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Basée sur des informations, rassemblées par les services de la Direction Générale de
I’Agriculture, dans le cadre de I'application de la politique agricole commune, la publi-
cation “Marchés Agricoles — Prix”’ contient des données concernant les prix fixés par
le Conseil ou par la Commission et les prix constatés sur les différents marchés de la
Communauté.

La table des matiéres (page 2) mentionne les produits traités.

Aprés une introduction par produit, des tableaux donnent [’évolution, pour une pé-
riode de plusieurs semaines et de plusieurs mois, des .

— montants fixés,

— prix de marché (si possible),

— prélevements envers pays tiers,

— prix sur le marché mondial (si possible).

En outre, quelques graphiques ont été insérés dans fa publication.
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Anvendte forkortelser
og tegn

Zeichen und Abkiirzungen

Abbreviations and symbols

Abréviations et signes
employés

Abbreviazioni e segni
convenzionali

Tekens en afkortingen

Ingen prisnotering eller
~fastsattelse

Ixke foreliggende
oplysninger

Gennemsnit

Pengeenhed
Europaisk regningsenhed
Belgiske franc
D-mark

Dansk krone
Franske franc
Irsk pund
Lire
Luxembourgske franc
Gylden

Pund sterling
Korn

Blgd hvede

Rug

Byg

Havre

Majs

Boghvede
Sorghum

Hirse

Andre

Ha&rd hvede

Hvedemel og mel af bland-
sa&d af hvede og rug

Rugmel

Gryn af blgd hvede
Gryn af hdrd hvede

Ris

Uafskallet ris
Afskallet ris (hinderis)
Delvis sleben ris

Sleben ris

Brudris
Hvidt sukker
Rasukker
Melasse

Sirup

Keine Preisnotierung oder
-festsetzung

Informationen nicht
verfligbar

Durchschnitt

Geldeinheit

Europdische Rechnungs-
einheit

Belgischer Franc
Deutsche Mark
D&nische Krone
Franz8sischer Franc
Irisches Pfund
Lire

Luxemburger Pranc
Gulden
Englisches Pfund
Getreide
Weichweizen
Roggen

Gerste

Hafer

Mais

Buchweizen
Sorghum

Hirse

Andere
Hartweizen

Mehl von Weizen und
von Mengkorn

Mehl von Roggen

Grltze und Griess von
Weichweizen

Griitze und Griess von
Hartweizen

Reis

Rohreis

Geschdlter Reis
Halbgeschliffenen Reis

Vollstdnding geschlif-
fenen Reis

Bruchreis
Weisszucker
Rohzucker
Melassen

Sirup

No prices quoted or fixed
Information not available

Average

Monetary unit

European unit of account

Belgian tranc

German mark

Danigh krone

French franc

Irish pound sterling
Italian lire
Luxembourg franc
Dutch guilder
English pound sterling
Cereals

Common wheat

Rye

Barley

OQats

Maize

Buckwheat

Grain sorghum
Millet

Other

Durum wheat

Wheat or meslin flour

Rye flour

Common wheat groats
and meal

Durum wheat groats
and meal

Rice

Paddy rice
Husked rice
Semi-milled rice

Milled rice

Broken rice
White sugar
Raw sugar
Molasses

Syrups

.

CER

BLT

SEG

ORG

BKW

SOR

MIL

AUT

DUR

FBL

FRO

GBL

GDU

RIZ

PAD

DEC

DBL

CBL

BRI

SBL

SBR

SIR

Pas de cotation ou fixation
de prix

Informations non disponibles

Moyenne

Unité monétaire

“WUnité de compte europé&enne
Franc belge
Deutschmark

Couronne danoise
Franc frangais

Livre irlandaise
Lire

Franc luxembourgeois
Florin

Livre anglaise
Céréales

Froment tendre
Seigle

Orge

Avoine

Mals

Sarrasin

Sorgho

Millet

Autres

Froment dur

Farines de frament (blé) ou de
méteil

Farine de seigle

Gruaux et semoules de
froment tendre

Gruaux et semoules de
froment dur

Riz

Riz paddy

Riz décortiqué
Riz semi-blanchi
Riz blanchi

Riz en brisures
Sucre blanc
Sucre brut
Mélasses

Sirops

Nessuna quotazione o
fissazione di prezzo

Informazioni non disponi-
bili

Medie
Unitd monetaria

Unita di conto europea

Franco belga

Marco tedesco

Corona danese

Franco francese

Lira sterlina irlandese
Lira

Franco lussemburghese
Fiorino

Lira sterlina inglese
Cereali

Frumento tenero
Segala

Oorzo

Avena

Granoturco

Grano saraceno

Sorgo

Miglio

Altri

Frumento duro

Farina di frumento e di
frumento segalato

Farina di segala

Semole e semolini di
frumento tenero

Semole e semolini di
frumento duro

Riso

Risone

Riso semigreggio
Riso semilavorato

Riso lavorato

Rotture di riso
Zucchero bianco
Zucchero greggio
Melasso

Sciroppo

Geen notering of prijsvast-
stelling

Informaties niet beschikbaar
Gemiddelde

Geldeenheid

Europese rekeneenheid

Belgische frank
Duitse mark
Deense kroon
Franse frank
Iers pond

Lire
Luxemburgse frank
Gulden

Engels pond
Granen

Zachte tarwe
Rogge

Gerst

Haver

Mals

Boekweit
Sorghum

Gierst

Andere

Durum tarwe

Meel van tarwe en van
mengkoren

Meel van rogge

Grutten, gries en gries-
meel van zachte tarwe

Grutten, gries en gries-
meel van durum tarwe

Rijst
Padierijst
Gedopte rijst
Halfwitte rijst

Volwitte rijst

Breukrijst
Witte suiker
Ruwe suiker
Melasse

Stroop
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DG VI/A & VEKSELKURSER - WECHSELKURSE - RATES OF CHANGE - TAUX DE CHANGE - TASSI DI CAMBIO - WISSELKOERSEN

1972 - 1979

100 MONN. NATION. = ..... UC/ECU

BELG/LUXB DANMARK 1 B.R. DEUTSCHLAND FRANCE IRELAND ITALIA NEDERLAND UNITED KINGDOM
1972 2,00000 1972 13,1963 1972 27,3224 1972 18,0044 1972 240,000 1972 0,160000 1972 27,6243 1972 240,000
1973 i 1. 2.73 13,1956 ! 1973 ! 1973 1. 2.73 216,440 1.11.73 0,153846 17. 9.73 29,0400 1. 2.73 216,440
1974 1974 i if 1974 1974 7.10.74 194,850 1. 1.74 0,147493 1974 7.10.74 200,520
28. 1.74 0,140449 )

‘ : 22. 7.74 0,124844

-

v 28.10.74 0,120048 ) v
3. 3.75¢(1) | 2,01450 || 1975 3. 3.75¢1) | 27,9429 3. 3.75(1) | 17,7520 3. 3.75(1) [ 186,151 3. 3.75¢1) [0,116886 3. 3.75(1) | 29,2505 3. 3.75¢() | 196,178
' ! 4. 8.75 176,843 ! ! 4. 8.75 186,369
v v 27.10.75(2) (172,914 v v 27.10.75(2) | 175,560
15. 3.76¢3) | 2,02640 | 28.10.76 12,6677 || 15. 3.76(3) | 27,7287 15, 3.76(3) | 18,0044 15. 3.76(3) [169,653 || 15. 3.76(3) |0,110497 15. 3.76(3) | 29,3884 1976
v v 25. 3.76 17,7520 11.10.76(3) | 156,778 3. 5.76(3) [0,103842
1977 6. 4.77 12,2877 1. 5.77¢4) | 29,3033 1. 4.77 17,2995 17, 1.77 144,212 1. 4.77¢4) (0,0970874 || 1977 I 1. 5.77¢4) | 170,463
16. 9.77 11,6733 v 1. 4.77¢4) | 135,190 ‘
1978 1978 ' 22, 5.78(7) | 29,3912 1. 2.78 16,8670 22. 5.78(7) [ 127,079 1. 2.78(5) |0,0912409 | 1978 ! 2, 2.78(6) | 157,678
' 8. 3.78 16,6638 22, 5.78(7) (0,0866551 !
; 22, 5.78(7) | 16,0639 v ;
1979 1979 l. 1979 V 9. 4.79¢8) | 15,2417 9. 4.78(8) (126,702 9. 4.79(8) |0,0823045 | 1979 v 9. 4.79(8) | 149,794
Introduction de L'ECU dans la P.A.C. (9)
9. 4.79 2,44982 9. 4.79 14,1125 9. 4.79 35,5326 9. 4.79 18,4265 9. 4.79 153,177 9. 4.79 0,0995023 9. 4.79 35,5292 9. 4.79 181,09
2. 7.79010)| 2,46335 1.10.79010)| 13,5760 2. 7.790109| 35,9271 2. 7.79010)| 18,1501 1.10.79011)| 151,682 | 2. 7.79(10)|0,0953434 2. 7.790110) 35,7252 2. 7.79¢10)| 172,039
{ 5.12.79012)| 12,9477 1.10.79011)| 17,9622 I 1.10.79¢11)0,0942746 ! 1.10.79(11)| 170,148
17.12.79¢13){ 0, 0895255 17.12.79U13)| 161,641

(1) Régl. (CEE) n® 540/75 - (2) Régl. (CEE) n® 2638/75 - (3) Régl. (CEE) n® 557/76 - (4) Régl. (CEE) n° 878/77 - (5) Régl. (CEE) n°® 178/78 - (6) Régl. (CEE) n° 179/78 - (7) Régl. (CEE) n°® 976/78 -
(8) Régl. (CEE) n© 643/79 - (9) Régl. (CEE) n® 652/79 - (10) Régl. (CEE) n® 1265/79 = (11) Régl. (CEE) n® 2139/79 - (12) Régl. (CEE) n°2717/79 - (13) Régl. (CEE) n° 2835/79 -




REMARQUE PRELIMINAIRE

Toutes les données, reprises dans cette publication (prix, préldvements, e.a.) peuvent &tre considér&es comme dé&finitives,
sous réserve toutefois des fautes d'impression &ventuelles ou des modifications, apportées ultérieurement aux données,
qui ont servi de base pour le calcul des moyennes.

VORBEMERKUNG

Alle in diesem Heft aufgenommenen Angaben (Preise, Absch8pfungen, und andere) kdnnen als endgliltig angesehen werden,
jedoch unter dem Vorbehalt eventueller Druckfehler und etwaigen nachtriglichen Anderungen derjenigen Angaben, die zur
Berechnung von Durchschnitten gedient haben.

PRELIMINARY NOTE

The data contained in this publication (prices, levies, etc...)may be regarded as definitive, subject to any printing
errors or changes subsequently made to the data used for calculating averages.

NOTA PRELIMINARE

Tutti i dati ripresi in questa pubblicazione (prezzi, prelievi ed altri) possono essere considerati come definitivi,
con riserva tuttavia ad eventuali errori di stampa o ad ulteriori modifiche apportate ai dati che sono serviti da base
per il calcolo delle medie.

OPMERKING VOORAF

Alle in deze publicatie opgenomen gegevens (prijzen, heffingen, e.d.) kunnen als definitief worden beschouwd, onder
voorbehoud echter van eventuele drukfouten en van wijzigingen die achteraf werden aangebracht in de grondgegevens, die
als basis dienden voor de berekening van gemiddelden.

INDLEDENDE BEMERKNING

Alle de i dette hsfte opfgrte angivelser (priser, importafgifter o.a.) kan betragtes som endelige, dog under forbehold
af eventuelle trykfejl og senere adringer af de angivelser, som har tjent til beregning af gennemsnit.



KORN

Forklaringer til de i dette hxfte indeholdte priser
(fastsatte priser og markedspriser)

INDLEDNING

I artikel 13 i forordning nr. 19/1962 am den gradvise gennemfgrelse af en fzlles markedsordning for korn (De Europeiske
Fzllesskabers Tidende af 20.4.1962 - 5. &rgang nr. 30) er det fastsat, at der, efterhnden som tilnzrmelsen af
kornpriserne finder sted, bgr traffes foranstaltninger for at nd til et ensartet prissystem for Fzllesskabet pd
enhedsmarkedsstadiet, nemlig:

a)
b)
c)
d)

en basisindikativpris for hele Fallesskabet;

en enkel tarskelpris;

en enkel fremgangsmdde til bestermelse af interventionspriserne;

et enkelt granseovergangssted, der tjener sam grundlag for bestemmelse af cif-prisen for produkter fra tredjelande.

Enhedsmarkedet trddte i kraft den 1. juli 1967. Enhedsmarkedet er fastsat i forordning nr. 120/67/B@F af 13. juni 1967
am den falles markedsordning for korn (De Europeiske Fellesskabers Tidende af 19. juni 1967 - 10. &rgang nr. 117).
Ridets forordning (E@F) nr. 2727/75 af 29. oktober 1975 erstatter grundforordning nr. 120/67/EQF.

Danmarks, Irlands og Det forenede Kongeriges tiltradelse er fastsat i traktaten am de nye medlemsstaters tiltradelse
af Det europaiske gkonomiske Fallesskab og af Det europeiske Atomenergifellesskab undertegnet den 22. januar 1972
(EFT) nr. L 73 af 27.3.1972, 15. &r.).

A. Prisernes art

I henhold til Ridets forordning (E@F) nr. 2727/75, modificeret ved forordning (B@F) nr. 1143/76, modificeret ved Radets
forordning (BfF) nr. 1254/78, fastsattes &rligt indikativpriser, interventionspriser, en referencepris, en garanteret
mindstepris og tarskelpriser for Fallesskabet.

Indikativpriser, interventionspriser, referencepris, og garanteret mindstepris

Der er for det fglgende &rs begyndende produktionsdr samtidig fastsat:

- en indikativpris for blgd hvede, hdrd hvede, byg, majs og rug;

- en enhedsinterventionspris for foderhvede, rug, byg, majs og hard hvede;
- en referencepris for brgdfremstilling;

- en garanteret mindstepris for hird hvede.

Terskelpriser

Disse fastsattes for Fallesskabet for:

a) blgd hvede, hird hvede, byg, majs og rug, siledes at salgsprisen for det indfgrte produkt svarer til
indikativprisen p& markedet i Duisburg, under hensyntagen til kvalitetsforskelle;

b)  havre, boghvede, sorghum, durra, hirse og kanariefrg, siledes at priserne pi de under a) nawnte kornsorter,
sam konkurrerer med disse produkter, nir samme niveau som indikativprisen pd markedet i Duisburg;

c) mel af hvede og blandsad, mel af rug, gryn af blgd hvede og gryn af hird hvede.

Taerskelpriserne beregnes for Rotterdam.

B. Standardkvalitet

Indikativpriserne, interventionspriserne, referenceprisen, den garanterede mindstepris og tarskelpriserne(A)fastsettes for
standardkvaliteterne.

Forordning nr. 768/69/EQF, erstattet ved forordning (B@F) nr. 2731/75 og modificeret ved forordning (E@F) nr. 1156/77,
fastsztter standardkvaliteterne for blgd hvede, rug og byg.

Standardkvaliteterne for de gvrige kornsorter samt for enkelte melsorter og gryn er fastsat ved forordning
nr. 1397/69/BfF, erstattet ved forordning (BEGF) nr. 2734/75.



C. Steder, sam de fastsatte priser vedrgrer

a) Indikativpris og interventionspris

Indikativprisen fastsattes for Duisburg og interventionsprisen aleme for Ommes og i engrosledet ved franko
levering til lager, ikke aflasset.

b) Garanteret mindstepris for hird hvede

Den garanterede mindstepris for hird hvede fastszttes for handelscentret i zonen med det stgrste overskud,
i det samme omsztningsled og under de samme betingelser sam indikativprisen.

II. MARKEDSPRISER (INDENLANDSKE PRODUKTER)

Markedsprisen, som er anfgrt for hvert af BfF's medlemslande, kan ikke uden videre sammenlignes p& grund af
forskelle i leveringsbetingelser, amsztningsled og kvalitet.

A. Steder (bgrser) eller amrider, sam markedspriserne vedrgrer

Se bilag 1

B. Omsatningsled og leveringsbetingelser

Belgien: Engrosafsatningspris, i l¢s vagt eller i sakke, brutto for netto, lasset pd transportmiddel, uden
afgifter.
Darmark: Engrospris, levering Kgbenhavn eller amegn, 1l¢s, uden afgifter.
Forbundsrepublikken Tyskland: Engrosafsatningspris (lgs vagt)
(Wirzburg: engrosindkgbspris) (l¢s vagt)

uden afgifter
Frankrig: Blgd hvede

)
Byg ) Noterede priser ifglge autoriseret organisation beregnet pd gennemsnitstransport,
Majs ) uden afgift.
HArd hvede )
Malet rug )
Havre ) Engrosafsetningspris, pd banevogn, uden afgifter.
Irland: Engrospris, fra lager, lgs, uden afgift, levering til handelscenter, undtagen majs fra silo.
Italien: Blgd hvede:-foderhvede: Napoli - franko bestemmelsessted, lastvogn, l¢s vagt, uden afgifter
Udine - franko af mglle, l¢s vagt, betaling ved levering, uden afgifter
-hvede brgdfrem-
stilling: Napoli - franko engrospris
Udine - franko engrospris
Rug: Bologna - franko bestemmelsessted, l¢s vagt, uden afgifter
Byg: Foggia - af producent, 1gs vagt, uden afgifter
Havre: Foggia - af producent, lgs vagt, uden afgifter
Majs: Bologna - franko bestemmelsessted, l¢s vagt, uden afgifter
HArd hvede: Grosseto - franko engrospris
Catania - franko banevogn forsendelsessted af produktionszone, uden emballage, uden
afgifter.
Luxembourg: Kgbspris i landhandel, franko mglle, uden afgifter
Byg
Havre ) indfgrt produkt

Nederlandene: Engrosafsatningspris for varer lasset i l¢gs vagt pd pram (boordvrij gestort), uden afgifter
Det forenede Kongerige: Engrospris, levering i bestemte havne, 1gs, uden afqift.

C. Kvalitet (Indenlandsk produkt)

Belgien: BPF standardkvalitet
Darmark: Standardkvalitet, 16% fugtighed, speciel vagt: BLT 75 )
SEG 70 ) ka/hl
ORG 67 )
HAF 50 )
Forbundsrepublikken Tyskland: Blgd hvede )
Rug
Byg

Havre

Tysk standardkvalitet

Gennemsnitskvalitet af den samlede afs®tningsmangde

~ o~



Frankrig: Ble¢d hvede:

I. Priser for markedsfgrte kvaliteter

II. Priser anregnet til B@F standardkvalitet, dog uden hensyntagen til hektolitervagten
Andre kornsorter: Gennemsnitskvalitet af den samlede afsztningsmangde

Irland: Bestdende kvaliteter

Italien: Bled hvede:-foderhvede:
~hvede brgdfrem—
stilling:

Rug:

Byg:

Havre:

Majs:

Hard hvede:

Luxenmbourg: BEgF standardkvalitet
Nederlandene: BPF standardkvalitet

Napoli )
Udine )

Buono mercantile 78 kg/hl

Napoli )

Udine ) Nazionale
Nazionale

Orzonazionale vestito 56 kg/hl
Nazionale 43 kg/hl

Comune

Grosseto Fino

Catania: 78/81 kg/hl

Det forenede Kongerige: Bestdende kvaliteter



GETREIDE

ERLAUTERUNGEN ZU DEN IN DIESEM HEFT ENTHALTENEN PREISEN
(FESTGESETZTE PREISE UND MARKTPREISE)

EINLEITUNG

Im Artikel 13 der Verordnung Nr. 19/1962 Gber die schrittweise Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisation fir
Getreide (Amtsblatt vom 20.4.1962 - 5. Jahrgang Nr. 30) ist festgelegt, dass im Zuge der Ann3herung der Getreidepreise
Massnahmen ergriffen werden sollen, um in der Endphase des gemeinsamen Marktes zu einem einheitlichen Preissystem zu
gelangen. Dabei handelt es sich um :

~

a
b
c

einen Grundrichtpreis flr die gesamte Gemeinschaft;

~

einen einheitlichen Schwellenpreis;

~

ein einheitliches Verfahren zur Bestimmung der Interventionspreise;
d) einen einzigen Grenzibergangsort, der fiir die Gemeinschaft als Grundlage fiir die Bestimmung des cif-Preises der aus
dritten Ldndern stammenden Erzeugnisse dient.

Am 1. Juli 1967 ist der gemeinsame Getreidemarkt in Kraft getreten. Dieser einheitliche Getreidemarkt ist durch die
Verordnung Nr. 120/67/EWG vom 13. Juni 1967 Uber die gemeinsame Marktorganisation fiir Getreide (Amtsblatt vom 10. Juni
1967 - 10. Jahrgang Nr. 117) geregelt. Die Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 des Rates vom 29. Oktober 1975 ersetzt die
Basis-Verordnung Nr. 120/67 (EWG).

Der Beitritt von Dinemark, Irland und des Vereinigten K8nigreiches ist in dem am 22. Januar 1972 unterzeichneten Vertrag
Uber den Beitritt neuer Mitgliedstaaten zur Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft und zur Europdischen Atomgemeinschaft
geregelt worden (Amtsblatt vom 27.3.1972 - 15. Jahrgang Nr. L 73).

1. FESTGESETZTE PREISE

A. Art der Preise

Laut Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 des Rates, gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr. 1143/76 gedndert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 1254/78 des Rates, werden j8hrlich fir die Gemeinschaft Richtpreise, Interventionspreise, ein
Referenzpreis, ein Mindestgarantiepreis und Schwellenpreise festgesetzt.

Richtpreis, Interventionspreise, Referenzpreis und Mindestgarantiepreis

FOr das ein Jahr spiter beginnende Wirtschaftsjahr werden gleichzeitig festgesetzt:

- ein Richtpreis fur Weichweizen, Hartweizen, Gerste, Mais und Roggen;

- ein einziger Interventionspreis fUr Weichweizen, Futterweizen, Roggen, Gerste, Mais und Hartweizen;
- ein Referenzpreis fir Weichweizen Brotherstellung;

~ ein Mindestgarantiepreis fOr Hartweizen.

Schwellenpreise
Diese werden fiir die Gemeinschaft festgesetzt fiir:
a) Weichweizen, Hartweizen, Gerste und Roggen, so, dass der Verkaufspreis des eingeflhrten Erzeugnisses auf dem

Markt in Duisburg, unter Berlicksichtigung der Qualitadtsunterschiede, dem Richtpreis entspricht;

b) Hafer, Buchweizen, Sorghum, Dari, Hirse und Kanariensaat, so, dass die Preise fiir die unter a) genannten
Getreidearten, die mit diesen Erzeugnissen in Wettbewerb stehen, die Hohe des Richtpreises auf dem Markt in

buisburg erreichen;

c) Mehl von Weizen und von Mengkorn, Mehl von Roggen, Gritze und Griess von Weichweizen, Griitze und Griess von
Hartweizen.

bie Schwellenpreise werden fir Rotterdam berechnet.

B. Standardqualitat

Die Richtpreise, die Interventionspreise, der Referenzpreis, der Mindestgarantiepreis und die Schwellenpreise (A)
werden fur die Standardqualitaten festgesetzt.



Die Verordnung Nr. 768/69/EWG, ersetzt durch die Verordnung (EWG) Nr. 2731/75 und geindert durch die Verordnung (EWG)
Nr. 1150/77, bestimmt die Standardqualitdten fir Weichweizen, Roggen, Gerste, Mais und Hartweizen.

Die Standardqualitdten flr die Ubrigen Getreidearten sowie fir einige Mehle, Griitze und Griesse werden durch die

Verordnung Nr. 1397/69/EWG, ersetzt durch die Verordnung (EWG) Nr. 2731/75, pestimmt.

C. Orte, auf die sich die festgesetzten Preise beziehen

a) Richtpreis und Grundinterventionspreis

Der Grundrichtpreis ist festgesetzt fir Duisburg und der einzige Grundinterventionspreis fir Ormes auf der

Grosshandelsstufe bei freier Anlieferung an das Lager, nicht abgeladen.

b) Mindestgarantiepreis fir Hartweizen

Der Mindestgarantiepreis fiir Hartweizen st festgesetzt fir den Handelsplatz der Zone mit dem gréssten Oberschuss
auf der gleichen Stufe und zu den gleichen Bedingungen wie der Richtpreis.

II. MARKTPREISE (INLANDSERZEUGNIS)

Die fir die EWG Mitgliedstaaten aufgefilihrten Marktpreise sind nicht ohne weiteres vergleichbar, da ihnen zum Teil
unterschiedliche Lieferbedingungen, Handelsstufen und Qualititen zugrunde liegen.

A. Orte (BGrsen) oder Gebiete auf die sich die Marktpreise beziehen

Siehe Anhang 1

B. Handelsstufe und Lieferungsbedingungen

Belgien : Grosshandelsabgabepreis, lose oder in Sicken, brutto fir netto, verladen auf Transportmittel -
ohne Steuern.
Danemark : Grosshandelsankaufspreise, Lieferung Kopenhagen oder Umgebung, lose, ohne Steuern
B.R. Deutschland : Grosshandelsabgabepreis (lLose) }
(Wirzburg: Grosshandelseinstandspreis) (lose)) ohne Steuern

Frankreich : Weichweizen )
Gerste )
Mais )

Hartweizen )

Preis ab Erfassungshindler, franko Transportmittel, ohne Steuern

Mahlroggen )
Hafer ) Grosshandelsabgabepreis Versandbahnhof, ohne Steuern
Irland : Grosshandelspreise, ab Lager, lose, ohne Steuern, Lieferung in die Handelszentren, ausser fUr Mais,
ab Silo
Italien : Weichweizen : . Futterweizen: Neapel - frei Bestimmungsort, Lastwagen, lose, ohne Steuern
Udine - frei ab Miihle, lose, Zahlung bei Lieferung, ohne Steuern

. Brotherstellung: Neapel )
y T frei Grosshandel

Roggen : Bologna - frei Bestimmungsort, lLose, ohne Steuern
Gerste : Foggia - ab Erzeuger, lose, ohne Steuern
Hafer : Foggia - ab Erzeuger, lose, ohne Steuern
Mais : Bologna - frei Bestimmungsort, lose, ohne Steuern

Hartweizen : Grosseto- frei Grosshandel
Catania - frei Waggon ab Produktionszone, ohne Verpackung, ohne Steuern
Luxembourg : Ankaufspreis des Landhandels frei Mihle, ohne Steuern
Gerste )
Hafer )
Niederlande : Grosshandelsabgabepreis der lose auf Lastkdhnen verladenen Ware (boordvrij gestort),ohne Steuern

eingefiihrtes Produkt

Vereinigtes Konigreich : Grosshandelseinkaufspreis, Lieferung an bestimmte H&fen, lose, ohne Steuern

C. Qualitdt (Inlandserzeugnis)

Belgien : EWG-Standardqualitéat



Dinemark : Standardqualitdt; 16 X Feuchtigkeit
Spezifische Gewicht : BLT 75 )

B.R. Deutschland : Weichweizen
Roggen

Gerste
Hafer

Frankreich : Weichweizen : I.
II.

SEG 70 )

orG 67 ) ko/ht

HAF 50 )

)

) deutsche Standardqualitit

burchschnittsqualitit der gesamten Absatzmenge

Preise der vermarkteten Qualititen
Umgerechnet auf EWG~Standardqualitit jedoch unter Berlcksichtigung
des Hektolitergewichtes

Andere Getreidesorten : Durchschnittsqualit8t der gesamten Absatzmenge

Irland : bestehende Qualit&t

Italien : Weichweizen : . Futterweizen: Neapel

Udine Buono mercantile 78 kg/ht

. Brotherstellung : Neapel

Roggen : Nazionale

Udine Nazionale

Gerste : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
Hafer : Nazionale 42 kg/hl

Mais : commune
Hartweizen : Grosseto
Catania

: Fino
: 78/81 kg/hl

Luxembourg : EWG-Standardqualitdt

Niederlande : EWG-Standardqualitét

Vereinigtes Kdnigreich : bestehende Qualitdt
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CEREALS

EXPLANATORY NOTE ON THE CEREAL PRICES SHOWN IN THIS PUBLICATION

(FIXED PRICES AND MARKET PRICES)

INTRODUCTION

Article 13 of Regulation No 19 / 1962 on the progressive establishment of a common organization of the market in cereals
(0fficial Journal No 30, 20 April 1962) stipulated that, as cereal prices were aligned, measures should be taken to arrive
at a single price system for the Community at the single market stage, viz :

~

a

b

¢) single method of fixing intervention prices;

d) single frontier crossing point for the Community to be used for determining c.i.f. prices for products from third
countries.

basic target price valid for the whole Community;

~

single threshold price;

=

The single market for cereals entered into force on 1st July 1967. This single market is governed by Regulation

No 120/67/EEC of 13 June 1967 on the Common Organization of the market in cereals (0fficial Journal No 117; 19 June 1967-
10th year). The Regulation (EEC) nr. 2727/75 of the Council of 29 October 1975 replaces the basic Regulation nr. 120/67/
EEC.

The accession of Denmark, Ireland and the United Kingdom is regulated by the treaty relative to the accession of the
new Member States to the European Economic Community and to the European Community of Atomic Energy, signed on 22 January
1972 €0.J. of 27.3.1972, 15th year N° L 73).

1. FIXED PRICES

A. Types of prices

Based on Regulation (EEC) nr. 2727/75 of the Council, modiffed by the Regulation (EEC) nr. 1143/76, modified by the
Regulation (EEC) nr. 1254/78 of the Council target and intervention prices, a reference price, a guaranteed minimum
price and threshold prices are fixed for the Community each year.

Target prices, intervention prices, reference price, guaranteed minimum price

Simultaneously the following prices are fixed for the Community for the marketing year beginning during the following
calendar year:

- a target price for common wheat, durum wheat, barley, maize and rye;

- a single intervention price for feed wheat, maize, barley, and a single intervention price for durum wheat;

- a reference price for bread-making milling wheat;

- a guaranteed minimum price for durum wheat.

Threshold prices

These are fixed for the Community for the following :

~

a) common wheat, durum wheat, barley, maize and rye, in such a way that the selling price for the imported product

on the buisburg market is the same as the target price, differences in quality being taken into account;

b.

~

oats, buckwheat, grain sorghum, millet and canary seed, in such a way that the price of the cereals mentioned in
paragraph a), which are in competition with these products, is the same as the target price on the Duisburg market;

~

¢) wheat flour and meslin flour, rye flour, common wheat groats and meal, durum wheat groats and meal.

The threshold prices are calculated for Rotterdam.

Standard quality

The target and intervention prices, the reference price, the guaranteed minimum price and the threshold prices referred
to in section A are fixed for standard qualities.

Regulation No. 768/69/EEC, replaced by the Regulation (EEC) nr. 2731/75 and modified by the Regulation (EEC) No. 1156/77,
defines the standard qualities for common wheat, rye, barley, maize and durum wheat



Standard qualities for other cereals and for certain categories of flour, groats and meal are defined in Regulation
No 1397/69/EEC, replaced by the Regulation (EEC) nr. 2734/75.

C. Places to which fixed prices relate

a) Target price and intervention price

The target price is fixed for Duisburg and the single intervention price for Ormes at the wholesale stage, goods

delivered to warehouse, not unload.

b) Guaranteed minimum price for durum wheat

The guaranteed minimum price for durum wheat is fixed for the marketing centre of the region with the largest
surplus, at the same stage and under the same conditions as the target price.

II. MARKET

EC (NATIONAL PRODUCE)

Some of the market prices shown for individual Community countries are not automatically comparable because they relate
to different delivery conditions, marketing stages and qualities.

A. Places (exchanges) or regions to which market prices relate

See annex 1.

B. Marketing stage and delivery conditions

Belgium : warehouse price, in bulk or in bags, weight for nett, lLoaded on means of transport, exclusive of taxes.

Denmark : wholesale purchase price, delivery to Copenhagen or neighbourhood, in bulk, exclusive of taxes.

Germany : wholesale selling price (in bulk) taxes not included
(Warzburg : wholesale purchase price) (in bulk)

France : Common wheat )
Barley ) < : " n

Prices ex-authorized merchant/co-op (“collecteur agrée"), loaded, exclusive of taxes.
Maize

Durum wheat )

Rye (milling) )
Oats

Wholesale warehouse price, on wagon, exclusive of taxes

Ireland : wholesale price, departure from warehouse, in bulk, exclusive of taxes, delivery at port centres except
for maize : ex silo.

Italy : Common wheat : . Feed wheat : Naples - free to destination, on truck, in bulk, exclusive of taxes
Udine - free ex mill, in bulk, immediate delivery and payment, exclusive
of taxes

. Bread-making )
S114 : Naples
milling wheat wholesale price

Udine
Rye : Bologna - free to destination, in bulk, exclusive of taxes
Barley : Foggia - ex producer, in bulk, exclusive of taxes
Oats : Foggia - ex producer, in bulk, exclusive of taxes
Maize : Bologna =~ free to destination, in bulk, exclusive of taxes
Durum wheat : Grosseto - wholesale price

Catania =~ free on wagon, ex production zone, unpacked, exclusive of taxes
Luxembourg : agricultural warehouse purchase price, delivered to mill, exclusive of taxes
Barley ) imported goods
Oats g
Nethertands : Wholesale price of goods loaded in bulk on barges (boordvrij gestort), exclusive of taxes

United Kingdom : Wholesale buyers price, delivery to specified ports, in bulk, exclusive of taxes.
C. Quality (national produce)

Belgium : EEC standard quality



Denmark : Standard quality, 16% moisture
specific weight : BLT 75 )

SEG 70 )

ORG 67 )

HAF 50 )

kg/ht

Germany : Common wheat )

Rye ) German standard quality

Barley ) Average quality of quantities traded
Oats )
France : Common wheat : I. Prices for qualities traded
11. Prices converted to EEC standard quality, specific weight only being taken into account
Other cereals: Average quality of quantities traded
Ireland : Effective quality
Italy : Common wheat ¢ Feed wheat : Naples ) Buono mercantile 78 kg/ht
Udine )

: Bread-making
milling wheat: Naples )

udine )

Nazionale

Rye : Nazionale
Barley : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
Oats : Nazionale 42 kg/hl
Maize : Commune
burum wheat : Grosseto : Fino
Catania : 78/81 kg/ht

Luxembourg : EEC standard quality
Netherlands : EEC standard quality

United Kingdom : Effective quality.
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CEREALES

EXPLICATIONS CONCERNANT LES PRIX DES CEREALES CONTENUS DANS CETTE PUBLICATION
(PRIX FIXES ET PRIX DE MARCHE)

INTRODUCTION

pans L'article 13 du réglement no. 19/162 portant établissement graduel d'une organisation commune des marchés dans le secteur
des céréales (Journal officiel du 20.4.1962 - S5éme année no. 30) est stipulé qu'au fur et & mesure du rapprochement des prix
des céréales, des mesures devraient 8tre prises pour aboutir & un systéme de prix unique pour la Communauté au stade du marché
unique a savoir :

a) un prix indicatif de base valable pour toute la Communauté;

b) un prix de seuil unique;

¢} un mode de détermination unique des prix d'intervention;

d) un lieu de passage en frontiére, unique pour La Communauté, servant de base pour la détermination du prix CAF des produits

en provenance des pays tiers.

Le 1er juillet 1967 le marché unique des céréales est entré en vigueur. Ce marché unique est réglé par le réglement no. 120/67/CEE
du 13 juin 1967, portant organisation commune des marchés dans le secteur des céréales (Journal officiel du 19 juin 1967 -
10e année no. 117). Le réglement (CEE) no. 2727/75 du Conseil du 29 octobre 1975 remplace le réglement de base no. 120/67/CEE.

L'adhésion du Danemark, de L'Irlande, du Royaume-Uni est réglée par le traité relatif & L'adhésion de nouveaux Etats membres
& la Communauté économique européenne et & la Communauté européenne de L'énergie atomique, signé le 22 janvier 1972
(J.0. du 27.3.1972 - 15e année no. L 73).

1. BRIX FIXES

A. Nature des prix

Basé sur le réglement (CEE) no. 2727/75 du Conseil, modifié par le réglement (CEE) no. 1143/76, modifié par le réglement
(CEE) no. 1254/78 du Conseil, il est fixé chaque année, pour la Communauté, des prix indicatifs et d'intervention, un
prix de référence, un prix minimum et des prix de seuil.

Prix indicatifs, prix d'intervention, prix de référence, prix _minimum garanti

IL a été fixé pour La campagne de commercialisation débutant L'année suivante, simultanément :

= un prix indicatif pour le froment tendre, Le froment dur, L'orge, lLe mais et Le seigle;

= un prix d'intervention unique pour le froment tendre fourrager, le seigle, L'orge, lLe malis et Le froment dur;
= un prix de référence pour le froment tendre panifiable;

= un prix minimum garanti pour le froment dur.

Prix de seuil

Ceux=-ci sont fixés pour la Communauté pour :

-~

a) le froment tendre, le froment dur, L'orge, le mais et Le seigle de facon que, sur le marché de Duisbourg, le prix de

vente du produit importé se situe, compte tenu des différences de qualité, au niveau du prix indicatif;

b) avoine, sarrasin, graines de sorgho et dari, millet et alpiste de fagon que le prix des céréales visées sub a) qui
sont concurrentes de ces produits atteigne sur Lle marché de Duisbourg Le niveau du prix indicatif;

~

c) farine de froment et de méteil, farine de seigle, gruaux et semoules de froment tendre, gruaux et semoules de

froment dur.

Les prix de seuil sont calculés pour Rotterdam.

B. Qualité type

Les prix indicatifs, les prix d'intervention, le prix de référence, le prix minimum garanti et les prix de seuil

mentionnés sub A sont fixés pour des qualités types.



2

C.

Le réglement 768/69/CEE, remplacé par le réglement (CEE) no. 2731/75 et modifié par Le réglement (CEE) no. 1156/77,
détermine les qualités types pour le froment tendre, le seigle, L'orge, le mais et Le froment dur.

Les qualités types pour les autres céréales ainsi que pour certaines catégories de farines, gruaux et semoules sont
déterminées par le réglement 1397/69/CEE, remplacé par le réglement (CEE) no. 2734/75.

Lieux auxquels les prix fixés se référent

a) Prix_indicatif et prix d'intervention

Le prix indicatif est fixé pour Duisbourg et Les prix d'intervention uniques pour Ormes au stade du commerce de
gros, marchandise rendue magasin non déchargée.

b) Prix minimum garanti pour Le froment dur

Le prix minimum garanti pour Le froment dur est fixé pour Le centre de commercialisation de La zone la plus
excédentaire au méme stade et aux mémes conditions que Le prix indicatif.

Certains prix de marché indiqués pour chaque pays de la CEE ne sont pas automatiquement comparable en raison de divergences

dans Les conditions de livraison, les stades commerciaux et les qualités.

A.

Lieux (bourses) ou régions auxquels se rapportent les prix de marché

Voir annexe 1.

Stade commercial et conditions de livraison

Belgigue : Prix départ négoce, en vrac ou en sacs, brut pour net, chargé sur Le moyen de transport - impdts non
compris.
Danemark : Prix d'achat commerce de gros, livraison Copenhague ou environs, en vrac, hors taxes.
R.F. d'Allemagne : Prix de vente, commerce de gros (en vrac) ; imp8ts non compris
(Warzburg : prix d'achat commerce de gros) (en vrac) )

France : Froment tendre )
orge )
Mais )
Froment dur )

Prix départ collecteur agréé, chargé sur moyen d'évacuation, hors taxes.

Seigle (de meunerie) )

Avoine ) Prix départ négoce au stade du gros sur wagon, hors taxes

IrLande : Prix commerce de gros, départ magasin, en vrac, hors taxes, livraison dans les centres de commercialisation
sauf pour Le mais : ex silo
Italie : Froment tendre : . fourrager : Naples - franco camion arrivé, en vrac, impdts non compris
Udine - franco départ moulin, en vrac, livraison et paiement immédiat, impdts exclus

. panifiable: Naples ) franco grossiste

udine )
Seigle : Bologna- franco arrivée, en vrac, impdts non compris
orge : Foggia - en vrac, & la production, impSts non compris
Avoine : Foggia - en vrac, & La production, impdts non compris
Mais : Bologna- franco arrivée, en vrac, impSts non compris
Froment dur : Grosseto-franco grossiste

Catania- franco départ zone de production, marchandise nue, impdts exclus
Luxembourg : Prix d'achat du négoce agricole, rendu moulin, impSts non compris
orge )
Avoine ; produits importés
Pays-Bas : Prix de gros de la marchandise embarquée en vrac & bord de péniches (boordvrij gestort) imp8ts non compris

Royaume-Uni : Prix d'achat commerce de gros, Livraison aux ports déterminés, en vrac, hors taxes

Qualité (produit national)

Belgique : Standard de qualité CEE
Danemark : Qualité standard; 16 % d'humidité



Poids spécifique : BLT 75 )
SEG 70 )
ORG 67 )
HAF 50 )

ka/hl

R.F. d'Allemagne : Froment tendre )
Standard de qualité allemande

Seigle )
Orge )
Avoine Qualité moyenne des quantités négociées

France : Froment tendre : I. Prix pour les qualités commercialisées
II. Prix ramenés au standard de qualité CEE compte tenu uniquement du poids spécifique
Autres céréales : Qualité moyenne des quantités négociées

Irlande : Qualité effective

Italie : Froment tendre : . fourrager : Naples
Udine

. panifiable : Neples
Udine

Buono mercantile 78 kg/hl

Nazionale

v o~ o~ v

Seigle : Nazionale
Orge : Orzo nazionale vestito 56 kg/hi
Avoine : Nazionale 42 kg/hl
Mais : comune
froment dur : Grosseto : Fino
Catania : 78/81 kg/hl

Luxembourg : Standard de qualité CEE
Pays-Bas : Standard de qualité CEE

Royaume-Uni : Qualité effective.

—
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CEREALI

SPIEGAZIONE RELATIVA AI PREZZI DEI CEREALI CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONE
(PREZZI FISSATI E PREZZI DI MERCATO)

INTRODUZ IONE

Nell'articolo 13 del regolamento n. 19/1962 relativo alla graduale attuazione di un'organizzazione comune dei mercati nel settore

dei cereali (Gazzetta Ufficiale del 20.4,1962 - 5° anno n, 30) & stabilito che, in funzione del ravvicinamento dei prezzi dei ce-

reali, delle disposizioni dovranno essere prese per giungere ad un sistema di prezzo per la Comunita nella fase del mercato unico,

a prevedere :

a) un prezzo indicativo di base valevole per tutta la Comunita;

b) un prezzo di entrata unico;

¢) un metodo unico di determinazione dei prezzi d'intervento;

d) un luogo di transito di frontiera unico per la Comunita, cui riferirsi per la determinazione del prezzo Cif dei prodotti pro-

venienti dai paesi terzi,

IL 1° Luglio 1967 il mercato unico dei cereali & entrato in vigore. Questo mercato unico & disciplinato dal regolamento

n

120/67/CEE del 13 giugno 1967 relativo all'organizzazione comune dei mercati nel settore dei cereali (Gazzetta Ufficiale del

19 giugno 1967 ~ 10° anno n, 117}, Il regolamento (CEE) n, 2727/75 del Consiglio, del 29 ottobre 1975 sostituisce il regolamento

d

-

base n. 120/67/CEE,

L'adesione della Danimarca, dell'Irlanda e del Regno Unito & disciplinata dal trattato relativo alla adesione dei nuovi stati

membri alla Comunitd economica europea ed alla Comunitad europea dell'energia atomica, firmato il 22 gennaio 1972 (G,U. del
27,3.1972 - 153 annata n, L 73).

A. Natura dei prezzi

Sulla base del regolamento (CEE) n. 2727/75 del Consiglio, modificato dal regolamento (CEE) n. 1143/76,modificato dal regolamen-
to (CEE)n. 1254/78 del Consiglio, vengono fissati per la Comunita, ogni anno, dei prezzi indicativi e d'intervento, un prez—

zo di riferimento, un prezzo minimo garantito e dei prezzi di entrata.

Prezzi indicativi, prezzi d'intervento, prezzo di_riferimento, prezzo minimo garantito

vengono simultaneamente fissati per la campagna di commercializzazione che inizia L'anno successivo :

- un prezzo indicativo per il frumento tenero, il frumento duro, ('orzo, il granoturco e la segala;

- un prezzo d'intervento unico per il frumento tenero da foraggio, la segala, t'orzo, il granoturco e per il frumento duro;
- un prezzo di riferimento per il frumento tenero panificabile;

- un prezzo minimo garantito per il frumento duro,

Prezzi di entrata

1 prezzi di entrata sono fissati dalla Comunitd per :

a) il frumento tenero, il frumento duro, l'orzo, il granoturco e la segala in modo che, sul mercato di Duisburg, il prezzo
di vendita del prodotto importato, tenuto conto delle differenze di qualita, raggiunga il Livello del prezzo indicativo;

b) L'avena, il grano saraceno, il sorgo e la durra, il miglio e la scagliola in modo che il prezzo dei cereali di cui al
punto a) che sono loro concorrenti raggiunga sul mercato di Duisburg il Livello del prezzo indicativo;

c¢) la farina di frumento e di frumento segalato, la farina di segala, le semole e i semolini di frumento tenero, le semole

e i semolini di frumento duro.

1 prezzi di entrata sono calcolati per Rotterdam,

Qualita tipo

1 prezzi indicativi, i prezzi d'intervento, {1l prezzo di riferimento, il prezzo minimo garantito ed i prezzi di entrata

menzionati alla vece A sono fissati per delle qualitd tipo.



C.

1. PR

1L regolamento 768/69/CEE, sostituito dal regolamento (CEE) n. 2731/75 e modificato dal regolamento (CEE) n. 1156/77, fissa
La qualita tipo det frumento tenero, della segala, dell'orzo, del granoturco e del frumento duro,

Le qualitad tipo per gli altri cereali come per alcune categorie di farine, semole e semolini sono fissate dal regolamento
1397/69/CEE, sostituito dal regotamento (CEE) n. 2734/75.

Luoghi ai quali si riferiscono i prezzi fissati

a) Prezzo indicativo e prezzo di intervento

1L prezzo indicativo é fissato per Duisburg e il prezzo d'intervento unico per Ormes nella fase del commercio all'in-

grosso, merce resa al magazzino, non scaricata.

b) Prez20o minimo garantito per il frumento duro

Il prezzo minimo garantito per il frumento duro & fissato per il centro di commercializzazione della zona piu ecceden—

taria nella stessa fase e alle medesime condizioni previste per il prezzo indicativo,

EZZ1_DI _MERCATO (PRODOTTO NAZIONALE)

Alcuni prezzi di mercato indicati per ciascun paese della CEE non sono automaticamente comparabili a causa delle divergenze

nelle condizioni di consegna, nelte fasi commerciali e nelle qualita,

A, Piazza_(borse) o regioni cui si riferiscono i prezzi di mercato

4

Vedere Allegato 1,

Fase commerciale e condizioni di consegna

Belgio : prezzo di vendita commercio all'ingrosso, merce nuda o in sacchi, lordo per netto, su mezzo di trasporto, impo-
ste escluse

Danimarca : prezzo d'acquisto commercio all'ingrosso, consegna Copenhagen o dintorni, merce nuda, imposte escluse

ReFs di Germania : prezzo di vendita commercio all'ingrosso (merce nuda) 3 imposte escluse
(Wirzburg : prezzo d'acquisto commercio all'ingrosso)}(merce nuda) )

Francia : Frumento tenero )}

Orzo ) Prezzo partenza organismo raccoglitore autorizzato, su mezzo di trasporto, imposte escluse
Granoturco )
Frumento duro )

Segala (da molino ) ) Prezzo di vendita commercio all'ingrosso, su vagone, imposte escluse
Avena )
Irlanda : prezzo commercio all'ingrosso, partenza magazzino, merce nuda, imposte escluse, consegna nei centri di com-
mercializzazione, eccezione per il granoturco: ex silo
Italia : Frumento tenero : , da foraggio : Napoli - franco camion arrivo, merce nuda, imposte escluse
Udine = prezzo al molino franco partenza, merce nuda, pronta consegna e pa-
gamento, imposte escluse

« panificabile: Napoli
~ franco grossista

Adine
Segala : Bologna - franco arrivo, merce nuda, imposte escluse
orzo : Foggia = alla produzione, merce nuda, imposte escluse
Avena : Foggia - alla produzione, merce nuda, imposte escluse
Granoturco : Bologna - franco arrivo, merce nuda, imposte escluse
Frumento duro : Grosseto- franco grossista

Catania - franco vagone partenza zona produzione, merce nuda, imposte escluse
Lussemburgo : prezzo d'acquisto commercio agricolo, resa molino, imposte escluse
orzo prodotti importati
Avena )
Paesi Bassi : prezzo di vendita del commercio all'ingrosso, a bordo (boordvrij gestort) imposte escluse

Regno Unito : prezzo d'acquisto commercio all'ingrosso, consegna nei centri determinati, merce nuda, imposte escluse,
Qualita (prodotto nazionale)

Belgio : qualitad tipo CEE



Danimarca : qualitad standard; 16 %X d'umidita
Peso specifico BLT 75 )
SEG 70 )
ORG 67 )
HAF 50 )

kg/hl

R.F. di Germania : Frumento tenero ) qualita tipo tedesca

Segala )
orzo ) qualita media delle quantita negoziate
Avena )

Francia : Frumento tenero : I, Prezzo dei prodotti commercializzati
11, Prezzo convertito nella qualita tipo CEE tenuto conto esclusivamente del peso specifico
Altri cereali : qualitd media delle quantitad negoziate

Irlanda : qualita esistente

Italia : Frumento tenero . da foraggio : Napoli )

udine ) Buono mercantile 78 kg/hl
« panificabile: Napoli )
udine ) Nazionale
Segata : Nazionale

Orzo : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
Avena : Nazionale 42 kg/hl

Granoturco : comune

Frumento duro : Grosseto: Fino

Catania : 78/81 kg/hl

Lussemburgo : qualitd tipo CEE
Paesi Bassi : qualita tipo CEE

Regnc Unito : qualita esistente
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GRANEN

TOELICHTING OP DE IN DEZE PUBLICATIE VOORKOMENDE PRIJZEN
(VASTGESTELDE PRIJZEN, MARKTPRIJZEN)

INLEIDING

In artikel 13 van Verordening nr. 19/1962 houdende de geleidelijke totstandbrenging van een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector granen (Publicatieblad dd. 20.4.1962 ~ 5 e jaargang nr. 30) werd bepaald dat naarmate de graanprijzen nader tot el-
kaar zouden zijn gebracht, bepalingen dienden te worden vastgesteld om te komen tot één prijsstelsel voor de Gemeenschap in het
eindstadium van de gemeenschappelijke markt t.w. :

2) een voor de gehele Gemeenschap geldende basisrichtprijs;

b) een enkele drempelprijs;

¢) een enkele methode voor het bepalen van de interventieprijzen;
d) ee

van de uit derde Landen afkomstige produkten.

3

enkele plaats van grensoverschrijding voor de Gemeenschap, ats grondslag dienend voor de vaststelling van de c.i.f.-prijs

Op 1 juli 1967 trad de gemeenschappelijke graanmarkt in werking. Deze gemeenschappelijke graanmarkt wordt geregeld in Verordening

nr. 120/67/EEG van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector granen (P.B. dd. 19 juni 1967, 10e jaar-
gang nr. 117). Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van 29 oktober 1975 vervangt de basisverordening nr. 120/67/EEG.

De toetreding van Denemarken, lerland en het Verenigd Koninkrijk, werd door het op 22 januari 1972 ondertekende verdrag betreffende
de toetreding van nieuwe Lid-Staten tot de Europese Gemeenschap en de Europese Gemeenschap voor atoomenergie geregeld (P.B. dd.
27.03.1972, 15e jaargang nr. L 73).

I. VASTGESTELDE PRIJZEN

A. Aard van de prijzen
Gebaseerd op de Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad, gewijzigd door Verordening (EEG) nr, 1143/76 ,gewijzigd door
Verordening (Egg)nr. 1254/78 van de Raad, worden jaarlijks voor de Gemeenschap richtprijzen, interventieprijzen, een referen-

tieprijs, een gegarandeerde minimumprijs en drempelprijzen vastgesteld.

Richtprijzen, interventieprijzen,referentieprijs, gegarandeerde minimumprijs
Voor het verkoopseizoen dat het volgende jaar aanvangt wordt gelijktijdig vastgesteld :

- een richtprijs voor zachte tarwe, durum tarwe, gerst, mais en rogge;
~ een enige interventieprijs voor zachte tarwe, voedertarwe, rogge, gerst, mais en durum tarwe;
- een referentieprijs voor zachte broodtarwe;

- een gegarandeerde minimumprijs voor durum tarwe.

Drempelprijzen

Deze worden voor de Gemeenschap vastgesteld voor :

a) zachte tarwe, durum tarwe, gerst, mais en rogge en wel op zodanige wijze dat de verkooppnijs van het ingevoerde produkt
op de markt van Duisburg, rekening houdende met de kwaliteitsverschillen, op het niveau van de richtprijs komt te liggen;

b) haver, boekweit, gierst (pluimgierst, trosgierst), sorgho of doerra, millet en kanariezaad en wel op zodanige wijze dat
de onder a) genoemde granen, die met deze produkten in concurrentie staan op de markt van Duisburg het niveau van de
richtprijs bereiken;

c) meel van tarwe en van mengkoren, meel van rogge, grutten, gries en griesmeel van zachte tarwe, grutten, gries en gries-

meel van durum tarwe.

De drempelprijzen worden berekend voor Rotterdam.

B. Standaardkwaliteit

e onder A genoemde richtprijzen, interventieprijzen, referentieprijs, gegarandeerde minimumprijs en drempelprijzen worden
vastgesteld voor bepaalde standaardkwaliteiten.
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II

.

Verordening nr. 768/69/EEG, vervangen door Verordening (EE@) nr,2731/75, en gewijzigd door Verordening (EEG)nr. 1156/77 bevat
de standaardkwaliteiten voor zachte tarwe, rogge, gerst, mais en durum tarwe.

De standaardkwaliteiten voor de andere graansoorten en bepaalde soorten meel, grutten, gries en griesmeel zijn vermeld in Verordening
nr, 1397/69/EEG, vervangen door Verordening (EEG) nr.,2734/75.

Plaatsen waarop de vastgestelde prijzen betrekking hebben

a) Richtprijs en interventieprijs

De richtprijs is vastgesteld voor Duisburg en de enige interventieprijs voor Ormes in het stadium van de groothandel, geleverd
franco-magazijn zonder lossing.

b) Gegarandeerde minimumprijs voor tarwe

Deze wordt voor het commercialisatiecentrum van het gebied met het grootste overschot vastgesteld in hetzelfde stadium en
onder dezelfde voorwaarden als de richtprijs.

MARKTPRIJZEN (BINNENLANDS PRODUKT)

Niet alle van de voor elk Land van de EEG vermelde marktprijzen zijn zonder meer vergelijkbaar als gevolg van verschillen in
leveringsvoorwaarden, handelsstadia en kwaliteit.

A. Plaatsen (beurzen) of streken waarop de marktprijzen betrekking hebben

Zie bijlage 1.

B. Handelsstadium en leveringsvoorwaarden

Belgié : Verkooppprijs groothandet, los of gezakt, bruto voor netto, geleverd op transportmiddel, exclusief belastingen.
Denemarken : Groothandelsaankoopprijs, lLevering Kopenhagen of omgeving, los, exclusief belastingen.
B.R. Duitsland : Verkoopprijs groothandel (los) exclusief belastingen
(Wirzburg : aankoopprijs groothandel) (los)
Frankrijk : Zachte tarwe
Gerst
Mais
Durum tarwe

)
)
) Prijs vertrek erkende verzamelaar, geleverd op transportmiddel, exclusief belastingen
)
Maalrogge )
)

Haver Prijs af groothandel op wagon, exclusief belastingen

lerland : Groothandelsprijs, af opslagplaats, los, exclusief belastingen, levering in de handelscentra, uitgezonderd voor
mais : ex silo.

Italié : Zachte tarwe - voedertarwe : Napels - los, franco plaats van bestemming, vrachtwagen,exclusief belastingen
: Udine =~ franco vertrek molen, los, betaling bij levering, exclusief belastingen

- broodtarwe : Napels -

franco groothandel

: Udine -
Rogge : - Bologna =- los, franco plaats van bestemming, exclusief belastingen
Gerst : - Foggia - los, af producent, exclusief belastingen
Haver H - foggia - los, af producent, exclusief belastingen
Mais H -~ Bologna =~ los, franco plaats van bestemming, exclusief belastingen
Durum tarwe : = Grosseto - franco groothandel
- fCatania - franco wagon, vertrek productiegebied, los, exclusief belastingen

Luxemburg : 1inkoopprijs agrarische handel, geleverd molen, exclusief belastingen
Gerst )
Haver ; geimporteerde produkten

Nederland : Groothandelsverkoopprijs, boordvrij gestort, exclusief belastingen

Verenigd Koninkrijk : Groothandelsaankoopprijs,levering aan bepaalde havens, los, exclusief belastingen.

L2l
.

Kwaliteit (inlands produkt)

Belgié : EEG-standaardkwaliteit.
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Denemarken : Standaardkwaliteit : 16 % vochtgehalte
Specifiek gewicht : BLT 75 )

SEG 70 )

ORG 67 )

HAF 50 )

kg/ht

B.R. Duitsland : Zachte tarwe ) ;.0 crandaardkwaliteit

Rogge )
Gerst ) Gemiddelde kwaliteit van de verhandelde hoeveelheden
Haver

Frankrijk : Zachte tarwe : I. Prijzen van de verhandelde kwaliteiten
1I. Omgerekend op EEG-Standaardkwaliteéit, waarbij echter slechts met het hl-gewicht werd rekening
gehouden

Andere granen : gemiddetde kwaliteit van de verhandelde hoeveelheden
lerland : Effektieve kwaliteit
Italié : Voedertarwe : Napels : Buono mercantile 78 kg/hl
Udine : Buono mercantile 78 kg/hl

Broodtarwe : Napels : Franco groothandel
Udine : Franco groothandel

Rogge : Nazionale
Gerst : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
Haver : Nazionale 42 kg/hl
Mais : Comune
burum tarwe : Grosseto - Fino
Catania : 78/81 kg/hl

Luxemburg : EEG-standaardkwaliteit

Nederland : EEG-standaardkwaliteit

Verenigd Koninkrijk : Effektieve kwaliteit.
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Bilag 1, Anhang 1, Annex 1, Annexe 1, Allegato 1, Bijlage 1

Steder, boerser eller omrdder, som markedspriserne angér

Orte, Brsen oder Gebiete auf die sich die Marktpreise beziehen
Centres, markets or regions to which market prices relate

Lieux, bourses ou régions sur lesquels portent les prix de marché
Piazze, borse o regioni cui si riferiscono i prezzi di mercato
Plaatsen, beurzen of streken waarop de marktprijzen betrekking hebben

1978/79
Produits/Produkte
Products/Prodotti BELGIQUE/BELGIE DANMARK DEUTSCHLAND (BR) FRANCE
Produkten/Produkter
BLT Kgbenhavn Dortmund Dép. Seine et Marne
E .
our O arith. 4 bourses : Mannheim Dép. lle de France
ot | At 4 o oo o
Pan finm. : Wiirzbur ir-et-
Media arit. 4 borse: 9 Dép. Loir-et-Cher
Rekenkundig @ 4 beurzen: .
Duisburs "
SEG Det aritmetiske gennemsnit Kgbenhavn Wﬁrzburg Dép. Loiret
af noteringerne p8 de 4
ORG kornboerser: Kabenhavn Duisburg Dép. Sarthe
Bruxelles, Kortrijk, Lidge Wiirzburg Rég. du Centre
Antwerpen
HAF Kgbenhavn Hannover Dép. Eure et Loire
Mais d’importation
Einfuhrmais
Imported maize _— .
Granoturco d'importazione Mais d'importation
Importmais Einfuhrmais
Indfoert maijs Imported maize
Granoturco d’'importazione
MAI Calculé sur base des prix CAF- _ Importmais Région du Centre
Errechnet auf Grundlage des Indfoert majs
cif-Preises-Calculated on the basis
of prices c.i.f.-Calcolato sulla USAYC I
base del prezzo cif-Berekend op Duisburg
basis van de prijs cif-Beregnet pa
grundlag af cif-priser
Antwerpen-Rotterdam
Dép. Bouche du Rhdne
DUR - - - Rég. Sud-Ouest
Produits/Produkte
Products/Prodotti IRELAND ITALIA LUXEMBOURG | NEDERLAND UNITED KINGDOM
Produkten/Produkter
BLT Cork _ Luxembourg Rotterdam London/Tilbury
Four Enniscorthy Cambrigde
BLT l?ork Napoli Luxembourg Rotterdam Londo.n/Tilbury
Pan Enniscorthy Udine Cambridge
SEG Enniscorthy Bologna Luxembourg Rotterdam Cambridge
ORG Enniscorthy Foggia Luxembourg Rotterdam Cambridge
HAF Enniscorthy Foggia Luxembourg Rotterdam Cambridge
USA YC I USA YC Il
Mais d'importation Mais d'impor- Mais d‘impor-
Einfuhrmais tation : tation :
imported maize Einfuhrmais: Einfuhrmais.
MAI Granoturco Bologna Imported maize:| Imported maize -
d'importazione Granoturco Granoturco
Importmars d'importazione | d‘importazione
Indfoert majs Importmais: Importmais:
Indfoert majs: Indfoert majs:
@ Luxembourg | Rotterdam
DUR - Grossgto - - -
Catania
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PRIX D'INTERVENTION FRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENT IONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRLJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSFRISER KORN
/100 kg
PAYS  PAESE DESCRIPTION ~ DESC™ "ZIONE (%) CANPAGNES
LAND LAND BESCHREIBUNG OMSCHRIJ™"..\G 1977/ 978/
COUNTRY LANDE DESCRIPTION BESKRIVELSE 78 H?Tg I I | —I |
a) fourrager, Futterweizen, feedwheat, da foraggio,voedertarwe, foderhvede BLT
Prix d'intervention uniques / BFR { 600,7/| 628,5
BELG%%UE/ Uniforme interventieprijzen uc  ho 579 [15,396
BELG!
Prix de marché / Marktprijzen BFR | 81,8] 729,9
¢ Bruxelles-Kortrijk-Liége-Antwerpen(C] UC .816[17.881
Enhedsinterventionspriser DKR 106,42 [109,09
DANMARK uc 124,97 [15,3%6,
Markedspriser DKR _ -
w _ -
Einheitliche Interventionspreise * DM 42,93 43,33
uc 5 qe7 15,396
(BR) Marktpreise - Duisburg (A) M - k9,38
DEUTSCHLAND uc - (17,546
Marktpreise - Wirzburg (B) DM 43,68 [+6,92
UC__ ho,800[16,672
Prix d'intervention uniques FF 72,71 [79,28
Y he;579015,3%
FRANCE Prix de marché - Dép. Seine & Mar?z FE 87,40 7,89
uc 5,120 17,069
Prix de marché - Dép.Ile de France FF | 88,79[90,08
B
(8) uc 5,360{17,49
Single intervention prices IRL [9.26 ho,03
uc 2,519415,396
IRELAND Market prices - Cork (A) IRL _ N
uc - -
Market prices - Enniscorthy (B) IRL - h1,00
ue - Ne,900
Prezzi d'intervento unici LIT ho.amsfi4.696
U o, 579015,39
TTALIA Prezzi 41 mercato LIT - -
uc - -
Prezzi di mercato LIT - -
uc - -
Prix d'intervention uniques LFR | 620,7k28,5
LUXEMBOURG W ho,579015,39
Prix de marché - ¢ pays (C) LFR - -
e - -
Uniforme interventieprijzen HFL 42,8043,33
NEDERLAND U N2, 579015,396
Marktprijzen - HFL - -
uc - -
Single intervention prices WL [ 7.17 |8,08
uc ’1‘2 220{15,396
UNITED t
KINGDOM Market prices - London/Tilbury (A) UKL | g 36 9,49
uc 14,251/18,090
Market prices - Cambridge (B) UKL | 8,34 (7,44
uc 14,21T17,995

# Prix d'intervention unique, diminué du montant compensatoire adhésion.

(**) Introduction de L'ECU.
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PRIX D'INTERVENTION PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CERBALS
PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALT
INTERVENT IEFR LJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTERVENTTONSPRISER MARKEDSPRISER KRN
100 kg
PAYS  PAESE DESCRIPTION DESCRIZIONE 1977 1978
LAD LAD BESCHREIBUNG  OMSCHRLIVING ¢
COUNTRY LANDE|  DESCRIFTION BESKRIVELSE o [ sz [ oor [wov [oec Jomw [ e [ wam [am Joar [ow [ o
e
s) fourrager, Fatterweizen, feed wheat, da foraggilo, voedertarws, foderhvede
Prix a'intervention uniques / BR %25 |7 [ b9 o e |85 [es0 | e, [ eso, | 657,3] 599:9]599,9] 620,7
mgﬂ/ Uniforme interventieprijzen e Jrame [z Jime [izme i [iame Tiaee o [ [15,30 o 157]12,15] 12,579
BeLa Prix de marché / Marktprijzen R | - | ®,) |0 (058 o |om8 | e, | o83 | 688,8704,0] 708,7]720,0] 681,8
¢ Bruxelles-Kortrijk-Lidge-Antwerpen(C] UC - 13,5 [, Jae [nm [am [ianainns 13,9581 2 361 114,387] 13,816
Enhedsinterventionspriser (1) DER | %01 | 9,85 | 103,60 10,92 (1087 J108,00 11,35 | 111,60 | 112,86 14,21 oy, 14 104,24] 106,42
DANMARK uc g0 | 1,0 12100 [ 12,28 (12,00 |17 |18 [0 paan |13, b2 157)2,157] 124,97
Markedspriser - Kgbenhavn (B) DER . . - - N B . . . . o - -
u . . . - P . " Py . . . - -
Einheitliche Interventionspreiser M 0,97 | M0 [ e | A0 f Az |30 (03,08 a6 | 44,96 145 46| 41,49 41,49 | 42,93
e | 1208 [1z0%2 [12,28 |12 250 [1zm6 [1zee2 [13,08 [13,m [13,320 p2,157 iz, 157] 12,157
(2R) Marktpreise - Dulsburg (A) ™ - N - . N : - - - - - - =
DEUTSCHLAND uw - - - - - - - - - - o -
Marktpreise - Wirzburg (B) DM - NS Tae [ws Twus [Ws - - - - - - 43,68
ue - 12,160 2,5 [12,967 [izom [13,113 - - - - - - 12,800
Prix d'intervention uniques = @M | ma |V (NG ITN [TE MM (5,3 | 76,15 TN 70,27 o, 21 | 12,11
W J2,006 |12152- 12,28 [12,04 {12,500 §12,736 12,882 [ 13,08 p3, 1w [13,30 JL2,157 b2,157] 12,579
FRAKRCE Prix de marché I - Péps Stinr( :)t Marnd i M50 | 8L1s [s260 [ 855 |eses oM |sgp0 | 91,38 | 92,901 99 | 91,89 B9,20 | 87,40
| go 13,7 (w0 |wme fo%6 [ |15 [15,5% | 15,88 |15:907Th5 91405,897 15,431] 15,120
Prix de merché II . Depe Ile de Pranod F¥ - e o (o0 (om | - [ae |92 [ 999003,3992,32] - [ 88,19
(6 w - [ fuaw hsoss [rsoe | - [is,e62 {15,765 [150644f16,15605,9m ] - | 15,360
Single intervention prices (1) m |aB ?-“ N 9,10 i,_ll 542 198 Tus [y 9,85 | 8.99]8,99 | 9,26
uw 1,86 12,000 112,155 [0 |1z;m7 | 12,78 [12,8%2 [13,08 13,1 [13,30 2,157 12,157]12,519
IRELAND Market prices - Cork (A) IRL . . - - - - - - - - - — -
uc . . - - . - . . - ~ _ | - -
Market prices - Enniscorthy (B) JRL . . - - - - - . - - -
u . . - - - - . - - _ _ | - -
Prezzi d'intervento unici UTP- | 12,365 1257 | 12,667 | 1261771208 | 13718 [13.28 |13.419 | 13,560 03.719)12,501 [12,521]12.956
v 12,006 12,158 |12,28 [12,0% |12,80 12,18 |1z, |10 [13,m |13, [12157/12,157[12,579
ITALIA Prezzi 41 mercato - Napoli (A) LI? . s s . . . . . B
uc s . . . . . . . . . .| - =
Prezzi di mercato - Udine (B) LIT . . . . . . . . . . . - -
uc ., . R . . . . . B R | = -
Prix d'intervention uniques  Lrp | 5025 | 50,7 feoeo |61 60,3 |65 [657 fes2,0 ]650,1 [657,3 599,91599,9 |620,7
uc 12000 (12052 12,28 [z | 1z,50 12,76 (1582 [13,08 (131w |13,32 h2,157[12,157]12,579
Prix de marché - ¢ pays (C) > . . . . . . [ . » . - -
uc . . . D v . ¢ . . 0 . - -
Uniforme interventieprijzen B, | %08 | M3 (e | en |8 (8% 88 W3, L 185,32 | 11,37/41,37 [ 42,80
NEDERLAND uc_ jame |1212 | 12,28 [12m | 12,50 | 12,73 ) 12,82 [13,08 [1a,m [ [12,157]12,157] 12,579
Marktprijzen - Rotterdam (C) HFg, . . . . . . . . , N - -
uc . . . . . . . . . N . - -
Single intervention prices (1) UKL | g5 [6®@ 62 | g0 | 085 |WW |2® 18 |23 |7,8 1,13 7,13] 7,17
D e |nas [nan o 1,5 | ,6s 1_2.7! T (N TR 5% (17,157 12,157 12,220
KINGDOM Market prices - London/Tilbury (A) DKL 8,13 7,43 [ 7,00 17,31 | 7,47 | 1,72 8,16 | 8,33 5195 9,79 10,913 10,07 *
uc_ |13,85912,665 11,9322, 461 [12,734] 13,16¢13,910] 14, 20025, 256 | 11,66417,063[17,164 14,251
Market prices - Cambridge (B) UKL |8.16 Ta 7,@ 1.21] 7,43 7,71 [8,10 8,31 |9,01 9_,18'3 9,90 '{9,99 8,34
X113 112,682 11.9@,_2&_1_2_@5; 13143]13,80814,165 15, 359]16,67416,876{17,024 14,217
(1) Prix a'intervention unique, diminué du montant compensatoire adhésion (Régl. (CEE ) 1666/77)
7.)

Einheitlicher Interventionspreis, vermindert um den Ausgleichsbetrag "Beitritt" (V.0. ( EWO)
Single intervention prices, reduced from the adhesion compensatory emount (Reg. ( EEC 16%
Prezzo d'intervento unico diminuito dell'importo compensativo adesione (Reg. ( cEE ) 1666/71.)

Uniforme interventieprijzen verminderd met het compenserende bedrag "toetreding” (P.B. (.EEG ) 1666.117°)
T).

Enhedsinterventionspriser, formindskedet udfra udligningsbelgb (Regl. (B 1666 17 )
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INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GET“";E
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES g::::t“
PRIX D'INTERVENTION PRIX DE MARCHE
. CEREALI
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CRANEN
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN
/100 kg
Lande Beskrivelse
Land Beschreibung 1978 1979
Country Description o
Pays Descniption
Paese Descrizione
Land Omschrijving AUG l SEP | ocT i Nov l DEC JAN ] FEB lmm l APR l MAI | JUN l JuL
BLT
A. Foderhvede, Futterweizen, Feed wheat, fourrages, da foraggio, voedertarwe
Prix d'intervention uniques / BFR | 599,9 | 607,17 | 614,3 | 621,5 | 628,8 l636,0 643,2 | 650,4 | 657,6 | 664,8 | 608,9 | 608,9 | 628,5
BELGIQUE/ | Uniorme interventieprijzen Ecu | 14,697 | 14,874 | 15,050 | 15,227 | 15,403 | 15,580 | 15,756 | 15,933 | 16,109 | 16,286 [ 14,917 | 14,917 | 15,396
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen I BFR - - - - - 725,0 |728,8 | 737,7 |722,5 | 728,8 |?735,0 |731,3 |729,9
O Bruxelles-Kortrijk-Ligge-Antwerpen Iecu - - - - - 17,761 | 17,854 | 18,073 | 17,700 | 17,854 | 18,006 | 17,916 | 17,881
Enhedsinterventionspriser [ oxkr] 104,14 tos,39 [ 106,65 | 107,90 [ 109,14 | 110,40 [ 111,65 | 112,90 | 114,15 | 115,40 105,70 | 105,70 | 109,09
DANMARK Iecu 14,697 | 14,874 | 15,050 | 15,227 | 15,403 | 15,580 | 15,756 | 15,933 | 16,109 | 16,286 | 14,917 | 14,917 | 15,396
DKR - - - - - - - - - - - - -
Markedspriser - Kebenhavn }
ecu - - - - - - - - - - - - -
] [om| 1,36 | a1,86 | 42,36 | 42,85] 43,35 | 43,85 | 44,34 | 44,8 | 45,34 | 45,83 [ 41,98 [41,98 [43,33
Einhertliche Interventionspreise ecu [ 14,697 | 14,874 | 15,050 | 15,227 | 15,403 | 15,580 | 15,756 | 15,933 | 16,109 | 16,286 | 14,917 | 14,917 | 15,39
DM | 45,82 | 46,26 | 47,03 | 48,25! 48,90 | 49,71 | 50,15| 50,45 | 51,03 | 52,03 {51,98 | 50,98 | 49,38
BR Marktpreise - Doctmund
IDEUTSCHLAND Ecu | 16,281 | 16,437 | 16,711 [ 17,144 | 17,375 | 17,663 | 17,820 | 17,926 | 18,132 | 18,488 18,470 | 18,115 | 17,546
Morktorei I DM - 46,17 | 46,75 | 47,25 | 47,50 - - - - - - - 46,99,
ard reise - nnheim
° Ecu - 16,405) 16,611 | 16,789 | 16,878 - - - - - - - 16,672
P FF | 75,68 | 76,59 | 77,50 | v8,41| 79,31 | 80,22 | 81,13 | 82,04 | 82,95 | 83.86 | 76,81 | 76,81 |79,28
int ti
rx dintervention umiques Ecu | 14,697 | 14,874 | 15,050 [ 15,227 | 15,403 | 15,580 | 15,756 | 15,933 | 16,109 | 16,286 | 14,917 | 14,917 | 15,39
) FF - 86,91 | 88,86 - - - - - - - - - 87,89
FRANCE Prix de marché - Dép. Seine-et-Marne Ecu 16,878 | 17,257 17.069
- , ’ = = - - - = - = - ’
Prix de marché - Dép. lle-de-France FF | 87,00 - 89,75 - - 93,49 - - = - - - 90,08
’ Ecu [ 16,89 - [17,829 - - 18,156| - - - - - - 17,49
sinat me| 9,57 | 9,68| 9,80| 9,91 10,03 10,14 | 10,26 | 10,37 | 10,51 | 10,63 | 9,74 |9,74 }10,03
) "
ingle ntervention prices ECu | 14,697 14,874 | 15,050 | 15,227 | 15,403 | 15,580 | 15,756 | 15,933 | 16,109 | 16,286 | 14,917 | 14,917 | 15,396
IRL - - - - - - - - - - - - -
IRELAND Market prices - Cork - - ~
- - - - - - - - - - - 11,00
Market prices - Enniscorthy IRL 1,00 16'900
Ecu - - [16,900 - - - - - - - - - .
- uT [14.029 [164.198 [14.366 |14.535 [14.703 [14.872 [15.040 |15.209 {15.377 | 15.546 | 14.239 | 14.239 | 14,696
Prezz d'intervento unici Ecu [14,697 [14,874 |15,050 [15,227 {15,403 |15,580 |15,756 |15,933 16,109 | 16,286 | 14,917 | 14,917 [ 15,39
LT - - - - - - - - - - - - -
ITALIA Prezz) di mercato - Napol: Ecu - - ~ _
Prezzi di mercato - Udine ur - - - - z - - = - - -
ECU - - - - - - - - - - - - -
{er]599,9 [607,1 |614,3 [621,5 |628,8 |636,0 |643,2 |650,6 |657,6 | 664.8 | 608,9 |608,9 |628,5
Prix d’
fix dintervention umques ecu | 14,697 [ 14,874 [ 15,050 | 15,227 [ 15,403 | 15,580 | 15,756 | 15,933 | 16,109 | 16,286 | 14,917 | 14,917 [ 15,396
LUXEMBOURG -
LF - - - - - - - - - - - - -
Prix de marché - @ pays - _ _ - ”
HEL[41,37 |41,86 (42,36 |42,86 |43,35 43,85 |44,35 44,86 45,36 | 45,84 141,99 141,99 |43,33
Unrforme nterventieprjzen Ecu [ 14,697 [ 14,874 [ 15,050 [ 15,227 | 15,403 | 15,580 | 15,756 | 15,933 | 16,100 | 16,286] 14,917 | 14,917 15,396
NEDERLAND HEL _ _ - _ - - _ _ _ - - - -
Marktprijzen - Rotterdam - - _ = —
Sinale intervent ukL 7,7 7,8 | 7,9| 7,99 | 8,08| 817 | 8,27 | 8,36 | 8,45 854 7,8 [7,83 |8,08
ntion prices T
\ngle intervention p Ecu | 14,697 | 14,874 | 15,050 |15,227 | 15,403 | 15,580 |15,756 | 15,933 |16,109 | 16,286 | 14,917 | 14,917 | 15,39
UNITED Market London/Tilbur ukL| 8,83 | 8,23 | 8,72 | 897 | 9,19 | 9,41 | 9,53 | 9,87 | 10,36 | 10,66 |10,23 (9,87 ]9,49
rket prices - ury
KINGDOM Fcu  |16,832 15,689 |16,623 (17,099 |17,519 |17,937 (18,167 {18,815 [19,749 | 20,321 19,501 | 18,815 18,090
Market Cambridge ukL| 8,90 | 8,20 8,70 &,97 9,19 9,32 9,52 9,81 | 10,25 | 10,53 10,92 (9,73 9,64
ces - Lambri
arveten 9 Ecu 16,965 |15,632 [16,584 (17,099 [17,519 17,767 |18,148 |18,700 |19,539 | 20,073 19,291 [18,548 [17,995
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PRIX D'INTEKVENTION
INTERVENT IONS PRE ISE

PRIX DE MARCHE
MARKTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES ggmgg
PREZZI D'INTERVENTC PREZZI DI MERCATO CEREALS
INTERVENTIEPRINZEN MARKTPRIJZEN CEREALT
INTERVENT IONSPRISEK MARKEDSPRISER GRANEN
KORN
MN/UC 100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRE IBUNG
COUNTRY DESCRIPTION CAMPAGNES
PAESE DESCRIZIONE (*x)
LaND OMSCHRIJVING 1573/ TI9T4/ 11975/ 19767 1977/ 1978/
LANDE BESKRIVELSE 1974| 1975 197 1977 1978 1979 ¢
BLT b) Panifiable
Prix d'intervention dérivés les plus hauts/ | o 46,7 T594,3[649,9 57128 Torix de ref. | BFR  |697,3 | 704,86
Hoogste afgelelde interventieprijzen ( IE uc |10,934 N11,901113,093 13,633 |Referentiepr UC 114,129 17,261
BELGIQUE/ Prix d'intervention dérivés les plus bas/ Fb  |545,3 | 592,6}648,4
BELGIE Langste afgeleide interventieprijzen UC 0,902 1,867(13,063
Prix de marché/Marktprijzen Fp 1550,6 [590,4 659,4 114,6 BFR__|717,4 [ 724,5
@ Bruxelles-Kortrijk-Liége - (1)antwerpen (c¢){ UC 11,012}7 go7p|13,284 14,481 uc 14,537 17,749
Hpjste afledte interventionspriser (2) a) 3]:' 12'329’8 84,6994 46= 103,10 [Referencepriq DkR 119,60 122,31
' 1,175 (12,465 13,205 yc _|14,046/17,261
Markedspriser
DANMARK
Dkr 15,31
laveste afledte interventionspriser (2) b ;37 ?5632 ig';gc
) ’ '
Dir PB5,12 [83,01]%,61 110,98 ke 121,67 126,1
Markedspriser - Kgvenhavn (B) UC 11,232 |15 go412,T48) 14,149 uc_[14,2367,521
Dm  }O,45 [43,84 (47,25 47,45 |Referenzpreiq M 48,22 48,58
Grundinterventionspreise (2) UC_ |1,052 f2,024 13,203 13.633 uc [14,129(17,261
Do 1,39 [54,37]47,83 50,57 om_| 49,9249,79
DEU??)MND perktareise - putsburs () UG §1,30912,106(13,365 14,528 uc [14,628 17,692
Niedrigste abgelefitete Interventionspreise Dn 8,84 42,16 (45,76
uc_ 19,613 41,565[1,,784
Marktpreise - Wirzburg (B) Dm 0,44 143,39 47,78 51,78 oM _| 48,78 45,00
U |11,049 1,855 ]33, 55 14,876 e [14,29407,411
Fr 1,38 166,78 o4, 39 76,79 |prix de EF | 81,6888 88
Prix d'intervention dérivés les plus hauts(2) [gg 01,052 )2 0ok |13, 203 11 £33 référence uc_ [14,129[17,261
. T - 75,86 86,77% e | 90,99 96,91
Prix de marché I % Alpes de Haute Provence(A) 7c - ~ 13,467 15,403% uc_ |15,741] 18,432
Frix de marché I7 ) Vépartement Isdre (A)* Ff - - 76,32 86,7T= FF 90,99 90,45
- Uc N 13,193 15,403x uc 15,741 17,564
P 2,1
Prix d'intervention dérivés les plus bas(2) Ug Eg'ggl 11,22612’t2c
’ ’ »
. Fr 62,51 [58,62]76,30 8183 FF_| 89,73 91,80
Prix de merché 1) uc 11,255 15, 35013, 549 15. 059 uc 115,523 17,828
Prix de marché II ) Départ.Loir-et-Cher(B) Fe 2,36 65,k 74,26 85'29 FF 89,63 91,57
e |12,228[17,78313,183 15,141 uc_[15,506 17,743
2) L |48 | g9l 7,2 8,78 |Reference  [IRL [10.36 | 11,25
Highest derived intervention prices (2) &) uc 10,438 11:,‘96 12,67 13,321 price uc  [13,983 17,261
] z . [ 662801 _ we | - |-
e Market prices - Cork (A) e h4,501 [13,46915, 403 ™ _ -
L 417 | 5,22] 2,16
Lowest derived intervention prices (2) uc 10,317 |11, 36810 63
1 s
4 - ls,95 _ 10,07 IRL - -
Market prices - Enniscorthy (B) TC — 113,933 15,142 ue -
3 - . -
s Lit  }7-511 19,929 11,319 13,328 o ai LT 14.553 16.477
Prezzi d'intervento derivati 1 piu slti (2) oo 1.052 | 12,0241 3. 201 1360 ri?::ri;entc o Tra129 12 26
Tit - . . ~ LIT - [20.053
Prezzl di mercato - Napoli (4) TC - B - uc - 121,008
ITALIA . (2) [Lit_ |7-029 19,316 10.995
Prezzi d'intervento derivati i piu bassi ue 10,343 |11, 28412, 538
k] 9 3
Lit b.480 |10,06012,.692 15.826 LIT |17.442 19,28
Prezzi di mercato - Udine (B) ue 14,003 [17 . 1814,810 16 434 uc 16,934 20,199
(2) Flur  |537,6 [584,8 j6h1, 4 612,8 |prix ae LFR  |697,3 [ 704,6
Prix d'intervention dérivés les plus bas bc 10,750 [11,71dh 2. 02 13,633 référence uc 114,129 47,261
LUXEMBOURG ) Flux  [563,6 |611.5 667, 4 698,8 LFR__ |630,0 [ 636,0
Prix de marché - ¢ mys (C) P h1,272 12,2313 bhe| 140160 uc 12 764 15,58
HEL 39,44 (11,11l on ¢ Referentiepr J HFL [48,08 | 48,58
EDERLAND laagste afgeleide interventieprijzen (2) [ 10,983 11,95213,138 13,533 uc 14,129 17,261
Hfl 38,96 [41,11 | 45,84 9.42 HFL [48,48 | 43 76
Marktprijzen - Rotterdem (C) UG |11,243 |11, qa013. 4O 14,524 uc 14,247 17,324
3,40 [4,38 5,68 6,71 |Reference 9,06
Highest derived intervention prices (2) a) e 7,360 8,898 110,541 i price Ut 113,708 17041
4 6,13 [5172 | 6 96 8,55 _ ok, Jo,38 | 983
UNTTED Market prices - London/Tilbury (A) uc  h3,268[11,63%12,542 35,010 uc |15,989 18,738
KINGDOM t
L 3,20 4,15 | 5,46
Lowest derived intervention prices (2) uc 6,925 R 10,133
2
L ]6,07 5,67 | 6,77 8,57 ukL 19,42 | 978
Market prices - Cambridge (B) ue 3,138 '11,532[12,561 15,025 uc |16,058 18,64
(1) & partir de la campagne 1974/1975
(2 » v w " 1976/1977 prix d'intervention mnique

a) prix d'intervention unique, diminué du montant compensatoire adhésion &

(*x) Introduction de L'ECU.

partir de la campagne 1976/1977.
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE CEREALES
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES GETREIDE
PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALS
INTERVERTIEPRINZEN MARKTPR LJZEN CEREALT
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER GRANEN
KORN
mIY 100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAD BESCHRE IBUNG w5 e s
COUNTRY DESCRIPTION 1w
PABSE DESCRIZIONE
m m“'swm% AWIEPIMIMVT\W Julmjmlmlmxl.mlm ¢
BLT
Prix d'intervention dérivés les plus hauts/ | b uﬁs %s 2,5 [639,4 [646,4] 6 %k?b 2681,1 %,;_ [
Hoogste afgeleide interventieprijzen e L™ [12,8811 3,020 3,161]13,30111 3,441 (13,5813, 721 3,100 [13 200} X1
BEIGIQUE/ | Prix d'intervention dérivés les plus bas/ F‘g o7 |27 |06 [637,6 |644,5 | 651,5]658,5 Jo6s, b [672,3 |579.3 630,31650,3 | 648,04 |
BELGIE Lasgste afgeleide interventieprijzen " M 12,864 3,12h113 264013,h00 113,50403 684 [13, 13,062
Prix de marché/Marktprijzen_ Fb ow,1 | 67,0 | 688 |643,4 646,0 | 649,2]650 25 [674,8 688 659, 4
§ Bruxelles-Kortrijk-Liége -~ sntwerpen (C) "W_EE‘W 2 04 1 0191%,0; 13,3
te afledte interventionspri Be loom [wm | mse (92, 0096,06 97,12 198,18 | 98,59 9%
Beys rventionspriser N 12,2542, 12,67612,816]12,5813,010 2,500112,500 12,
Dk
Markedspriser T
Leveste afledte interventionspriser  r— 6’8" A i 1:"'13 :"73 £2.%
D 102, 7.0 , 75006 ﬁ - 96,61
1ser - K¢ (8) 3 . * 1758%5 - 12:
) [] 49,08 [& 86,08 b6, ¥
Grundinterventionspreise o % L&
49,83 - - | 48,900 47,83
m ’ D 2
DERSCHLAID | Marktpeeise Duisburg (4) it 3,528 - | . I3,664] 13,365
Miedrigste ebgeleitete Interventionspreise [ 47,31 [47,81 | 46,88 46,88 &5
[} @jﬁ:
Marktpreise - Wirel B m 49,13 30,00 50, bl 47,78
pretee burg (B) [3 13,7283, 9mbkasd - | 13,3,
7 77,25/78,04 13,79 18,31
| Prix @'intervention dérivés les plus hauts 3 =
¥ ERHE 75,86
Prix de marché I Diw::;lut Ieiére T“W"WW 5557112 5 L N
Prix de marché 11 ) i ne [ne | naw | 71,63]70,93] 11,90 72,76 7hy32
(W | 3% [ T80T [ 0% 2 9 :
FRANCE 1 2,71
Prix d'intervention dérivés les plus bas L. "“':z :L :1":: 68,29| 69,
Département Ft 7% | 0 ﬂ,ﬂ— 26,30
Prix de mrché 1) 1oir et.Cher I e L § 13,5
Prix Ge marché II ) (8) F w8 | 02 | no 81 .08
w 12,190 | 12,02 | 12,008 12,565 of 13,183
t &8 jea® | @2 |g30 | 2,18]7 32 1.2
Highest derived intervention prices w 12,10 | 12,8 | 12,05 §2,5630.2,703 2, 84312,983{13, 112] 13,26 12 650h2,650] 12
T - - - - - J859] - |88 - = =1 = 8.7,
Market prices - Cork (A) 73 N N - - TR 15,61 15,40
- - 615 - - -1 - K
IRELAND ¥ 6% |Ws | &% 7,03 | 233 1:3__1,35_ T. 3% [ 7,52 7,50 1_,;5__1,2_“5_)1'
Lovest darived intervention prices ue | oos [12ms | 122 }2,b25)2,5650.2,705)12,85(12, 985h3,105 |13 265 112,650 12,654 12,637
Enntscortly (B) : . - p—— — — = =
Market prices - 8 [ . - - - - . o - - - - - -
N U | M 1wz | 1,0 k1,152[11-279 11, 11,8301, 75411, 87311, =7 11,315
Prezsi d'intervento derivati 1 plu altd 3 N P 3.00302,1533,29310.0013,5513, 23 13,853013 00| 13,303
Prezsi di mercato - Napoli (A) m . . - .| | . | :
ITALIA Ut | w0 [10.28 | 103830 0 10,808]10.94811 . 0681118811 10
, _— ] . . . . . . . K]
Prezsi d'intervento derivati 1 ptd bass kT o [ om Lz.mn.& 12,74, 815 [13,053113,Jogia,ioof_ 12 2]
X K 425 X 1 14, o o 14, .
Prezzi A1 werceto - Udine (B) " e |1, 12,85 3, 331 15,26 86916.90%7,05116,48216,80] 14,810
Flux 3 [e53 | 22 [go9.0 57,0 166, 670,9 3] 61k
Prix d'intervention dérivés les plus bas w lum [nm | ns L26.6?5 k2,819 2,955/13,095 13.2o 3.93795 193 s;s 3 dodl3.doo 12 3
E X . 99, 7 3 3 2 2 A
Prix de marché - ¢ pays (C) we |12 [1ze0 [ 1308 03,19 13,8994 ,0390.3,624/13,62§ 13,445
w_len [an | an |42 46,1h [46,61 [47,09 [bh,79 | b4,79] 4,00
laagste afgeleide interventieprijzen w18 |18 | 12m)2 935 13,35513,495 03,635[13,719013 00| 13,0% |
MEDERLAND o W1 | 8,05 | 0,13 | 5,8 |44 oo b, 90 [543 [16,50 [47,90 19,38 }9,03 |&a.;& 45,83
prijsen - (c) ue 12,622 | 12,006 | 120 12,94313,0373,133 [2: 1 14, 01k, hillh, 34214,058 13,406
£ 50 Jsw 1sM [ 5.55/5.63 15,70 | 5 5,93/6,00
Highest derived intervention prices gc 5‘! 2‘ r 2:." E 5“ ho,35110 '3:;.91 00,631/ 12,;(0 :%l u,o:l u,191m:: = ,;93 1%,5::
glaékn 5:" s 2.0 2.5 12,62 17, 1
UNITED Verket prices - London/Tilbury (A) ue 1,08 | 1,7 | 12,10 )1,928]1,760h2 o; 1 13,15813,996 14,295/13,674 12,542
KINGDOK [t {50 [om | %2 [ 5.2 s,sﬂ%ﬁ?‘ %‘.’fgﬁﬁ% 5,67 (5,74 %2335 5% | 5.
Lowest derived intervention prices ue 9, 9% | 3,2 |9,86110,00130,14110,26130,421 10,561| 10, 70210, 4: (s 20
T S [%e [8W | 6,38[6,3116,67 | 6,47 16,83 (7,25 17,56 [7.63 [ 7,851 6,77
Market prices - Cambridge (B) w_ Jwee [n7m | 1208 b1,890h1,76002,088 12, D3,385] 220113,781 12,561 |
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FRIX D*INTERVENTION PRIX DE MARCHE CERBALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZZI D' INTERVENTO PREZZY DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEFRLIZEN MARKTPRLIZEN GRANEN
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
/300 kg
PAYS  PAESE|  DESCRIPTION  DBSCRIZIONE W
LAND  LAND BESCHREIBUNG  OMSCHRLIVING ¢
COUNTRY LANDE DESCRIPTION  BESKRIVELSE M|w9|0(-'T[WV|wC Jmlmlmlmlmlmlm
BLT
Prix 4'intervention unigues / » 06,5 | 65,5 {05 |oon,5 w5 |oees | ®s5 |ems | mes [wes |65 ] eeS 2,8
mﬁm/ Uniforme interventieprijsen ve  [uaw [z [nm nss [ fuen 5 [ [uze [nam |60 [umw 13,60
BELG: Prix de marché / Marktprijsen 1) 62,6 [ 0030 [ w59 [70,2 68,1 Foms | ne2 | mpe | meo | W 7m0 X
¢ Bruxelles-Kortrijk-Lidge-Antwerpen(C] UC _ [W%60 [WO00 {1434 f14,180 14,107 f1a,¢18 |14,523 14,548 |14,014 f150m 10038 [rs00 | 1w
Enhedsinterventionspriser (1) pir [ 96,03 |90 | B Jwgs e, J105,6 106,76 107,88 [10,00 | 110,12 |400,03 |1e0,0 10,4
U 52 128w 195 (5,08 1500 5B |TRER T8 [THE 1595 1567 |
Markedspriser - Kgbenhavn (B) Dir - oy jonw fwr,m frn foee (129 lnao 118,75 | 1w [ hae | nom
[ - [ |um o jizw Juse fe® (s 1509 lews [ [na | wie
Binheitliche Interventionspreise ™ 560 fwo fwe a0 [ | a0 Jus | 5 | 06 [se | we 7,8
uw 3000 3 13,3 1356 |36 Jisewn [i,92 [woo fuw2e [wam {3000 [z | osm
(ER) Marktpreise - Duisburg (A) ™ 0,7 49,65 | 965 Jages w8 |00 | - LA EYSEER - - 0,57
TDEUPSCHLARD uw W00 18,260 {14,260 fra20 [1a,200 f1a3e | - W5 1505 1w | - - | WS
Marktmreise - Wirsburg (B) DN 5,57 jsh2 | 5,2 [ w3 w50 [ue |5 [ s, [ | 20 | 20 - 51,7
o s Fws ) [ s s [0 1607 fugn |10 Jigess fsost | - | wew
Prix d'intervention uniques re B NS | 59w [we 7N |BS |nxw | jeomw [nN |nN LY
uc 13,00 |13,22 [ 13,30 | 13,526 113,688 | 13,610 [13,052 | 18,004 | 14,236 [1,3% 113,000 | 13,10 | 13,683
Prix de marché I e 2 |z | a6 | w2 (o9 J60 (a2 [oe jar o fow [an ©,n
Emﬂ‘ (e | [wme |wes [woo J1s00 11535 Jisae e pses Jiao faos | 1615 ] 1500
FRARCE Prix de marché II ) rr | w20 [anz e Jun |ew Juo |oz [os |83 |on Tos Jan | 67
WS | w2 | wes? paoeo  [1s,00 J1s,3% [1se | 15,008 15,80 haon [reem | 16156 ] 158
Prix de marché I ) e 0,%]6,8 | 22 |ow |re jan |60 |65 |68 jen |a2 g ‘
} m () fue [ [wS2 |60 e |nm fison [1528 11500 oo J1n00 | 15e 1588
Prix de marché II ) re 80,5 | 859 | 841 |y |wm foun o567 [ 6515 pam [ o2t | g f g |
u W (152 | e |0 F1aM 115,08 Jis28 15116 | 15,38 [ 1580 [1508 | 0 gp | W
Single intervention prices (1) £ 35 | e | 813 |es |as Jam |BY peSe | 68 | 4% | 4 | aw L8
ve |27 [200 3o [z |13, [, 1m0 13,22 [13em [w0e [me [i2,ms 13,92
IRELAND Market prices - Cork (A) [ - - . - - - - - - - - . -
u - - - - - - - . - - - - -
Market prices - Enniscorthy (B) £ - - - . o8 | - 10,15 . - - . . 0,0
uw - . . . fisee | . e | . . . < |- W
Pressi a'intervento unici vt §2es | |iee |10 (1310 Jiame [ |1asm e |16 paes fes | 11
v |30 aaz [ [135m |16 13,80 |13, [1n,0m |26 (w3 [1,00 [13,10 12,63
ITALIA Prezsi di mercato - Napoll (A) Lit - - - - - ° N . - - - -
uw - - - - - N * - . - . . -
Prezzi a1 mercato - Udine (B) L1y |30 W63 1828 (15,80 15,78 |16390 J1a317 |rgam | 160|164 116100 fyere | igee |
e w0 [15,03 (15623 [1a088 [16,%3 1160% [1ats [igom {1882 17,09 [1679 | 3oom | rqum ’
Prix d*intervention uniques Paux ] 6,5 | o35 | eeo5 | eens | 6w | eel,5 6885 Jeoss |25 [R5 fews [mss L)
w 13,00 [13,22 [13,3 (13,526 | 13,68 13,610 [13,952 Jw,000 [18,23 [1,3% [13,000 [13,10 13,68
LBE0URG Prix de marché - ¢ pays (C) Flux | 6725 | 6m,5 |65 | gt | W05 | w5 |TNS ms |85 | mss | s lens
uw 13,628 | 13,769 | 13,001 J14,058 | 14,105 | 9,307 |10 Jree0 [ 1478 Jiaee | 1308 |yaem | l: :ﬁ
Uniforme interventieprijzen w1 | WS | 506 as5 [s02 [ Jaee | VAT Ja [agu | MR Jus [us n%
uc 13,00 13,22 [13,3 (13,58 [13,6 [13.80 finese w00 [z [wam | 1w | 3w 13,68
NEDERLAKD Marktprijzen - Rotterdam (C) B, A% | 0% | w2 e e (w3 | 03 e | NS s | 5@ s 042
ue 13,683 114,100 [ 14,185 [1a,015 |10,202 |1n e [T g 082 | 15,13 [15,258 15,1 TS BTN
Single intervention prices (1) & 68 | 68 | 65 |e65 | 80 |o8 &0 | gm0 208 | %1 jew |g0 (R
w na2 fua |nse juss {neo | nese |z iz [zm [ nae nae n,ms
m Market prices - London/T4lbury (A) £ 143 | 8102 | 83 (62 |82 |en |& 881 (806 (o2 [aw | . 8,55
e 13,00 w25 e [uae | e [1408 |10 [15408 115,008 Jioom ps7e |is,m0 [rsow0
Market prices - Cambridge (B) & 745 | 8% | g2 (82 |88 8% |en |an 80 |ox |8 |om 4,5
uw 13,070 {18,200 | 14,607 P45 | 14,624 15.0& 15,6 |15, 15,823 (16151 15,50 [16,151 ]15,045

(1) Prix 4'intervention unique, diminué du montant

Einheitlicher Mmentimmis » nmindn‘t wn den Ausgleichsbetrag "Beitritt"”
d from the adhesion compensatory amount (

Single inter prices, r
Prezzo 4'intervento unico diminuito dell'importo compensativo adesione (Reg. Con-

dhésion (Régl. (Cons.) 1151/

Uniforme Lnuﬂonthmun verminderd met het compenserende bedrag

Brhadadnt, iser, 2

dokedet udfra udligningsbelgb (Bogl.
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PRIX DE REFERENCE PRIX DE MARCHE CEREALES
REFERENZPREIS MARKTPREISE GETREIDE
REFERENCE PRICE MARKET PRICES CEREALS
PREZZO DI RIFERIMENTO PREZZI DI MERCATO CEREALT
REFERENTIEPRIJS MARKTPRIJZEN GRANEN
REFERENCEPRIS MARKEDSPRISER KORN
100 kg
PAYS  PAESE DESCRIPTION  DESCRIZIONE 1977 1978
LAND  LAND BESCHREIBUNG  OMSCHRLIVING 4
COUNTRY LANDE DESCRIPTION BESKRIVELSE AUG | SEP I OCT I Nov | DEC | JAN I FEB I MAR | APR IMAI IJUN | JUL
BT
b) Panifi "blej _ Brotherstellung, Bread-making, Panificabile, Broodbereiding, Br[d.ﬁeutuling
Prix de référence BFR  [sm1 |76 @35 |07 G079 JMsY 723 Nny,6 [126,8 | 734, 675,9 675,91 697,3
Referentie prijs r ) : U 13,898
BELB%%LE/ ue 1,59 3,05 hasst fizeer fowa ) ums s [wset [ |wsn [130999]13,699 14,129
BELG Prix de marché / Marktprijzen BFR w2 [wes (M, |noa | Me9 |TAT (72N T4, o 26,3 [732,3] 139 8l741,3 | T27,4
¢ Bruxelles-Kortrijk-Lidge-Antwerpen(C] UC  lizo06 D3or7 |27 [aase [ 14,520 | 1465 | W,616 [ 1,616 14,718 14,8390 4 ooy |15,029 14,537
Referencepris DR [, Mz | s [nsie [ mes {12M (12,8 A 1618 1127,41h,7 33(117,31 119,60
DANMARK & | man ne0 [naw e |8 | T [T RETTRIT ), 613,694 14,046
Markedspriser - Kgbenhavn (B) DKR . s [uas fnss | nees |80 | 18,75 127,00 R27,000729,40 - |12,63
w - fasw [wem Do [13,08 | | WO 085 14,825)15,9058 - - | 14,23
Referenspreis ™ w2 om0 |wn e |8 | 8B | W lsozs |50 76 | 46,74146,74 | 48,22
uc oS f3,0s 13,89 13,97 [13,083 fwze (e s iz [wsn h3,696]13,694 14,129
(ER) Marktpreise - Duisburg (A) M a5 W6 |85 (825 | WS | - 50,00 | sos0 |51,75/52,25| 52,00(52,00 | 49,92
DEUTSCHLAND ) 13,817 13,000 | 14,13 [ W43 | AR | - w652 | w79 [15,164|15,3105,238(15,234 14,628
Marktpreise - Wirzburg (B) M jem e M2 | Mo |80 | S |4g4p |50, |50,95]51,19] - | - |48,78
uc  |13,66% 13,74 | 13,831 [ 13,975 [ 14,183 | 14,008 [14.488 [ 14,724 }4,930{15,00¢ - - ] 14,294
Prix de référence FF w8 (w2 |00 (80,9 |87 |ee |ea,m | 2 | s,13 (85,97 | 79,17[79,17 | 81,68
uc 359 (13,05 [iges (07 [ fime s w20 e |3 go6]13,696 14,129
Prix de marché I ) PP [BAO0 B g5 (g | 002 [ou ozis |esis [94,65]95,57 | 96,63 95,7% 90,99
;ﬁfﬂmm e w2 [we lies liszs |50 J1se0 | 15,01 ]0,14 }6,374]16,53916,751]16,56¢ 15,741
re
" Prix de marché II ) Fr_ [P0 858 ecor |pem |ase | 968 9235 [93,15 |94,65]95:5T | 96,83]95,76 | 90,99
FRANC ve lnsp lwsz wss Dsms [isee [ 1580|1500 |16 61374 |16, 53316,751 16564 15,741
Prix de marché I ; o B TR 10 |87 |86 o |2 |92 (92,9 [93,0)04 22| 94,58[93,87 [ 89,73
partenent 1,41 Iﬂi 15,667 15,088 606
} Toir-et-cher (B) }YC 4,06 [14,70 |14, 5 15,200 | 15438 |15,779 | 15,08 164089116 30da6,362[16,239 15,523
Prix de marché II ) PP [8202 8519 |47 |8696 (e w2 |00,20 | 92,19 |93 00l94,22] 94,58]93,87 | 89,63
e |wmas [ w1504 [15,25 | 15,3 {15,770 | 15,08 16,089 [16,30q16,362[16,239 15,506
Reference price IR |on  lass 9% |10 |wa |ws |6 {1078 |8 | 11,00 10,13|10,13 10,34
uc  [ar 1338 [eee [i3es 13700 s | nams (e (1402 1088 |3 696]13,694 13,983
IRELAND Market prices - Cork (A) IRL - - - - - - - - " - - - -
ue - - - - 1. . - . - - B -
Market prices - Enniscorthy (B) IRL - - - - - - - - - - - - -
uc - - - - - . . - - - - - -
Prezzg di riferimento LIT  |aoss e 1267 | 17 (14587 | qamg | 14808 |15.008 5,189 [L5319)14,106(144104 14.553
we e fiams [ies e [naes [was [was hw (w7 | W6l 13 606]13,69 14,129
TTALIA Prezzi di mercato - Napoli (A) LIT . . . . . . . . . ‘ . . .
w . . . . . . . . . . . . .
Prezzi a1 mercato - Udine (B) LI |62 [0 |65 |25 | 1ms | 12,m3 |18, [17+950| 1818918 55d - - [7.a42
uc 15,808 |16,009 16,141 | 16,626 | 16,800 | 16,800 | 17,501 |17,427 17,650 18,00 - - 16,934
Prix de référence LFR 0 Do |ess |eo | WW9 | WS | M3 | 79,6 726,68 | 734,0| 675,9{675,9 | 697,3
LUYEMBOURG U iasw [ams |t Dnewr lwws P was Jwse [umr [wen [13,696[13,694 14,129
Prix de marché - ¢ pays (C) er | 00 [e00 |emo 00 | @0 § 600 | 63,0 | 630,0 | 630,d 630, 630,0]630,0] 630,0
ue 12,70 | 12,76 | 12,788 (12,70 12,708 [12,78 12,788 [ 12,766 [12075912,766h2,766]12,764 12,766
Referentieprijs FL 46,14 | 46,63 203 | 9,8 4,12 |4,62 | 43,12 |49,61 PO, 1 50,61 46,60{46,60 | 48,08
NEDERLAND uc 10 13,05 13,850 (13007 [wed Jisse {3 fwser |72 |eem [13,696[13,694 14,1
Marktprijzen - Rotterdam (C) L | |aao | 6% [0 [ [w5 (4,5 | asm | 49,9151,18 | 50,9951,75 | 48,48
uc 16 | 136 13,648 13,786 | 13,095 [14,030 |,200 | 14,26 [14,66615,04114,985(15,208 14,247
Reference price UKL 1.3 L4 1,8 |%62 .0 |83 647 8,55 o 8,73 8,03/ 8,03 ‘ 8,04
uc 12,5 | 12,60 | 12836 [12,92 [ 13,128 J1a,2n0 | 1,435 [ 14,581 | 14,720 087 K3 696 13,694 13,706
UNITED - 5,00 ‘_92'&__9'38“ - |-
KINGDOM Market prices - London/Tilbury (A) UKL . . |9 y 9, .34 1945 | 9,35 9,37 10,40
uc . 15,342 15,478|15,47815,921|16,10915,938 |15,979 - - }7,728 15,989
Market prices - Cambridge (B) |k, | 8,73 8,63 [9,02 |9,00 | 9,00]9,39 [9,50 | 9,40 {9,65 }0,12 [10,33 10,32] 9,42
uc _|14,88114,711, 15,37615,342| 15, 34416,006| 16, 19416, 024 |16, 459 17,251 176091 17,599 16,658
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3)

REFERENCEPRIS MARKEDSPRISER KORN
REFERENZPREIS MARKTPREISE GETREIDE
REFERENCE PRICE MARKET PRICES 32:33::
PRIX DE REFERENCE PRIX DE MARCHE CEREALI
PREZZ1 DI RIFERIMENTO PREZZI DI MERCATO GRANEN
REFERENTIEPRIJS MARKTPRIJZEN
/100 kg
Lande Beskrivelse
Land Beschreibung 1978 1979
Country Description o
Pays Description
Paese Descrizione
Land Omschrijving AUG lSEP locr L NOVI DEC | JAN Irsa Jma IAPR IMAI l JUNT JuL
BLT
B. Brédfremstilling, Brotherstellung, bread-making, panifiable, panificabile, brood bereiding B
Prix de référence/ BFR | 675,9 | 683,1 690,3 | 697,5 | 704,7 | 711,9 | 7191 726,3 | 733,5 740,7 (686,0 686,0 | 704,6
BELGIQUE / | Referentieprys 'ECU {16,558 |16,734 116,911 [17,087 (17,264 (17,440 (17,617 17,793 17,970 | 18,147 (16,806 | 16,806 | 17,261
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen BFR | 493,8 | 692,9 | 703,4 | 712,9 | 715,0 | 723,2 [ 732,2 | 736,0 | 740,0 | 747,6 [749,0 | 747,8 | 724,5
@ Bruxelles-Kortryk-Lizge-Antwerpen lecy 16,997 |16,975 |17,232 [17,465 |17,517 117,717 17,937 |18,030 [18,138 | 18,315|18,349 | 18,320 17,749
Referencepris DKR |117,33 118,58 |119,83 {121,08 |122,33 [123,58 [124,83 |126,08 |127,33 | 128,59|119,09 | 119,09] 122,31
DANMARK EcU 16,558 [16,734 |16,911 |17,087 (17,264 (17,440 [17,617 |17,793 [17,970 | 18,147 16,806 | 16,806 | 17,261
Markedspriser - Kabenh DKR| - |118,50 |120,00 |121,38 |122,83 [125,75 [126,00 [126,00 (126,00 | 127,00 (128,00 - 124,15
ECU - 16,723 {16,935 |17,130 (17,334 [17,746 17,782 [17,782 [17,782 | 17,923 18,064 - 17,521
Referenzpreis oM | 46,60 | 47,10 | 47,59 | 48,09 | 48,59 | 49,08 | 49,58 | 50,08 | 50,57 | 51,07 47,30 | 47,30 | 48,58
1!
ecu {16,558 |16,734 [16,911 (17,087 |17,264 [17,440 [17,617 |17,793 [17,970 | 18,147 16,806 | 16,806 | 17,261
DM 51,83
BR Marktpreise - Duisburg 47,50 | 47,45 | 47,83 | 48,45 | 49,00 | 49,65 | 50,15 | 50,65 | 51,15 ,83 [s1,90 (51,90 | 49,79
DEUTSCHLAND €cu 16,878 |16,860 |16,995 [17,215 |17,411 [17,642 [17,819 17,998 [18,175 | 18,417[18,441 | 18,441 17,692
Marktpreise - Wurzburg OM | 46,75 | 46,89 | 47,54 | 48,08 | 48,70 | 49,00 | 49,54 | 49,70 | 50,02 | 50,45 [50,65 | 50,65 | 49,00
ecu 16,611 [16,662 (16,893 (17,084 (17,305 [17,411 |17,602 (17,659 [17,773 | 17,926[17,997 | 17,997 17,411
Proc de réte FF | 85,26 | 86,17 | 87,08 | 87,99 | 88,89 | 89,80 | 90,71 [ 91,62 | 92,53 | 93,44 (86,54 | 86,54 | as,88
TIX de
relerence gcu |16,558 [16,734 {16,911 [17,087 (17,264 (17,440 [17,617 (17,793 (17,970 | 18,147 (16,806 | 16,806 | 17,261
Prix de marché | FF | 93,68 | 88,69 | 93,17 | 94,09 | 95,28 | 96,05 | 96,16 | 96,39 | 95,37 | 96,48 (96,93 | 96,02 | 94,91
L I{
Département  |ECU |18,194 [17,224 |18,094 18,273 (18,504 18,653 [18,675 [18,719 [18,638 | 18,737 (18,824 | 18,648 18,432
1
FRANCE Prox de marché I Isére FF | 92,19 | 86,13 | 89,78 | 88,97 | 90,16 | 90,93 [ 91,04 | 91,27 | 90,85 | 91,36 (91,81 | 90,90 [ 90,45
gcu |17,903 [16,727 [17,436 |17,278 |17,509 [17,659 |17,681 (17,726 (17,644 | 17,743]17,830 | 17,653 ] 17,566
Prix do marché | FF | 90,72 | 87,61 | 89,33 | 90,25 | 91,23 | 92,48 | 92,62 [ 93,02 | 93,57 | 93,69 94,04 | 93,08 [ 91,80
Département | gcy [17,618 [17,015 {17,348 [17,527 [17,717 (17,960 |17,987 |18,065 (18,172 | 18,195(18,263 | 18,077 | 17,828
Prxdemarchell ) -oMet-Cher FF | 90,72 | 87,61 | 89,33 | 90,25 | 91,23 | 88,50 | 91,34 | 93,02 | 93,57 | 93,69 [94,06 | 93,08 | 91,37
ecu [17,618 {17,015 [17,348 |17,527 [17,717 |17,188 [17,739 |18,065 |18,172 | 18,195[18,263 | 18,077 | 17,745
) L | 10,78 | 10,89 | 11,01 | 11,12 | 11,24 | 11,35 | 11,47 | 11,58 | 11,72 | 11,85 (10,97 (10,97 |11,25
Reference price ECU |16,558 |16,734 [16,911 |17,087 (17,264 |17,440 |17,617 |17,793 |17,970 | 18,747 16,806 | 16,806 | 17,261
IRL - - - - - R - - - - - - -
IRELAND Market prices - Cork ECU - - - -
IRL - - - - - - - - - = - - -
Market prices - Enniscorthy - -
ECY - - - - - - - - - - .
Prezz: di riferimento LIT 15,805 [15.974 [16.142 |16.311 [16.479 [16.648 |16.816 |16.985 [17.153 | 17.322[16.042 16,062 | 16.477
ecu |16,558 16,734 |16,911 [17,087 |17,264 |17,440 (17,617 |17,793 117,970 | 18,147(16,806 16,806 117,261
uT - - -
\TALIA Prezz1 di mercato - Napolt 19.250 [19.317 {19,200 |19.100 |19.975 [20.517 20.650 | 21.067[21.400 20.053
Ecu 20,167 |20,237 20,115 [20,009 |20,926 |21,494 | - - 21,633 | 22,070(22,419 | - 21,008
Prezzi di mercato - Udine LT 418,050 |18.131 |18.088 [18.875 [19.400 |19.750 [19.700 [19.975 |19.917 | 20.300{ - n9.900 |19.281
ecu 18,909 | 18,994 [18,949 | 19,774 20,324 |20,690 [20,638 {20,927 |20,865 | 21,267 - 20,848 | 20,199
LFR
Prix de référence 675,9 | 683,1 | 690,3 | 697,5 | 704,7 | 711,9 | 719,1 | 726,3 | 733,5 | 740,7 1686,0 |686,0 |704,6
LUXEMBOURG ecu 16,558 | 16,734 (16,911 | 17,087 [17,264 [17,440 [17,617 [17,793 |17,970 | 18,147 16,806 | 16,806 | 17,261
Prix de marché - @ pays LFR | 636,0 | 636,0 | 636,0 | 636,0 | 636,0 | 636,0 | 636,0 | 636,0 | 636,0 | 636,0 36,0 |636,0 |636,0
ecu 15,581 |15,581 [15,581 | 15,581 {15,581 [15,581 [15,581 [15,581 |15,581 | 15,581 15,581 (15,581 | 15,581
Referentiapriss HFL | 46,60 | 47,10 | 47,60 | 48,09 | 48,59 | 49,09 | 49,58 | 50,08 | 50,58 | 51,08 k7,30 |47,30 |48,58
NEDERLAND ECU | 16,558 |16,734 | 16,911 {17,087 | 17,264 |17,440 [17,617 |17,793 |17,970 | 18,147 16,806 |16,806 | 17,261
Marktprijzen - Rotterdam HFL | 46,41 | 46,06 | 47,65 | 47,91 | 48,25 | 48,56 | 48,85 | 49,36 | 49,78 | 50,74 50,86 |50,69 |48,76
EcU [16,489 {16,357 | 16,930 [17,022 [ 17,143 |17,253 |17,356 |17,537 (17,686 | 18,027 18,070 |18,010 | 17,324
) UKL| 8,60 ! 8,78 | 8,87 | 8,96{ 9,06 9,05 | 9,24 *9,33| 9,43 ] 9,52 [8,82 8,82 19,06
Reference price -
ech | 16,558 16,734 | 16,911 117,087 [17,264 |17,440 |17,617 | 17,793 |17,970 | 18,147[16,806 | 16,806 | 17,261
K 10,64
UNITED Market prices - London; Tilbury UKL| 8,91 | 8,87| 9,29 9,36| 9,50| 9,53| 9,72 10,31 | 10,70 | 10,73 [10, 10,37 | 9,83
KINGDOM Ecu {16,985 | 16,908 | 17,709 {17,843 | 18,109 | 18,167 {18,528 | 19,654 20,397 | 20,454 20,283 | 19,768 {18,738
Market prices - Cambridge UKL} 8,86 | 8,81 | 9,08] 9,41 ! 9,54| 9,58| 9,78 | 10,20 10,57 | 10,83 |10,53 [10,17 |9,78
ecv [ 16,889 [ 16,794 | 17,309 | 17,937 [ 18,185 | 18,262 |18,645 | 19,444 20,149 | 20,645[20,073 | 19,387 | 18,643
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PRIX D'INTERVENTICN

PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KGRN
MN/UC 100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG CAMPAGNES
COUNTRY DESCRIPTION L (A
PAESE DESCRIZIONE
e o 1973, [ 1974/ [ 1975, [ 1576/ | 1972/ [ 19787 ! I ¢
LANDE BESKRIVELSE 1974 [ 1975 | 1976|1977 1978 | 1977
SEG
Prix d'intervention unigues / L 510,9 560,0 624,0 638, 2] 664,5 | 671,4
BELGIqUE, | Uniforme interventisprijsen uc | 10,217011,213 12, 572] 12,933013-465 [ 16,448
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen Fo | 525,11561,5|601,9| 700, ¢36,9 | 643,0
|# Brux._Kortrijk-Lizge{1)Antwerpen(t)| g 10,50217,237 12,125] 14,190,906 | 15,752
Dkr | 77,43 | 84,98 | g5 27| 101,14114,66 | 116,55
Enhedsinterventionspriser
DANMARK Uc_ ] 10,21701,213 12,572 | 12,93313, 465 | 16,648
»*
81,97
Markedspriser - Kdbenhavn (C)¥ Dr | 83,32 92 92,50 107,690 14,44 | 116,92
(B) UC110,993110,870,} , o6 | 13,7333,394 [ 16,500
40,88 02|
Einheitliche In terventionspreise o 37,39 T '1 #k,99 il 45,95 ) 46,29
2
DEUTSCHLAND uc 10,2171 1,213 [12,572| 12,93313,465 | 16,448
Dt 15 |42,84 30,05 46,94
(8R) Marktpreise - Duisburg (A) - 39,15 104 17,10 3755 47,38
uc | 10,697]11,70613,161[14,379}3, 16,835
DM 1,06 {43,8 48,05
Marktpreise - Ndrzburg (B) i) 2157 | 48,55 52,56| 48,05 | 48,84
uc | 11,219)72,020{13+386 [15,100[14,080 | 17,354
. . Ft | 56,75 |62,28 | 70,82| 72185 77,84 | 84,69
Prix d'intervention uniques
FRANGE uc | 10,217|11,213012,572| 12,933[13,465 | 16,448
Prix de marché - Dép., Loiret (C) Ff - - - - -
uc . - - i - -
12 | 5,65 2, 8 9,96 |10,71
Single intervention prices ﬂ ) : 7,23 123 9, L
uc  [10,217)11,21312,572| 12,933)13,465 | 16,448
IRELAND J 4
Market prices - Enniscort hy(C) = | - 4 — -
(8) ue = - - |- = =
N Carint . - L1t - 9.26000.774|12.45413.869 | 15.700
rezail intervento unic
uc - |"".213)12,572 13,465 | 16,448
ITALIA : 12T 12,9333 <
Prezai Qi mercato - Bologna (C) Lit 8.317{10.133011.726 | 14.755016.565 | 17.203
uc [ 12,28512,384 13,683 | 191322} 083 | 18,022
Flux | 510,9 [560,0 | o4 of 638,2] 664,5 | 671,4
Prix d'iaterveation uniques uc 10,21711,213 12,572 (12,933013,465 | 16,448|
LUXENBCURG LTS
. Flux [ 536,9 (86, 650,0| 664,2 570,0 | 576,0
Prix de marché - @ pays (C) uc | 10,738/11,733 [13,094]13,459 |11, 550 | 14,111
o
Uniforme interventieprijzen HFL | 36,69 8,56 42,98 44,01 55,82 | 46,29
uc  110,21717,213 h2 572 (12,933 113,465 | 16,648
NEDERLAND
( HFL | 38,18 [i0,33 | 44,76 48,24 | 46,88 | 46,24
M ijzen - t
arktprijzen - Rotterdam (C) ue 11,10401,711 b 3. 093014,177 N13,777 | 16,429
1,37 | 7,73 | 8,63
Single intervention prices £ 5,12 15,52 | 7,06 ! z
UNITED ue {10,217{ 11,213 32 57212,933 3,465 6,448
KINGDOM ¥ _x| _ = ~ _ -
Market prices - Cambridge (C) *, E3 E3 -
(B) - uc = d d d -

(C) & partir de la campagne 1974/1975

(**) Introduction de L'ECU.

|98
(9%)




PRIX D'INTERVENTION PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
e/ 100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRETEUNO 19% ] Wy
COUNTRY IESCRIPTION 1078
PAESE IESCRIZIONE
LAND QMSCHRLIVING Auelssplocrluovlnsc JAnlnslmnlmzlmlawlam. [
LANDE EESKRTVELSE
SEG
Prix d'intervention uniques / Fb 5 | omh ) BB 65 3 p22,3 &9;2I636:2 643,1 |650,1|657,0 |615,5 |615,5 624,0
BELGIQUE/ | Uniforme interventleprijzen W1 nom |18 {22 f2,396]12,53612 676 12,616 12,956 13,006] 13,236 [12,00012 0] 12,572
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen fb %50 | 53,8 | 6000 |602,5 610,0' 610,0| - - - - - - 601,9
¢ Bruxouu‘;;xortrajk-niégol ue | e [11.0e [1208 |2,137]12,28812,88] - - - - - - 12,125
Eahedaint u Y | W8 | 982 | 028 93,94 95,00 96,06| 97,12]98,18 | 99,25]|100,31 93,9711 .21
e erve. ouspriser [0t | 71,976 [12.176 | 12,20
DANMARK oinberven prise | TR B ha,396h2,556 10,676 12 806 | 12,956]13,096(13,236 |12 40012 400| 12,572
Markedspriser - Kgbenhava (¥) D > | @o 98 91,50) 91,50 ®,13| %,00| - - - - =z 92,50
u - |20 11292 32,074 |12,07412,157[12,668] - = - - - 12,206
Einheitliche In terventi 1se L M8 | a3 4,6 44,36 |44,86 | 45,36| 45,87 46,37 46,87] 47,37] We,38] bk,38 bk ,99
DEUTSCHLAND i ve | mom | 1218 |15 ho so6)o, s36]12,676)12,806]12,956[13,006[ 13,236} 2,400 [12,40d 12,572
| M 5e (4505 | 46,53]46,90 | 47,28] 7,75|u8,83 [49,00| - - | 48,50 47,10
(BR) Marktpreise - Duisburg (A) W | M e |80 33,002 (13,10513,211(23,343|13,645[13,694 - -_113,552] 13,161
Narktpreise - Wirzburg (B) m | wm Juwn |an |47,71]87,90 | 48,53] 48,65|u8,96 [49,53 po,42 |51,08 | - 48,55
arktprols 8 w | s ] um [usw 3,332]13,38413,562 (13,504 [13,681 113, 84004, 08936,273 | - | 13,566
fo| oo | 85 |80 oo g3 |90.62] 11,41 72,19|72,98 | 73,77 74,56| 69,85]69,85 70,82
Prix 4' 3t i -
FRANCE i dtintervontion unfases uc | 107 | 12,116 [12,2% D2, 3w lo5536)22,676[12,816)12,956(13,096113,23602,400 |12,400) 12,572
Prix de marché -'531’_ Loiret (C) ; h . - = - = - = = = = - =
. i 6% (685 (69 19,06 | 7,25} 7,33] 7,81 | T,49 | 7,57 | 7,65 | 7,07 { 7,17 1,83
Single intervention prices n 1211 12,25 B
IRELAND oy DR [TE 23962, 936 112 676 2,006 12,996]13,096]13,236 12,400 20| 12,57
Market prices - Enniscorty (B) - = = = = =
1] - - - - - - - - - - . - -
Ut 1020 0.5 10,509 ho,6230,743[10.863|20.983)|11,10311. 22301 . 343 [10.627{10.627] 10,77
Prezzi d'int. to undod -
ITALIA o et e ue | mem | 1216 |12,2% b2, 496 3y sa¢ia,676]12,616|12,956(13,096(13,236)2¢400 12,400 12,572
Prezal 41 mercato - Bologaa (C) | Ut | ™0 | 1000 |10.60 [11.000%1.050|11.288[12:000]12.300012.55012.900| -  j13.300 11.726
) v [tz |1=ms 12T ha,835h2,894|13,172|14,000| 14,352124, 64405,052] - 5,519 13,683
P | s | ans |ees | 615,3| 622,3]629,2 [636,2 | 643,1/650,1 B57.0 lgis,5 |6as,5 | 6ew,0
LUXEHBCURG Prix d'istervention uniquea W | s | 1218 (122 ho 396 b2, 536]12,676]12,816]12,956]13,096| 13,2362, 400 12, 400] 12,572
Flas | 60,5 | 624 |64 1641,3 |648,3 1655,2 |662,2 1 [676,1 | 683,0] 641,5(641,5 | 650,0
Prix de marché - @ pays (C) wo | 1250 | 1268 |12 h2 919013, 060023,100]1 13,479 13.6%3.@ 12,92312,923] 13,094
Uniforae interventieprijzen W | oo | a2 e |62, 38( 42,86] b3,36| 43,81 uk,29 [4h,77 B5,25 (42,39 [42,39 [ 42,98
NEDERLAND ve | mom | 12m6 [12.2% 12,396 h2,536)12,676)12,816]12,956| 13,096 13,236} 2,400 12,400 12,572
Wb | a5 (M50 | 4b,38] 44,50 4, o |us,06 [us,75 | 46,00 - - | 47,50 44,76
Marktprijzen - Rotterdaa (C) e 124w | 1285 | 1270 h2,98103,016]13,145/13,280[13,382[13,455] - - 13,894 13,093
£ [6® (6% 168 7,03 ]7,14]7,2217,3 | 7,38 | 246|054 | 7,06]7,06] 7,06
ingle int 4 1 -
UNITED Fnsle intarvantion pricee v fnwm | e (1228 Bo,50602,536|12,676|12,816| 12,956 13,096] 13,2361 2, 400 12,400 12,572
KINGDOM £ - . - - - - - - - - - - -
Market prices - Cambridge ( 8 m ~ T N - _ " - N - _ N _
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZ2I D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRETBUNG 9% wn
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING AUG | SEP L oc'rl Nov I pEC | Jan IFEB | MAR IAPR I MAI |JUN I JuL ¢
LANDE BESKRI VELSE
SEG
7,0 | 64,0 0 | e |engs 2
Prix d'intervention uniques / f o9 | &89 | @59 { BA0 L OO0 | & . %0 | @80 | Om =,
BELGIQUE/ | Uniforme interveatieprijzen e |z s (e |28 [z | e [ fizam [ 13,56 [aem | e |z | s
BELGIE | p.iy de marché / Marktprijzen fb | oms | oo [es0 | M0 (W00 | MeI [M00 | o | mss | mas | moo [ep 0,7
§ Bruxelles-Kopteifi-Lidee ©) [y [ i [ [mon |mwiss [iies Jwme | W8 [ua0 [ |won | na iz | e
Dke 0,9 | 95,05 | o560 |10, 102,37 J1oa00 [ 1046 105,73 [10685 {107,9 | e7,80 | 97,80 101,14
Enhedsii i -
DANMARK nhedsinterventionspriser W s [ | e [izes |20 | o [z | mae [ass e [ese |z 12,8
Markedspriser - Kgbenhava (8) L . 1. 0,5 | %Y 0|0 LB |60 |17 | 160|150 159 1.9
e - | nm | v e jue fom [ue (oe Jwa (e [0 [um | o
Einheitliche Int N . ] 43,16 (43,66 | W15 (M6 457 |58 a1 |agm a2 e A16 | A1 45,02
nhe che In terventionspreise
12, 1 12 0 {3,22 |03, 13,5% |13, 12400 | 12,80 12,93
DEUTSCHLAND ue | v fzme fizes |izss | 12,0 fisno ) % 13,67 2,
[ 8,5% | 49,9 |65 |6 |w0 | w0 - €5 | 6,0 . - - 0,05
(BR) Marktpreise - Dulsburg (A) w 9% | W36 |2 |uos |wme | . W0 g0 . - . W,
Marktpreise - Wirzburg (B) or | 56 o |0 |0 |0 |26 |95 |95 [R5 |ux | w5 | - 2,5
re -
arktpreise reburs ue 15,120 [ 15197 [15097 {15190 15,197 15923 | 15,0 15,001 [95011 45011 |150m . 1500
£f 89,8 | 06 [ N4 2B [nes [ne [We [ B T BB 705 e | ws 72,85
Prix d'intervention uniques i | [zse [ [izem [z [ooe [nzme (o juss fues i [z | oz
FRANCE p”
Prix de marché -~ Dép. Loiret (C) = - = - = = ~
e - . . - - - - . - - - . .
¢ K] 2% | 189 | &8 | &2 [an 519 |92 g9 | 4% [s® | s@ 8,5
Single intervention prices w e [uwe e [z |z w0 |6z (s [nse | e [z [0 [ wew
IRELAND : - - - - -
Market prices - Enniscorty (?») " n - - T T
Lt e f2om 225 | | |26 (13 [ 1280 [ 13,05 | 1302 g e 12,454
Prezzi d'int to unici
TALIA rezsl d'intervento unic o | [ [z |wes {izes [ [ s {um [uses |uee | | ozae | oz
13,300 [ 13,200 {14,088 | 14,515 | 14,700 | 14925 [15,288 15450 | 15,575 | 15,9080 - - 14,35
Prezzi di mercato - Bologna (C) Lit
uw B8N | W26 w6z {15135 (15265 [ 1508 [SET [ g0 [ 16173 | 16,5 . A 1532
Flux 6,9 618,9 6259 {632,8 60,0 57,0 | 65,0 61,0 68,0 | 650 [611,9 m,e 0,2
Prix d'iatervention uniques ue 12,000 12,52 12,684 {12,826 | 12,968 13,110 113,252 ] 13,304 [13,536 § 13,68 | 12,400 | 12,400 12,99
LUXEHBCURG :
e (629 [6w9 [ 65,9 |89 |0 fomo [0 | ®N0 e | WO | &R | gng | g2
Prix de marché - # pays (C) e g5 | 1508 113,20 |13 [i346 Jio@8 (170 (10 [WO8 fyas [ipes |ms | e
Uniforme interventieprijzen H AN AL L L A LK) 5% | W6 ws 2 | e ho
w© 1200 |92 e (128 [z [ [z [ {5 | w00 [0 12,93
NEDERLAND
1 46,65 | 4,05 {a,75 | 4,00 [ 06 fagt0 [0 [ WY [we | - - Lo X
Marktprijzen - Rotterdam (C) U 1,207 {1,051 18,03 [14,106 [ 14,12 14,136 | 15,000 | 1888 | 14,585 . - 1345 | wan
Sinsle intervents tces ¢ we [ w2 |m | am [ | s 8 [ w0 {um |am | 20 3,0
vention
& price e a0 |igse e (286 heee famo (e hme hass [uem | zeo [z 12,03
UNITED
KINGDOM £ - - - - - - - - - - - - -
Market prices - Cambridge (B) W A R . . B . . - . -




PRIX D*INTERVENTION

PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORK
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRETBUNG 1971 1978
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE TESCRIZIONE
LAND g»g%;rrmvmo AvG | SEP l ocT | vov | DEC | JaN Ima l MAR IAPR I MAT |JUN I JUL ¢
SEG
Prix d'interventioa uniques / BFR L LU R 05,2 | 670 |eme 686,8 }6%,0 [701,2 642,8] 642,8] 664,5
BELGIQUE/ Uniforme interventieprijzen i o} N2,8% (13,042 113,188 [13,3% |1%480 | 1%,62F [13,7%2 1.3,918. 1#,06{ 1&,2!0. 13,025(13,025 | 13,465
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen B |w0 s w57 |63 |65 |82 [e0 1. o [631,9[643,27 654,00 - 636,9
) Btuxelles-l(ortr).jk-l.‘:;et‘g’i Zen (€] UC o lgns 126 |z e [1am 120 | 1200 12,805 3,034 |13,253 - 12,906
Eaned ] DKR [ 10495 (108,93 |uze [1wz: | WAM NGB |17, 19,3 12048 [121,73 {111,58{111,58 [114,66
DANMARK mhedsinterventionspriser UC 128 |10 |18 |13,0% |10 |18 |1n72 |130 | B0 |20 |13,025(13,025 [13,465
Markedspriser - Kgbenhavn (B) DER S R AR I 1,3 | 118,00 [118,00 { 118,00 118,00 38 00 = - 114,44
e - b {psn Lo |13 fam Jagm [ P40 ) - [ - 3,304
M WO (w5 e Jasg | VG0 (4% (00 | 450 | w0, | 48,49 | 44445044,45 45,95
Einheitliche In terventionspreise
DEUTSCHLAND ve 12,606 1,02 (13,188 (13,3 (13,60 |38 [13,772 |13,98 |hoer (1420 |13,025/13,025 {13,465
(a) @™ M 58 456 i | 6,0 - - 9,75 | - - - - - |46,
BR Marktpreise - Duisburg (A - - - -
& ve | 3 (1330 Juee [ | c | - luwss | - 13,755
6o [n %S 40,00 [4g55 [50,00(501 ) - | - 1%
Marktpreise - Wirzburg (B) oK 825 |62 |6% > 8 1 ; 2 o
ve | wm [uss [ [ 5sm (1388 fuze W8 |ug 14652047071 - ) - hg 080
%, ne |ne |mn [we 8045 | 81,30 | 82,1 15,29115,29 | 17,84
Prix d'intervention uniques P 55 115,39 114 : :
FRANGE UC 169 {13,002 (13,188  |13,33 | 13480 [13,626 | 13,72 | 13,918 w064 |14,28 |13 ,025(13,025| 13,465
Prix de marché - Dép. Loiret (c) | FF h : - . N d = - - - —
uc - - . . * - - - - - - - -
IRL | &% 8,65 9% |98 9,0 [O%8 10,1 10,30 40 | 10,51 _9,63] 9,63 9,%
Single int ti i - . p "
_— ngle intervention prices ve 12,806, (13,82 |18 [1330 . |13 |16 | [m s, [mo0 . |13,025(13/025 13,465
Market prices - Enniscorthy(B.) IRL d hd - - o hd = - - - - "
uc - - - - - - i R - - - - -
Prezai d'intervento unici LI? |paos |osasn | W9 [ 1573 (1388 f1ams fieies  |W.3% | W.Aes 14,636 | 13.415(13.415( 13,869
ITALIA e |12,8%, 13,02 13388 133, |43, | 13,68 |1m2 e [ k08 |20, |13,025(13,025] 13,465
Prezzi di mercato - Bologna (C) LIT 15,50 o 16150 163 |ees .58 17,900 _ _ - - - 16.56
ue  J15,00 [ 158 [ise |sen | |08 [y pe | - - - - - | 16,083
R sy |eus |E08  |oso [®%2 |24 [OR Tesg | | 701,20 6428642,8 | 664,5
LUXEHBOURG Prix d'intervention uniques uc  Jagsec |12l J1agm [agmm {130 Paws [am [ [wos [waz0 [13,92513,025] 13,465
i we | M0 [smo0 | om0 |sw0 | SMm0 MO | gpp |0 | 579,0] 570,0 | 570,0(579,0 | 570,0
Prix de marché - ¢ paya (C) o | [ [new |0 [ns [N 11,550 15 [11,55%0 b1,550 | 11,550 11,550] 11,550
Uniforme interventieprijzen HFL | 4,88 | W3 W | 5T e |63 |8 | e, | 4785 | 48,35 | 44,3344,32 | 45,82
NEDERLAND ue 13896 13,080 (13088 (1300 (00 J13,@6 | 13772 |13,918 [IW0% (W20 [13,02513,025 13,465
HFL | ¥ [ W8 | oases | g [ |3 ) wns [ ape | 49,38) - - 1 - %8
Marktprijzen - Rotterdam (C) i B | 508 by e |1489 |TR00% | w0 | .36 [14,512] - _ _ 13,117
. L% 60 | 5,05 64 | 7,73
wm | e e . 8,25 8,3 1
Single intervention prices UF' L "05. - d — - - 5 124 1,64 1 !
URITED e (1288 |1a0k | s ma (1 |dex [z |uee [ woe | wad (13,02913,025 | 13,455
KINGDOM - . . - - - - - R - ~ - |- -
Market prices - Cambridge (B) - N T R n K — _ ~ _ _




INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE g:’"‘ﬂl’s‘
INTERVENTION PRICES MARKET PRICE REAL
PRIX D'INTERVENTION PRIX DE MAcncf-ls CEnEaLrS
PREZZI D’INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GRANEN
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN
/100 kg
Lande Beskrivelse
Land Beschreibung
Country Description 1978 1979 °
Pays Description
Paese Descrizione
Land Omschryving AUG lsep 'ocr | NOV | DEC JAN l FEBl MAR |APR |mu Iwn l JuL
SEG
Prix d'intervention uniques / mﬁ 642,8 650,0 | 657,2| 664,4| 671,6| 678,9| 686,0| 693,2| 700,4 | 707,6 |652,4 652,64 |671,4
BELGIQUE/ | Uniforme interventiepryzen cu 15,747 | 15,923 | 16,100 16,276 | 16,453 | 16,629 | 16,806 | 16,982 | 17,159 | 17,336]15,982 15,982 | 16,448
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen IBFR 637,5 | 620,5 | 614,4 | 625,7 | 626,5 | 629,7 | 637,6 | 645,5 | 660,0 | 640,0 |677,5 701,3 643,0
@ Bruxelles-Kortrik-Ligge-Antwerpen ey [15,617 | 15,201 | 15,051 | 15,328 | 15,348 15,426 | 15,620 15,813 | 16,169 | 15,678]16,598 [17,181 | 15,752
Enhedsmtervent ) [DKR 111,58 | 112,83 | 114,08 | 115,33 | 116,58 | 117,83 | 119,08 | 120,33 | 121,59 | 122,84|113,25 [113,25 | 116,55
nhedsinterventionspriser
DANMARK Iscu 15,747 | 15,923 | 16,100 16,276 | 16,453 | 16,629 | 16,806 | 16,982 | 17,159 | 17,336(15,982 (15,982 | 16,448
Markedspriser - Kabenhavn [DKR B 112,50 114,00} 115,00 116,33 | 118,75 | 119,00 | 119,080 | 120,75 - - - 116,92
Ecu - 15,876 | 16,086 | 16,229 | 16,418 | 16,759 | 16,794 | 16,794 | 17,041 - - - 16,500
DM (44,32 44,81 | 45,31 | 45,81 | 46,30 | 46,80 | 47,30 [ 47,79 | 48,29 | 48,79 [44,98 |44,98 46,29
Einheitliche Interventionspreise
Ecu 415,747 | 15,923| 16,100 | 16,276 | 16,453 | 16,629 | 16,806 | 16,982 | 17,159 | 17,336(15,982 [15,982 [ 16,448
BR Marktpreise - Duisburg oM - - 47,00| 47,75 - - - - - - - - 47,38
DEUTSCHLAND Ecu - - 16,700 | 16,966 - - - - - - - - 16,835
Marktpreise - Wurzburg DM | 46,75 46,85| 47,53| 48,15| 48,65| 49,00| 49,25| 49,67| 49,9 50,03 |50,15 50,15 48,84
ecu [16,611 | 16,647| 16,889 | 17,109 | 17,287 | 17,411 | 17,500 17,650 | 17,731 | 17,777|17,820 h7,820 | 17,354
Prsx dintervention uniques FF | 81,08 | 81,99 82,90| 83,81 8,72 85,63| 86,54| 87,44 8%,36| 89,27 |82,29 (82,29 | 84,69
FRANCE gcu [15,747 | 15,923| 16,100 16,276 | 16,453 | 16,629 | 16,806 | 16,982 | 17,159 | 17,336(15,982 | 15,982 16,448
FF - - - - - - - - - - - - -
Prix de marché - Département Loiret
ECU - - - - - - - - - - - - -
Simate mtervent ]mL 10,25 | 10,36| 10,48| 10,59| 10,71 10,82 10,94 11,05| 11,19 11,32 [10,43 [10,43 [10,71
tngie intervention prices
\RELAND [Ecu 15,747 | 15,923| 16,100 16,276 | 16,453 | 16,629 | 16,806 | 16,982 17,159 | 17,336(15,982 (15,982 | 16,448
IRL - - - - - - - - - - - - -
Market prices - Enniscorthy {
ecu- | - - - - - - - - - - - - -
4 [uT 15.031 | 15.199] 15.368| 15.536| 15.705 | 15.873 | 16.042| 16.210| 16.379 | 16.548(15.256 {15.256 | 15.700
Prezzid' t
TAUA rezztdintervento uniet fecu [15,747 | 15,923] 16,100] 16,276 16,453 16,629 | 16,806 | 16,982 | 17,159 | 17,336[15,982 [15,982 | 16,448
Prozsid Bt [ur - - 16.900| 17.088| 17.275| 17.350 | 17.400 - - - - - 17.203
rcato - Bologna
rezzi di mercato 9 IECU‘ . - 17,705| 17,902| 18,098 | 18,177 | 18,229 - - - - - 18,022
[ trr] 642,8 | 650,0] 657,2] 664,4| 671,6] 678,9] 686,0] 693,2] 700,4| 707,6 [652,4 [652,4 [e71,4
Lxemmoung| oo umaues lecu [75,747 | 75,923] 16,100] 16,276] 16,453 ] 16,629 16,806 16,982 | 17,159] 17,33615,982 [15,982 | 16,448
ILFR 576,0 | 576,0| 576,0| 576,0| 576,0] 576,0| 576,0] 576,0( 576,0] 576,0 [576,0 b576,0 [576,0
Prix de marché - @ pays
Ecu [14,111 | 146,111] 14,111] 14,111] 14,111] 16,111] 14,111] 16,111 14,119 14,11116,111 [14,111 [ 14,111
Ui ) HFL | 44,32 | 44,82 45,31] 45,81 46,31 46,80( 47,30 47,80| 48,30 48,79 |44,98 44,98 | 46,29
t t
niforme interventieprijzen ecu | 15,747 | 15,923| 16,100] 16,276] 16,453 | 16,629 | 16,806 | 16,982 | 17,159 | 17,336 15,982 115,982 | 16,448
NEDERLAND
a HEL| 45,60 | 44,56 44,88] 45,00f 45,50| 47,20 47,56 47,75 48,13| - - - 46,24
i) - tterd
Marktprijzen - Rotterdam Ecu | 16,201 | 15,831| 15,946] 15,988| 16,166] 16,769 | 16,898 16,965 | 17,700 | - - T Te,429
Single intervention prices [ue] go6 | s.35] 85| 854 s3] s72] 882 so1| o.00] 0 [838 [838 [863
UNITED [ECU 15,747 | 15,922] 16,100 16,276| 16,453| 16,629 | 16,806 | 16,982 | 17,159 | 17,336 [15,982 | 15,982 | 16,448
KINGDOM |m<|_ - - - - - - - - - - - - -
Market prices - Cambridge
|Ecu - - - - - - - - - - - - -
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1976 1977 1978 1979 1980
--------------- Taerskelpriser/Schwellenpreise/ Threshold prices/Prix de seuil /Prezzi d'entrata / Drempelprijzen
Enhedsinterventionspriser/Einhgitliche interventionspreise /Single intervention prices/Prix d'intervention uniques/Prezzi d'intervento unici/Uniforme interventieprijzen
Markedpriser / Marktpreise / Market prices /Prix de marché /Prezzi di mercato /Marktprijzen :
-——-—-—- BELGIQUE/BELGIE . Bruxelles, Kortrijk, Liege, Antwerpen ~  ——————— FRANCE 1ciret w—n—u—-—- LUXEMBOURG
>>>>>>>>>>> DANMARK Kesbenhovn e ITALIA  Foggie  m=memmmmee NEDERLAND Rotterdam
DEUTSCHLAND Hannover tossssvseces IRELAND Enniscorthy UNITED KINGDOM cCambridge

Se forklaringen side 23 /Sishe Erlduterungen Seite 23 / For explanatory note see page 23 /Voir explications page 23/ Vedere spiegazioni pagina 23 /Zie toelichting bladzijde 23 OCE-QQVIm




PRIX D INTERVENTION PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRLJZEN MARKPPRIJZEN GRANEN
INTERVENTTONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
MN/UC-100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG CAMPAGNES
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE 1573/ 1974/ 1975 | 1976/ | 1977/ [xm)
LAND OMSCHRIJVING 97h 1975 197
LANDE PBESKRIVELSE i 51976 1977 8 |ores
ORG
Prix d'intervention dérivés les plus hauts | Fb 491,0 Prix a'intervention - 530,1 |58 598,7 628,5
p Hoogste afgeleide interventieprijzen uc 91821 | yniquee/Uniforme in- +11581,1 620,7 ’
BELGIQUE ' 489 6 terventieprijzen
FELGIE Prix d'intervention dérivés les plus bas Fb 9, ue 10,61411,705 12,133 12,579 15,396
laagste afgeleide interventieprijzen uc 9,792
Prix de merché / Marktprijzen Fb 507,3 | + Antwerpen (C) Fo  p61,9 25,4 | 6741 | 627,8] 657,9
¢ Bruxelles-Kortrijk-Lidge - (¢) uc 10,146 e | 7712372, 599[13,660 12,722 J16,117
DKr 69,58
Hgjste afledte interventionspriser 5 181 ke | 75,72 84,80 | 92,08 106,46 109,09
uc ! Enhedsinterventions- ’
DKe  |68,49 | priser (1) =
DANMARK Laveste afledte interventionspriser - 3 ;07 uw 9,992 [11,190) 11,774 12,502 {15,396
i
Markedspriser - Kgbenhavn (c) o {7885 Dkr {79.30| 93,41/108,59 108,99 [114,05
(B)* u 10,405 uc_ [10,464 |12 326|13,846 12,751 [16,095
Grundinterventionspreise DM 36,31
w© 57920 | Einheitliche Interven- | DM | 38,70 1289 | 42,23 42,03 | 43,33
36.18 tionspreise
Marktpreise - Duisburg (A) DM ! vc  |10.614111,705(12,133 12,579 (15,396
DEurscl)-lum uc 10,432
BR
( Niedrigste abgeleitete Interventions- DM 35,03 | Merktpreise-Duisburg M | 4154 s 10| 47474 44,96 13,86
preise " 9,570 (&) W [11+35 b2, 602| 13,715 13,175 | 15,585
Marktpreise - Wirgburg (B) P69 | weritpretse-virsburg | pM | 404481 4y 75| 46,06 43,12 | 44,84
w 9,85 (B) w1199}, sou]13,491 12,636 | 15,93
Prix d'intervention dérivés les plus Ft 54,73 29,28
hauts w 9,853 | Prix d'intervention Fr 58,95| 65,94| 68,34| 7271 | 7
t _ uniques
Prix de marché - Basses-Alpes (A) - w 10,614 11,705 12,133 12,579 | 15,396)
FRANCE -
ix d'intervention dérivé 0 Prax de march§ (a) . #
lfraa d'intervention dérivés les plus Ff 50,44 Alpes de Ete Provence = Ff ‘71’49 82,13 | 81,05 | 86,46
9,981 | Dépaer. Sarthe (4) u - 691114,580 114,021 | 16,791
Prix de marché - Indre (B) Fr_ 56,00 | Prax de marché (5) Fr | 66,0%%9,48 | 79,81 | 79,33 | 85,92
e 10,082 Départ.Region &/CentreB] yc {11,886L2,334(14,168 13,724 | 16,686
I3 3,94
Highest derived intervention prices
w© 8,532 | Single intervention r 4,81 16,22 | 4 g5| 9,21 (10,03
’. 3.90 prices (1) *
17
IRELAND Lowest derived intervention prices ® 8,25 uw 9,550 no,825 11,519 n2,446 | 15,394
L . 2 6,43 | 7,66 |10,09 | 10,15 | 11,34
Market prices - Enniscorthy (C) (B)*
p’ © @) w 13,708 o |12,600013, 245[15,156 13,722 | 17,402
Prezzi d'intervento deriveti i piu bassi Lit | 6-493 | Prezzi a'intervento L1t | 8-76500,031111.683 h2. 054 | 14,696
ITALIA w |94z | vt e [10814)11,705 115 133 2,579 | 15,396
Prezzi di mercato - Foggia (C) Lit 9.506 Lit |10.272| - - h6.550 | 17,262
uc 14,041 o |124490] = he,068 | 18,084
Prix d'intervention dérivés les plus bas Flox [9L,7 | prax atintervention Flux |530,1 |581,1 | 598,7 k20,7 |628,5
LUXEMBOURG e 9,633 | uniques uc |10,614[11,705 12,133 h2,579 | 15,39
Prix de marché - ¢ pays (C) Flux - Flux | - - - - -
ue - uc - - - - -
Lasgste afgeleide interventieprijzen HFL 135,42 | yniforme Interventie- | HFL | 36,50] 40,02 41,28 | 42,80 | 43,33
NEDERLAND uw 9,863 | prijzen uc  |10,614)1,705 [12,133 fi2,579 | 15,39]
Marktprijzen - Rotterdsm (C) w1 |36,82 Bl | 39,81) 43,91| 48,17 |45,13 45,97
u 10,625 uc  |11.,56012,84414,156 13,263 | 16,333
2,95
Highest derived intervention prices £ ?
w© 6,402 | Single intervention L 3473 1 5,16 | 5 92| 7,16 |8,08
; - 5,46 prices (1) *
UNITED Market prices - London-Tilbury (A) . TRIT w 7,587 9,197]10,385 2,202 {15,396
KINGDOM
2,76
Lowest derived intervention prices L ! E
uc 5,976 uc
Merket prices - Cambridge (B) L 5,46 | Market prices - L 5,50 | 6,45 | 8,07 |7,54 |8,88
w 11,818] Cembridge (B) uw 11,198 11,508 4,168 2,853 16,928

(1) Prix d'intervention unique diminué du momtant compensatoire adhésion (Ré inheitli i
e gle (CEE)y°1860/74)Einheitlicher Interventionspreis, vermindert A
bedrag v'Bgltr'itt,".(v.f).‘ (EWG') Nr.1860/74) - Prezzo d'intervento unico dimimito dell'importo compensativo a.desionz (R:,';.(éﬁz??nn.msg%:ﬁn _usgleischs-
Uniforme interventieprijzen verminderd met het compenserende bedrag “toetreding” (P.B. (EEG)N°1860/74) - Single interventior prices, reduced
from the adhesion compensatory amount (Regle(EEC) n°® 1860/74) - Enhedsinterventionspriser, formindsket udfra udligningsbeléb (Regl-EEﬂfF) Fr.1860/74)

(**) Introduction de L'ECU.
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PRIX D'INTERVENTION
INTERVENT [ONSPREISE

PRIX DE MARCHE
MARKTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALES
PRE22I D'INTERVENTO PREZ7I DI KERCATO GETREIDE
INTERVENTISPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
MAC - 100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 0w 1 W/
COUNTRY DESCRIPTION e
PAESE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING
b AUG Ism-v loc-r Iuov I DEC | JAN lrcv J ml AVR Imx IJm« I JuL ¢
ORG
Prix d'intervention uaiques F 8 o Y
BELGIQUE / Uniforae interventieprijzen b e | w0 1| 572,7578,6 LBS'G 292, P95 606."!61"‘.',”' ,”‘al m'
w | mow [ Tze | nm ha,516h) 6o6h1,796h1,936]12,076]12,216/12, 3561 12,600 13,604 13,703
BELAIE Prix de marché / Marktprijzen I3
# Bruxelles-Kortrijk-Lidge « > W | w5 | W9 | 607,8] 615,7)618,5 | 621,91631,3 | 641,0 62;3_|657:5 5"3-5‘ 625,4 |
Antwarpen (C) e 12,00 | 12,09 | 12,085 ho 244h2,b03l12, 46c2,528{12,718 12.91313.3*43.“9 12,9 12,599
Enhedsinterventionspriser Ld 09 { &% |en | 83,37 84,43]85,49 | 86,55(87,61 | 88,67 89.751&&1 8,00 8,80
DANMARK o w0 |07 | e p1,000hy 14aly 081hy 42af12,562(21,700[11,84201 085 J1,005 1,19
Markedspriser - Kgbenhavn (§) il hd w0 [wi | 88,8 89'°Bl 91,54 94,00 9,13 98,00100,50|99,30 | 96,00 93,41
ue - 1% | 1, 11,7194, 755l12 2,40410 66312,932)13,262]3,10312,668] 12,326
] 3N {2 Jwun |4, 4 &, 3,22 | 4 L Iu [ Y [
Einheitliche Interventionspreise . 172022 2780 2,72 122 o2 50 28
. e 1,008 | 1,28 | 1,9 Q1,516 ;.656,'11\.79 11.9}6’12,076 12,21612, +600 (11,604 11,705
DEUTSCHLAND =
] A8 | 0% | 35 | 43,93 45,05]45,73 45,75 [u5,15 | 46,400 - Jh0 |45,90] 45,10
(BR) Marktpreise - Duisburg (A) -
uw n® |z | ue p2,27502, 58812, 77812, 784{12,6162,966) - 13,52k12,826) 12,602
43,28 bbb h6,67 |4 49,92 bk
Marktpreise - Wirsburg (B) ] 2,0 (9w (9 3,28| 43,40844,03 | 44,15k4,43 | 85,06M6,67 | 47,50 | 49,9 + 75
ue 100 | 12,00 | 12,08 L2,0942 127012,30%2,33712,41512,55113,041113,2733,949] 12,504
Ft 51  , 8 z
Prix d'intervention uniques 8 0n | nm | 8k,8765,66]66,45 67,24 168,03 68,8169,60{65,3% 65,3 65,9
o 1,00 | 1,28 ) 1,38 p1,51601,656 1r,7c6h1,936/12,076] 12,216] 12 600/11,60¢ 11,705
FRANCE Prix de marché - Bpart. Sarthe | ff nY |w» . | 68,87/69,66] 69,9469,73 71 cel 6,60 - 71,49
w w fues [z | . p2.22612,366]12, 60604, 054 12 6o7lL3, 01203, 59803, 667 | - 12,69
Départements [ 67,8 n | w8 66,43] 68, 4,87 [74
Prix de marché - coron du- (8) 8, 67,36 66,43 od 67,78 68,62 | 79,96! 23,55 74,87 74,69 69,48
Centre ue 12,08 | 1,88 | 161 h1,958)01,793]12,07212,032 12,181{12,597)3,05713,291 3, 259 12,334
b 6 6,39 | "
8ingle intervention prices ¢ AB_115% i’ Sad4} 6,23 '31[ 139 16,47 | 6,56 16,6 6,20 6‘“‘;‘ J
IRELAND 3 0,26 | 10,3% {10,48 N0,63600,776 10.91311.0 11,196] 11,336 11,47 10,720 10, 10,805
Market pri Eantscorty () |— z {- = 1 - - | 78] 7,36 - - - | - [8uh] 7,66
arket prices - Enniscorty
uw . |- .- - |2.sash2,72d - - < | - w59 13,25
Prezei dtintervento unicl Lt oo [omy [um [ 9.869|9.989p0,109/10.22910.349010,46910.589] 9.941 | 9.9 |  10.0%
ITALIA ue n,00 (1,28 [nams 11,516)11,65411,79411,93612,076! 12,216 12,3541 ,600 11,604 11,705
Prezzi 41 mercato - Foggia (C) LN L u = z - = = = - Z Z - .
ue 2| - . - - - - - - - - . N
1
Prix d'intervention uniques Flux N4} w8 IMT | 571,7| 578,64585,6 592'5?”'5 606,4 | 613,4) 55,8 | 31,8 =,
LUXEMBOURG ue | [n2e |1m )1,51€ |41,82421,79611,936{12076 12,216 h1c600(11,609 11,70
Prix de marché - # pays (C) Flun - = = = - - = - = - - - ~
] - - . - . - - - - - - - -
. 118 3 66 80,02
Uniforme interventieprijzen Lil UL L =8 39,37, 39,85 %,33}00.81 g 281,76 | 42,2 39,66 | 39, £
NEDERLAND e nom | 1,28 11,9 11,516 b 6511 1 12,074 12,21612,356 1,600]|11,604 11,705
] W fues lum | 42,13 42,58]43,06 | 43,43] 43 70045,50 ¥7.26 47,25 |46,50 43,91
Marktprijzen - Rotterdam (C) " 1,22 [1m |12, 02,3235 455 12,595!12,703 12,806{13, 3090.3,824)3,82113 603 12,844
t vo (o8 Jamw | s s5,21)5,29 (5,37 | sus|5,5315,610 548 5,18 5,16
UFITED Single intervention prices ™ 088 |87 8,08 9,00819,1‘08 9,288 9,428 9,568 9'm 9.“ ose 9,_09 9,197
KINGDOM t (] 2 |en
Market prices - Cambridge [4)) 5 5 6,121 6,12 6'30 6,28 6"7 7,0017,24 7‘°~ 6'89 L
u 1,59 | 1,29 .M [0,78810, 744 P1,06001,025 11,53412, 28912, 711).2, 3593 2,096 11,508

)

4

1

Ve

L

Prix d'intervention unique, diminué du montant compensatoire adhésion (Rigl. (CEE) no. 1860/74)
Einheitlicher Interventionspreis, vermindert um den Ausgleichsbetrag "Beitritt" (V,0.(EWG) Nr. 1860/74)
8ingle intervention prices, reduced from the adhesion compensatory amount (Regl. (EEC) No. 1860/74)
Presso d'intervento unico diminuito dell'importo compensativo adesione (Reg.(CEE) m. 1860/74)

Uniforme interventieprijzen versminderd met het compenserende bedrag "tootngiﬁg" (
Eahedeinterventionspriser, formindskedet udfra ullligningsbelgd, (Regl. (REF) Nr. 1

40 -

2

. b
;W) No. 1860f74)



PRIX D'INTERVENTION
INTERVENTIONSPREISE
INTERVENTION PRICES

PRIX DE MARCHE
MARYTPREISE

T R MARKET PRICES CEREALES
PREZZI D*INTZRVINTO PREZ%I DI HERCATO GE™REIDE
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISE MARKEDSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1936 1933
COUNTRY DESCRIPTION
PAZSE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING AUG | SEP | OCT | NOV | DEC | JAN l FEV | MAR | AVR | MAX |JUN | JuL #
LANDE BESKRIVELSE
ORG
Prix d'intervention uniques / Fb 52,0 | SM,5 | 86,5 | %35 6005 |e0n,5 |6145 2,5 68,5 | 855 |51,4 | 51 %8,7
BELGIQUE / Uniforme interventieprijzen
e 0680 (1w e 1,06 |12 | 1230 | 12482 (254 12,0% [ wsm |0 | 0,60 12,8
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen fb 69,0 | 669,7 | 6675 | 6,3 |08,1 |09 g ®1,3| ®©7,3 |, |2 [emg3 1
Bruxelles-Kortrijk-Liége (C)
4 A w B e 358 (1088 fiyg [1nee |17 [wen [1m [ | e
Dhe 85,09 [852 |[8ns [ @290 (02 |an [ %% | 9,0 | wo [en | 8w ©,00
Enhedsinterventionspriser I
DANMARK w WAL B (0,55 | e [1,80 | N (1200 |25 12m s [nae [ nm 1,7
e . 0,68 | 01,38 (109,90 10,0 1055 |10e6 | 10810 | 1TMT5
Margkedspriser - Kgbenhavn (§) ! ! %, %10 e |0 hew | w9
uc - BWE13,309 (12,08 12,858 13,38 {q37m | 13,00 | 14506 (14,986 1500 s | 13,808
] 0,3 N0,87 | 4,37 408 42,35 1AL85 | AL L age (W3 | |38 | w0 2,20
Einheitliche Interventionspreise|
u WA M jnses | 12,08 | 1208 12310 [ (g5 12,76 (128w |new | uem 12,8
DEUTSCHLAND ™ 5,0 [ o [ w05 [0 (o0 fers | 885 | gx | we | - . an
Marktpreise - Duisburg (A)
(BR) e B2 | BABR 1386 1367 13,60 [1em | - w0 1w | . R 1,5
™ WO | Mg | 0% e (e [ue lans jue (09 | v [ao M 6,9
Marktpreise - Wirzburg (B)
u 13,485 [ 13,48 | 13,600 [13,68 [13,5% B3, fq3mg | 1,68 | 13,08 | 13,66 [13,85 |20 | 13,01
Ff 653 | 66,14 |65 [on (@ jen |xi |
Prix d'intervention uniques ’ * o N (LAt Lot &%
g N80 | nme [ nee (12,0 |12 |20 fizese iz (26 |weew | e |ien 2%
FRANCE Prix de marché - Dipariee-Sarthe Ht - s | B0 e e |89 go |en |BY ) an)on |4y 82,13
) o - - w2 fwm [wms [wez (wm fwse fwes o [wos pon | we
Ff BAT | 8002 | 80,93 [W,00 | MM (O (@ |[wu | 00 | ue | w0 (N2 LX)
Prix de marché - Dép.Regionde (B) e
Contre e 13,030 1,23 | (wag 1,0 | (WA | N | ung w138 D3, ,168
£ 648 | 6% 0| a |en i}
Single intervention prices g LI LB & &% | 1@ L L1
IRELAND " w%s [N [wzm [nmz s [n,ee (1,8 (11,80 (12,12 12,2 | 10,96 | 10,%6 1,519
£ 8,38 - 920 | 43 8% 1015 (10,68 106 | 10,0 |10, |10,88
Market prices - Enniscorty (B8) |.|0.75__lﬂ.ﬂl____
o war - 806 14,41 | 1,800 |15,206 [15802 [1500 | 1543 [157% |15, 15,508 15,15
D 1 2 | [ [nm [ | ume
Prezzi d'intervento unici " L RN IR R !
U new [nme |, 12, X
LA s 12,05 | 12@ |30 hizgase |5 [1,7% |12 | 0,60 | 1,60 12,13
Lit - - - - - - - - - - - hd b
Prezzi di mercato - Foggia (C)
" ’ | R . . . . . _ . . . .
Flux 51,6 | 57,5 5865 | se3,5 [eoos | s | ews | 64,5 | @85 | 685 | sea | s 58,7
Prix d'intervention uniques ()
e w,e0 (w2 (ngee |20 [1208 fiz30 iz (e |26 [izew | e |60 12,18
LUXEMBOURG
Flux . . . . . . . . . . . . .
Prix de marché - @ pays (C)
uc - - - - . . - . . - . . .
Hfl ) 85 | 43,3 3,82 A 7
Uniforme interventieprijzen 9,47 | 39.% WM [0 (e fue | 2, 3, A | BN (%]
ue new [ nmz (nese (12,06 [oe fimo iz s [12,7% [i2em (0,80 | 10,600 12,8
NEDERLAND :
#1 6,88 | 8.5 | 85 |4,% [4813 | e [0 (80 |wm, | wm | %88 8,17
Marktprijzen - Rotterdam (C) u B Wz (s |wae [ ws (e |wae (w0 fuae 16,08 [ wie [m | wis
£ 562 | 560 |87 585 | 50 |02 610 | 618 | 62 W | se | se 2
ONITED Single intervention prices ue 9,852 | 9,99 [10,136 [10,2% [0,620 |10,5%2 [10,704 [10,646 | 10,98 [ 1,130 | 985 | 9,85 10,35
;
KINGDOM 3 LW [ o800 | %88 | 29 | o2 [ %3 82 | 8 | 8% | 82 | &V am
Market prices - Cambridge (B)
ue 12,535 | 13,58 | W05 D38 | 13,002 F1A,500 |00 | 1a501 | 10,800 [10,887 | 14,60 [14,3% L]

(1} Prix d*intervention unique, diminue du montant compensatoire adhbsion (R3gl, (CEE) mo. 1860/74)
Einheftlicher Interventionsprals, versindert us den Ausgleichsbetrag. "Baitritt® (¥.0,(EWG) Nr, 1460/74)
Single intervention prices, reduced frow the adhesion compensatory asount (Regl. (EEC) Mo, 1860/74)
Prezzo d'intervento unico dimtnutto dell'iaporto compensativo adesione (Reg. (CEE) n. 1860/74)
Uniforse interventieprijzen verainderd met het compenserande bedrag “tostreding® {P.B. (EEG) No. 1860/74)
Enhedsintarvant ionspriser, formindskedet wlfra udligningsbelgh, (Regl. (ERF) Nr. 1860/74)
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PRIX D'INTERVENTION
INTERVENTIONSPREISE

PRIX DE MARCHE
MARXTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALES
PREZZI D'INTZRVINTO PREZ7I DI MERCATO GETRETDE
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG
COUNTRY DESCRIPTION 1977 1978
PAESE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING AUG ,smp I ocr Inov l DEC | JAN ]rsv ‘ MARl AVR Im\x IJUN LJUL ¢
LANDE BESKRIVELSE
ORG
Prix d'intervention uniques / BFR s | st 86,9 |614,1 @3 jess | es? |es2,9 650, | 657,3| 599,9/599,9] 620,7
ELGIQUE / Uniforme interventieprijzen ————
B ue 12,000 o152, (12298 ¢ | 12,4 (12,50 | 12,76 | 12882 | 13,08 [13,1% | 13,30 |12,157]2,157 12,579
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen R 609,86 | 61,9 63,4 [ew6e | ®9,8. fone | 62,0 | o o | 636,0] 654,3] 663,2]645,9] 627,8
# Bruxelles-Kortrijk-Liége- PR il .
_Ankerpen (€) e 12,35 | 00 | 1200 fza |50 12,80 | O 1y o )5 gg [13,259]13,73903,089] 12,722
03,7 o | 1082 |81 | 1103 0,6
Enhedsinterventionspriser (1) DR 1%2 | %% |10 o . 0, 12,85 [114,11104,14104,24] 106,46
DANMARK ue 181 ek (121 | 12,28 [ 1gdes |17 [ 12682 114,08 | AN | B3 1y, 45700 157] 12,502
Markedspriser - Kfbenhavn (B) | DKR © B0 e |ww o |res |00, 0000 95[117,20)115,33014,00] 108,99
uc - 1, | 1,60 |10 | 1280 | 1AM 12,8 12,97 |13,16213,681/13,463013,308] 12,751
ne | ew o 43,08 | a308 |46 1 42,93
Einheitliche Interventionsprei ™ na_ | ne d M| & - 14,98 | 45,46 41,49/1,49 29,
uc 1006 112,152 | 12,28 (12,40 | 12,500 | 12,78 | 12,882 | 13,68 |134m 13,39 |12,157]12,157) 12,579
DEUTSCHLAND -
525 | W0 | W w0 [ 4500 laas0 48,25 47,13| - 44,9
(BR) Marktpreise - Duisburg (A) o b1 hisid 45,64 T ! !
e 12,513 12,8 13,200 | 13,000 | 13,00 J13,00 | 1388 {1300 | 23+37014,139/13,811] - 13,175
nes | a5 | Me fao |33 pasm | 44,89 46,88 - M4,23 | 43,12
Marktpreise - Wirzburg (B) S B | 4,6 ! ! ! ' ?
ue 2,05 | 12,25 | 1205 |iz0s | 185 [1z,e0 | 1269 | v2e0] 13,051013,737 - 2,961 12,636
FF w0 |02 | nm [nw | 2B |ne [ns | 53[5 |77,00] 70,27 (10,27 2,1
Prix d'intervention uniques
uc 12000 (12152 12,29 |12,0m | ipses | 1273|1282 |13em | a3 | 3330 |12,157(12,157) 12,579
FRANCE Prix de marché -Dép. Serthe (A) | FF WO wn - |ns | ™B Jwz - |s2,63 | 83,5Y 86,39 84,7685,64 | 81,05
ve | wew [nme | - |waz | TR | |y o |14,44714,945( 24,663 (14,815] 14,021
Prix d he Région du r_u- 2o (my | we (w13 | WS |mw |78 jsom | 83,31 84,47| 83,7286,92 | 79,33
Tix e marche-— on
" Centre ﬁ) uc | gm0 [1zee | wen |uam | WEU LS e (o, 0 | 1g,41414,613]14,483 15,037 13,724
8,88 |89 W e | e
Single intervention prices (1) IRL | 865 |8% 9,08 .1 9:85| 8,99/8,99 £
IRELAND uc 15,088, | 10,84 | 1,00 | 12108 12,22 Jizme | 12,882 (13,08 |1 | 13,30 [12,157)02,157] 12,446
- 9,80 9,68 8 9,06 10,68 9,66 o 11,29( 11,1510,67 10,15
Market prices - Enniscorthy (B) b i L5 10,73~ : ! !
ue - 13,20 93,00 | 13,00 | 13,00 130 | 13059 13,1, 14,50415,263|15,074 14,425] 13,722
M |12 | 139 .
Prezzi d'intervento unicd LIP 1236 | 2507 | | e | 1% 12,500 (134715 12,521 12.521] 12956
ITALIA | ug 12,006 | 12,12 | 12,28 1240 | 12,508 12,76 | f2,882 | 13,08 | 13a% [ 133w [12,157(12,157| 12,579
a . Foggta (C) LIT - - 16,750 (1670 (1610 | - - - - -~  [15.750[16,750] 16.550
Prezzi mercato - Foggia -
uc ) ) W@ |w6x |10 - . - - |15,291 [16,262] 16,068
LPR fsps [y | 069 (6w [en,3 Jeas | @57 B2 |goy | 657,3( 599,9[599,9 | 620,17
Prix d'intervention uniques " 12157 12,519
LUXEMBOURG uc 15,000 | 120%2° | 1528 |12, | 12,50 1,21735 12,80 | 1,08 (131 | £33 {12,157]12, )
LR - - - - . - - - - - - -
Prix de marché - @ pays (C) - n -
uc - - N - - - - - - -
.85 | 42,3% @ [8n a8 8,3 45,32 1
Uniforme interventieprijzen HFL w{“ 4,3 ! 2 81 L 41,37) 41,37} 42,80
NEDERLAND uc 12,008 [ 12,188 |1 12,06 (1250 (126 (12,882 (13,08 [ 13am | 13,30 {120157012,157| 12,579
g |40 [ | s | wn | wa faa | W80 w0 | 46,13] 47,90 46,88[46,50 | 45,13
; A
Marktprijzen - Rotterdam (€) | o}y pc {pae | ma| v | 100 Juwo | 0|19 |y oo 114,077013,7T723,666] 13,263
Ukl |65 |6 688 | 67 &5 e (1% 8 173 781 7,13 7,13 | 7,16
UNITED Single intervention prices (1) | .o |n; [maw [m3w [nsw |nes [27% |26 |1 g |3 [12,05712,157 12,200
KINGDOM c ) vkL 1,18 | 6,68 | 6,78 [1,00 | 7,12 | 7,30 {7,39 [7,43 B,04 8,65 8,62 8,30 7,54
Market prices - Cambridge { vo B2:239[11,367 1,557 [11,932[12,120012, 444 15 57] 12, 6654134705 [14:T45 14,@14,148' 12,853
(1) Prix d'intervention unique, dimimé du montant compensatoire adhésion ( . (0EB) 1‘“/";
Binheitlicher Interventionspreis, rt um' den Ausgleichsbetrag “Beiiritt" (V.0. (WMG) 1666/77)
Single intervention prioes, reduced from the adhesion compensatory amounr (R&?l. EEC) 1666/1T
Presso d'intervento unico diminuito dell'importo compensativo adesione (Reg. (CEE) 1666/77)
Uniforme interventieprijsen verninderd met het compenserende bedrag "toetreding” (P.B. (EEG) 1666/77

Enhedsinterventionspriser, formindskedet udfra udligningsbelfb (Regl. (BFF) 1666/77)
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INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES g:::us
PRIX D'INTERVENTION PRIX DE MARCHE cEREALT
PREZZI D’INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GRANEN
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN
/100 kg
Lande Beskrivelse
Ltand Beschreibung
Country Description 1978 1979
Pays Description 2
Paese Descrizione
Land Omschripving AUG SEP ocT NOV DEC | JAN FEB MAR I AVR MAI JUN JuL
ORG
Prix d'intervention uniques / BFR | 599,9 | 607,1 | 614,3 | 681,5 | 628,8 | 636,0 | 643,2 | 650,4 | 657,6 | 664,8 |608,9 [608,9 628,5
BELGIQUE/ | Uniforme interventieprjzen Ecy {14,697 (14,874 (15,050 |15,227 15,403 [15,580 |15,756 |15,933 |16,109 | 16,286[14,917 [14,917 | 15,396
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen BFR | 604,4 | 608,1 | 615,6 | 627,1 | 639,3 | 650,7 | 661,8 | 678,9 | 692,9 | 709,7 [718,2 687,7 657,9
oB Kortryk-Liege-A pen |ECU {14,807 [14,898 {15,082 (15,363 (15,662 |15,941 [16,213 |16,632 [16,975 | 17,368/17,595 [16,847 | 16,117
Enhedsinterventionspriser DKR }104,14 |105,39 |106,65 (107,90 109,14 (110,40 111,65 112,90 (114,15 | 115,40(105,70 }105,70 | 109,09
DANMARK Ecu [14,697 [14,874 15,050 (15,227 [15,403 {15,580 |15,756 (15,933 [16,109 | 16,286114,917 (14,917 | 15,396
Markedspriser - Kabenhavn DKR) - |103,00 |103,00 (103,75 |106,33 |110,38 |114,00 (119,25 (121,75 ; 123,80/125,75 (123,50 | 114,05
ECU - [14,535 |14,535 |14,642 (15,006 [15,577 (16,089 |16,829 (17,182 | 17,471117,746 (17,429 | 16,095
) DM | 41,36 | 41,86 | 42,36 | 42,85 | 43,35 | 43,85 | 44,34 | 44,84 | 45,34 | 45,83 (41,98 |41,98 | 43,33
Einheithche Interventionspreise
EcY |14,697 |14,874 115,050 [15,227 {15,403 {15,580 15,756 |15,933 16,109 | 16,286[14,917 14,917 | 15,396
DM - - - -
BR Marktpreise - Duisburg 41,45 | 41,78 | 42,38 | 43,45 | 44,15 | 45,38 | 45,00 | 47,25 43,86
DEUTSCHLAND ECU [14,729 [14,846 |15,069 (15,438 [15,687 (16,125 [15,990 |16,789 - - - - | 15,585
Marktpreise - Wiirzburg DM | 41,84 | 42,78 | 43,25 | 43,68 | 44,35 | 45,40 | 45,90 | 46,60 | 46,98 | 47,40 147,90 142,00 | 44,86
ECU 14,866 {15,201 (15,368 |15,521 |15,759 (16,132 |16,310 |16,558 [16,693 | 16,842/17,020 [14,924 | 15,933
FF | 75,68 | 76,59 | 77,50 | 78,41 | 79,31 | 80,22 | 81,13 | 82,04 | 82,95 | 83,86 [76,81 |76,81 79,28
Prix d'intervention uniques
ECY [14,697 (14,874 |15,050 [15,227 |15,403 (15,580 |15,756 |15,933 |16,109 | 16,286[14,917 14,917 | 15,396
) FF - 79,41 | 80,07 | 82,23 | 84,14 | 85,54 | 87,45 | 88,86 | 91,27 - 94,09 [91,50 | 86,46
FRANCE Prix de marché - Département Sarthe
ECU - [15,421 |15,550 [15,969 |16,340 [16,612 [16,983 [17,257 [17,725 - hs,273 \17,770 | 16,791
s FF | 81,21 | 78,50 | 80,09 | 81,70 | 83,72 | 84,08 | 86,52 | 88,66 | 90,96 | 94,03 92,62 [88,94 | 85,92
Prix de marché - Région du Centre —
ECU 15,771 115,245 |15,554 |15,866 |16,259 (16,329 |16,802 17,218 {17,665 | 18,26117,987 |17,273 | 16,686
| RL | 9,57 9,68 9,80 9,91 | 10,03 | 10,74 | 10,26 | 10,37 | 10,52 | 10,63 Pp,74 9,74 10,03
tion pri
IRELAND Single intervention prices ECU [14,697 (14,874 15,050 {15,227 [15,403 [15,580 [15,756 [15,933 [16,109 | 16,286(14,917 14,917 | 15,396
Market € " IRL | 10,73 | 10,20 | 10,28 | 10,39 | 10,52 | 10,64 | 11,28 | 11,67 | 12,65 | 13,01 n2,64 [12,05 | 11,34
larket prices - Enniscol
P seorthy Ecu [16,485 (15,670 [15,794 (15,963 16,162 16,346 (17,330 [17,929 [19,392 | 19,928019,362 18,458 | 17,402
UT [14.029 [14.198 (14,366 [14.535 |14.703 [14.872 [15.040 [15.209 [15.377 | 15.546[14.239 14.239 | 14.696
Prezz) d"intervento unict
TALA ECcU (14,697 [14,874 (15,050 [15,227 |15,403 (15,580 [15,756 [15,933 116,109 | 16,286014,917 14,917 | 15,396
uT [17.150 [16.813 [16.180 [16.250 [17.430 [17.750 - - - - 18.275 [18.250 |17.262
Prezz) di mercato - Foggra
ECU (17,966 [17,613 [16,951 (17,023 (18,260 18,595 - - - - 9,145 19,119 | 18,084
LFR | 599,9 | 607,71 | 614,3 | 621,5 | 628,8 | 636,0 | 643,2 | 650,64 |657,6 | 664,8 508,9 |608,9 |628,5
Prix d'ntervention uniques Ecu. [14,697 [14,874 [15,050 [15,227 [15,403 [15,580 [15,756 [15,933 116,100 | 16,286] 14,917 14,917 [ 15,396
LUXEMBOURG R = - " - - - ~ -
Prix de marché - @ pays Ecu " = ~ ~ ~ " n ~ ~ _ = ~
HFL | 41,37 | 41,86 | 42,36 | 42,86 | 43,35 | 43,85 | 44,35 | 44,84 | 45,34 | 45,84 (41,99 (41,99 |43,33
Uniforme interventieprjzen ECU 14,697 |14,874 [15,050 (15,227 [15,403 (15,580 [15,756 |15,933 |16,109 | 16,286] 14,917 | 14,917 | 15,39
NEDERLAND HFL | 43,35 | 43,06 | 43,50 | 44,13 | 45,28 | 45,87 | 46,50 | 48,30 | 49,34 | 50,34 | - - |as.97
Marktpryzen - Rotterdam
ECU [15,402 115,299 (15,455 (15,679 [16,088 (16,297 16,522 17,161 (17,530 | 17,885 ~ - 16,333
ukL| 7,71 | 7,80 | 7,90 | 7,99 | 8,08 | 8,17 | 8,27 | 8,36 | 8,45 | 8,54 |7,8 (7,83 |8,08
UNITED Single intervention prices fcu 14,697 [14,874 15,050 [15,227 [15,403 15,580 f15,756 15,933 he,109 | 16,286 04,917 |14,917 | 15,396
KINGDOM Comb ukL| 7,89 | 7,65 | 7,93 | 8,18 | 8,49 | 8,67 | 9,05 | 9,61 9,88 | 10,19 |9,77 19,27 |8,88
k - d
Market prices - Cambridge Ecu 115,041 [14,582 15,117 115,593 [16,184 6,528 17,252 [18,319 hs,836 | 19,425[18,624 [17,671 [ 16,928
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--------------- Taerskelpriser/Schwellenpreise/ Threshold prices/Prix de seuil /Prezzi d'entrata / Drempelprijzen

Enhedsinterventionspriser/Einheitliche Interventionspreise /Single intervention prices/Prix d'intervention uniques/Prezzi d'intervento unici/Uniforme interventieprijzen

Markedpriser / Marktpreise / Market prices /Prix de marché /Prezzi di mercato /Marktprijzen :

—-———- BELGIQUE/BELGIE: Bruxslles Kortrijk, Liége Antwerpen ~ ————— FRANCE :  Région du Centre w—n—n—-—- LUXEMBOURG :
>>>>>>>>>>> DANMARK: Kobenhavn e A - YR V- ¥ Foggia mmm———————- NEDERLAND : Rotierdam
DEUTSCHLAND: Wiirzburg sessssvssers IRELAND: Enniscorthy UNITED KINGDOM: Cambridge

Se forklaringen side 23 /Siehe Erlduterungen Seite 23 / For explanatory note see page 23 / Voir explications page 23/ Vedere spiegazioni pagina 23 /Zie toelichting bladzijde 23 CCE-DG wm




PRIX D'INTSRVENTTION
INTERVaNTICNSEFREISE

PRIL DE MARCHE
vinRKTERE1SE

INT .RVENTICN PRICES ARXET PRICES CEREALES
FREZZT DY INTHRVENTO Pae2il DI MERCATO GETREIDE
TATERVEN 1 KFRIJ ZEN MaRKTERLJ ZEN CEREALS
INPZRVEITTONS RTSER HrRKZJSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
MN/UC 10U kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRETIBUNG CAMPAGNES
COUNTRY
PAESE (ax)
LAND 220371 1974/975/ [1976/ Tierzs [1978/ &
LANDE BiSKRIVULSE 1974 1975 1976 1977 | 1978 | 1979
HAF
. 1 Prix de marché / Morktprijzen Fb 517,5 | 549,5|579,4 | °°<+3] 616,4 [ 621,8
BELGIQUL/BE JLGIhﬂBm—Kortrlak—L]_égs—Antwerp ©) ¢~ |10,350[10,990 h1,672]13,826/12,491 | 15,233
DANMARK ilarkedspriser - Kgbenhavn (C) Dur 184,33 [ 71,26 91,07 108'79111,30 118,35
uc_ 111,128010,258 ho 017 |13,950f13,028 | 16,702
< D 38,087 39,0 41,641 46,0043, 4 39
DEUTSCHLAND(BR)| Marktpreise - Hannovar (C) (B) 1 23,46 £62
preis ¢ uc  |10,3910,66711,634 | 13,215012,735 {14,078
. . . . FRure- Ff 55,44 | 62,29 63,98| 78,78[74,63 |73,22
FRANCE Prix de marché - Dep'etgl.oir(c) &6 9,982 11,215 171,358 13,55812,911 |14 -
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) i3 5772 : = — -t :
. ] Lit [9.913 | 9.732] . 17.694118,888 [16,361
ITALIA P a to - F ©) .
rezzi di mercato oggia T 15,865,683 18,37413, 338 117,140
2 Flux - - - - - _
LUXEMBOURG Prix de marché - ¢ pays (C) pos — — —
HF1 136,89 [37,%6] 4y ,18] 46,034,854 ]41,27
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) i) 10,64610,880 lL2, 045 3,527 13,766 14,663
N E. 5,23 % s5.47] 6,02] 7,57k,93 | 815
UNITED KINGDOM | Market prices - Cambridge (CXB) [ g¢ 11,32010,942%0,830[13:290 111,813 |15,53¢
MAI
BELGIQUE/BELGIE Prix de marché / Markbprijzen | P2 | 9991065k ,6|700,4]767,0 783,2 [792,4
uc_ |11,06d3+097 by 170 05,542 §s5,.871 (19,412
DANMARK Markedspriser 31;" = - = — = -
. cor) w ] b 41,57 | 46,08 | 48,33 [ 50,62 [52,43 |53,33
DEUTSCHLAND(BR) Marktpreise s 11,358712 58q 13, 509141542 [ 15,364]18,950
66,20 79,28
Prix d'intervention unigues gg 38;33‘ 54,00162,04 retzzs {7
FRANCE A kel 9.?22‘ 11,01 12,410015,396
, . &L LFE 51,12 166,96 71,32 81,73/88,59 }92,10
Prix de marché - Dép. Landes (C) ) - £
* ' (a30uc  Jo.200772,05692, 661 14,509 15,326 [17,886
[ © [7,07 | 8,00]10,42[12,12 |13,12
IRELAND Market pric 2 s s . .
ariket prices uc 11,7180 4,056 13,833 [15,592|16,385{20,141
] Lit 5.915 | 8,028 9.439 [13.318 [12.782]14.696
ITALIA Prezzi 'intervento unici ve (8,703 | 9.7231,014 11,753 {12 41015,396
. Lit  18.624 110,73612.219 15,117 [16.272]18.189
Prezzi di mercato - Bologna (C) [gg 12,738] 13, 00715,075 |15+698 | 15. 708 19,055
s : : Flux_603,6 [678,8 [722,9 [ 774,2(838,5 gs7,»
LUXE{BOURG Prix de marché G 12,072}3. 580 L o6z 5,668 16.991]20,877
" , . HF1 38,75 |42,00 | 45,29 | 48,19 |51,08 59,87
NEDERLAND Marktprijzen [Te 11,182 12+ 19713, 248 14,162 115,012]18,429
UNITED KINGDOM| Market prices gc— = — = = = -
DUR
Fr 2.46 199,15 | 111,57§17,00 |120,73]130,34
Prix d'intervention uninues uc 13,04618,031 19,807 (20,770 20,886 25,312
: ; F¢_ [83,70 | - - - - -
Prix de marché - Dép. Bouches
FRANCE du RaSne (a) [YC_ [15,070 - - - -
E)
Prix de marché - Dép. Aude (B)* |FE _ [17,62°[114,08 99,%6109,14(116,57 126,41
Dép. Rég.Sud ouest(§ [UC  [13,975120,55%h 7 54519, 375 |20, 166 § 245,49
Prezzi d'intervento unici SL 8.866 1, 888 6.974 20,002 21,513 124,161
13,04618,03109,807 /20,770 20,886 | 35,312
C lLit - - - - le3.819
ITALIA Prezzi di mercato - Gerova (A) i = - N = - 24,953
it [15.864 17 469|17-325 |P1415 [24.933 | 24 a4
Prezzi di mercato - Iég](;‘"l: *B) TC 23,433 o1 16120,216132, 338 [24,207 | 26,029

(1) A partir de la campagne 1974/1975

(*%) Introduction

de L'ECU.
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INTZRVENTION PRICES HARKET PRICES CEREALES
FREZZT D'INTERVENTO PREZZI DI HERCATO GETREIDE
TNTERVENT] EPRIJ ZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INIZRVIITIONSPRISIR K RKSDSPRISER Sﬁm‘
KORN
M. 100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG ws ws "y
COUNTRY DESCRIPTION 19
PAESE DESCRI ZIONE
‘ L!mw g,: gﬂ:ﬁ:gigg‘; AtG I SBPl ocT | Nov lm:c JAR | FEV [)gn l AVR ]uu I JUN l.m. [
HAF
J Prix de marché / Marktprijzen By %2,9 [553,8 %68 | 559,1] 561,0]562,5 [564,4 [ 570,8]582,3 [606,7 | 62 o 4
BELIQUE/BELOTE g Bruxslles-Kortrijk-Ldfge v [0 T g Trnig T oam 11,26 [12,332]12,370}02, 80082, 730 22, 03, 398| 11,672
DANMARK Harkedspriser - Kgbenhavn (C) B.\r - |®o 8% | 84,50] 903]91,38 |93,00 93,38195,50 | 99,38000,50 | - 91,07
[l - |10,8 | 10,919 [21,150[11,920]12,058(12,272]|12,322 |15, 60413,114)3,262] - 12,017
L] »8 (83 | B0 | 40,13 40,75{40,75 [40,75 [41,63 |42,83 |t.5 | 45,63 ] 45,25
DEUTSCHLAND(BR) Marktpreise - Hannover-() o 10,8082 |10, | 10,99 h1,213[1%,387, 11,287]11,387 11‘611 11,96 26 b2 64| 11,634
R . [ M (o, | & | 61,87) 61,k1]61,48 J61,37 | 61,98|63,50] 66,30] 67,68 u2] 6
FRANCE Prix de marché - Dép. t"{éi"m Hc—- || T 0,353 AL 2.6
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) —Er : : : = : = = : - = = = =
ITALIA Prezsi di mercato - Foggis (€) |4 "?5' z z ~ - e = = - - >
LUXEMBOURG Prix de marché - # pays (C) ";‘ il U d - z =1 = - d - = =
1 = 1. . - - = ~ N - —
"M a8 |78 | B 40,621{43,06 | 46 46 41,18
NEDERLAND Marktprijaen - Rotterdss (€) g R T i oo 2Rl %Al 9.0 22 22?:%15 0 ﬁ 1 .4 200
£, 5% (5%  [5% 5,90] 5,911 6,04 | 6,13 | 6,27 16,20 | 6,99 |7,0% | - 6,07
UNITED KINGDOM | Market prices - Cambridge @) 10,175 | 0,07 _| 10.% ho 4oy 10,376]30,604{30,762]10, 83230, 885 [12, 27 - ] 10,8%
MAL
BELGIQUE/BELOIE Prix de marché / Marktprijzen | b ]635,5]660,6 |670,3 [ 601, 7] 6o4,6{701,9 [10,2 [16,5 1721,3 Ip23,7 | 729,21p29,2 ] 00,4 |
u_ h3,205%3,308 [13,50303,934 k3,993 |14,140[ 14,3071k b3k L4, 531 L1k, 57914,690 s, 690 18,230
DANMARK Markedapriser ‘% : : : - : : : : : : : : :
L} LA N A L 47,78 48,15148,15:(48,15 48,25 |49,03] 49,40 & - 48,33
DEUTSCHLAND(BR] Marktpreise B R R N I " 1}."5‘1...15; TR = =%
Prix d'intervention uniques ft B2 005 |06 60,631 61,42 62,21 163,00 Jo3, 64,5716 3 62,00 |
FRANCE —'P-,'“ MJ‘?—J&% 0,763 12'903 16110‘03 ll.lg_uﬁ_aa% ]:';kgz “06‘;3 ;;;2: l;o = j;lm
. N - - {2 2 2 2 rY Iy
Prix de marché - Dép. Landes (A) Y - 16,110 L—“.M W%l = T12,799 k3. 002 13, 287] 13, b2yt 22 |
£ - - - - |26l 1.3 7771 7,67 8,49 | - 8,7 8,00 |
IRELAN Market pri
RELAND rket prices s A N N - ]3,141113,366 13,435(13,263| - 04,680 15,11313. 833
Lit  [ees  [o.088 [0.100 4| 9. 3045]9.464 |9.584 | 9708 | 9,824 |9.9bk &6 .616 9.439
TTALIA Prezzi d'intervento unici ue 3 10.:83 10,03 §0,763 0,903 ok3|11 18311 32311 16 60 11,200 Ty "
ut i [0 11058 Jo gosh1.033111,457(12,325/12.901 [13. 3704, 01984.238 hk.132] 12.219
Prezzi di mercato - Bologne (C) [T 3165|1277 1208 }o sogho 874 13,369 15,054 15,607 h6,358)6,497 P6,490] 15,075
] o 0|0 |5 [700,0] 700,0[730,0 | 9 1730,0 | [ 0 [770,0 [770,0 722,9
LUXEMBOURG Prix de marcheée Tue 3, W02 | W12 J4,10214,102] 14 14'105 ™ 4,706 706 35,512 &
W e [0 J0a® |43 0] kb 0614425 ] 55,37 7,61 148,127 5555 ;§ 2:
NEDERLAKD Marktprijzen v e | 12w {1288 )2 809 h2,888]12,914]12,946]13,27 |13, 61923,00614,075 i, 005! 13,248
£ - . - N _ - - - - - - ~ -
UNITED KINGDOM| Market prices ¢ T " " - = - . - — _ I N - ~
DUR
Ft_ 107,08 | 10817 [ 109,02 joo 87 [110,70111 55 112,40[113,24]114,09114,9
Prix d'intervention uniques ue 19,08 | 1920 |13 19,503]19,6549, 80
Prix de marché - Dép. Bouch ft = - z hd = = = = — =
FRANCE du Rhdne (A) L} - - - - - - - - - - - - -
Départementybg. | I [108,17 | 108,58 |108,3 - - - 9,83188,92 | 6 h02,61] 99,96
Prix de marché -Sud-ouest (B)[ y¢ |wae | 19 |19, - - - 116,676]16,12415,785 |28,940}16,2630.8, 215" 17,745
Ut 16, | w457 | 1658 [16.714[6.853|36.971]17.700(17,208)7.357 [17. 48507, 300 {27,300 16.97%
Prezzi d'intervento unici ue 19,00 _19,233- " 15,38 ]9,50309,653h9.803]19,953|20,103] 20,253 20 Y
Lit - - . - - - — - “gz‘, ~ - pen _w—‘.
ITALIA Prezzi di mercato - Genova (&) m " n T » ~ ~ - - | —
ut | 163 | 16913 | 16.000 D6.557116.475]16.675(17.332]17.685 [18.06718.115)8.125 [18.172] 17.325
Prezzi di mercato - Palermo (B) [ 10,07 | 1 19 ha, 32009, 224]19,457 20,224 |20,636 | 21,08421,138p1,149 |21,20_4+| 20,216




PRIX D'I

RVENTTON

PRIL DR MARCHD

INTSRVENTICHSFRZISE rinRKTPRE1SE
INT .RVENTION PRICES LARKET PRICES CEREALES
FREZZT DYINTERVENTO P23 LI HERCATO GETRZIDE
TYTIRVENT1KFRLS ZEN MARKTERLJ ZEN CEREALS
INPIRVLITTONS: WTSER HeRKSDSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
10C kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUN
COUNTRY DESCRIPTION 1976 o
PAESE DE3Z21 5IONE
e
e P ata I sv:pl ozt !NOV Iuac Ja l FEV [ma | AVR ]r-uu I JUN lJUL ¢
HAF
. Prix de marché / Horktprijzen fb 6/6,8 | 63, 684,3 LAl 5,3 o/, | B0 66,3 | 020 6,0 |oed [6M,2 2,3
BELGIQUS/BELGIE # Brux: lles-KorwﬁLuge (c) i Junz Tuee |13 [ 13,60 [13.52 11307 [aaest [13an |98 heom  [13,e 13,765 lém
DANMARK #arkedspriser - Kgbenhavn (C) D > (W00 LE Jioss f0,3 Joee | 18,9 d had hd hd hd 2
ue - [,m |13,z |1, [13,96 [18,95 | 1518 i - . . . e
P L Y ) 0 |48 | sy | VB |05 e | BB | BW
DEUTSCHLAND(BR) Marktpreise - Hannover (€] e 13,517 {12,982 12,019 12,827 12,928 13,205 135 | 13,04 13,95 13,6m 13,8 17m 13,05
- ff |0 (0% (0% [0z [0n [6,0 (on | mo | B0 |75 (58 |ne | 58
FRANCE Prix de marché - Bl (O W@ [naE (A (WA [WE [WE a5 W0 e fam (5w [ne |08
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) fm = - - - —t-s " . =
s N . - S D N . - - 18,53 1,00
ITALIA Prezzi di mercalo - Foggia (C) Lit L 830 Yoo | VWA
uc - : - : - 12,913 - - hd - 1,20 %03
Tl - N N N . - - . . .
LUXEMBOURG Prix de marché - ¢ pays (C) a = = =
ue - - - - - - .. - . o - -
w1 14538 |50 | M9 (M [wn |wn ,8]4,00 (47,8 14808 | 4315
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) m 13,36 | 13,20 | 13,008 | 13,000 15,008 J13,5%7 [15,08 13,017 | 051 1,106 13,857 |30 | 13,50
£ 62 | 20 [ 2% [ [2m Jim [0 ues | L& (e [xe ap [1m
UNITED KINGDOM | Market prices - Cambridge (8) I 1,9 [ I2,85 | 29 13,007 |13, | 13:515 13,200 13,781 M3 Tigme (13,6 ha,en 13,20
MA|
¥ : ng2 | N6 | ms0 M [ mwe w3 [ [ mr | me1 ess | e 7,0
BELGIQUE/BELGIE Prix de marché / Marktprijzen Fb L6 | TS0 ] A | w0
m W53 [wm [ |15 508 15,60 1500 [1500 163 [1e4 (1650 |55
[ N N N . N N - - - - - - .
DANMARK Markedspriser m - . - - . . . . N . N . -
O 4,15 | W40 | 49,65 w8 |00 |50 - 5,% 2,15 | @ - - 2,8
DEUTSCHLAND(BR) Marktpreise e 13,83 |12 | 0,260 [0 | Tsam 16 5 ~ |nem [ s N - |
Prix a' N i Ft N 0w | ww oo [®0 (g0 |[eo |00
FRANCE rix d'intervention unigues w | ILZ [N |15 [N, N8 00 [ 1Lz |22 [1Li%  [12% |1,20 | haa | nms
7] AEERECERETRECRED " 0,12 w3 | 08
4 - Dév. N A X 82,90 | 8,03 _g,gs A
Prix de marché - Dép. Landes (A m SR R W (L U ) “'"" %] [T T ) ‘
3 8.67 T 8, - X 1; 0,95
IRELAND Market prices hd - 3 0,9 [10,08 06 Inos e | 1 fwse )
r i LI I S PR (¥ TSR Jisex [ises [Bon s |
At | wses [ o (10w |15 [0, A8 (65 (e [1new [12038 foss | 10,605 nae |
ITALIA Prezzi A'intervento unici w | s naw Tusw [nss Tnome oo o fizow 1% e o {ua | nm
Lit W250 [14.775 | 14682 | 14,850 [14.825 15501 [15.50 15207 | 1509|1598 15,390 1505 | 150
Prezzi di mercato - Bologna (C) e 1,77 [15,33 15,046 |1542 [15%5 ]16,006 18,141 15,91 1nom |1569 1§w 16,25 {15,008
‘ ] . Fa | mo [mo [ mo [0 [mo fmo [mo [mo [mo [mo o |smo0 [m2
LUXEMBOURG Prix de marché ™ 15,03 [15,603 [15603 |15603 {15003 1503 15,607 15,003 | 15,803 15,003  [15,00
] K] 46,0 | o7, 46,93 T % 9,2 we | [Wws [we fon |ew
NEDERLAND Marktprijzen o | s [ [ [ aes |wos [T x| [W582 08 (W68 W12
T N N N - - . - . . N N N R
UNITED KINGDOM| Market prices I N N n R . . . N - .
DUR
Fe o Juam e | nss0 (11638 [,z a0 (nes [mm | 12,6 | 2,9 11%1: me | 1w
Prix d'intervention uniques i 0,00 | &, 3 K D88 [0,W (AN [ A, |06 [a,% |X,00 | 6,80 2,10
Ff - ‘e - - - - . - - - - . -
Prix de marché - Dép. Bouches ™
FRANCE du Rhéne (A) - - - - . - - . . - - . -
1 SSE T e | . etz |ws | . . . . 5,
Prix de marché - négi région  (B) u . 8,0 [1820 [1g6m | . 19,90 [ 1908 | - - - - e | wIs
L [ 19.453 [ 19599 |19.75 |9e0 |nom | mim [B W | A (D70 hesss [ | D00
Prezzi d'intervento unici w |22 [23 [2m {265 |28 Jam [a.02 [a8 [a6s [2,% [ 220 [ 2,00 0,10
it N - - - - - - - - . - - *
ITALIA Prezzi di mercato - Genova (A) " N R - N R " R N . . - N
) it 18.4% | 19, 05T (2,8 | 2,0 [0,05 |20 200 |25 [z | zae |aee | am8 |
Prezzi di mercato - Palermo (B) ™ 19,46 | 19,50 | 20,200 |09 | 2,08 |24% |2,m 28 B (2o | e Eﬁ
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PRIX D'INTERVENTION
INTSRVENTICNSPREISE

PRI DE MARCHE
HaRKTPRE1SE

INT .RVENTICN PRICES AARKET PRICES CEREALES
FRE2ZT D'INTERVENTO PR£Z2I DI MERCATO GETREIDE
TNTZRVENT1EPR1J ZEN MARKTPRIJ ZEN CEREALS
INTERVSITTONSDRISIR L RKZD3PRISER CEREALL
GRANEN
KORN
106 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG
COUNTRY DESCRIVTION 1977 1978
PAESE DE3ZR1 4TONE
LAND OMSCIRIJVING o - N i N
LANDE BSKRIVOLSE ATD ‘ ,npl ocT Inow Insc JAN ] FEV lum I AVR lrm I JUN l.m. [
HAF
BELGIQUE/BE LGIE' rix de marché / Morktprijzen | BPR_ | om0 e,z | 96,6 | 06,7 [ WLT | 03 | 5083 [gn,0 | 615,0] 617,3] 622,3] 616,7]  616,4
SLOTY @ Brux-lles-Kortrijk-Liggews o by [usm [z |ige | zm |20 e [ 1o |12.262]12,509(12,610] 12,491 12,491
DANMARK ilarkedspriser - Kgbenhavn (C) DKR d 102,00 13,9 | wna |8 n.n b 15, 116,00}116,50! - - 111,30
uc - 12,00 12,082 |25 (13,05} 13,213 |13,%8 13483 [33.543/13,599] - - 13,028 |
] ) ou. | BE RO fyp 0 [WB w |¥2 (8.5 | 45 35 45,25| 44,50 42,48] 43,46
DEUTSCHLAND(BR) Marktpreise - Hannover (B) et | IZZT 12,57 |V | 13,182 | TS0 (13,260 13T§'3%TTY,§"€0 13,08002,448| 12,135 |
Prix de marché — Dép. Fure et P = [RB Tone [nw [0 | nn (%0 [0 | 76,00 76,34] 16,59 [ 76,02] 74,63
FRANCE loir (& [7g ~ agm {20 [0 208 | LB [ TEI (13,148 |12 q48]13,206 13,250 A3,151] 12,911
IRELAND Market prices - Enniscorthy (G) % = J . - : - - = = - - = =
ITALTA Prezzi di mercato - Foggia (C) it 1670 | - -~ e [BIS |0 by ogy | 19.850{20-052[174625 16,750 | 18,868
uc 16,2624 - A ETRT - 2175 194498 [19,272(19,478[17,112 [16,262 18,338
LUXEMBOURG Prix de marché - ¢ pays (C) ;? - . - ' - : o] - - d - - -
HFL 3,3 | w00 | 455 [0 |1 0 [ 47,65 Jen85 | 48,06 49,00 18] 49,00 46,84
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) o w0 |20 N (13,0 (1,8 | e | s 52 14,400] 14,453 4,400 13,766
c . @ UKL 6,78' [6,51 6,67 | 6,76 6.'13‘ 16,73 6,80 6,90 | 6,85 ' 7435 | 71,83 | 7,51 6,93
UNITED KINGDOM | Market prices - Cambridge 11,557| 31,097|11,370] 11,523 | 11,472 11,472 11,55 21,762 [11,677 12,520 [12,836 12,802 11,613
MAI
R4 ~
BELGIQUE/BELGIE Prix de marché / Marktprijzen |HPR: |07 173 |0 | %10 |79 W3 | Te7 7ot | 807,1] 807,1] B14,7 ﬂ%_ 763,2
o 15,00 [15220 [joan [1ngn |0 [1561 [15,900 |16, | 16,355]16,355]16,500 16,6 15,871
DKR . - - - - e - - - - - - -
DANMARK Markedspriser 1 T " ” N T — _ _ - —
DN T EEEEENES 15| 5078 [eo e +71 54,83] 54,0353,90 52,43
DEUTSCHLAND(BR) Marktpreise 677 w2 s | e 15,173 | 15,282 | 15,906]10,067]15,833}5,794 | 15,364
Prix d'intervention unique F?. B2 | 80 % n®_Ine 205 BA [ MY [ne 15,82] 10,27 70,27 11413
FRANCE uo 1;5, 3:3 1&9;0‘ 12,05 | 12,m :g,nm 13,5:5«ﬂ 1“36':9‘ 12,85 11291 | 1317 |12015T )45 9571 12.430
Région du |pp . 82,31 | 82,67 y %, 3 2,25| 93,08 18
Prix de marché < genire f}, e 15,08 15,97 | wow | | W2 Jqggr | 5409 | 15711 | 15.959]16,102 %%%
IRELAND Market prices IRL was | nm | ns - [n® e [15E - 12,75 12,75) 12,75 2,69 12,12
P ue BB | nar | . |wem wxe | 820 . {17,237117,237017,237 07,156 | 16,385
LIT 12357 (1230 | 12,05 | 2,08 |29 1308 13210 13.%0 |13.51012.521)2,521 | 12,782
ITALIA Prezza A'intervento unico uc 1,903 | 1,09 [ 12,005 | 12 | o3 [ 12,53 | 12,60 [ 12,85 [ 129n | 13,117 [12,15712,357 ] 12,410
¢ as W oo [ysm | nao [wses [t [T 171650 116.575] 17, 36q018,081 182300 | - | 16,272
Prezzi di mercato - Bologna (C) uc 15,534 | 15,38 B [ 18,18 | w2z [ 1555 15,717 | 16,481] 16,863[17,554] h7,767 _ 15,798
] [LEr 81560 |82,0 80,0 |ea50 | §350 o | ;o0 |80 | 833,0 83550 860,0)| B50,0 | 838,5
LUXEMBOURG Prix de marché lg*c 16,515 (16,616 | 1421 |11z | WD | 16,50 16,880 | 16,880[16,880[17,42Th7,427 | 16,991
) ] HFL w3 [wn [ ww |00 [w2» | se |0 51,27 | 52,83 53,49| 52,84[52,44] 51,08
NEDERLAND Marktprijzen v W,221 |14, 45 1650 | 16,70 | 15,08 W07 | w08 15,526/15,720(15,529 | 15,41 15,012
UKL B . . . . R - | . p - - - -
UNITED KINGDOM| Market prices fve N A - —[ _ - - —
DUR
123 1,35 s, |85 (V2,06 [1a0e [ 14,88 [12, | 123,88 | 1058 [125, 871035 137,39 120,73
Prix d'intervention uniques [0 B, nie |26 |ae (20 |20 |20 |2, | 2,9 |[2,05 [20,301] 20,300 20,886
Prix de marché - Dép, Bouches ;5 = - - - = . - = = = =
FRANCE du Rhone (a) - - - - - - - - -
ge Sud~ FF . . - - . - 2,0 y _Hln.%_‘-l“ 36 o6 116,97
Prix de march§ — Mp. Onalt () [ N N - - N = TS5 22,2 | 20,3 = 118,400 8,400 20,166
- . Lt 200 |aom | 2.3 (2w (258 | ams [asn | 2.00 12,15 [22.356[20.910 bo,910 21,513
Prezzi d'intervento unici :;r 0.0 | A s, 0| %um | mws |#m |a,m | o | 25w | 7,m |20,301 RO, 301 20,806
ITALIA Prezzi di mercato - Genova (A) e : : : : : = - = ~ : : :
D5 L 2 N 0
s LIT &0 [mu0 |50 (50 |53 | s |- 25,200 [24,600 24,933
Prezzi di mercato - Palermo (B) ue s 1 .53 4563 X 23,50 23’5MW ,84 24,466 ?3,884 24,207
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INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PRIX D’'INTERVENTION PRIX DE MARCHE CEREALES
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO P
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN RANEN
/100 kg
Lande Beskrivelse
Land Beschreibung 1978 1979
Country Description °
Pays Description
Paese Descrizione
Land Omschryving AUG FEP l ocT INov ’ DEC JAN l FEB I MAR l APR ] MAL ] JUN ] JuL
HAF
BELGIQUE/ | Prixde marche / Marktprizen BFR| ¢08,3| 607,8| 610,6 | 612,9 | 614,3 | 616,6 | 622,1 | 626,3 | 627,9 | 638,7 [640,7 |635,4 621,8
BELGIE 0 Bruxelles-Kortrik-Lige- Antwerpen Jecy | 14,903 | 14,889 | 14,958 | 15,015 | 15,049 | 15,106 | 15,240 | 15,343 | 15,382 | 15,647 | 15,696 | 15,566 | 15,233
DKR - - -
DANMARK | Markedspriser - Kebnhavn 109,00 | 112,00 | 116,25 | 119,75 | 122,00 | 121,00 | 121,40|122,00 | 121,75 | 118,35
Ecu - - - 15,383 | 15,806 | 16,405 | 16,900 | 17,217 | 17,076 | 17,133 17,217 | 17,182 | 16,702
BR ) DM | 38,50 | 38,75 | 39,08 | 39,40 | 39,40 | 40,25 | 40,06 |40,00 |40,50 | 41,00 40,25 |38,20 | 39,62
Marktpreise - Hannover
DEUTSCHLAND |ecu [ 13,681 | 13,769 | 13,886 | 14,000 | 14,000 | 14,302 | 14,234 | 14,212 {14,391 | 14,568 14,302 |13,573 | 14,078

erance | prca b6 - Déo. Eureet.L [ e [ 72,00] 72,00| 72,00] 72,10] 72,25 | 72,40 | 72,28 72,25 | 73,09 75,35 |76,57 |76,38 | 73,22
rix de marche - . cure-et-Lowr
° Jeco | 13,983 [ 13,983 | 13,983 | 14,002 | 14,031 | 14,060 [ 14,037 | 14,031 [ 14,194 | 14,633 | 14,870 | 14,833 | 14,220
| me - - - - - - - - - - - - -

IRELAND Market prices - Enmiscorthy

Ecu - - - - - - - - - - - - -

LIT 117.084 | 17.163 | 16.210 | 16.250 | 16.270 {16.250 | 16.000 | 15.750 | 15.950 | 16.250| 16.¥00 |16.250 | 16.361

ITALIA Prezz) di mercato - Foggia
ECU | 17,897 | 17,981 | 16,982 | 17,023 | 17,045 | 17,024 | 16,762 | 16,500 | 16,710 | 17,024 | 17,705 | 17,024 | 17,140
LFR - - - - - - - - - - - - -
LUXEMBOURG | Prix de marché - @ pays TU

HFL | 43,55 [ 41,81 |41,00 [40,90 [39,75 40,10 [39,88 40,38 [40,94 | 42,35 [42,63 [42,00 | 41,27
FCU | 15,473 | 14,854 | 14,567 | 14,532 | 14,123 | 14,248 | 16,169 | 14,347 | 14,546 | 15,047 {15,146 |14,922 | 14,663

NEDERLAND | Marktprizen - Rotterdam

UNITED ] ukL | 7,36 | 7,25 7,34 7,62| 7,45{ 7,70| 7,94 8,60| 8,8 (9,03 | 9,35 [9,30 8,15
Market prices - Cambndge
KINGDOM lECU 14,030 | 13,821 | 13,992 | 14,526 | 14,202 | 14,678 | 15,136 | 16,393 | 16,851 | 17,213 [17,823 [17,728 | 15,536
MAI|
BELGIQUE / , . I BFR | 752,1 757,3 | 64,9 | 777,6 | 779,7 | 788,8 | 794,8 | 802,1 811,7 | 821,4 |833,3 825,0 792,4
Prix de marché / Marktprijzen
BELGIE lscu 18,426 | 18,553 | 18,739 | 19,049 | 19,101 | 19,324 | 19,471 | 19,650 | 19,886 | 20,123 |20,414 |20,211 | 19,412
| ok - - - - - - - - - - - - -
DANMARK Markedspniser -
ko [ - 1 - - |- s B A R v R S R R
B8R “Jom} s0,95 | so,65] 51,40 52,15 53,15 | 53,78 | 54,15 | 54,50 | 56,60 | 54,78 [54,90 54,90 | 53,33

Marktpre|
DEUTSCHLAND raprese ECU | 18,104 | 17,998 | 18,264 | 18,531 | 18,885 [ 19,110 19,240 | 19,365 | 19,401 | 19,465 (19,507 [19,507 | 18,950

FF | 75,68 | 76,59 | 77,50 | 78,41 | 79,31 | 80,22 | 81,13 | 82,04 | 82,95 | 83,86 (76,81 | 76,81 | 79,28
Ecu | 14,697 | 14,874 | 15,050 | 15,227 | 15,403 | 15,580 [15,756 |15,933 | 16,109 | 16,286 [14,917 14,917 | 15,39
FF | 85,63 | 92,% | 90,30 | 89,57 | 90,86 | 91,88 | 92,40 | 93,40 | 94,39 | 95,16 (95,03 (93,58 | 92,10
Ecu | 16,630 [ 18 050 | 17,537 | 17,394 | 17,646 | 17,844 {17,944 | 18,193 | 18,331 | 18,481 (18,455 (18,174 | 17,886
RL | 12,53 | 42,60 | 12,60 ( 12,66 | 12,98 | 13,16 | 13,21 | 13,34 | 13,50 { 13,60 |13,68 (13,61 | 13,12
ECU | 19,250 | 9,358 [ 19,358 | 19,450 | 19,942 | 20,219 {20,295 | 20,494 | 20,695 | 20,832 {20,955 (20,847 | 20,141
uT [16.029 '14.198 | 14.366 | 14.535 | 14.703 |14.872 [15.040 [15,209 |15.377 [ 15.546 [14.239 [14.239 | 14.696
Ecu | 14,697 | 14,874 | 15,050 | 15,227 | 15,403 | 15,580 |15,756 | 15,933 |16,109 | 16,286 (14,917 [14,917 | 15,396
uT | 18.617 | 17.500 [ 16.780 | 17.300 | 17.990 |18.075 |18.113 |18.225 [18.590 | 19.183 (18.950 (18.950 | 18.189
Ecu- | 19,504 | 18,334 | 17,579 | 18,123 | 18,846 | 18,936 |18,976 | 19,093 |19,475 | 20,096 (19,852 (19,852 | 19,055
| trm | 860,0 | 860,0 | 860,0 | 825,0 [ 825,0 | 860,0 | 860,0 | 860,0 | 860,0 [860,0 [8e0,0 [s60,0 | 852,2
Jecu [ 21,068 [ 21,068 | 21,068 [ 20,211 | 20,211 | 21,068 |21,068 | 21,068 | 21,068 | 21,068 21,068 21,068 | 20,877
HFL| 49,63 | 49,78 | 50,09 | 50,38 | 50,80 | 51,89 | 52,63 | 52,88 | 53,94 | 53,53 |53,68 |53,19 | 51,87
ECU | 17,633 (17,687 [ 17,797 | 17,900 | 18,048 [18,437 [18,699 {18,788 |19,164 | 19,019 {19,072 (18,898 | 18,429

UNITED ] ukL| - - - - Z N - - _ - " Z =
ki
KINGDOM | Marketprices fcu - - - Z - _ Z _ Z - - - -

DUR
FF }126,38 | 127,35 | 128,32 1129,29 | 130,26 | 131,23 (132,20 [133,17 |134,15 [ 135,12 128,28 |128,28 | 130,34
ECU | 24,543 | 24,732 | 24,920 125,109 | 25,297 |25,486 (25,675 [25,863 [26,052 [26,240 P4,912 |24,912 | 25,312

Prix d'intervention uniques
FRANCE

Prix de marché - Région du Centre

IRELAND Market prices

Prezzi d'intervento unici

ITALIA

Prezz) di mercato - Bologna

LUXEMBOURG | Prix de marché

NEDERLAND | Marktprizen

Prix d'intervention uniques

FF - - - - - - - - - - - - -
FRANCE Prix de marché - Dép. Bouches-du-Rhdne "
1] - - - - - - - - - - - - -
Prix de marché - Rég. Sud-Ouest [FF - - ]128,94 [122,56 - - - - - 12| - - 126,41
fcu - - 25,041 {23,802 - - - - - |24,808| - - 245 49

ILIT 23.427 | 23.607 | 23.787 [23.967 |24.147 |24.327 |24.507 |24.688 |24.868 |25.047 | 23.780 |23.780 | 24,161

Prezei dintervento unict fcu [2¢,543 24,732 [24,920 | 25,109 | 25,297 |25,486 25,675 | 25,863 |26,052 | 26,240 | 24,912 | 26,912 | 25,312

ITALA P id [LW 22,617 122.700 |22.475 (22.400 [22.700 |24.450 |24.425 |24.475 [24.400 |25.467 - 25.900 | 23.819
N

rezzi di mercato -grosseto [Ecv [23,604 [23,781 [ 23,546 | 23,467 23,781 |25,614 25,589 | 25,641 |25,562 | 26,680 | - [27,133 | 24,953

e [ LIT | 24.000 | 23.650 |24.220 |24.225 |24.450 |24.600 |24.894 |25.575 |{25.700 |25.638 | 25.600 [25.600 | 24.846
Prezzidi mercato - Catania
FCU 25,143 | 24,776 | 25,374 {25,378 |25,614 |25,771 |26,080 |26,793 {26,924 | 26,859 | 26,819 [26,819 | 26,029
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPOKTATION DES PAYS TIERS / FRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FES’I‘GESETZT/ABSCHBPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRI'ITIKNDERN/ABSCH&PFUNGEN BEI DER AUSFUHR

THRESHOLD FRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE g%gz
DREMPELERLJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN CEREALS
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTEK VED INF@RSLER Fh4 TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE gEREAkI
KORN
UC-RE-UA/TM
PRODUITS DESCRIPTION
PRODUKTE BESCHRE IBUNG C AMPAGTNTES
PRODUCTS DESCRIPTION
FRODOTTI DESCRIZIONE o
FRODUKTEN OMSCHRIJVING 973/ [1974/  |1925/ | 1976/ 1?;%& N ¢
PRODUKTER BESKRIVELSE 1974 1975 1976 | 1977 o9
Prix de seuil 118,60 |129,9% |144,03 | 156,90.| 1631%F | 202,27
Prix caf 149,44 |121,07 (116,08 | 76,81 7562 | 105,02
BLT s
‘1% A 7,45 | 97,29
Prélevements & 1'importation 0,53 | 19,84 |30,84 80,20 ' ,
Prélévements a 1'exportation 47,22 | 29,77 | 2,41 - - -
Prix de seuil 115,24 |127,02 (143,33 154,14 160,06 | 193,50
Prix caf 108,07 |103,31 |100,64 | 91,66| 82,62 | 93,86
SEG
Prélévements & 1'importation 11,16 | 24,38 | u2,69 62,49| 77,43 99,67
Prélévements & 1'exportation 4,10 2,25 - - - -
Prix de seull 106,78 | 118,19 |131,58 |142,79 |[149,91 [183,95
Prix caf 111,19 |110,77 |112,56 | 97,24 | 72,57 | 81,92
ORG
Prélévements & 1'importation 1,93 | 16,46 | 19,37 | 45,56 71,35 |102,06
Prélévements & 1'exportation II,10 | 20,31 | 3,06 - - -
Prix de seuil 100,59 |111,46 126,58 137,69 |144:51 177,30
e
Prix caf 106,56 | 103,17 |208,29 | 94,17| " | 80.28
HAF
Prélevements & 1'importation 1,84 | 14,62 | 18,33 43,53 71,48 | 97,10
Prélévements & 1'exportation 9,10 | 10,93 1,04 - - -
Prix de seuil 104,35 |115,18 |130,98 (142,79 149,91 183,95
Prix caf 106,77 |109,02 |102,46 87,72 13,94 91,37
MAI
Prélevements a 1'importation 3,15 | 12,82 | 28,53 55,08| 76,01 92,63
Prélévements & l'exportation 15,86 24,59 2,47 - - -
Prix de seuil 01,63 |112,59 |129,08 | 140,69 (147,71 | 181,23
Prix caf 156,46 |139,67 |12413 | 191,35/"90%9 | 182,34
BKW 502
Prélévements 3 1'importation 0 5,32 | 5,42 0,09 ! 2,70
Prix de seuil 103,17 {11%,12 |129,08 |140,69 | 147271 1181,23
68,41 | 85,94
Prix caf 101,70 |102,89 | 97,70 | 79,78| ' ’
SOR B
N N 79,36 | 95,29
Prélévements & 1'importation 5,39 | 16,39 | 3L,41 | 60,94 ! 4
Prélévements & 1'exportation 7,51 | 17,97 - - - -

(**) Introduction de L'ECU.
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR La COMMISSION / PRELEVEMENTC s L'IMPOKTATION DES PAYS TIEKS / PRELEVEMENTS s L'EXPOKTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DEK KOMM{ISSION FESTGESETZT/ABsCHOPFUNGEN BET DEK EINFUHR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR g%g:
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPOXTS FROM THIRD COUNTKIES / EXPOKT LEVIES CEREALS
PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PKELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAL PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPOKTAZIONE SRAE%;‘I
DREMPELPRIJZEN / CIF PRIJZEN DOCK DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BI1J INVOEK UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN KORN
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTEK VED INF@KSLER FRa TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE
UC-RE-Uxn/TH
PRODUITS DESCRIPTION
PRODUKTE BESCHRE IBUNG C A MPAGTUINTE S
PRODUCTS DESCRIPTION
PRODOTTI DESCRIZIONE
PRODUKTEN OMSCHRIJVING 1973/ [1974/ |1975/ 1976/ 19777 | (e
PRODUKTER BESKRIVELSE 974 | 1975 1976 | 1977 | 1978 1878/ [
Prix de seuil 101,63 [124,27 (129,08 [140,69 | 147,71 181,23
104,35
Prix caf 99,25 [126,99 |107,81 | B8L,67| 75,69 ’
MIL
Préld ts & 1'importati T4 76,90
élevements por” on 458 0,73 21,24 59,03
Prélévements & 1l'exportation - 12,66 - - - -
Prix de seuil 147,71 181,23
X de se 101,63 [112,59 129,08 [140,69 ! ‘
236,64
Prix caf 267,43 [363,87 420,95 | 385,50 236,77
(ALP) 5
AUT Prélévements & 1'importation 0 o ) [o] 0
CER
Prix de seull 137,92 | 193,67 | 212,48 (224,33 | 229,75 |277,76
orix cat 227,33 | 201,62 | 163,87 95,06 | 105,31 |128,87
DUR P
Prélévements & 1'importation 0 11,31| 48,93| 129,25 | 12446 | 148,90
Prélévements & 1'exportation - - 1,98 - - -
Prix de seuil 179,87 | 196,05 | 224,53242,69 | 251,21 310,90
Prix caf 203,65 | 164,66 | 166,32| 118,91 | 117123 | 160,78
FBL
133,98
Prélévements & 1'inportation 4,14 39,16| 58,25| 123,79 | 13345 1150,11
Prélévements & l'exportation 20,33 13,61 - - - -
Prix de seuil 77,22 193,84 | 225,43 (240,54 248,86 | 300,86
147,41
Prix caf 148,22 141,57 | 150,54 | 141,55 128,91 ’
FRO 5.9
Prélévements & 1"importation 30,25 | 52,27 74,88 98,99 ! 153,45
Prix de seuil 193,61 | 211,00 [a41,58 R61,19 |270:36 [334,59
Prix caf 215,98 | 177,86 (179,63 | 128,43 |126:60 1173, 64
66L 143,75
Prélévements & 1'importation 4,23 | 41,66 | 61,94 132,76 ' 160,95
Prélévements & 1'exportation 19,91 | 13,61 - - - -
Prix de seuil 218,16 | 502,88 [sho,46 56,92 |364:83 ado,33
Prix caf 337,15 | 296,71 250,89 | 145,94 160,96 196,26
GDU
P . 203,92
Prélévements & 1'importation 0 27,86 | 89,57 | 219,99 244,11
Prélévements & l'exportation 20,36 - 1,46 - -

(**x) Introduction de L'ECU.
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION CEREALES
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER NOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR GETREIDE
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES m
P LI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE GRANEN
D.. FELF WZEN [ CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BLJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN KoRYH
TAEF .KELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFPRSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE

UC-RE-UA/TM

PRODUITS DESCRIPTION

e | B *

PRODOTTL DESCRIZIONE

Pt it axc |sep | oor | wov | pec |oaw | Fem | wm | am | wmar | ow | om 4

Prix de seuil 136,45 [ 137,65 [139,25 | 140,65 | 142,05 | Wh3,u5 (144,85 | 1N6,25 147,65 | 149,05 150,45 | 150,85] 2h,03
BLT Prix caf 18,73 | 124,19 |157,96 111,44 | 107,55 107,48 [124,04 | 115,57 [106,17 (208,66 | 111,3 | 109,88} 116,08
Prélbvenents & L'importation | 17,72| 23,66 | 15,69 | 29,21 | 34,52 35,98 | 30,83 | 37| 41,58 | 40,36 | 39,7 40,62 | 30,84
Prélévements & 1'exportation 6,45 12,67 | 8,5 1,40 - - - - - - - - 2,41
Prax d¢ seuil 135,75 131;15 138,55 | 139,95 | 61,35 | 142,75 [1uk,15 | 245,55 [146,95 | 148,35 |1k9,T5 | 249,75 | 1N3,33
Prix caf 102,29 | 115,33 (114,77 |104,59 | 92,47 | 69,9 (91,83 | 95,57 | 97,41 | 92,68 | 10%,78 | 205,96] 100,64
S Prélévements & 1'importation 33,06 | 22,78 | 23,79 | 35,38 | 48,88 52,79 |52,31 49,98 | 49,54 | 55,67 | M, 97| 43,79] 42,69
Prélivements & ]%exportation [ ) 0 - - - - - - - - - -
Prix de seuil 124,00 | 125,40 |226,80 [128,20 |129,60 | 131,00 [132,40 | 133,80 135,20 | 136,60 138,00 | 138,00] 131,58
ORG Prix caf 120,b5 | 227,56 (123,47 (114,78 | 107,96 [105,25 107,57 | 109,48 | 104,33 | 107,46 110,83 | 111,56] 112,56
Prélivements & 1'importation 52| 0,33 3,5 | 13,42| 21,62|25,® (24,85 | 32 |30,84 | 29,10 | 27,0 | 26,43 19,3
Prélévements & 1'exportation 7,60 15,67] 11,85 2,00 - - - - - - - - 3,06
Prix de seuil 119,00} 120,40 | 121,80 123,20 | 124,60 | 226,00 [127,% (128,80 |130,20 131,60 [133,00 [133,00 | 126,58
Prix caf 113,69| 111,83 | 104,80 (101,50 | 106,84 | 111,07 |112,51 | 107,95 | 99,14 | 104,50( 120,88 | 215,18 108,29
HAF Prélevements & 1'importation 5,33 8,63| 17,00 | 22,71 | 17,77 14,% | 15,4 | 20,80 | 3:,05| 27,16| 22,55 | 17,82] 18,33
Préldvements A 1'exportation 5,03] 5,93 1,85 - - - - - - - - - 1,04
Prix de seuil 123,00| 124,60 | 126,20 127,60 | 129,00 | 130,b0 | 131,80 {133,20 | 134,60 ]136,00 [137,40 (137,60 | 130,98
MAI Prix caf 15,21} 110,63 | 206,34 | 96,57 | 95,62 95,67 | 97,24 | 98,28 | 96,59 | 202,96 107,04 |107,27] 102,46
Prélévements & 1'importation 8,29 | W,15| 19,84 | 31,12 33,34] M,72| 34,5 | 35,02 | 37,98| 32,99( 30,m | 30,11| 28,53
Prélévements & 1'exportation 5,03 | 12,00| 10,58 2,00 - - - - - - - - 2,47
Prix de seuil 121,50 | 122,90 | 124,30 |125,70 | 127,20 | 128,50 | 129,90 (131,30 | 132,70 (134,20 135,50 [135,50 | 129,08
Prix caf 106,86 | 126,19 | 125,64 126,00 | 126,96 | 126,18 |127,81 |13L,11 | 120,96 | 115,41 | 206 46 | 229.98] 124,13
Bl Prélévements & 1'importation pLY S 0,58] 0,16 [¢] 0,21 2,321 2,15 (] 11,74 | 18,69 9,04 5,52 5,42
Prélévements & 1'exportation
Prix de seuil 121,50 |122,90 | 124,30 (125,70 | 127,10 | 126,50 ] 129,90 (131,30 | 132,70 [134,20 [ 135,50 (135,50 | 129,08
SOR Prix caf 104,96 (103,72 | 104,13 | 96,67 | 95,95| 95,09 | 95,42 | 96,09 | 91,49 | 95,18| o5,k [ 97,22 97,70
Prélévements & 1'importation 16,61 | 19,22 | 20,23 ) 29,01 | 31,28| 33,41 | 34,55 | 3513 |41,22 | 38,97| 39,09 | 38,23] m..
Prélévements & 1l'exportation - - - - - - - - - - _ - _
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PRIX € SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS i L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE YON DER KOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUMR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF PISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE m
DREMPELPRIJZEN / CIF PRILJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BLJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN m
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AP KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFPRSLER FRA TREDJELANDE / EXSPORTAFGIFTERNE ﬂf’
UC-RE-UA/TM
PRODUTTS DESCRIPTION
FRODUCTS DESCRIFTION 1973 1976 wrs/
PRODOTTI ﬁnurego 1976
PRODUNTER BESKRIVELSE A sEP oor | Wwv | Tec | aam e | WR AR | I Jum L ]
Prix de seufl 121,50 |122,90 | 124,30 | 125,70 | 227,10 | 126,50 | 129,90 | 131,30 (132,70 |13m,10 | 135,50 | 135,50 | 129,08
MiL Prix caf 17,16 (117,99 | 112,17 (103,77 | 104,52 [108,23 | 115,33 12,18 | 102,71 99,87 | 98,55 (101,20| 107,81
Prélovemants & 1'impartation M8 | 5,00 | 12,05 | 21,86 22,59| 20,22 | 14,57 | 1922 | 29,86 | .23 %87 34,28 | 21,24
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - . - - - -
Prix de seuil 121,50 |122,%0 | 124,30 125,70 { 187,30 | 126,50 129,90 | 131,30 |132,70 |13,10 | 135,50 135,50 129,08
ALP Prix caf B9, | B9,M0 | 364,04 (359,88 | 365,85 |401,14 476,52 | 483,35 | 474,98 | 488,93 | 506,22 'm.:xl 420,95
Prélévements & 1'importation [] ) ] [ [ o 0 1] ] 0 [ ° [}
Préldvements & 1'exportation
Prix de seuil aok,35 | 205,85| 207,35 | 208,85 | 220,35 | 201,85(213,35 | 28,05 (226, | 27,65 |219,35 | 219,35 | 212,48
DUR Prix caf 199,77 | 204,45| 192,33 {167,010 |158,05 | 159,19 159,55 159,39 | 146,59 | 138,47 | 1,31 [1%0,32 | 163,87
Prélévenents & 1'importation 1,72 | 2,01] 15,02 41,86 | 52,30 | 52,68(53,88 | 55,37| 6985 | 79.38| 78,07 | 79,00 | 48,93
Prélévements & 1'exportation 15,39 12067 3,48 - - - - - - - - - 1,98
Prix de seuil 03,15 (215,25 | 217,35 | 229,45 | 221,55 | 223,65 (225,75 | 227,05 |229,95 | 232,05 |23k,15 | 234,15 | 224,53
oL | 169,60 | 177, | 176,64 1159,40 |153,94 | 158,76 | 171,03 | 173,18 | 260,02 | 163,51 167,96 |165.,21 | 166,32
Prélivements & 1'importation 43,55 | 3,00 | ko,98| 60,06 | 67,63 | 64,91] 54,74 | sb,m1| 70,00 | 68,52| 66,98 | 68,93]| 58,25
Prélévements & 1'exportation [} - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 20h,05 26,15 | 218,25 | 220,35 | 222,45 | 224,55 (206,65 | 228,75 (230,85 232,95 |235,05 | 235,05 | 225,03
FRO Prix caf 18,5 |166,72 | 165,91 [151,64 [134,71 [136,09 141,80 | 247,08 | 149,61 | 242,99 | 159,93 [161,58 | 150,54
Prélévements & 1'importation 65,60 | 49,39 | 52,34 | 68,71 | 87,75 | 88,46 | 84,83 | &, | B1,24| 89,96 15,02 | 73,47 | 74,88
Préldvements & l'exportation
Prix de seull 230,20 1 232,30 | 234,40 | 236,50 | 238,60 | 2b0,70 |242,80 | 2k,90 | 247,00 | 249,10 | 251,20 | 251,20 ) 241,58
o8L Prix caf 183,16 [191,h2 | 190,89 (172,15 (166,26 |171,46 (184,72 | 167,03 | 172,82 | 176,59 (280,68 (128,43 | 179,63
Prélévements & 1'importation AT,0b | 40,88 | 43,48 | 64,35 | 72,34 | 69,24 | 58,08 | 57,87( 74,18| 72,49 0,56 | 72,76 | 61,94
Prélévements & 1'exportation 0 ° . - - - - - - - - - -
Prix de seuil 326,00 (330,00 | 332,60 { 33%,90| 337,20 | 339,50 | 341,80 | 34b,10 | 346,40 | 348,70 351,00 | 352,00 | k0,46
obU Prix caf 3oe,nc 309,39 | 290,60 |251,35 (237,46 244,14 | 247,80 | 27,50 | 227,7 215,12 eng,52 | 217,90 250,89
Prélévenents & 1'importation 25,99 | 20,9 | 42,00 | 83,55 | 99,74 | 95,36 | 94,00 6| 218,68/ 133,58 132,98 | 89,57
Préldvements & 1'exportation 6,29 | 10,67 0,65 | - - - - - - - - - 1,46
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PRIX DE SEVIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS i L'IMPOKTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUMR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE m
DREMPELPRIJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN CEREALS
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFPRSLER FRA TREDVELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE %1
KORN
UC-RE-UA/TM
PRODUITS DESCRIPTION 1976
moen | msmoma 157 a5 :
mam | e y
PRODUKTER BESKRIVELSE A SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR AR MAI JUN JUL [']
Prix de seuil 149,30 [150,72 | 152,14 (153,56 | 154,98 | 156,40 ( 157,82 | 159,24 160,66 |162,08 | 163,50 | 163,50 156,992
BLT Prix caf 99,3 | 95,14 | 83,20 | 77,75| 69,67 | 72,50| 76,33| T,79| 13,93 | 68,57 | g4 00 %580 | 76,81
Prélévements & 1'importation 50,05 | 55,54 | 68,91 | 75,93 (85,32 | 83.97| e uo! euus | 86,75 | 93,45 | 98,82 {97,713 80,20
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -
Px de seull 146,45 |147,87 | 149,29 | 150,71 (152,13 | 153,55 | 154,97 | 156,39 | 157,81 159,23 | 160,65 | 160,65 | 25k,142
SEG Prix cat 108,04 (104,49 | 95,93 | 92,93| 91,45 | 89,71 | 93,00| 88,56 | 86,51 | 84,57 |84,0L | g5 s 91,66
Prélévenents & 1'inportetion | 38,42 | 43,45 | 53,30 | 57,78 | 60,71 | w01 | e1,08| 67,96 | m,22| mu9 | 76,59 | so00| 62,49
Prélévements & 1'exportation - - - - - - N - - - - - -
Prix de seull 135,10 | 136,52 | 137,%% | 139,36| 140,78 | 1k2,20| 143,62 (145,04 | 146,46 (147,88 | 149,30 149,30 | 142,790
ORG Prix caf 13,54 | 118,86( 205,83 | 96,77 | 90,99] 98,35| 105,30( 99,67 | 9,87 | q1,77 | 80,47 72,62 97,24
Prélévements & 1'importation 2,57 | 17,58| 32,11 | k2,62' 49,94| 43,90| 38,28| 45,33 | 53,63 | 56,0 | 68,88 76,76] 45,56
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - . - - - - -
Prix de seuil 130,00 | 131,42| 132,84 | 134,26 | 135,68 | 137,10 | 136,52 139,94 | 141,% | 1h2,78| 1k, 20 | 244,20 137,602 |
WA Prix caf 1k,b5 | 111,73| 102,83 | 91,71 | 82,34| 89,72| 101,10 95,41 | su,k | g7,35| 84,20 76,90{ 94,17
Prélévements 3 1'importation 15,63 | 19,70| 29,98 | 42,55 | 53,33] 47,39| 37,35| 43,M | 50,05 | 55,41 | 60,19 ¢7.30 | 43,53
Prélivements & 1'exportation - - - - - - - - - - - _ -
Prix de seuil 135,10 | 136,52 137,9%% | 139,36| 140,78 | 142,201 143,62 | 145,04 | 146,46 147,88| 149,30 | 149,30 142,79
MAI Prix caf 201,46 | 103,37| 2,09 | 82,70 | 83,02 | 90,69| 5,2 | 88,63 | 86,45 | @208 | 77,0 6988 87,72
Prélévenents & 1'importation | 33,66 | 33,15| U5,80 | 56,74 | 57,67 | 51,55| 48,U1 | 56,37 | 59,99 | 65,76 | T237| 7953 55,08
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seufl 133,00 | 134,42 135,684 | 137,26| 138,68 | 180,10 | 141,52 | 142,94 | 144,36 | 145,78| 147,20 | 147,20] 140,69
BKwW Prix caf 15k,45 | 165,3% 159,61| 161,90/160,37 | 171,97 | 181,19 | 180,44| 215,76 [2us,510 | 256,91 242,6 191,35
Prélévements & 1'importation 10| o ° 0 (4 0 o 0 0 0 o 0 0,09
Prélévements & 1'exportation
Prix de seuil 133,00 | 134,42| 135,84| 137,26 138,68 | 140,10 ( 141,52 | 142,94 | 24,36 | 15,78] 147,20| 147,200 1ko,6%2
SOR Prix cef 93,84 | ou,57| 87,03] 8034 | 80,26 | 82,24 83,87 8,5 | ,8 | 10,09 | 67,44| 63,891 179,78
Prélivenents & 1'importation | 3932 [ 39,51| 18,88 56,99 | 58,57 | 57,90 | 51,59 | eu,03 | 69,52 | 73,69 | 79,80 83,30] é0,94
Prélévements & 1'exportation - . - - - - - - - - - ~ _
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR La COMMISSION / PRELEVEMENT. a L'IMPOKTATION DES PAYS TIEKS | PRELEVEMENTS s L'EXPOKTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DEK KOMMISSION FESTGESETZT/nBSCiOPFUNGEN BEI DER EINFUHK AUS DRITTLANDEKN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR GETREIDE
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTKIES / EXPOKT LEVIES Sé;'y“ﬁ
PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / SKELIEVI ALL' L{POKTAZIONE Dnl PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE GRANEN
DREMPELPRIJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / KEFFINGEN BIJ INVOEK UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN KORN
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / FGIFTEK VED INFPKSLER FRn TKEDJELANDE / EXSPORTAFGIFTERNE
UC-RE-UA/TM
FRODUKTE BESCHRE BUNG 1976
PRODUCTS DESCRIPTION 1976 1977 /
PRODOTTI DESCRIZIONE 1977
%%ﬂ ;ﬂégc'&gzwlgggc AUG SEP ocT NOV DEC JAN FEB MR AR MAI JuN JuL ]
Prix de seuil 133,00 | 134,42( 135,84 | 137,26 | 138,68 | 140,10 | 1u1,52| 142,94 144,36 | 145,78 | 7,20| 147,2d 140,69
MIL Prix caf $,73| 9,61 86,61| 82,08 | 81,92) 84,68 | 85,86 | 80,72 | 76,24 | 7,12 | 671,76| 65.54f 81,67
Prélévements & 1'importation 34,26 | 38,83] 46,97 55,18 | 56,81 55,39 | 55,84 | 62,21 | 68,18 | 13,60 | 179,44| 81,62]| 59,03
Prélévements & l'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 133,00 | 134,42| 135,84 137,26 | 138,68 | 140,10 | 141,52 | 142,9% | 1uk,36 | 145,78 | 7,20 | 7,20 | 20,692
AUT Prix caf 39,9 | 393,37 432,38] 431,10 371,83 | 360,94 | ko1,98 | 385,43 | 369,37 | 366,97 | 368,98 350,76 | 385,50
CER Prélévements & 1'importation 0 0 0 [ (] [ 4 0 [ [} [ ° °
Prélévements & 1'exportation »
Prix de seutl 216,10 217,62 | 219,14} 220,66 | 222,18| 223,70 | 225,22 | 226,74 | 228,26 |229,78 | 231,30 | 231,30 224,333
OUR Prix caf 122,64 | 112,92 | 102,18] 92,57 83,32 | 85,50{ 98,92 | 9,71 | 85,42 | 88,26 | €T,79 88,63] 95,06
Prélévements & 1'importation 93,0 [ 104,79 [ 116,96]128,00 {138,85 [ 138,27 126,31 | 134,00 ( 142,84 | 141 62 [ 143,28 142,69] 129,25
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 231,15 | 233,28/ 235,41| 237,54 | 239,67 241,60 | 243,93 | 246,06 | 248,19 | 250,32 | 252,45 | 252,45 | 242,687
FoL Prix caf 150,45 | 14h,58 127,87(120,23 | 108,91 | 112,88| 118,24 | 116,08 | 114,89 107,37 | 101,96] -03,52] 118,91
Prélévements & 1'importation 80,90| 88,65 107,51|117,32 |130,76 29,02 | 125,69| 129,98 | 133,31 | 142,88 | 150,54| 148,91 123,79
Prélévements & 1'exportation . - - - - - - N _ - - _ _
Prix de seuil 229,00 | 231,13 | 233,26| 235,39 | 237,52 | 239,65 | 241,78 243,91 | 26,04 | 248,17 | 250,30 | 250,30] 2u0,537
fro Prix caf 164,49 | 159,52 | 147,54 143,34 | 141,27 | 138,83 | 143,45 137,14 | 134,36 131,64 | 130,86 126,19 141,55
Prélévements & 1'importation 64,511 71,70 | 85,63| 92,05 | 96,29 |100,90| ¢8,36| 106,87 | 111,58 |L16,b1 119,38 | 154 15| 98,99
Prélévements & l'exportation
Prix de seuil 249,65 | 251,78 | 253,91 | 256,04 | 258,17 | 260,30 | 262,43 |26k,56 | 266,69 | 268,82 | 270,95 |210,95 | 261,188
GBL Prix caf 162,48 | 156,15 | 138,09]129,85 | 117,63 | 121,91 | 127,70 225,37 | 124,08 | 115,96 | 110,22 111,78 | 126,43
Prélévements & 1'importation 87,17] %,60 | 115,80126,20 | 140,55 | 138,50 | 131,73 |139,29 | W2,62 | 152,79 | 160,89 159,13| 132,76
Prélévements & 1'exportation - - - - - - . - - . - - -
Prix de seuil 344,30| 346,63 348,96 | 351,29 [ 353,62| 355,95| 358,28 | 360,61 | 362,94 | 365,27 | 367,60 | 367,60] 356,%1
soU Prix caf 188,68| 173,61 156,98|142,08 | 127,73 | 131,12 151,01 |142,29 | 130,99 |135,2k | 134,67 | 135 o] 145,94
Prélévements & 1'importation 155,62| 173,02 119,99|209,08 | 225,87 | 224,94 | 206,37 | 218,27 | 231,95 230,03 | 232,98 | 231,76 210,99
Prélévements & l'exportation - - - - - - - . - - = _ _

58




PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L!IMPORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION CEREALES
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN EEI DER AUSFUHR m
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT IEVIES CEREALI
PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE mm“
DREMPELPRLJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BLJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UTTVOERHEFFINGEN
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFPRSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE
UC-RE-UA /TM
PRODUITS DESCRIPTION
PRODUKTE BESCHREIBUNG
PRODUCTS DESCRIPTION 1977 1978
PRODOTTI DESCRIZIONE
PRODUKTEN OMSCHRIJVING
PRODUKTER BESKRIVELSE Al | sep ocT Nov | DEC JAN FEB MAR | AR MAI | JuN | JuL ¢
Prix de seufl 155,15 156,61 | 158,07 (159,53 | 160,99 |162,45 | 163,91 |165,37 [166,83 | 168,29 | 169,75 | 169,75 | 163,06
s | T 62,81 |s6,51 |Ta,00 | T899 | 75,89 | 75,86 | 15,52 | 16,93 80,03 | so,72| 84| 78,31 75,62
Prélevements & l'importation |g 3) 90,08 |B6,96 |80,43 | 85,05 86,62 | 88,39 | 88,51 | 86,74 85,58 87,11 91,5 | 87,45
Prélévements & 1'exportation - - - - _ _ - - - - - _ _
Prix de seuil 152,15 (153,61 | 155,07 (156,53 | 157,99 [159,45 (160,91 |162,37 | 163,83 | 165,29 | 166,75 (166,75 | 160,06
SEG Prix cas 13,05 |13,72 181,45 | 91,15 | 91,15 | 86,29 | 84,98 | 82,97 | 3,43 | 83,85 82,68 |16,75 | 82,62
Prélévements & 1'importation | 79,10 79,89 | 73,62 | 65,38 | 66,84 | 73,25 | T5:93 | 79,40 | gg 54 | 81,44 84,99 90,03 | 77,43
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 142,00 (143,46 | 144,92 (146,38 | 147,84 149,30 | 150,76 152,22 D53,68 | 155,14 | 156,60 (156,60 | 149,91
0RG Prix caf 66,38 66,08 [70,96 | 73,91 | 74,22 | 72,26 | T0:86 | 70,15 | 76,93 80,641 77,67 | 70,88 | 172,57
Prélivenents & 1'tmportation | 75,56 |17,48 | 73,89 | 72,51 | 73,60 | 17,14 | 79,90 | 82,22 |76,76 | 74,50| 7%% | 85,65 | 77,35
Prélévements & 1l'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 136,60 [138,06 | 139,52 |140,98 | 142,44 |143,90 | 145,36 |146,82 N48,28 | 149,74 | 151,20 |151,20 | 144,51
HAF Prix caf 67,37 |67,9%0 | 175,87 82,98 | 80,47 | 74,% 72,01 [ 69,09 | 70,96 71,73 | 71,50 11,60 13,03
Prélevements & 1'importation 69,33 (70,08 | 63,75 | 57,98 | 61,04 68,98 73,32 | 71,76 | 11,29 78,01 | 79,68 | 79,60 71,48
Prélévements & 1'exportation = - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 142,00 (143,46 | 144,92 |146,38 | 147,84 [149,30 | 150,76 [152,22 [153,68 155,14 | 156,60 |156,60 | 149,91
MAl Prix caf 63,28 64,52 | 65,64 | 75,04 | 9583 | 73432 | 7425 75,15 |82,89 84,59 | 80,66 | 712,11| 73,94
Prélévements & 1'importation 79,03 |79,02 19,21 11,27 72,00 | 76,13 76,41 77,24 70,81 70,39 75,89 84,60 76,01
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 139,80 (141,26 |142.72 |144,18 | 145,64 |147,10 | 148,56 [150,02 [151,48 | 152,94 | 154,40 [154,40 | 147,12
250,3
BW Prix caf 238,99 (211,44 | 200,56 | 290034 | 223,90 [209,66 | 176,91 | 157,65 | 152,04 157,59 | 157,12 | 155,69 190,99
Prélévements & 1'importation 0 0 0 0 0 0 o 0 0,26 0 0 o 0,02
Prix de seuil 139,80 |141,26 | 142,72 |144,18 | 145,64 |147,10 | 148,56 |150,02 [151,48 | 152,94 | 134,40 (154,40 | 147,12
SOR Prix caf 62,78 162,67 |64,72 | 13,62 | 1, g, | 68,18 66,92 | 43,85 72,60 | 73,12 | 145 |69,20 68,41
Prélévements & 1'importation | 77,00 (78,76 |78,0a | 70,56 | 73,81 | 79,20 | 81,62 | g5 28 | 78,95 | 19,94 | 82,96 |85,24 | 79,36
Prélevements & 1'exportation - - _ - - - - - - - s - -
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR La COMMISSION / PRELEVEMENTS » L' IMPOKTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS i L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DEK KOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEL DER EINFUHR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR GETREIDE
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPOKT LEVIES gmﬁ
PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE GRANEN
DREMPELPRIJZEN / CIF PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOEK UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN KORN
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTEK VED INFPKSLER FRa TREDJELANDE / EXSPORTAFGIFTERNE
UC-RE-UA/TM
PRODUITS DESCRIPTION
PRODUKTE BESCHREIBUNG
PRODUCTS DESCRIPTION 1977 1978
PRODOTTI DESCRIZIONE
PRODUKTEN OMSCHRIJVING
PRODUKTER BESKRIVELSE AUG SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR AR MAI JUN JUL Q
Prix de seuil 139,80 | 141,26 | 142,72 ( 144,18 | 145,64 | 147,10 | 148,56 | 150,02 {151,48 | 152,94 154,40 154,40 | 147,T1
Prix caf 61,12 |76,32 | 82,56 91,79 86,79 | 74,70 | 70,08 | 69:39 | 73,54 12,65 | 1812 74,32 75,96
MIL N
Préléevements & 1'importation 72,78 (64,94 | 60,18 52,39 58,76 72,40 | 78,32 | 80,65 | 77,86, | 80,30 82,14 | 80,08 11,74
Prélévements & l'exportation - - - - _ - - - - - - - -
ix de seuil
Pr sew 139,80 141,26 | 142,72 144,18 | 145,64 247,10 148,56 | 150,02 | 151,48 | 152,94 | 154,40 |154,40 | 147,71
AUT Prix caf 330,37 | 202,62 | 284,24 |281,71 | 247,27 | 21,91 175,49 | 201,95 | 209,87 | 212+39 | 199,16 192,74 | 236,64
CER Prélévements & 1'importation ° 0 o 0 ° ° o o 0 0 o o o
Prix de seul) 221,30 ( 222,86 | 224,42 | 225,98 | 227,54 | 229,10 (230,66 | 23222 |233,78 | 235,34 | 236,90 236,90 { 229,75
DUR Prix caf 87,59 |93,27 | 104,41 | 107,64 113,37 | 112,51 |115,38 | 113413 1103,77 | 10 o5 | 105,45 D00,18 | 105,31
Prélévements & 1'importation | 133,81 [129,62 | 120,04 | 118,40 | 118,15 [ 126+59 115,44 | 119,01 1130,08 | 128,30 | 131,47 36,65 | 124,46
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seull 239,35 | 241,54 | 243,73 | 245,92 | 248,11 | 250,30 | 252,49 [ 254,68 (256,87 | 259,06 | 261,25 |261,25 | 251,21
Prix caf 99,39 | 104,58 | 110,91 | 121,97 | 117,63 117458 |117411 | 119405 1183,43 | 127,19 | 127,08 121,01 | 137,25
FBL
Prélévements & 1'importation 140,09 | 136,99 | 132,72 | 123,97 | 130,52|132,76 |135,38 | 135,64 |y33 38 131,89 | 134,15 [140,32 | 133,98
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - B - - - - -
Prix de seull 237,00 | 239,19 | 241,38 | 243,57 | 245,76 | 247,95 |250,14 | 252,33 | 254,52 | 256,71 | 258,90 258,00 | 248,86
£ro Prix caf 115,51 | 116,45 | 127,27 | 140,85 | 140,85 134,04 | 13221 | 129,39 | 130,04 130,63 | 128,99 (120,69 | 128,91
Prélévements & 1'importation 121,49 | 122,74 | 114,11 {102,72 | 104,91 ] 113,76 |117,93 | 122,94 | 124,38 | 126,08 | 129,90/138,26 | 119,94
Prix de seuil 258,50 | 260,69 | 262,88 | 263,07 | 267,26 | 269,45 |271,64 | 273,83 276,02 | 278,21 | 280,40 |280,40 | 270,36
Prix caf 107,34 | 112,62 | 129,78 | 131172 | 127,04 | 126,99 |1265:48 | 128,61 |133,30 | 37,35 | 137,25 | 139,69 | 126,60
GBeL
Prélévements & 1'importation 151,30 | 147,78 | 142,99 (133,31 |140,26 | 142,51 |143,16 | 145,28 |14, g6 140,86 | 143,13 | 149,80 | 143,75
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seufl 351,50 (353,96 | 356,42 | 358,88 | 361,34 | 363,80 |366,26 |368,72 (371,18 | 373,64 |376,10 [376,10 | 364,83
6
eoU prix et 133,49 142,29 | 159,56 [164,57 | 173 45 | 172,22 |77 | 173,08 |158,58 |263:65 | 161,18 | 153,02 | 260,96
Prélévements & 1'importation 218,01 |211,71 | 296,88 (194,41 |qg8 o7 | 191,68 189,94 | 195,64 212,72 |210,00 [ 214,95 | 223,02 | 203,92
Prélévements & l'exportation - - - - - - - - - - - - -
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TARSKELPRISER SCHWELLENPREISE THRESHOLD PRICES

PRIX DE SEUIL PREZZ! DI ENTRATA DREMPELPRIJZEN KORN
GETREIDE
CIF Pris af K issi / Afgifter ved indforsel fra tredjelande / Eksportafgifter CEREALS
CIF-Preise von der K ission f Abschopf bei der Einfuhr aus Drittlindern / Abschopfungen bei der Ausfuh CEREALES
CIF prices fixed by the Commission / Levies on imports from third countries / Export levies CEREALI
Prix cat fixés par la C ion / Préld ts & I'‘importation des pays tiers / Prélovements a I'exportation GRANEN
Prezzi CIF fissati dalla Commissione / Prelievi all’‘importazione dai paesi terzi / Prelisvi all’esportazione
CIF prij; door de C issi Id / Heffingen bij invber uit derde landen / Uitvoerheffingen
ECU 1™
Produkter Beskrivelse
Produkte Beschreibung 1978 1979
Products Description o
Produits Description
Prodotti Descrizione
Produkten Omschrijving AUG SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JuL
Prix de seuil 192,71[194,47 | 196,24 198,00 [199,77 [201,53 |203,30 | 205,06 {206,83 (208,59 |210,36 [210,36 | 202,27
BLT Prix caf 92,27| 95,70 | 97,08 {101,60 {103,45 | 98,32 | 99,86 (102,29 {100,61 [109,16 |127,30 |132,58 | 105,02
Prélavements a I''mportation 100,56 98,99 | 99,18 | 96,41 | 96,34 (103,21 |103,43 |102,80 106,30 | 99,40 | 83,13 | 77,78 | 97,29
Prélévements a I'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 183,94|185,71 (187,47 1189,24 (191,00 {192,77 (194,53 [196,30 [198,06 [199,83 |201,59 201,59 | 193,50
SEG Prix caf 83,68, 82,78 | 86,25 | 91,34 | 89,35 | 85,12 | 90,41 | 90,86 | 91,22 | 96,82 | 108,65 | 129,85 | 93,86
Prélévements a l'importation 100,29|102,93 (101,30 | 97,93 [101,67 (107,79 |104,13 |105,49 106,76 |102,99 | 92,93 |71,84 99,67
Prélévements a I'exportation - - - - - - - - - - - - --
Prix de seuil 174,39|176,16 1177,92 |179,69 |181,45 |183,22 |184,98 (186,75 |188,51 (190,28 192,04 |192,04 | 183,95
ORG Prix caf 75,83] 72,94 | 72,8 | 75,05 | 75,56 | 72,50 | 70,98 | 76,76 | 81,98 | 88,91 | 100,38 |119,28 | 81,92
Prétévements a 'importation 98,57{103,22 105,08 |104,66 [105,74 {110,75 |114,23 (110,09 |106,58 |101,37 |91,66 [72,71 102,06
Prélévements & I'exportation - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 167,74 (169,51 1171,27 |173,04 |174,80 |176,57 {178,33 (180,10 (181,86 |183,63 185,39 [185,39 | 177,30
HAE Prix caf 82,60 82,64 80,04{ 76,66! 77,24{ 71,56| 67,58| 74,65| 76,86| 83,04 | 92,09 | 98,37 | 80,28
Prélévements & Iimportation 85,17{ 86,83 91,23| 96,55| 97,57| 105,19( 110,86 105,59| 105,16 (100,64 | 93,39 | 86,97 | 97,10
Prélévements 4 I'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 174,39| 176,16 177,92| 179,69| 181,45 183,22 | 184,98| 186,75 | 188,51 | 190,28 192,04 | 192,04 | 183,95
Mal Prix caf 81,60 81,14 79,72| 84,54| 86,61 87,11| 88,58 91,52| 94,32(100,71 | 107,92| 112,66] 91,37
Prélévements a I'importation 92,75| 94,96 98,29| 95,27| 94,87 96,12| 96,47 95,36| 94,34 89,58 84,10 79,39 92,63
Prélévements a I'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 171,67 | 173,44 | 175,20| 176,97| 178,73 | 180,50 | 182,26 | 184,03 | 185,79 | 187,56 | 189,32 | 189,32 | 181,23
BKW Prix caf 195,02| 190,47 176,60| 175,27| 179,51 174,91 | 175,98 178,19 | 183,96 (186,85 | 184,91| 186,46} 182,34
Prélevements a I'mportation [ ] 1,90 2,76 0,42 5,59 5,71 5,71 1,83 1,15 4,59 2,7612,70
Prix de seuit 171,67 | 173,44 | 175,20 176,97 | 178,73 | 180,50 | 182,26 | 184,03 | 185,79 | 187,56 | 189,32 | 189,32 ] 181,23
SOR Prix caf 78,78| 76,62 | 78,06| 82,99 85,47 | 82,51 8,46| 83,13| 81,22| 87,16 98,34 112,55 85,94
Prélevements a I'mportation 92,90 96,79| 97,10| 94,00} 93,26 97,96| 97,80 100,90 | 104,64 [100,38 91,03| 76,68]95,29
Prélevements a 'exportation - - - - - - - - - - - - -
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TARSKELPRISER SCHWELLENPREISE THRESHOLD PRICES

PRIX DE SEUIL PREZZI DI ENTRATA DREMPELPRIJZEN KORN
GETREIDE
CIF Pris f: af K / Afgitter ved indfersel fra tredjelande / Eksportafgifter CEREALS
CIF-Preise von der K ion festg / Abschépfungen bei der Einfuhr aus Drittlindern / Abschépfungen bei der Ausfuh CEREALES
CIF prices fixed by the Commission / Levies on imports from third countries / Export levies CEREALI
Prix caf fixés par la ion / Préld: a Vimportation des pays tiers / Préldvements A V'exportation GRANEN
Prezzi CIF fissati dalla Commissione / Prelievi all'importazione dai paesi terzi / Prelievi all’‘esportazione
CIF prijzen door de Commis: vastgesteld / Heffingen bij invoer uit derde landen / Uitvoerheffingen
ECu /TM
Produkter Beskrnivelse
Produkte Beschreibung 1978 1979
Products Description ")
Produits Description
Prodotti Descrizione
Produkten Omschryving AUG SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAT JUN JuL
Prix de seul 171,67 | 173,44 | 175,20 | 176,97 | 178,73 | 180,50 | 182,26 | 184,03 | 185,79 | 187,56 [ 189,32 [189,32 | 181,23
MIL Prix cat 99,97 | 122,21 | 118,39 | 116,49 [ 101,72 | 91,75 | 88,62 | 87,48 | 87,66 | 91,54 | 109,13 |137,26 | 104,35
Prélevements a I'mportation 71,70 | 51,22 | 56,80 | 60,68 | 77,00 | B8,74 | 93,65 | 96,68 | 98,11 | 95,98 | 80,24 | 51,99 76,90
Prélevements a l'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 171,67 | 173,44 | 175,20 | 176,97 | 178,73 | 180,50 | 182,26 | 184,03 | 185,79 | 187,56 | 189,32 1189,32 | 181,23
AUT Prix caf 225,92 | 226,15 | 216,55 | 207,76 | 217,29 | 211,05 | 225,25 | 258,63 | 262,07 | 263,45 | 263,47 |263,69 | 236,77
CER Prélevements a I'importation 1] 1] 0 1] 0 0 0 0 0 e 0 0 0
Prix de seuil 267,54 | 269,43 | 271,31 | 273,20 | 275,09 | 276,97 | 278,86 | 280,74 | 282,63 | 284,51 | 286,40 |286,40 | 277,76
DUR Prix caf 116,52 | 119,21 | 120,00 | 126,30 | 132,07 | 124,51 | 116,23 | 121,85 | 122,63 | 130,58 | 150,35 |166,20 | 128,87
Prélévements a i'importation 151,13 | 150,21 | 151,40 | 146,92 | 143,04 | 152,46 { 162,63 | 159,06 | 160,00 | 153,91 | 136,05 |120,04 | 148,90
Prélevements a I'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seutl 296,56 | 299,20 | 301,85 | 304,50 | 307,15 | 309,79 | 312,44 | 315,09 | 317,74 | 320,38 | 323,03 | 323,03 | 310,90
FBL Prix caf 142,93 | 147,75 | 149,67 | 156,00 | 158,58 | 151,42 [ 153,56 | 156,96 | 154,60 | 166,58 (191,97 [199,32 | 160,78|
Prélévements a I'mportation 153,65 | 151,34 | 152,17 | 148,56 | 148,57 | 158,37 | 158,86 | 158,17 | 163,09 | 153,77 (131,06 [123,71 | 150,11
Prélavements a I'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 286,52 | 289,17 | 291,82 | 294,46 | 297,11 | 299,76 | 302,41 | 305,06 | 307,70 | 310,35 | 313,00 (313,00 | 300,86
FRO Prix caf 133,17 | 131,90 | 136,76 | 143,88 | 141,11 | 135,19 [ 142,57 | 143,22 | 143,71 | 151,55 (168,11 (197,79 | 147,41
Prélevements a I'mportation 153,40 | 157,27 | 155,16 | 150,67 | 156,04 | 164,57 | 159,84 | 161,89 | 163,87 | 158,75 (144,87 (115,09 | 153,45
Prix de seuil 320,25 | 322,90 | 325,55 | 328,19 | 330,84 | 333,49 | 336,14 | 338,78 | 341,43 | 344,08 | 346,73 | 346,73 | 334,59
GBL Prix caf 154,37 | 159,57 | 161,65 | 168,48 | 171,27 | 163,52 | 165,84 | 169,51 { 166,97 (179,90 |207,33 |215,26 | 173,64
Prélévements a I'importation 165,90 | 163,24 | 163,92 | 159,78 | 159,57 | 169,97 | 170,27 | 169,31 | 174,41 [ 164,19 |139,40 (131,47 | 160,95
Prélevements a 'exportation - - - - - - - — - - - - -
Prix de seuil 424,22 | 427,20 | 430,17 | 433,14 | 436,12 | 439,09 | 442,07 | 445,04 | 448,01 | 450,99 | 453,96 | 453,96 | 440,33
6oU Prix caf 177,16 | 181,29 | 182,52 | 192,28 | 201,21 | 189,50 | 176,66 | 185,38 | 186,55 (198,89 | 229,53| 254,10] 196,24
Prélévements a ['mportation 247,16 | 245,88 | 247,69 | 240,91 | 234,94 | 249,59 | 265,40 | 259,92 | 261,44 (252,10 |224,43 | 199,82] 244,11
Prélévements a I'exportation - - - - - - - - - - - - -
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BLT MIL Importafgifter over for tredjeland KORN
SEG DUR Abschépfungen bei der Einfuhr gegeniiber Drittidndern GETREIDE
ORG FBL Levies on imports from and to third countries CEREALS
HAF FRO Prélévements & importation envers les Pays-tiers CEREALES
MAI GBL Prelievi all'importazione verso paesi terzi CEREALI
SOR GDU Heffingen bij invoer tegenover derde landen GRANEN
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BLT MIL Cif pris fassat af Kommissionen KORN
SEG DUR Cif-Preise von der Kommission festgesetzt GETREIDE
ORG FBL Cif prices fixed by the Commission CEREALS
HAF FRO Prix CAF fixés par la Commission CEREALES
MAI GBL Prezzi cif fissati dalla Commissione CEREALI
SOR GDU Cif prijzen door de Commissie vastgesteld GRANEN
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FRIX a L'IMPOKRTATION  EINFUHKPKEISE IMPORT PHICL. URLZLL ALL'IMPOKTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOEKSELSPRISER CEREALES
GETRE IDE
LIVRAISON RaPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFEKUNG — LAEDLTE DSLIVERY  PHOJT. CONGEGHA DIREKTE LEVERING DIKEKTE LEVEKING CEREALS
CEREALL
GRANEN
CAF / CIF ndTWERPEH / ROTTERDAM KORN
UC-RE-UA/TM
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALITAETEN
ORIGIN QUALITIES CAMNPAGNES
PROVENIENZA QUALITA'
HERKOMST KWALITEITEN 1973/ | 1974/ [1975/ | 1976/ (19777 | G*: P
DYRKNINGSSTEDET KVALITETER 1974 1975|1976 | 1977 | 1978 13;2’
BLT
U.5.4, SOFT RED WINTER II - [110,1417,92 | 86,49 S4rdllya,33
. - g
SOFT WHITE II 148,31)123,02 | 9304 TTg o
HARD WINTER IT ORDINAKY 161,86 |130,19027,71 | 8879 8T,57[429 45
HARD WINTER /
DARK HARD WINTER 11/12,5 - 128,91 _ - 91,16(124,86
9I,3%
13 1143,99 |146,97138,55 | 107,25 ! -
13,5 139,01 [143,24 45,15 | 100,57] 712z,
1 [136,78 |150,430126,24 | - -
14,5 - N N - z
I/131/1% -
NORTHERN SPRING /
DARK NORTHERN SPRING
11/13 - - 150,30 | - - -
13,5 - l160,30[152,16 | 92,656 T | -
1 | I67,86 |153,20[149,67 |104,03 74541 ly24,90
1,5 | 152,34 {178,86155 90 | - 74150 1154, 08
Argentine Bahia Blanca, Upriver -
Angtralia FAQ -
CANADA WESTERN RED SPRING  I/13 | 114444 [175,96 _ 8736 =
13,5 | 176,01 |159,77[177,89 |106,53 | 102179 134,77
14 ~ N N _ 102,96 | -
14,5 _ - - - - -
/13 - - N - - -
13,5 | 176,42 |170,73}134,69 11052 | 99:85 | .
1k - - - - - -
14,5 - - - - - _
Manitoba I, II, III -
England English Milling -
SEG
U.S.4. Us IT 107,78 |102,59]103,82 | 93,21 | 84:37 | 97,33
A 84,8
CANADA VESTERN 1T 87,96 |116,85(104,38 | 93,50 | "> | 97,65
"I 109,02 |120,43[106,28 | 93,80 [ B3 |~
ARGENTINE PLATA 114,71 |111,51[102,43 | - - -
ORG
U.S.A. Us III 109,90 |109,54{113,61 | 98,66 151411 85,22
us v - - - - - -
WESTEKN II - 109,00{111,52 | 97,17 78,60 =
CANADA FEED 1 109,70 | 109,44[113,61 | 98:92 | '] 43 62
AUSTRALIA BEECHER-BARLEY - - 117,15 103,74 - -
CHEVALIER IV - |109,10/137,15 | = - -
ARGENTINE PLATA 6k /65 Kg 95,86 | - 112,96 M12r34 = -
PLATA 65/66 Kg 124,73 [120,49] - 114,00 B -

(*%) Introduction de L'ECU.
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CEREALES

PRIX A L'IMPORTATION EINFUHKPREISE IMPORT PRICES PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSPRISER GETREIDE
CEREALS
LIVRAISON RAPPFROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG IMMEDIATE DELIVEKY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CEREALI
GRANEN
KORN
CHF / CIF ANTWERPEN / ROPTERDAM
UC-RE-UA/TM
PROVENANCE QUALTTES
HERKUNFT QUALITAETEN "
ORIGIN QUALITIES C AMPAGTNTES
PROVENIENZA QUALITA'
HERKOMST KWALITE ITEN 1973/ [ 1974/ 1975/]19’16/ 1%% 1(;;{),/ l ’ 1 ‘ t l 3
DYRKNINGSSTEDET | KVALITETEN 1974 | 1975] 1976 | 1977 1358
HAF
U.S.A, Extra HEAVY WHITE II3BLB 107, I7[07,2810,41 | 96,61 15,91|86,57
8
R & (o) 104,78100, 9gL1k,04] = | %4130|89,04
CANADA FEED I - [03,29111,85| 96,36| 75,32|87,09
" Extra I - - - - - -
ARGENTINE PLATA 116,90112,41109,93| 95,53 75:41/83,16
AUSTRALTA WESTERN I - - po8,s7| ~ - 8518
VICTORIAN FEED L - - hab,ssfr0,94 - |
SWEDEN - | 90,21211,29(121,83| 75,48/83,19
MAI
U.S.A. YELLOW CORN I1 100,010.02,01113,76 - = las,28
N e e 109, 06}.10, 54105,10 92,85| 75,20{92,43
WHITE CORN II - - - - - -
92| 81,68
ARGENTINE PLATA 115,990 22,95117,80 94,4 104,94
SOUTH AFRICA YELLOW FLINT 121,21032,59 - -
WHITE DENT I - - - - T ] 9,66
ROUMANIA . _ - -1 -
SOR
U.5.A. GRAIN SORGHUM YELLOW II 102,751.04, 39(100,97| 87,55 | 693%s, 37
ARGENTINE GRANIFERO 102,09)L.03, 36, 98,25/ 80,44 69,28 88,35
MIL
— [ooesopuossppere | mogers] [ | [ ] ] I
DUR
U.5.A. HARD AMBER DURUM ITI 234,19p02, 581165, 06| 190 29|104,17 131,03
109, 7
CANADA WESTERN AMBER DURUM I 227,76 - - - 9: Tl 138, 03
I 237,23p24,610173,75/104,81|199: 77 434, 34
111 254.83225“*1192.3& - " 129,54
byl - [147,23160,77| 90,80 ~ | -
IV Extra  |233,17/214,24172,08104,73| 99,5% -
ARGENTINE CANDEAL TAGANROG 223,90 - 158.74101,64 - |1ez,3q

(**) Introduction de L'ECU.

66




PRIX A L'IMPORTATION  EINFUHRPREISE IMPORT PRICi. PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSPRISER m
LIVRAISON RAPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG IMMEDIATE DELIVEKY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CERW-?
GRANEN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM KORK
UC-RE-UA/T™
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALTTAETEN
ORIGIF QUALTTIES 1975 1976 [1975/1976
PROVENIENZA QUALITA'
HERKOMST KWALITEITEN ¢
DYRKNINGSSTEDET | KVALITETER AW |sEp | ocT | HOV DEC JAN | FEB | MAR | APR | MaI | Jun | JuL
BLT
U.S.A. SOFT RED WINTER 11 124,10 129,04 126,09 |117,05(111,26 | 112,19119,59 |119,70 | 109,98]{113,28 16,8 [16,30 [117,92
SOFT WHITE II 123,55 [128,66 [138,39 | - - - [12,99 117,85 | 118,04{118,15| - 26,55 |123,03, |
HARD WINTER II ORDINARY 134,30 139,75 [138,60 |127,63 (122,40 | 119,28(127,67 |129.10 | 122,95[121,13 26,07 123,64 [127,71
HARD WINTER /
DARK HARD WINTER 11/12,5 - - z z - - - - - - - - -
13 | 245,54 147,44 146,57 (133,25 130,25 | 131,10 | 142,24 [143,50 | 136,98]|132,40 135,39 (137,89 |138,74
13,5 | 147,94 J152,36 [148,86 |137,01 [13b,24 | 135,96 | 146,26 [ 147,51 | 140,28[134,94 38,67 141,71 142,15
1 - - - hes,as| - - - - - - - - 126,24
1,5 - - - _ - _ _ - - N . _ _
NORTHERN SPRING /
DARK NORTHERN SPRING
a3 | 143,76 [156,93)150,20 | - - - | - - - - |- 3 Jaso,30
13,5 | 161,03 |160,44 153,63 | - - }151,8 | 161,70 | 140,76 | 135,70] - - 152,16
W | 155,43[161,98 [157,00 D46,45 | 145,16] 149,25 | 156,56 [255,02 | 138,73/ 140,90 7,39 [142,22 149,67
W,5 1 164,58 - - - - - - Jikg, 40| 147.29] - - 153,72
CANADA WESTERN RED SPRING 1/13 - - - - - - - - - - -
13,5 | 176,02|180,20(173,65 n81,68 - - - - - - - 177,89
b1 - - - . _ - _ . _ . . -
1,5 - - - - - - - - - - R -
1123 - - - - - - - - - - - -
13,5 - - - - - -l - - - pwey | - 134,69
b1 - - - - - - - - - - - =
1,5 - - - - - - - - - - - -
SEG
U.S.A. us II 104,30[116,33]|124,56 | 206,55/ 95,39 | 93,78| 92,16] 97,16 99J5§? 100,77 pog, ks [115,92 | 103,82
CANADA WESTERN II 110,09)116,30]114,33 | 106,89| 95, 93,78| 9,16 99,52 | 99,74 p10,67 [116,54 | 104,38
M ¢+ 110,09(116,67[114,33 [ 206,83 o400 | as,83| - 17 106,06 R9T:85 {115.91 106,18 |
ARGENTINE FLATA 113.420216,67]1,4,33 [ 106,89/ 95,25 | 94,22| 92,69 97,16] 99,52 | 9%, 11| - - 102,43
ORG
U.S.4. Us 111 121,23(126,52|122,35 [ 115,22| 110,13 | 107,74 [109,70 {112 24 [205,14 | 107,63 p11,67 113,72 | 113,61
us v - - - - - - - - . . - - -
WESTERN IT - - - [n3.98116.63) 108,76 ) 112,60 106,47 |130,03 - a5
CANADA FEED I 121,27/126,52|122,47 [ 115,01/ 109,20 | 108,02 110,11 |112,22 105,27 |107,67 hn 67 113,92 | 113,61
AUSTRALIA BEECHER-BARLEY - - - 117,15 - - | - - - - - - 117,15
CHEVALIER IV - - - Inzas| - - - - - - - - 117,15
ARGENTINE PLATA 64/65 Kg - - - - - - - - - - ,96 | . 112,96 |
PLATA 65/66 Kg - - - _ - - - - - _ - - -
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CEREALES
PRIX A L'IMPORTATION EINFUHRPREISE IMPORT PRICES PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSPRISER GETREIDE
CEREALS
LIVRAISON RAPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG IMMEDIATE DELIVERY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CEREALI
GRANEN
KORN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM
UC-RE-UA/TM
PROVENANCE QUALTTES
o At 1975 1976 975/1976
PROVENIENZA QUALTTA’
HERKOMST KWALITEITEN [
DYRKNINGSSTEDET | KVALITETEN AU | SEP | OCT [ Nov | DEC |JAN | FEB | MAR | APR| MAI [JUN [ JUL | AU | SEP
HAF
U.S.A. Extre HEAVY WHITE II38LB h15,65112,84006,12005,7 09.94111.32 - Jou,65 101.51106.7‘1"-19,10 121,8 110,
* " " Inos - jeo,07t - - 1e.>7|:°9.68 - - - - - - \ 114,04
CARADA FEED 1 h14,92)12,07005,21 uo«,snoa.hzluo,s - - - [o9,7h21,6s 128,08 111,85
" Extra I _ = - - - I - - - - - -
ARGENTIHE PLATA S U - 109,95%112,70|113,11109,66/100, 66106, 310109, 9% [117,15 \ 109,93
AUSTRALIA WESTERN I - - - - - p13,05{113,121109,65(100,6 106,39 - - \ 108,57
VICTORIAN FEED I - - - - - R4, - - - - - _ A 214,34
SWEDEN hi15,46| - - - - p2,47|112, ,31/100,80005, 79415,12 118,37 \ 111,29
MAI
U.8.A. YELLOW CORN II - 13,74 - - - - - - - - . - 113,76
" " m fL16,40011,491.07,64h00, 76| 99,13 99,21 101,08(101,77/99,87 105, 34109,12 |1 09, 33 105,10
WHITE CORN II - - - - - - - - - - - - -
TG PLATA L31,07)27,050121,04 112,10012, 46018,75 (116,97 s, o1, 60p 12, 53117446 117,93 \ 117,80
SOUTH AFRICA YELLOW FLINT - - - - - - | - - - - . - \ -
e o S I I I I I I P P P P P R A
ROUMANIA - - - - - -] - - - - - - -
SOR
U.S.A. GRAIN SORGHUM YELLOW II o6, 53! 05.23L0'o.99 100,27| 99,43] 99,33 h01,22 99,&' 96,98| 97,87 99,36 101,04 100,97
ARGENTINE GRANIFERO Pos.snoh,'rzio;&o 97,34) 96,741 95,65 | 96,41 96 55| 91, 76| 95, 04| 97,52 97,64 98,25
MiL
ARGENTINE r Lla . uzim. 30112, 66 [o’o. thw» SI.Lu,'{B]nS,‘IBluO,ﬁLOZ. shgo,a.zl 99,79 Lm.sN 108,39
DUR
U.S.A. HARD AMBER DURUM III 200,73LM.10 91,83)72,41 66,1458,66 ,81 h.61,70 145,1$138, Zuo,59 40,04 165,06
CANADA WESTERN AMBER DURUM I - N - - - - - - - - - - \ -
II P10,1616,28001,19098,09 - - - [151,02147,07|144, 6847553 047,72 \ 173,75
pres p16,28P16,28 - - - - - - Qbb3s - | - - 192,30
v - - [p77.67)64,85055,39 - - - - - - 45,17 \ 160,77
IV Extra Laos.ssbxé,zan%,znn,ss! - - - [50,81146,99) 4k, 64247,50 147,82 \ 172,08
ARGENTINE CANDEAL TAGANROG - - - - - |159,11 161\,%" n6%,950159,00158, 73056,90 151,60 \ 158,79
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FRIX A L'IMPORTATION EINFUHRPREISE IMPORT PRICE: PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSPRISER Cgmﬂms
[¢) IDE
LIVRAISON RAPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG IMMEDIATE DELIVEKY  PHONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CEREALS
CEREALT
GRANEN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM KoRYy
UC-RE-UA/TN
PROVENANCE QUALTTES
HERKUNFT QUALITAETEN
GRIGIN QUALTTIES 1976 977
PROVENIENZA QUALITA’
HERKOMST KWALITEITEN )
DYRKNINGSSTEDET KVALITETER AUG SEP oCcT Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JUL
BLT
U.S.A. SOFT RED WINTER II 103,54 [101,62] 92,62 (86,89 |86,84 |85,69 | 89,27 86,67)863,80 | 78,38 | 70,84 | 70,29 | 86,40
SOFT WHITE II - - 2,65 (94,17 - - - - - - - - 93,41
HARD WINTER LI GRDINARY 110,13 |10k,45 | 93,10 |88,36 187,73 |87,55 | 90,62 86,51 | 84,71 | 78,76 | 74,91 | 76,41 | 85,79
HARD WINTER /
DARK HARD WINTER iz, | . N N - - - - - z N - - -
13 119,24 115,46 | - - - 95,01 - 99,28 - - - - 107,25
13,5 | 127,93 [118,u | 206,89 |99,16 (98,96 |[98,70 |200,93| 99,62]| 96,70 |89,57 | 84,50 | 85,47 | 100,51
b - . R - - - - - . . _ - -
ws . - - ~ N - - N - - - - -
NORTHERN SPRING /
DARK NORTHERN SPRING
11/13 - - - - - - . - N - _ Z Z
13,5 - - - - - - - - - ®,66] - - 92,66
1 125,16 |116,07 | 107,92 |107,05 105,74 | 108,53 | 113,52 102,70 | 98,07 | 94,20 | 86,74 | 82,66 | 104,03
ws| . . . - - N - | - - - _ Z Z
CANADA WESTERN RED SPRING  1/13 - - - - - - - - - - - - -
13,5 | 124,38 [116,86 | 109,56 |106,88 |105,86 | 108,62 | 111,42109,83 | 101,58 | 99,67 | o3,qp | 89,82 [106,53
n . . - - - - - N - - - -
w,s | N _ _ _ - - - - - _ -
11/13 . - _ - - - - - - - - -
13,5 | 218,55 {11k,9 | 109,27 - - J208,96)11,90 | - 9,52 - - - 110,52
T R R . R _ _ _ B - - _ - _
14,5 - - - - - - - - - - = = e
SEG
U.8.4. us 11 108,47 [106,53] 98,54 | 95,77[92,98 ]92,32 -1 - 87,05 | 85,93 | 85,22 81,20 | 93,2
CANADA WESTERN 11 109,b4 105,00 | 99,98 ) 97,29]93,58 192,03 | 93,45 | 89,47 | 87,56 | g1 | 85,29 | 8278 | 93,50
"o 108,20 [104,35| 97,60 | 95,1892,18 J90,75 |105,59| - | 67,35 | gy 47| 84,96 | 78,22 | 93,80
ARGENTINE PLATA - - - _ . - - - - - - - -
ORG
U.S.A. Us 111 113,30 117,85 [ 107,53 | 97,21 93,16 p00,18 {207,681 | 100,79 95,86 | ob,05 | 81,71 | 74,50] 98,66
us v - - - - - _ . . . . - - -
WESTERN II - |115,20] 207,23 | 97,66] 92,58 | 100,36 107,46 | 100,74 95,54 | $,217 | 8468 76,40 | 97,17
CANADA FEED I 113,53 117,94 | 107,77 | 97,61] 93,58 | 100,17 108,12 |201,11 [ 96,21 | gu,b9 | 82,16| 74 29 | 98,92
AUSTRALTA BEECHER-BARLEY _ _ _ _ - los.74] - N N N - - o314
CHEVALIER IV R - - N _ - - - - . - - -
ARGENTINE PLATA 64/65 Kg - 117,06 | 115 40 - - - 04,55 | - - - - - 112,34
PLATA 65/66 Kg 114,00 - - - - - - - - - - - 114,00
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CEREALES
PRIX A L'IMFORTATION EINFUHRPREISE IMPORT PRICES PREZZ] ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRLJZEN INDFOERSELSPRISER GETREIDE
CEREALS
LIVRAISON RAPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG IMMEDIATE DELIVERY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CEREALI
GRANEN
KORN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAN
UC-RE-UA/TM
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALTTAETEN
ORIGIN QUALITIES 9% wn
PROVENIENZA QUALTTA'
HERKOMST IGALTTEITEN [}
DYRKNINGSSTEDET | KVALITETEN A | SEP | OCT | Nov | DEC [JAN | FEB | MAR [ APr| MaI |Jun | JuL
HAF
U.5.A, Extre HEAVY WHITE II38LB N0 (2B [oa0e | o552 | 72 | 96,22 |z | %08 | 22 | 885 | g5 | B 0,0
L] " L] II“OLB . - - - - - - - - - - -
CANADA FEED I W54 [N [oa0 | %3 | 0,32) o 103,00 | 3,85 | 2,18 | o5 | 808 | %8 6,3
" Extre I - - - - - . - . - B - - .
ARGENTINE PLATA U546 | 12,95 | 104,01 | 953 | 887 (91 lyppng fones | 2,00 | 8808 | g5 | 00,38 %,5
AUSTRALTA WESTERN I - . - - - - . - - - - - -
VICTORIAN FEED I - . - - o | D [10,% . - - - 101,
SWEDEN 2.8 - - - - - . . . . - - 2,8
MAI
U.S.A. YELLOW CORN II . . . - - - 1. - . - . .
LI ¢ ¢ w9 [ | se | 5] o |58 |wgn | e | ne e | BT | B 2,6
WHITE CORN II - - - - . - . - . - - - °
e PLATA A6 | 109,34 (10200 | 827 [ 8332 | VO3 | | oa07 | 02|82 | ;e | W8 "2
SOUTH AFRICA YELLOW FLINT - - ° B ) - - - - - - - -
WHITE DENT I - - . - - L - R . - - .
ROUMANIA - -
SOR
U.5.A. GRAIN SORGHUM YELLOW II %43 | 8,90 94,0 | 80| 6812 | 82 (9,2 |an | a5 |06 | Be | B "%
ARGENTINE GRANIFERO %13 [ %53 8.3 | 806 | 80,87 | 8286 | g2z | w13 | W | W a0 | 6545 0,4
MiL
ARGENTINE | os.mJ sﬁ,osl 89,9 l 83,61 | 82,67 I (5] ln.zs lm,n I B | [:.n ‘ lwl I l LA
DUR
U.5.4. HARD AMBER DURWM IIT 2,0 | 10,8 | 10,% | 9.8 | WA] NIl | 104% | 8% | 97,08 o | o 100,29
CANADA WESTERN AMBER DURUM I - - - - - |- . . - - - -
1 135,15 | 126,11 | Meag | 1OLAS | 9308 | D Ly |k | on,or | B | s | R 00,0t
644 - -] - Tl c e - - - - - '
. . - 0,0
- - A . - |- . | we
IV Extre 13,76 | 125,9| 16,86 | 10,3 | 63,33 o9 |10, | 101,5 | 101,05 | eo,7 | R3 | &% ™7
ARGENTINE CANDEAL TAGANROG s3] WAy | - | OLSI | ERB ] A3 ;e | W5 8,0 | w0 | 23 - 10,6
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FRIX A L'IMPORTATION EINFUHRPREISE IMFORT PRICES PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSPRISER gmmn-“—glrﬁg
LIVRAISON RAPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG  IMMEDIATE DELIVEKY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING gzmn;
GRANEN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM KORN
UC-RE-UA/TM
PROVENANCE QUALTITES
HERKUNFT QUALITAETEN
ORIGIN QUALITIES 1977 1978
PROVENIENZA QUALITA'
HERKOMST WALITEITEN ¢
DYRKNINGSSTEDET KVALITETER AW | sEP | ocT | Nov DEC JaN | FEB | MR | AR | ma1 | g | Ju
BLT
U.S.A. SOFT RED WINTER II 61,25 | 71,40 | 75,81 | 85,52 | 83,86 | 83+95 | 83,76 186,81 | o4 35 94,90 | 93+75 | 51,46 |84,41
SOFT WHITE II - - N _ _ - - 87,5 ~ _ _ _ 87,54
HARD WINTER II ORDINARY 75,77 | 81,66 | 82,87 {89,19 | 85,46 | 8572 | 85,41 (88,07 | 94,68 94,20 | 9500 | 92,61 |87,51
HARD WINTER /
DARK HARD WINTER 11/12,5 - - s - 91,16 - - - - - - - 91,16
13 - - | 87,58 |93,68 | 90,02 | 89,41 88,37 | - _ - 99,25 | - 91039
13,5 184,51 | 99,72 | 91,837 | 97,74 | o5,27 | 99,77 | 88448 189,84 '| o7, 64 98,50 | 99,96 | 96,51 [93.48
it - - - - - - - - _ - - - -
w,s | - - - - - - - - _ _ - _ _
NORTHERN SFRING /
DARK NORTHERN SPRING
11/13 - - - - - - - - - - - - -
el S N S - Jogoa| - | . | - S I EX
1 [so,62 | 89,85 | 93,06 | 96,47| qa.75 | 98495 | 99,89 [96,66 | o5 0519857 [ ce.m | 91,73 94,41
ws | - - - - - - - - A O - |94,80
CANADA WESTERN RED SPRING 1/13 - - 87,36 | - - - - - - - - - 87,36
13,5 |87,30 [ 93,65 | 100,07 [105,28 | 101 g8 [ 105,44 103,66 | - [110,58 [M2r28 [ - ] 108,78 [102,79
1n _ - - - - -~ P02,96 | - N - _ - |102,9%
w,s | - - - - - - - - - - - - -
11/13 - - - - - - - - - - - - -
13,5 ~ - 98,89 1102,07 | og,59 - - - - - - - 99,85
i - - - - ~ - - - _ - - _ _
ws| - -1 - - - N - . - - -
SEG
U.8.4. us I1 73,04 72,06 | 90,90 | 95,25 | 93,86 ] 88,17 | 85,91 | 82,82 | 5o 386,25 |82,41 | 77,32 | 84,37
CANADA WESTERN II 713,43 | 80,02 | 86,59 | 94,62 | gp.50 | 88,84 | 85,30 | 84,35 | g4 13 |86,34 |83,59 | 78,72 | 84,89
"I 73,29 - - | 96,66 [ 93,78 [ ®°+11 [ 84,92 82,82 85,33 [ 86,25 [82,36 [ 77,717 | 85,13
ARGENTINE PLATA - - - z _ = - . - _ — =
ORG
U.S.A. Us III 67,00 | 66,62 | 73,27 | 81,40 77,37 | 72,1 - 78,91 | 79,07 | 81,31 [80,73 {71,45 [ 75,41
us v R - _ _ _ - - - - - - - -
WESTERN IT - [69,66 | 74,73 | 82,30 gp.05 | 79,56 [ 19I5 | - - - - - 78,60
CANADA FEED 1 61,06 [66449 | 73,05 | 81,56 | 77,43 | T236 | - ~ | 79,07 |81,25 | 80,75 {11,45 | 15,95
AUSTRALIA BEECHER-BARLEY _ _ N > z - = - - . N N n
CHEVALIER IV - - N - - Z = - - - : = =
ARGENTINE PLATA 64/65 Kg - - - - _ - - - - - _ - -
PLATA 65/66 X - - - - - - - - - - - - -
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CEREALES
PRIX A L'IMPORTATION EINFUHRPREISE IMPORT PRICES PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRLIZEN INDFOERSELSPRISER GETREIDE
CEREALS
LIVRAISON RAPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG IMMEDIATE DELIVERY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CEREALI
GRANEN
KORN
CuF / CIF ANTWEKPEN / ROTTERDAN
UC-RE-UA/TM
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALTTAETEN
ORIGIN QUALITIES 971 1578
PROVENIENZA QUALTTA"
HERKOMST KWALITEITEN ¢
DYRKNINGSSTEDET | KVALITETEN AUG | SEP | oCT | Nov | DEC |JAN | FEB | MAR | APR| MAI |JuN | JuL | AuG | sEP
HAF
U.S.A. Extra HEAVY WHITE II36LB 69,41 |71,80(78,67.| 87,75 | 82, 32| 73+67| 73,78{ 69,92 73.06| 76,16] 76:8415,51 75,91
" " " IT4oLB - - |83,39 | 90,48 89,91 = 183,17 - |79,57 80,45 . - 84,50
CANADA FEED I 69,71 |71,68|78,64 | 87,57 | 82,16 715,95| 74,07 69,92 | 72,41 | 73,87 73,42 7449 75,32
" Extra I - - - - - - - -] - - - - -
ARGENTINE PLATA 71,81 |72,13|78,60 | 87,46 | 82,25| 75466 72,92|69,76 | 72,04 73,79| 73165 14,84 75,41
AUSTRALIA WESTERN I - - - - - - - - |- - - - -
VICTORIAN FEED i _ _ - - - - - - |- - | - - -
SWEDEN 67,20 |70,33178,43 [87,07| - - - - | - - [ 75:94] 74,83 75,48
MAI
U.S.A. YELLOW CORN II - _ _ - _ _ - _ . ~ -
" "I 63,57 |65,72| 67,24| 76,8577,12| 74451 | 75:9475,77 | 85,26| 85,65 81,70 13,97 75,20
WHITE CORN II - - - -] - - - _ N - -
ARGENTINE PLATA 68,87 169,96 | 72,36| 82,60(87,57 |86:94 | g2,1080,11 | 8g, 51| 88,98| 88,33 84,43 81,68
SOUTH AFRICA YELLOW FLINT - - - - - - - - - I - -
WHITE DENT I - - - - |- - - - - - - - -
ROUWANIA - - - - _ - - - - - - - -
SOR
- . T
U.S.A. GRAIN SORGHWM YELLOW II 63,42 (63,53 66,33 | 75,65| 712, 80] 69,18 66,55| 65,03| 73,80 74439 T1,70 69,56 69,33
ARGENTINE GRANIFERO 63,36 |63,37| 65,92| 715,54 7z.oe|63v55 “’52| 65,36( 74,14 | 14,41| 72,08 l4 53 69,28
MiIL
|
ARGENTINE I68,23 |16,le 84,12' 94,86’87,36[’4»52 ; 70'39'l 70.30| 74.75]72'9°| 73,85|76,06 17,02
DUR
U.5.A. HARD AMBER DURWM IIT 86,81 | 95,88| 103/64109,54/114,43114,65] -  n05,27105,00 196,81 |104,92(98,93 104,17
CANADA WESTERN AMEER DURUM I 91,41 | 99,38[108,19 113,85 117, 24119,77(121,58[L06,18).09,77 113,52 |109,75/105,92 109,71
i 91,46 | 99,27[198,18 1113,85)|117, 24 119,841121,58106, 81109, 75 113,54 {109,75)105,92 109,77
111 - - - - |- Ty o- - - - -
v - - - - _ - | - . - - _ -
IV Extra 91,45 [ 96,33 - 110,62 - - - - - - - - 99,53
ARGENTINE CANDEAL TAGANROG - - - - - - - -l - - B - -

72




Indforselspriser Direkte levering KORN
Einfuhrpreise Sofortige Lieferung GETREIDE
Import prices Immediate delivery CEREALS
Prix & l'importation Livraison rapprochée CEREALES
Prezzi all'importazione Pronta consegna CEREALI
Invoerprijzen Direkte levering GRANEN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM ECU/TM
Dyrkningsstedet] Kvaliteter
Herkunft Qualitaten
Ongin Qualities 1978 1979
Provenance Qualités e
Provenienza Qualita
Herkomst Kwaliteiten AUG I SEP I ocT I NOV T DEC JAN I FEB | MAR | APR I MAL l.IUN l JuL
BLT
Soft red winter 11 109,85 1115,13 | 114,61 (120,74 | 122,16 | 115,87 |123,65 [110,34 [137,31 [127,19 | 146,07 149,03 124,33
Soft white il - - [M4,6 - - - - - - - 155,23 134,92
Hard winter If ordinary 110,57 | 112,49 [ 113,62 | 117,80 | 116,46 | 112,20 |115,84 [119,71 |114,15 | 123,29 | 142,35 158,88 |121,45
Hard winter /
Dark hard winter 12,5 | 124,86 - - - - - - - - - - = ]124,86
13 - - - - - - - - - - - - -
135 | 113,79 | 113,70 | 114,49 | 120,07 118,05 [ 113,00 |117,90 | 121,57 |117,43 |125,76 | 144,71 147,87 [122,36
14 - - - - - - - - - - - - -
14,5 - N - - - - - - - - - - -
USA
Northern spring /
Dark northern spring i3 - - - - - - - - - = - - -
135 - - - - - - - - - - - - -
14 1109,43 | 113,65 | 114,83 | 120,68 | 122,67 |122,74 | 127,47 | 126,63 |115,20 (127,60 | 147,85 [150,04 [124,90
14,5 - - - - - - - - - |145,40 | 161,19 [155,66 |154,08
Western red spring 1113 - - - - - - s - = - - - -
135 | 136,62 - |122,67 - - - - - |122,61 |129,53 | 162,60 - |134,77
14 - - - - - - - - - - - - -
14,5 - - - - - - - - - - - - -
CANADA i3 - - -
135 - - - - - - - - - - - - -
14 - - - - - - - - - - - - -
14,5 - - - - - - - - - - - - -
SEG
USA, ust 85,26 | 85,16 | 89,05 | 93,89 | 91,02 | 89,10 | 93,14 | 92,69 | 93,09 {104,36 | 118,09 133,07 | 97,33
CANADA Western Il 85,16 | 89,08 | 89,08 | 93,90 | 91,02 | 89,15 | 93,23 | 92,69 | 93,09 [104,36 | 118,02 133,07 | 97,65
Western il - - - - - - - - - - - - =
ARGENTINE [ Plata - - - - - - - - - - - - -
ORG
us i 76,73 | 71,93 | 71,78 | 74,07 | 76,64 | 74,15 | 77,00 | 80,17 | 83,97 | 92,10 | 122 g4 | 121,28 | 85,22
USA usv - - - - - - - - - - - - -
Western |l - - - - - - - - - - - - -
CANADA Feed | 77,11 | 72,19 | 71,74 | 74,07 | 76,64 | 74,15 | 76,96 | 80,07 | 84,15 | 90,00 | 105,19 121,22 | 83,62
Beecher-Barley - - - - - - - - - - - - -
AUSTRALIA
Chevalier IV - - - - - - - - - - - - -
ARGENTINE Plata 64/65 kg - - - - - - - - - b - - -
Plata 65/66 kg - - - - - - - - - - - = =
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Indferselspriser Direkte levering KORN
Einfuhrpreise Sofortige Lieferung GETREIDE
Import prices Immediate delivery CEREALS
Prix & I'importation Livraison rapprochée g::::tl"
Prezzi all'importazione Pronta consegna GRANEN
Invoerprijzen Direkte levering
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM ECU/TM
Dymingsstedet| Kvaliteten
Herkunft Quatitéten
Origin Qualities 1978 1979 .
Provenance Qualités
Provenienza Quali‘tb‘
Herkomst Kwaliteiten AUS I SEFT ocT | Nov l OEC JAN I FEB Tmn l APR l AL I JUN I JuL
HAF
USA Extra heavy white il 38 Ibs 85,09 | 86,62 | 86,33 88,98 | 91,03 - 74,30 | 77,12 | 79,71 | 86,68 | 95,34 (101,05 | 86,57
e Extra heavy white |l 40 Ibs 90,16 | 91,19 | 85,78 - - - - - - - - - 89,04
CANADA Feed| 83,56 | 84,63 | 81,31 | 83,38 - - - - 80,73 | 86,68 | 95,37 101,05 | 87,09
Feedextral - - - - - - - - - - - - -
ARGENTINE | Plata 86,92 | 84,61 | 81,33 | 83,45| 80,79 | 72,92 | 70,35 | 77,06 | 79,39 | 83,83 | 96,06 |101,22 | 83,16
- - - - - 97 | 86,38 - - - - - 85,18
AUSTRALIA Western | 83, ’ ,
Victorian feed | - - - - - - - - - - - - -
83,67 | 83,96 | 80,87 | 79,66 80,43 | 75,34 | 74,01 | 76,43 | 79,72 | 86,67 | 96,31 [101,2¢4 | 83,19
SWEDEN
MAI
Yellow corn I1 - - - - - - 88,28 - - - - 88,28
USA. Yellow corn Il 82,43 | 81,51 80,04 | 86,15 ! 87,09 | 88,05 | 89,17 | 92,07 | 95,44 [102,57 | 110,97 J13,64 | 92,43
White corn Il - - - - - - - - - - - - -
ARGENTINE { Plata 102,12 [100,07 | 96,63 | 99,19 | 107,08 | 102,08 | 99,30 | 94,14 | 96,31 [104,53 | 121,53 | 136,31 |104,9%
Yellow flint - - - - - - - - - - - - -
SOUTH AFRICA
White dent | 92,06 | 93,59 | 90,94 | 96,06 | 97,27 | 97,93 - - - - - - 94,64
ROUMANIA - - - - - - - - - - - - -
SOR
USA. Grain sorghum yellow i1 81,30 | 77,9 | 79,17 | 85,56 | 88,47 | 84,98 | 86,22 | 84,38 | 84,18 | 89,43 | 102,88 [115,90 | 88,37
ARGENTINE | Granifero 79,95 | 77,39 | 78,97 | 86,16 | 89,12 | 85,65 | 86,97 | 84,59 | 84,08 | 89,05 [102,90 | 115,33 | 88,35
MIL
ARGENTINE | 111,27 T123,64 [ 118,90 [118,20 | 96,95 [91,95 | 89,69 [ 87,56 | 87,79 [ 94,70 [118,17 [146,73 [107,13
DUR
USA. Hard amber durum Ill 114,80 [117,16 | 118,95 { 127,83 [ 131,74 (129,37 [130,10 [122,25 {122,25 |135,01 [157,24 [165,70 [131,03
Western amber durum | 125,19 [128,39 | 127,92 | 136,01 | 138,55 (132,21 (132,24 |129,7¢ [128,80 [139,28 |162,36 | 175,68 |138,03
0 125,10 {128,35 [ 127,93 | 136,03 | 138,52 (132,53 [133,27 (129,93 [ 128,68 [140,34 | 157,31 - [134,36
CANADA 1] - - - - - - - - ]129,52 - - - [129,52
W - - - - - - - - - - - - -
IV extra - - - - - - - - - - - - -
ARGENTINE Candeal taganrog - - - - - 115,76 |118,91 |124,11 |130,42 - - - 12230
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BLT Importpriser for visse kvaliteter* KORN
DUR Einfuhrpreise fiir ausgewihite Qualitiaten* GETREIDE
Import prices for certain qualities* CEREALS
Prix a Pimportation pour quelques qualités* CEREALES
Prezzi all’limportazione per alcune qualita* CEREALI
Invoerprijzen voor enkele kwaliteiten® GRANEN
RE/UA/UC/t _ - - — RE/UA/UC/t
I J | | [T l l [ [ I |
BLOD HVEDE/WEICHWEIZEN/COMMON WHEAT | ’ i
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“ol | 4‘ e L S | — 140
[ | | |
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. ‘ | !
| ! |
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i
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|
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70 ! L 70
I ! |
| ]
60 s 60
| —— USA — Soft Red winter Il i ! |
———- USA — Hard winter I/ORD ; ‘
so L | _ . « USA — NortherrvDark northern spring il/14 | | N 50
1 CANADA — Cwrs I/13,5 ! i
: ’ : ‘ K
N T SRR A B A Lli]o
60 . o 160
[ 17T 1 | [ | | l
HARD HVEDE/HARTWEIZEN/DURUM WHEAT
160 || . FROMENT QURIFF‘IUMENTO DURO/ DURUM TARWE __| 150
. 1 f | ‘ | ‘
i ‘ ‘ ! |
140 _lL ‘f |- A EE N ‘ 140
o 1 J |
\ BEEEEEEE
130 S [N A A NS N S 130
' T i | ! i
120 l‘ ‘ [ 120
| i
110 ] | 110
i ;
100 - ~J, - i I 100
‘ J
20 B —- _ — 90
o \
8o SR S ‘I 80
] |
1
70 B - | 70
| | |
60 | ,,+,, [ S I P [ | e0
—— USA — Hard amber durum llI ‘ | j
[ S CANADA — Western amber durum Il i i | !
s0 | _ } I CANADA — Western amber durum IV extra “ . ,,ﬂ,,__‘,l,,ﬁﬁi N 50
‘ ‘ i | " :
o#lu’|iwz||;|||w'.1|ulu\luxu»#uu|Lil‘.i\o
VI X XD XHED 00 By oy Vv vneIx o xoox lllll Wy v v xox Xllll W ye Y Yi viviox X XCXRED o0 mowyoYow v
1976 1977 1978 1973 1980
*le-pr!ser for ojeblikkelig levering Rotterdam/Antwerpen - Cif-Prelse fur sofortige Lieferung Rot'darmyAntw.
Cit prlﬁs for immediate delivery Rotterdam/Antwerp - Prix CAF pour livraison rapprochée Rot'dam/Anvers
Prppta‘consegna cif-RotterdanvAntwerpen - Direkte levering c.l.f. RotterdanvyAntwerpen CCE DG VI A/2-7712 112a.
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HAF Importpriser for visse kvaliteter* ) KORN
SEG Einfuhrpreise fiir ausgewihlite Qualititen* GETREIDE
Import prices for certain qualities* . CEREALS
Prix a 'importation pour quelques qualltés* CEREALES
Prezzi all’importazione per alcune qualita* CEREALI
Invoerprijzen voor enkele kwaliteiten* GRANEN
RE/VA/UC/t . RE/UA/UC/t
' TTTT T T
HAVRE/HAFER/OATS
130 AVOINE/AVENA/HAVER 130
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i
120
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*CHf-priser for ojeblikkelig levering Rotterdam/Antwerpen - Cit-Preise fir sofortige Lieferung Rot'dam/Antw.
Cif prices for immediate delivery Rotterdam/Antwerp - Prix CAF pour livralson rapprochée Rot'dam/Anvers
Pronta consegna cif-Rotterdam/Antwerpen - Direkte levering c.i.f. Rotterdam/Antwerpen CCE DGVI A/2-7712 112b.
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ORG Importpriser for visse kvaliteter* KORN
MAI Einfuhrpreise fiir ausgewihlte Qualitidten* GETREIDE
Import prices for certain qualities* CEREALS
Prix & 'importation pour quelques qualités* CEREALES
Prezzi all’importazione per alcune qualita* CEREALI!
Invoerprijzen voor enkele kwaliteiten* GRANEN
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d CH-priser for ojeblikkelig levering Rotterdam/Antwerpen - Cif-Preise fir sofortige Lieferung Rot'dam/Antw.
Cif prices for immediate delivery Rotterdam/Antwerp - Prix CAF pour livralson rapprochée Rot'danm/Anvers
Pronta consegna cif-Rotterdarm/Antwerpen - Direkte levering c.i.f. Rotterdam/Antwerpen

CCE-DG VI-A/2-7712 V2c.
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Forklaringer til de i denne publikation indeholdte priser

INDLEDNING

I artikel 20 i forordning nr. 16/1964/EQF om den gradvise gennemfgrelse af en falles markedsordning for ris (De
Europziske Fazllesskabers Tidende af 27. februar 1964 - 7. &rgang nr. 34) er der for overgangstiden fastsat en gradvis
tiln@rmelse af tarskelpriserne og indikativpriserne, sdledes at der ved overgangsperiodens udlgb bestdr en
tarskelpris og en indikativpris.

Dette enhedsmarked for ris er indfg¢rt ved forordning nr. 359/67/E@F af 25. juli 1967 om den fazlles markedsordning for
ris (De Europaiske Fallesskabers Tidende af 31. juli 1967 - 10. &rgang nr. 174); ordningen galder fra den 1. september
1967. Den 2. juni 1976 blev denne forordning @ndret ved forordning (E@F) nr. 1418/76 (EFT nr. L 166 af 25.6.1976).

A. Prisernes art
I henhold til forordning (E@F) nr. 1418/76, artikel 3, 4, 14 og 15 fastsattes der Adrligt for Fallesskabet
en indikativpris, en interventionspris og terskelpriser.
Interventionspris

Hvert &r inden 1. august fastsattes for det hgstdr, der begynder det fglgende &r, en interventionspris for
rundkornet uafskallet ris.

Indikativpris

For Fallesskabet fasts@ttes 4rligt inden 1. august en indikativpris for afskallet rundkornet ris for det
hgstdr, der begynder i det fglgende Aar.

Tarskelpriser

Hvert &r inden 1. august fastsattes for det fglgende hgstlr:

- en tarskelpris for afskallet rundkornet ris, og for afskallet langkornet ris
- en tarskelpris for sleben rundkornet ris og for sleben langkornet ris

- en tarskelpris for brudris.

B. Standardkvalitet

Indikativprisen, interventionspriser og tarskelpriserne (se A) fastsattes for standardkvaliteterne
(forordning (EQF) nr. 1423/76 af 21. juni 1976 - EFT L 166 af 25.6.1976).

C. Steder, som de fastsatte priser vedrgrer

Interventionsprisen for rundkornet uafskallet ris fastsattes for Vercelli (Italien) i engrosleddet
for styrtgods, franko lager, ikke aflasset.

Indikativprisen for afskallet rundkornet ris fastsattes for Duisburg i engrosleddet for styrtgods,
franko lager, ikke afla®sset.

Taerskelpriserne for afskallet ris, sleben ris og brudris beregnes for Rotterdam (aflasset vare,
leveret som styrtgods).

A. I Prankrig gazlder disse priser for Rhbnemundingen, i Italien for Milano og Vercelli.

78



Iv.

B. omsaztningsled og leveringsbetingelser

Frankrig: pris ab lager, franko transportmiddel - uden afgifter
Uafskallet ris: lgs vagt
Ris og brudris: i sakke

Italien: Milano: franko lastvogn i Milano, l¢s vagt, betaling ved levering - uden afgifter
Vercelli: franko lager p& transportmiddel, larred

Uafskallet ris: lgs vagt
Ris og brudris: i sakke

Cif-priserne beregnes i overensstemmelse med artikel 16 i forordning (E@F) nr. 1418/76 (cif Rotterdam, styrtgods,
pris reguleret i forhold til standardkvaliteten (rundkornet ris) eller til den kvalitet af langkornet ris,
som er mest reprasentativ for Fallesskabets produktion.)

ved import af uafskallet ris, afskallet ris, delvis sleben ris, sleben ris eller brudris opkraves der en
importafgift.

Denne fastsattes af Kommissionen (artikel 11 i forordning (E@F) nr. 1418/76).
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REIS

ERLAEUTERUNG DER IN DIESER VEROEFFENTLICHUNG ANGEFUEHRTEN REISPREISE

EINLEITUNG

Im Artikel 20 der Verordnung Nr. 16/1964/EWG iber die schrittweise Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisation flir Reis
(Amtsblatt vom 27. Februar 1964 - 7. Jahrgang Nr. 34) ist flir die Ubergangszeit eine schrittweise Anpassung der Schwellenpreise
und der Richtpreise vorgesehen gewesen, derart, dass am Ende dieser Ubergangsperiode ein einheitlicher Schwellenpreis und ein
einheitlicher Richtpreis erreicht wird.

Dieser einheitliche Reismarkt ist durch die Verordnung Nr. 359/67/EWG vom 25. Juli 1967 iiber die gemeinsame Marktorganisation
flir Reis (Amtsblatt vom 31, Juli 1967 - 10. Jahrgang Nr. 174) geregelt.

Diese Regelung wird seit dem 1. September 1967 angewandt. Diese Verordnung ist in der Verordnung (EWG) Nr. 1418/76 (Amtsblatt
L 166 vom 25.6.1976) geandert worden.

A, Art der Preise
Laut Verordn. (EWG) Nr. 1418/76, AB. 3, 4, 14 und 15 werden jdhrlich fiir die Gemeinschaft ein Richtpreis, ein Inter-
ventionspreis und Schwellenpreise festgesetzt
Interventionspreis
Jihrlich vor dem 1. August wird fiir das im folgenden Jahr beginnende Reiswirtschaftsjahr ein Interventionspreis fiir
rundkdrnigen Rohreis festgesetzt.
Richtpreis
Flir die Gemeinschaft wird jdhrlich vor dem 1, August fiir das im folgenden Jahr beginnende Reiswirtschaftsjahr ein
Richtpreis fir geschilten (rundkérnigen) Reis festgesetzt.
Schwellenpreise
Jahrlich vor dem 1. August flir das folgende Wirtschaftsjahr werden festgesetzt :

- ein Schwellenpreis flir geschidlten rundkdrnigen Reis, und flir geschdlten langkSrnigen Reis

- ein Schwellenpreis fiir vollstandiggeschliffenen rundkSrnigen Reis und fiir vollstindig geschliffenen langkSrnigen
Reis

- ein Schwellenpreis fiir Bruchreis.

B. Standardqualitdt

Der Richtpreis, der Interventionspreis und die Schwellenpreise (s.A,) werden fiir die Standardqualitdten festgesetzt
(Verordnung (EWG) Nr. 1423/76 vom 21. Juni 1976 Amtsblatt L 166)

o

Orte,auf die sich die festgesetzten Preise beziehen

Der Interventionspreis flir rundkdrnigen Rohreis wird flir Vercelli (Italien) auf der Grosshandelsstufe fiir Ware in loser
Schiittung bei freier Anlieferung an das Lager, nicht abgeladen, festgesetzt.

Der Richtpreis fiir geschilten rundkdrnigen Reis wird fiir Duisburg auf der Grosshandelsstufe fiir Ware in loser Schiittung
bei freier Anlieferung an das Lager, nicht abgeladen, festgesetzt,

Die Schwellenpreise flir rundkdrnigen Rohreis, vollstindig geschliffenen Reis und Bruchreis werden flir Rotterdam berechnet
{abgeladene Ware, lose).

II. Marktpreise

A. In Frankreich gelten diese Preise flir die Rhdnemiindung, in Italien fiir Mailand und Vercelli.
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B. Handelsstadium und Lieferungsbedinqungen

Frankreich : Preis ab Lager, frei Transportmittel - ausschliesslich Steuer
Rohreis : lose
Reis und Bruchreis : gesackt

Italien : Mailand : frei Lastwagen; Bezahlung bei Lieferung, lose, ohne Steuern;
Vercelli: Preis ab Lager, frei Transportmittel, Sdcke
Rohreis : lose
Reis und Bruchreis : gesackt

III. Die CIF-Preise werden gemdss Art.l6 der Verordnung (EWG) Nr. 1418/76 berechnet (CIF Rotterdam),Ware in loser Schiittung,
Preis wird vergleichbar gemacht mit der Standardqualitdt (rundkSrniger Reis) oder mit der représentativsten Qualitdt von
langkérnigem Reis der Gemeinschaftsproduktion.

IV. Abschpfungen

Bei der Einfuhr von Rohreis, geschidltem Reis, halbgeschliffenem Reis, geschliffenem Reis und Bruchreis wird eine
Abschépfung erhcben. Diese wird durch die Kommission festgesetzt (Art. 1l der Verordnung (EWG) Nr. 1418/76).
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RICE

EXPLANATORY NOTE ON THE RICE PRICES SHOWN IN THIS PUBLICATION

INTRODUCTION

Article 20 of Regulation No 16/64/EEC on the progressive establishment of the common organization of the
market in rice (Official Journal No 34, 27 February 1964) provided for a progressive approximation of
threshold prices and target prices during the transitional period so that a single threshold price and a
single target price might be attained by the end of that period.

This single market for rice was introduced by Regulation No 359/67/EEC of 25 July 1967 on the common organi-
zation of the market in rice (Official Journal No 174, 31 July 1967). 1Its system has been in force since

1 September 1967. On 2 June 1976 this Regulation was modified by (EEC) No 1418/76 (OJ No L 166, 25.6.1976),

A, Types of prices

Under Articles 3, 4, 14 and 15 of Regulation (EEC) No 1418/76, a target price, intervention price and
threshold prices are fixed for the Community each year.

Intervention prices

Before 1 August of each year, intervention price for round-grained paddy rice is fixed for the
marketing year which starts the following year.

Target price

Before 1 August of each year, a target price for round-grained husked, rice is fixed for the Community
for the marketing year beginning during the following calendar year.

Threshold prices

Before 1 August each year the following prices are fixed for the following market year :

- a threshold price for round-grained husked rice and a threshold price for long-grained husked rice,
- a threshold price for round-grained milled rice and a threshold price for long-grained milled rice,
- a threshold price for broken rice.

B. Standard quality

The target price, intervention prices and threshold prices referred to in Section A. are fixed for
standard qualities (Regulation (EEC) No 1423/76 of 21 June 1976 OJ L 166, 25. 6.1976),

(2]

Places to which fixed prices relate

Intervention price for round-grained paddy rice is fixed for Vercelli (Italy) at the wholesale stage,

goods in bulk, delivered to warehouse, not unloaded.

The target price for round-grained husked rice is fixed for Duisburg at the wholesale stage, goods in
bulk, delivered to warehouse, not unloaded.

Threshold prices for husked rice, milled rice and broken rice, are calculated for Rotterdam (goods
unlocaded in bulk),

A. For France the prices relate to Bouches-du-Rhdne and for Italy to Milan and Vercelli.

82



B. Marketing stage and delivery conditions

France : price ex storage agency, free on means of transport, exclusive of taxes
Paddy : in bulk
Rice and broken rice : in bags

Italy : Milan : free on truck, in bulk, payment on delivery, exclusive of taxes
Vercelli : free storage agency, means of transport, bags
Paddy : in bulk
Rice and broken rice : in bags

III. CIF prices

Iv.

CIF prices are calculated in accordance with Regulation (EEC) No 1418/76 (CIF Rotterdam, in bulk, prices
adjusted to the standard quality (round-grained rice) or to the quality of long grained rice which is
most representative of Community production).

Levies

A levy is changed on import of paddy rice, hysked rice, semi-milled rice, milled rice or broken rice.
The levy is fixed by the Commission (Art. 11 of Regulation (EEC) No 1418/76).
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EXPLICATION CONCERNANT LES PRIX DU RIZ CONTENUS DANS CETTE PUBLICATION

INTRODUCTION

Dans l'article 20 du réglement n° 16/1964/CEE, portant établissement graduel d'une organisation commune du
marché de riz (Journal Officiel du 27 février 1964 - 7e année n° 34) est prévue, pour la période transitoire,
une adaptation graduelle des prix de seuil et des prix indicatifs afin de parvenir, a l'expiration de celle-

ci, & un prix de seuil unique et & un prix indicatif unique.

Ce marché unique dans le secteur du riz est institué par le réglement n® 359/67/CEE du 25 juillet 1967, por-
tant organisation commune du marché du riz (Journal Officiel du 31 juillet 1967 - 10e année n® 174) ; son

régime est applicable & partir du ler septembre 1967. Le 2 juin 1976, ce réglement a été modifié sous le
(CEE) n® 1418/76 (J.0. L 166 du 25.6.1976)

I. Prix fixés

A. Nature des prix

Basé sur le réglement (CEE)x’1418/76, articles 3, 4, 14 et 15, il est fixé chaque année, pour la Commu-
nauté, un prix indicatif, un prix d'intervention et des prix de seuil.

Prix d'intervention

Chaque année, avant le ler aolit pour la campagne de commercialisation débutant 1'année suivante, est
fixé un prix d'intervention pour le riz paddy a grains ronds.

Prix indicatif

Il est fixé chaque année, pour la Communauté, avant le ler aolit pour la campagne de commercialisation
débutant l'année suivante, un prix indicatif pour le riz décortiqué & grains ronds.

Prix de seuil

Il est fixé chaque année, avant le ler aofit pour la campagne de commercialisation suivante :
- un prix de seuil du riz décortiqué a grains ronds et un du riz décortiqué a grains longs
- un prix de seuil du riz blanchi a grains ronds et un du riz blanchi & grains longs et

- un prix de seuil des brisures.

B. Qualité type

Le prix indicatif, le prix d'intervention et les prix de seuil mentionnés sub. A sont fixés pour les
qualités types. (Réglement (CEE) n® 1423/76 du 21 juin 1976 - J.0. L 166 du 25.6.1976)

C. Lieux auxquels les prix fixés se référent

Le prix d'intervention pour le riz paddy a grains ronds est fixé pour Vercelli (Italie) au stade du

commerce de gros, marchandise en vrac, rendue magasin non déchargée.

Le prix indicatif pour le riz décortiqué a grains ronds est fixé pour Duisbourg au stade du commerce

de gros, marchandise en vrac, rendue magasin non déchargée.

Les prix de seuil pour le riz décortiqué, le riz blanchi et les brisures sont calculés pour Rotterdam.
(marchandise déchargée, en vrac).

II. Prix_de marché

A. Pour la France les prix se rapportent aux Bouches-du-Rhéne et pour 1'Italie & Milano et Vercelli.
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B. Stade de commercialisation et conditions de livraison

France : prix départ organisme stockeur, franco moyen de transport - impdts non compris
Paddy : en vrac
Riz et riz en brisures : en sacs

Italie : Milano : franco camion base Milano, en vrac, paiement a la livraison - impdts non compris
Vercelli : franco organisme stockeur sur moyen de transport, toile
Paddy : en vrac
Riz et riz en brisures : en sacs.,

III. Prix CAF

Les prix CAF sont calculés conformément a l'article 16 du réglement (CEE) n° 1418/76 (CAF Rotterdam,
marchandise en vrac, prix rendu comparable & la qualité type (riz & grains ronds) ou & la qualité
de riz a grains longs la plus représentative de la production communautaire.)

IV. Prélévements
Lors de l'importation de riz paddy, de riz décortiqué, de riz semi-blanchi, de riz blanchi ou de bri-

sures, il est pergu un prélévement.
Celui-ci est fixé par la Commission (art. 11 du régl. (CEE) n® 1418/76).
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RISO

SPIEGAZIONE RELATIVA AI PREZZI DEL RISO CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONE
INTRODUZIONE

Nell'articolo 20 del regolamento n, 16/1964/CEE relativo alla graduale attuazione di un'organizzazione comune
del mercato del riso (Gazzetta ufficiale del 27 febbraio 1964 - 7° anno n. 34) & prevista, per il periodo
transitorio, wuna adattazione graduale dei prezzi di entrata e dei prezzi indicativi per giungere, al termi-
ne di questo, ad un prezzo di entrata e ad un prezzo indicativo unico.

Questo mercato unico nel settore del riso & disciplinato dal regolamento n. 359/67/CEE - del 25 luglio 1967
relativo all'organizzazione comune del mercato del riso (Gazzetta ufficiale del 31 luglio 1967 - 10° anno

n. 174). Il suo regime & applicabile a decorrere dal 1° settembre 1967. Il 2 giugno 1976 tale regolamento &
stato modificato sotto il (CEE)} n, 1418/76 (GU n. L 166 del 25.6.1976),

I. Prezzi fissati

A. Natura dei prezzi

Sulla base del regolamento (CEE) n. 1418/76 - art. 3, 4, 14 e 15 vengono fissati per la Comunita, ogni
anno, un prezzo indicativeo, un prezzo d'intervento e dei prezzi d'entrata.

Prezzo d'intervento

Anteriormente al 1° agosto di ogni anno, per la campagna di commercializzazione successiva, & fissato
un prezzo d'intervento per il risone a grani tondi.

Prezzo indicativo

Anteriormente al 1° agosto di ogni anno viene fissato, per la Comunitd,per la campagna di commercializ-
zazione che inizia l'anno successivo, un prezzo indicativo per il riso semigreggio a grani tondi.
Prezzi di entrata

Anteriormente al 1° agosto di ogni anno, sono fissati per la campagna di commercializzazione successi-
va

- un prezzo d'entrata del riso semigreggio a grani tondi e uno del riso semigreggio a grani lunghi

- un prezzo d'entrata del riso lavorato a grani tondi e uno del riso lavorato a grani lunghi e

- un prezzo d'entrata delle rotture di riso.

B. Qualita tipo

Il prezzo indicativo, il prezzo d'intervento ed i prezzi d'entrata menzionati alla voce A. sono fissa-
ti per delle qualita tipo (regolamento (CEE) n. 1423/76 del 21 giugno 1976 (GU n. L 166 del 25.6.1976).

C. Luoghi ai guali si riferiscono i prezzi fissati

Il prezzo d'intervento per il risone a grani tondi & fissato per Vercelli (Italia), nella fase del

commercio all'ingrosso, per merce alla rinfusa, resa al magazzino, non scaricata.

1)l prezzo indicativo del riso semigreggio a grani tondi & fissato per Duisburg, nella fase del commer-

cio all'ingrosso, per merce alla rinfusa, resa al magazzino, non scaricata.

I prezzi di entrata del riso semigreggio, del riso lavorato e delle rotture di riso sono calcolati

per Rotterdam, per merce alla rinfusa, scaricata.

II. Prezzi di mercato

A. Per la Francia si considerano 1 prezzi delle Bocche del Rodano e per 1l'Italia quelli di Milano e di

Vercelli.

86



III.

Iv.

B. Fase commerciale e condizioni di_ consegna

Francia :

Italia H

Prezzi CIF

prezzo al magazzino, franco mezzo di trasporto - imposta esclusa
risone : merce alla rinfusa
riso e rotture di riso : in sacchi

franco camion base Milano, merce alla rinfusa, pagamento alla consegna, imposta esclusa
Vercelli : franco riseria su mezzo di trasporto, tela merce

risone :merce alla rinfusa

riso e rotture di riso : in sacchi

I prezzi cif sono calcolati conformemente all'art. 16 del regolamento n. (CEE) 1418/76 (cif Rotterdam,
merce alla rinfusa,prezzo reso comparabile alla qualita tipo (riso a grani tondi) o alla qualitd di

riso a grani

Prelievi

lunghi, la pil rappresntativa della produzione comunitaria).

Al momento dell'importazione del risone, del riso semigreggic, del riso semilavorato, del riso lavora-

.
to o delle rotture si percepisce un prelievo,

Y

Questo & fissato dalla Commissione (art. 11 del regolamento (CEE) n. 1418/76),
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RIJST

TOELICHTING OP DE IN DEZE PUBLIKATIE VOORKOMENDE RIJSTPRIJZEN

INLEIDING

In artikel 20 van verordening nr, 16/1964/EEG, houdende de geleidelijke totstandbrenging van een gemeenschap-
pelijke ordening van de rijstmarkt (Publikatieblad dd. 27 februari 1964 - 7e jaargang nr., 34) is voor de
overgangsperiode een geleidelijke aanpassing voorzien van de drempelprijzen en van de richtprijzen, ten

einde na afloop van deze periode tot één gemeenschappelijke drempelprijs en één gemeenschappelijke richt-
prijs te komen.

Deze gemeenschappelijke rijstmarkt wordt geregeld in verordening nr. 359/67/EEG dd. 25 juli 1967, houdende
een gemeenschappelijke ordening van de rijstmarkt (Publikatieblad dd. 31 juli 1967 - 10e jaargang nr. 174).
Deze regeling is van toepassing met ingang van 1 september 1967. Op 2 juni is deze verordening gewijzigd
onder (EEG) nr. 1418/76 (PB nr. L 166 van 25.06.1976)

A, Aard van de prijzen

Op grond van de artikelen 3, 4, 14 en 15 van Verordening (EEG) nr. 1418/76 worden jaarlijks voor de
Gemeenschap een richtprijs, een interventieprijs en drempelprijzen vastgesteld.

Interventieprijs
Jaarlijks wordt véoér 1 augustus voor het verkoopseizoen dat het volgende jaar aanvangt een inter-
ventieprijs voor rondkorrelige padie vastgesteld.

Richtprijs
Voor de Gemeenschap wordt jaarlijks védr 1 augustus voor het verkoopseizoen dat het volgende jaar

aanvangt een richtprijs voor gedopte (rondkorrelige) rijst vastgesteld.

Drempelprijzen
Jaarlijks véér 1 augustus worden voor het volgende verkoopseizoen vastgesteld :

- een drempelprijs voor rondkorrelige gedopte rijst, en voor langkorrelige gedopte rijst
- een drempelprijs voor rondkorrelige volwitte rijst, en voor langkorrelige volwitte rijst
- een drempelprijs voor breukrijst

B. Standaardkwaliteit

De onder A genoemde prijzen voor gedopte rijst, voor padie en voor breukrijst worden vastgesteld
voor bepaalde standaardkwaliteiten (verordening (EEG) nr. 1423/76 van 21 juni 1976 - PB L 166
van 25.06.1976)

C. Plaatsen waarop de vastgestelde prijzen betrekking hebben

De interventieprijs voor rondkorrelige padie wordt vastgesteld voor Vercelli (Itali&) in het
stadium van de groothandel, voor het onverpakte produkt, geleverd franco-magazijn, zonder lossing.

De richtprijs voor rondkorrelige gedopte rijst wordt vastgesteld voor Duisburg in het stadium
van de groothandel, voor het onverpakte produkt, geleverd franco-magazijn, zonder lossing.

De drempelprijzen voor gedopte rijst, volwitte rijst en breukrijst worden berekend voor Rotterdam
(voor het onverpakte produkt, gelost).

A. Voor Frankrijk hebben de prijzen betrekking op Bouches-du-Rhdne en voor Italié op Milano en
Vercelli.
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B. Handelsstadium en leveringsvoorwaarden

Frankri

Italig

k

Prijs af opslagplaats, franco vervoermiddel - exclusief belasting
Padie : los
Rijst en breukrijst : gezakt

Milano : franco vrachtwagen, directe levering en betaling - exclusief belasting
Vercelli : prijs af opslagplaats, franco vervoermiddel : zakken

Padie : los
Rijst en breukrijst : gezakt,

De cif-prijzen worden berekend overeenkomstig artikel 16 van Verordening (EEG) nr. 1418/76 (cif
Rotterdam, voor het onverpakte produkt, prijs aangepast aan de standaardkwaliteit (rondkorrelige

rijst) of aan de voor de communautaire produktie meest representatieve kwaliteit langkorrelige

rijst).

IV. Heffingen

Bij de invoer van padie, gedopte rijst, halfwitte rijst, volwitte rijst en breukrijst wordt een

heffing opgelegd.

Deze heffing wordt door de Commissie vastgesteld (artikel 11 van Verordening (EEG) nr. 1418/76).
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FRIX INDICATIF FRIX D'INTERVENTION PRIX DE MARCHE RIZ
RICHTPREIS INTERVENTIONSFREISE MARKT PREISE RETS
TARGET PRICE INTERVENTION PRICE MARKET FRICES RICE
PREZZO INDICATIVO PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO RISO
RICHTPRIJS INTERVENT IEFRIJZEN MARKTPRIJZEN RLJST
INDIKATIVFRIS INTERVENTIONSPRIS MARKEDSPRISER RIS
My/uc /100 ka®
1000 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG CAMPAGNES
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE ° o x * ¥ ) p
LAND CMSCHRIJVING 1973 / | 1974 / 1975/ 1976/ | 1977/ |1978/
LANDE BESKRIVELSE 1974 | 1975 | 1976 | 1977| 1978[1979
DEC
CE - EG Prix indicatif-Richtpreis
EC - CE Target price-Prezzo indicativo uc
EG - EF Richtprijs-Indikativpris 21,897 |24,174 |272,6801296,328307,898(378,94
Duisburg
PAD
T tion Arl FF 75,47 | 82,02 89 977,831048,07)1149,9
nterventicn es
ve  |13,588 14,767 |164,190/173,585181,300/ 223,33
Ribe - - - - - -
FRANCE
Prix de marché| Delta Ff/ue| - - - - - -
Balilla - - - - - -
Lit | 9.438 [12.227 [140.7081167.162]186.739|213.17§
'
Prezzi d'intervento Vercelli ue 13,588 [14,767 164,190 173,565 181,300 223,33
Lit [ 12.880 NO.223°187 5731011331 474[280 .28
Prezai | Ribe Vercelll [Tn¢ 1850k 18,373 1218,872/283,37 [332,014[293,431
Lit | 13.722 [15.047 [187,578[280.053[333, 407281, 54
Milano uc 118,803 18,161 [218,877[ 290,81]323,69¢ 24951
Lit ]I3.814 hs Qo5 218.381(333,281]404.688/404.550
TIALIA at | arvorto | YeTee! Tye 120,005 118,138 Psq seol 346,09]392,901[423,815
Lit | 13.862 [14.880 p48,665|3364063] 408.264/412.716
Milano yc 119,899 [17,96k boo 3571 348,97[396,054{432,370)
riginaro & |t - [13.805 [1750979]223.935] 296, 375/284.023
mercato Vercel e = 16,%62 232,24, 1287, 73307, 179
R | 3 .
Comuni Lit | 12.315 [13.838 ;76,869 295.465[¢85
omun | Milano uc _[17,677 116,706 R0 182[ 244,07 286,859(299,414
DEC
Ribe _ - _ _ - -
FRANCE Prix de marché] Delta Fffuel - - - - - -
Balilla - - - _ - -
Lit |23.659 125.909{ . - - -
Prezzi | Ribe Vercelll [/ hiTiiagh 15t 578 = =
Milano Lit | 23.160]25. 442 B21.4581490.497 580,323 468. 87
uc 33,467 [30,715 B75,097{509,34 | 563,421491,203
Lot 126,428 [27,848 | - - = -
ITALIA dai Arborio Vercelll uc 37,959 [33,628 - - - -
1L Lit | 25.803 |26, 007 H48.717]666,804 744.227734.591
ano uc 37,422 31,511 p23,589| 692,54 722,5511769,572
riginaro Ve 111 Lit - 22,096 = = - -
mercato erce uc —5 26,620 - 56 - ‘52 .
. Lit | 19.620 [22.251 84,013 386,364 470.5 =788
Comini¥ Milano uc 28,387 [p6,854 B31,404] 401,24 456,888499,19%
BRI
FRANCE Prix de marché FLfud - - - _ - -
Lit  [16.387 [16.112 144.754]164.78 - -
ITALIA Prezzt Vercell! [uc |33 550 [19,477 68,008 11,00 = | -
a1 Mezzagrana Mila Lit  [16.86T (16,459 149:233(179,949 262.054258.625
mercato no uc 24,241 (19,896 L74,135| 186,84 256,088270,941

(*%) Introduction de L'ECU.
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PRIX INDICATIF

PRIX D'INTERVENTION

RICHTPRELS INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE :EBIB
TARGET FPRICE INTERVENTION PRICE MARKET PRICES RICE
PREZZO INDICATIVO PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO RISO
RICHTPRLIS INTERVENTIEPRLIZEN MARKTPRIJZEN RLJsT
INDIKATIVERIS INTERVENTIONSPRIS MARKEDSPRISER RIS
WU 1000kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG s s fhicd
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE "
LAND OMSCHRLJVING
LANDE BESKRIVELSE SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR APR MAL JUN JUL AUG
DEC
CE - EG Prix indicatif-Richtpreis
EC - CE Target price-Prezzo indicativo
it Rieotprise Taaikativpris wc |mow | mw | mye | ane] ween | mpo{men [z |z |20 |azs |aso | aee
Duisburg
PAD
Ff LA 833,10 8,9 | 90,4 | N1,07 |920,85 0,5% 0, 0,02 | can 04,0 | 9,0 24,502 |
Prix d'iatervention Arles | 9,60 | %0 | .48 | W0 | L0 | 10N | 15,10 [0 16,60 | 1B | 2 | R | mm
Ribe . . _ - . . - N . . . . .
FRANCE
Prix de marché| Delta “:fl - - - - - - - - - . . - .
Balilla S -l - - - - - . . . s . .
e w1236 | 17040 ) 18,60 | 140,000 | o, se | 143082 | 104,518 | 145,000 | 147,00 | 12,46 | 140,78
Preszi a'intervento Vercelll  [Tip ™ [Tiggm | 10,50 18I0 | WO,0N{ 9,70 | L0 | W510 | 1600 |10 | B30 [TR0M | E®{ mm
YT L X AL m—l o]
e I e . R T e e e g
Wilano N R A R AL WY I Y M ) R
Vercellt it 181,880 196,000 {208.000 | 208.000 | 216,750 | 28,750 |20 | xe.50 . » - - 218. 9 .
TTALIA ai & Eﬂz BT 718, 25% - - o -
Asbordo pL %%%MWW%MM 0,90 | 0,000 | 7,50 | 3000 | e
Mo  [TE T, | BW | am n WWW_MW'&TE RN R K
Vercellt 1| 108,00 | 159,70 l%iﬁ %iii [TRCZ0 [ TATD [ 1830 | 100,50 | TGN | 188,250 | 106.20 | 186.000 | 775.0m |
to Tﬁ‘%%‘_‘:@mmm:ﬂ i | i ]
meres %w T TR0 164, 18, 1%500 10 TR0 | 1075 1679 %%%E
Milano UC_ | VW, | VoA, TR [0, [ VT8 [ ot FYRETYTEE A 0,30 | 20,30 | o,
DEC
Ribe . . . - . . . . . . . . .
FRAICE Prix de marché| Delta e/ - - - : - . - : ° ) ) ° *
uc
Balills . . . . . . . . . . - .
W 1.7 T T = < s z < T = T
Vercelli T T ry = . = - Py 0 0y - .
Prezzi | Rive JRESCEN EP L -
Lit W50 | 2 AN ANEACEE SRS R D A A
Milano -n—_ﬁmd‘&m—wwmr Ty | W8 | VLT [V, e, | .00 | TR
Lit P - . - - - . - Py 0 g O ]
ITALIA a1 | Arborto | Yercellt e = R i N AN RN SCH ENCH SN S5
Mdano -lr—m L‘) "Mz |WLNT | WL AT| O ﬁl‘}. __g.g_m o me M!!m
Vercelli .| ~ - - - - z . . - - - - -:
marcato igirario 14 o . - - — 1 - 1 - . 0 0
-5 ey TTt R R AR WA A I O X O R T 1A A
R e i i AL BRI AL
BRI
FRANCE Prix de marché LT R .
X3 TS0 | 142,130 | VR0 |
ITALIA Preast Vercen1 | ol
a1 | Mezzagram| o 0 R T
mercato Milano | 1508 | WS | TR |
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

RICHTPREIS INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE :ﬁs
TARGET PRICE INTERVENTION PRICE MARKET PRICES RICE
PREZZO INDICATIVO PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO RISO
RICHTPRLJS INTERVENT IEPRLJZEN MARKTPRIJZEN RLJST
INDIKATIVERIS INTERVENTIONSFRIS MARKEDSPRISER RIS
10Qokg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHRE IBUNG 9% 1w
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE ¢
LAND OMSCHRIJVING y
LANDE FREKRIVELSE SEP | OCT NOV | DEC JAN FEB | MAR | AR MAI | JUN JuL | Avg
DEC
CE - EG Prix indicatif-Richtpreis
EC - CE Target price-Prezzo indicativo
B0 - EF Richtprijs-Indtkativeris w %2 | 26,0 | 2888 21,06 23,06 | 2542 | 20760 [ 20, | 11,9 | 24w | 6% | we | 2638
Duisburg
PAD
Ff ah Joms | oowan | esas- (oo [omms leesss [saaas [031s [1mze fozw hozmw [ omme
’
Prix d'intervention Arles © 16,06 | 1655 | 167,60 (10,8 |02 D286 {me | e | o |mee [ w6 |wse | imses
2 - . - - - - . - - - - - .
Rive ue R . . . . - - . . .
i - - - - - - - - - - ) - -
Prix de marché| Delta % N - N " N A .
Ff - - B - - . . - . . . R
Balilla " _ N - - _ N . . . - .
tt [1s.086 150,72 | 161,03 | 16,13 [1e, e [19606  [16.10 | 1eaeis |1 | 1mam [IRER s e
L\
Prezzi d'intervento Vercelll v ens e [wene e | maz |mes (e | mex mm Jwme [ws | ens | mss
Vi 1 1 . 72,851
Prezzi | Ribe excell m
Lt 327,
Milano Ecl 340,
| .
ITALIA & Arborio Vercelll W .
1t
Milano m ] 9
Lit , 500 935
mercato| originarto] Vercelll g& o
8% (]
Milano [ 1,62 W, 07
Ff . .
Ribe e . -
Ft . .
FRANCE Prix de marché| Delta w© N _
Ff l d
Balilla " . .
Vercelli it . -
Prezzi | Rive erce L < -
Milano : " |m.n | EE
T I - -
Vercelli - . -
ITALIA ai Arvorio o
i Tt ; AU
no m 51,00 | 660,68 | 716,50 g0 [ 78,0 TBW | 5N [ M08 | 2,76 | g,/ |Ban b
843 N - B . - - 0 - z - T = 0
Vercelli o T : s <
wercato| Origimario C - - - - - [ . 1 ~ 1 - . . .
LT W | S0 | SO WeA ) 00,000 | 356,500 ] 80,000 | B0 |
Milano % L TP E il 8 1vo8 | ss: [0 399,27 [w0,40 3 464,80 a1,
BRI
ft . . - - . - . - . . - . .
FRANCE Prix de marché
3 N - B - - B . . . . - - -
v " i 16,00 | 181700 ﬁﬂ.gl 167,500 {169,750 - . - - - - -
ALIA Prezzi erce. e 174,45 160,09 ! moe [1%,2 - - - - - . - hnn
m ai Mezzagrena, 81 168,00 | 152,000 | 162,290 | 168,790 [168,290 171,20 | 180,600 | 191,000 | 192.750 | 196,800 [199,000 80
mercatol Mileno A O I S LS I A A A I 5 W 20,46 [186,86
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b
:
i
El

| 390,717
UL 125500 128,30 |

FRIX INDICATIF PRIX D' INTERVENTION PRIX DE MARCHE RZ
RICHTEREIS INTERVENTIONSPREISE' MARKTPREISE RELS
TARGET PRICE INTERVENTION PRICE MARKET PRICES Rice
PREZZ0 INDICATIVO PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO RISO
RICHTPRLJS INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN RLJST
INDIKATIVPRIS INTERVENTIONSERIS MARKEDSPRISER RIS
100 kg
DESCRIPTION
BESCHREIBUNG wn e
DESCRIPTION
DESCRIZIONE ]
OMSCHRIJVING A
itk sep | ocr pec | JaN MAR | AR I A
DEC
CE - E6 Prix indicatif-Richtpreds
EC - CE Target price-Prezzo indicativo
EG - EF Richtprijs-Indikativpris U | asn | =, 2 | o w2 |mas ;A o7 | 207,08
Duisburg
PAD
e | 100,05 022,66 | 103,27 100,08 | 1064,48 | 167,98 100,30 | 10:,007
1 - —4
Prix d'intervention Arles % |ms  |[1,% I K % | 815 | 1855 %,% | 1,30
FF - - - - - - - - -
Ribe T - - . - - - . - -
fF - - - - - - - - -
Prix de marché| Delta m R " < " N ~ _
i3 . . . - B : : = —
Balilla m - N N - = < | - - -
prensi a'inte ", ur_ e | im 187,81 189,675 h91,529)
eszi d'intervento Verce w |ms [ms 18,5 | 1858
T 58,000 | 365,00 139330 310,00 |
Prezzi | Ribe Vercelli 15 350,380 | %
T {30000 f365.000 |
Milano C_ [30,00 [393m 0,87
U7 - mez0 | L3
ai Arvorio Vercellt 61 - 1375000 |
13
Milano | V2,500

mercato| Originario) Vereeil! ue_ 1217,18 29,60 |
LI L292.500 788,000 -
Mlano ue [ases T
i N . . N . - . - -
Ribe m - N A R - - - - -
o N - R N R _ N - -
Prix de marché| Delta W R . . - . - -
Balilla = . . - - - - - - -
Ut - - - - - - - - -
L - - - - - = - -
Vercelli = = ry - —
Prezzi | Ride T T o WS -ﬂ— 5555000 0 P51 S 7
Milano A0 515,02 85,38 | 27,38 5 551,056 538,835 | S%8.,8% e, |502, 63,421
1T . te b ~ = = = =
Vercelli 0
a1 Arborio [ = - Eha— Z = = = e
Milano || P00 TS0 [FEAC|RL0 TR | 750.000 50000 | 750,008 - 4.2 |
C |om,or2 |Ti602 |[7%W6 | TEWT [ 77,3 128,156 728,156 | 185,15 | - 122,551
LY - - - ' - = 0 = =
Vercelli - T =
mercato| Origimario C - - - d h — -
0,007,500 [ 7300 WSS (445,000 ¥50.630 | W50 |
Milano
e VS8, %0 WL | WL TR | 42,00 B37,504 ] V5,0 [ & B
BRI
FF - - - - - - - . - -
Prix de marché “c - T
Prezzi Vercelli ‘L'g = - = = = - = . = =
ai Mezzagrana LT | Zwo0 | 200,00 [246,00 | 268,000 | 2N,000 3250 | 26,000 273.00d 262.054]
mercato) Milano R I A L A AL “"‘m‘?*‘,,, a1s 275,000 | 28058 | %26 ,0ad 256,088
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INDIKATIVPRIS Interventionspris Markedspriser RIS
RICHTPREIS Interventionspreise Marktpreise REIS
TARGET PRICE Intervention price Market prices RICE
PRIX INDICATIF Prix d‘intervention Prix de marché Riz
PREZZO INDICATIVO Prezzi d’intervento Prezzi di mercato niso
RICHTPRIJS Interventieprijzen Marktprijzen RIIST
1000 kg
Lande Beskrivelse
Land Beschreibung 1978 1979
Country Description
Pays Description "]
Paese Descrizione
Land Omschrijving SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR | APR ! MAI l JUN I JuL | AUG
DEC
EF indikativpris
£¢ ?::g;";fce oui gcu | 364,21 | 366,93 | 369,65 | 372,37 | 375,09 | 377,81 | 380,53 | 383,25 |385,97 (388,69 |391,41 [391,41 [378,94
CE Prix indicatif (Duisburg)
CE Prezzo indicativo
EG Richtpriis
PAD
Prix d'intervention Arles FF | 1089,27| 1100,48) 1111,69] 1122,89 1134,10( 1145,30| 1156,51( 1167, 74| 1178,91/1190,13{1201,31|1201,31 [1149,97
ECU | 211,54 | 213,72 | 215,89 | 218,07 | 220,25 | 222,42 | 224,60 | 226,78 | 228,95 [231,13 [233,30 (233,30 [223,33
FF - - - - - - - - - - - - -
Ribe
FRANCE BVl - - - - - - - - - - - _ ~
FF - - - - - - - - - - - - -
Prix de marché Delta
| - - - - - - - - - - - - -
FF - - - - - - - - - - - - -
Balilla
ECU| - - - - - - - - - - - - -
Prozz: d'ntarvento Vercelii LIT | 201.927| 204.004| 206.081| 208.159| 210.236] 212.313| 214.390| 216.472| 218.543]220. 624 | 222.695 |222.695 [213.178
EU0T 219,54 [ 213,72 | 215,89 [ 218,07 | 220,25 | 222,42 [ 224,60 | 226,78 | 228,95 [231,13 233,30 |233,30 [223,33
Vercatn |7 | 277500 258.000] 273.750| 273.330| 260.000] 260. 330| 283. 250| 284500 301,000{299. 750 [296.000 [296.000 [280. 284
Aibe €cu | 290,715] 270, 28¢| 286,785| 286,345] 272,381] 272, 726| 296,739 298,048 315,334/ 314,024 [310,096 [310,096 [293,631
Milano | 11T 297.500] 258.750] 272.500| 275.000) 266.200| 260.000] 280.000) 281.330| 296.000/307.250 [295.000 [295.000 [281.544
Ecu | 311,667| 271,071| 285,476] 288,096 278,876] 272,331 293,333] 294,727| 310,096/315,596 [309,048 [309,048 [294,951
TALIA Vercelli |- | 385000} 390.000 407.500| 410.00G; 410.000) 405.000| 405.000 405.000] 408.000[420.000] - - }h04.550
Prgm Arborio ECU | 403,333) 408,572 426,905( 429,524| 429,524| 424,286| 424,286 424,286' 427,429440,000| - - k23,315
{
mercato Mil uT - 390.000 407.500( 410.000f 418.000( 420.000| 420.000) k20.000]420,ooo 418.130 408.750 (07.500 k12,718
ilano
Ecy - | 408,572] 426,905 429,524 437,905| 440,000} 440,000] Lao,oooLu.o,oog 438,041 [428,215 k26,905 |32,370
Vercel UT | 300,000{ 260.000 277.500 273.330| 272.200( 267.000| 279.500 283.250| 297.500{306.000 [296.000 P96.000 p84.023
1{ il
Onginario ECU | 357,808 272,381 290,715( 286,345| 285,162] 279,714 292,809 296,735]311,657 320,572 310,096 10,096 [501,175
l
Mitano|1T_| 307.500 266.670( 278.750 280.000( 272.400| 267.000| 277.000] 251.330| 294.000/305.000 | 300. 000 [300.000]285. 804
ecu | 322,142] 279, 368] 292,024] 293,333] 285,371] 279,714] 290,191] 294,727] 308, 000[319,524 [ 314, 286|314, 286|299, 414
DEC
FF - - - - - - - - - - - - -
Ribe
ECU - - - - - - - - - - - - -
FF - - - - - - - - - - - - -
FRANCE Prix de marché Delta
ECY - - - - - - - - - - - - -
Banlla id - - - _ ~ ~ - ~ . - = = =
ECU - - - - - - - - - - - _ R
Vercell Lr - - - - - ~ ~ - h - ~ ~ -
Aibe ECU - - - - - - - - - - - - -
! Milano 11T 517.500] 445.000] 462.500] 465.000) 454.000| 435.000] 458.750] 460.000|480.000 1488.750 |480.000 [+80.000 J468.875
ECU } 542,143) 466,190 484,524 487,143 475,619| 455,715 480,595( 481,905/502,858 |512’02{, 502,858 502,858 |491,203
ur - - - - - - - - - - - - -
Vercell
Prezz) ECU - - - - - - - - - - - - -
ITALIA d
mercato Arborio U i - | 715.000 732.500 735.000| 743,000/ 745.000 745.000| 745.000{745.000 {742.500 [717.500 [715.000 [734.591
)
- 749,048 767,381 770,000 778,381| 780,477 780,477 780,477\780,477 (777,858 (751,667 49,048 69,572
uT - - - - - - - - - - - - -
Vercelli
ECU - - - - - - - - R - - - R
Onginario " LT | 485.000] 435.000] 452.500] 455.000] 448.000] 430.000] 443.750| 445.000/653,200 [+70-000 }i65.000 hs.000 kse.788
8% I"Ecu | 508,095] 455,715 474,047| 476,667| 469,334| 450,476, 464,881] 466,1900485, 258 [¢92,381 [ia7, 143 |87,143 }99,194
BRI
FF - - - - - - - - - - - - -
FRANCE Prix de marché -
ECU - - - - - - - - - - - -
ur - - - - - - - - - - - - -
Vercelli
Prezzi ECU - - - - - - - - - - - - -
ITALIA di M grana
mercato Miano  |LLT_| 255.500 234,000} 240.000) 258.250| 260.000] 265.500| 269.000| 269.00062.000 P52.500 p66.250 p71.500 p58.625
ECU | 267.667| 245,143| 251,428| 270,548| 272,381| 278,143 281,809[ 281,810R74,476 264,524 p78,929 84,429 P70,941
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PRIX DE SEVIL PRELEVEMENTS A L' IMPORTATION DES PAYS TIERS PRELEVEMENTS A L*'IMPORTATION DES EAMA/ACP(1) ET PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS AASM/AKP(1) UND ULG REIS
THRESHOLD FRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM AASM/ACP(1) AND OCT RICE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI SAMA/ACP(1) E PTOM RISO
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT GASM/ACS(1) EN LGO RLJST
TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDF@RSLER FRA TREDJELAIDE AFGIFTER VED INDFPRSLER FRA ASMA/AVS(1) 0G OLO RIS

UC-RE-UA/100 kg ®

/1000 kg
PRODUITS
FRODUKTE CAMPAGTYTES
PRODUCTS
PRODOTTI *
PRODUKTEN 13/ *\1914/ Tlagzs/ |\ 1976/ | aeres | &%) 4
PRODUKTER To74 | 1915 | 1976 | 1977 1978 | 1979
Prix de seuil Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Taerskelpriser
& grains 1,472 824
DE ronds 21,472 | 23,824 68,850 | 292,408 |303,718 |373,49
c & grains
longs 23,472 25,819 288,850 | 312,408 |323,718 [397,67
4 grains
ronds 27,972 | 31,442 58,330 | 388,737 | 403,343 |495,76
caL & grains L 8
longs 32,901 | 36,680 filk,100 | 448,251 | 464,656 570,89
BRI 13,085 | 14,458 60,450 |182,400 | 191,70 |235.43
Prélévements & 1'"importation des pays tiers Abschdpfungen bei Einfuhr aus Drittlaendern Levies on imports from third countries
Prelievi all'importazione dal pmesi terzi Heffingen bl) invoer uit derde landen Afgifter ved indfgrsler fra tredjelande
& grains
. ronds o Y 57,311 | 93,600 | s2 453 (108,706
& grains
longs 0 1,104 | 73,925 [110,600 | 83,985 |139,672
& grains
ronds 0 o 71,640 |116,781 | 65,818 |135,882
DEC & grains
longs o 1,381 | 92,440 |138,251 | 104,980 |174,589
4 grains
DBL ronds o 1,192 no02,899 |159,166 |131,403 (185,062
& grains
longs Y 6,322 182,480 237,631 206,771 |313,476
a grains
caL ronds 0 1,269 [109,586 |169,505 {139,946 |197,092
[ ins
tongs o |6,777 95,619 |255,207 |221,660 |336,009
BRI 0 0 23,452 | 60,526 | 49,630 (46,376
Prélevements (2) & 1'importation des EAMA/ACP et PIOM  Abschopfungen (2) bei Einfuhr aus AASM/AKP und ULG Levies (2) on imports from AASM/ACP and OCT
Prelievi (2) all'importazione dai SAMA/ACP e PTOM Heffingen ‘r))ij invoer uit GASM/ACS en LGO Afgifter (2) ved indffrsler fra ASMA/AVS og OLO
(2
a grains
ronds o 0 25,863 | 43,716 | 23,362 | 50,726
PAD a grains
longs 0 0,456 33,978 | 52,494 | 38,996 | 66,210
a i
DEC ,oﬁ e 0 0 33,027 | 55,393 | 29,952 | 64,316
4 grains
longs ° 0,583 43,223 | 66,128 49,493 | 83,670
4 greins
ronds 0 0,305 41,542 | 69,833 | 55,804 | 80,567
DBL & grains
1longs 0 2,819 81,379 109,196 | 93,522 [144,816
& grains
ronds 0 |0,331 44,547 | 74,663 | 59,725 | 86,157
cBL a grains
longs 0 3,031 87,562 117,556 | 100,583 [155,637
BRI 0 0 9,714 | 21,795 | 22,318 | 30,174

(1) A partir du/Ab /From / A partire dal / Vanaf / Fre : 4.7.1975
a) sous réserve de 1'application des dispositions des articles 9 et 22 du reglement (CEE) no. 1599/75
b) conformément au réglement (CEE) no. 1599/75, les prélevements ne sont pas appliqués aux produits originaires des Etats d'Afrique, des Carsibes et
du Pacifique ou des pays et territoires dfoutre-mer et importés dans les départements frangais d'outre-mer.
(2) &) En vertu du reglement (CEE) no. 521/70, modifié par le réglement (CEE) no. 241/75, les prélévements ne sont pas appligués aux produits originaires
des EAMA et de PTOM et importés dans les dépertements frangais d'outre-merw N N
b) Ce prélevement n'est applicable qu'aux importations répondant aux conditions de l'article 2 du reglement (CEE) no. 540/70, modifié par le reglement
(CEE) no. 241/75.

(*%) Introduction de L'ECU
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PRIX DE SEUIL FRE] 'S A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS EREIE!I_EMENTS A L'IMPORTATION DES ACP ET PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHOPFUNGEN BEl EINFUHR AUS AKP UND lflﬁ REIS
THRESHOLD PRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM ACP AND OCT RICE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI ACP E PIOM RISO
DREMPELPRLJZEN HEFFINGEN BLJ INVOER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT ACS EN LGO RLJST
TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDF@RSLER FRA TREDJELAIDE AFGIFTER VED INDFWSLER!’RA AVS 0G OLO RIS
UC-RE-UA/1000kg
PRODUITS
PRODUKTE 1975 1976 1975/
PRODUCTS 1976
PRODOTTI ¢
PRODUKTEN MAR MAT
PRODUKTER SEP ocT Nov DEC JAN FEB AFR JUN JUL AUG
Prix de seuil Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrate Drempelprijzen Teerskelpriser
4 grains
DEC ronds 257,200 | 259,350 | 261,500} 263,650 | 265,800 267,950| 270,100 | 272,250 | 274,400|276,550 | 278,700 | 278,700 | 268,850
3 grein
Tongs 277,200 | 279,350 281,500/ 283,650 | 285,800 | 287,950| 290,100 | 292,250 | 294,400| 296,550 | 298,700 | 298,700 | 288,850
4 grains
cBL ronds 343,310 ( 346,080 348,850| 351,630 | 354,400 357,180 359,950 | 362,730 | 365,500|368,270 | 371,050 | 371,050 | 358,330
: o::‘“‘ 397,220 | 400,340 | 403,460( 406,570 | 409,690 | 412,800{415,920 | 419,040 | 422,150| 425,270 | 428,380 | 428,380 | 414,100
BRI 160,450 | 160,450 | 160,450(160,450 | 160,450 | 160,450{160,450 | 160,450 | 160,450{160,450 | 160,450 | 160,450 | 160,450
Prélévements & 1'impartation des pays tiers Abschdpfungen bei Einfuhr aus Drittlaendern Levies on imports from third countries
Prelievi all'importazione dai paesi terzi Heffingen biJ invoer uit derde landen Afgifter ved indfgrsler fra tredjelande
4 grains
PAD ronds 1,063 n3,330 (29,953 p9,123 | 34,672 | 39,862 | 70,97 | 78,611 | 82,718 | 99,281 | 102,264 | 104,250 | 57,311
3 gains
pvin 16,199 | 30,690 (42,585 62,422 |69,930 | 84,570 | 90,733 | 97,580 93,819 | g5,175 | 201,45 | 101,837 | 73,052
A greins
bEC rots 1,328 | 16,662 137,443 | 36,404 | 43,344 | 49,826 | 88,658 | 98,264 |103,397(10,206 | 127,709 | 130,310 | 71,640
4 grains
longe 20,246 | 38,363 |53,235 | 78,028 | 87,414 |105,711 [L13,417 [21,978 17,273 |18 196,429 | 127,294 | 92,440
4 grains
DBL ronds 45,310 | 48,690 (55,433 {57,955 (79,831 [ 89,495 (118,419 |143,129 | 147,161 (147,240 | L9850 | 150,747 | 202,899
[y
m.::m 98,483 118,819 |141,398 148,352 | 166,297 | 199,561 (207,199 | 216,317 | 218,751} 219,727 | 226,672 | 227,546 | 182,480
. grains
oL ronds 48,252 | 51,853 p9,038 |61,719 | 85,008 | 95,310 [126,116 155 432 | 156,726]156,810 | 159,590 | 160,546 | 109,586
A grains 05, '3
longs 102,577 127,378 |151,579 | 159,034 | 178,273 | 213,928 (222,135 | 231,889 | 234,500| 35,547 | 242,995 | 243,930 | 195,619
BRI 0 3,723 | 7,9m 11,209 | 20,279 | 28,550 | 31,481 | 30,753 | 30,530 | 35,807 | 39,63 | 4a,230| 23,452
Prélévements A 1'importation des ACP et PTOM Absch3pfungen bel Einfubr sus AKP und ULG Levies on imports from ACP amd OCT
Prelievi all'importazione dai ACP e PIOM Heffingen bij invoer uit ACS en IGO Afgifter ved indfgrsler fra AVS og OLO
& grains 0,032 |3,66 8 | 16
PAD :‘,::m 103 3,665 [11,980 |11,563 | 14,33 16,936 | 32,468 36,307 | 38,360 | 46,641 | 48,082 | 49,130 | 25,863
longs 5,101 12,347 [18,294 |28,213 | 31,965 | 39,285 | 42,370 | 45,791 | 43,913 | Wh,590 | 87,577 | 47,924 | 33,978
A grains
DEC ronds 0,165 |5,332 15,727 15,202 [ 18,677 | 21,913 | 41,330 |u46,133 | 48,702 | 59,053 | 60,859 | 62,160 | 33,027
4 grains
1longs 7,126 [6,184 23,622 |[36,016 | uo,711 49,859 53,72 [57,99% | 55,637 | 56,489 [ 60,2105 | 60,649 | 43,223
:;;‘“ 12,757 p4,445 17,818 19,079 | 29,904 | 34,852 | 49,313 | 61,665 | 63,681 | 63,720 | 65,030 | 65,479 | 42,542
DBL
& grains
longe 39,381 09,557 160,837 |64,315 | 73,289 | 89,917 | 93,74 | 98,295 | 994511 |10 003 [103,471 PO3,910 | 81,379
4 grains
el ronds 13,881 15,679 (19,273 |20,615 | 32,263 | 37,409 | 52,811 | 65,967 | 68,116 | 68,160 | 69,550 | 70,028 | bb,5k7
4 grains
Longs 42,540 | 53,439 165,561 (69,270 | 78,890 | 96,7118 | 200,812 | 105,696 | 107,004 | 107,523 [111,248 D121,715 | 87,562
BRI o 1,218 | 2,060 | 3,999 | 7,640 | 11,780 | 13,245 (12,880 | 12,768 | 15,805 [ 17,320 | 18,115 | 9,714
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PRIX DE SEUIL PRELEYEMENTS A L' IMPORTATION DES PAYS TIERS PRELEVEMENTS # L'IMPORTATION DES ACP ET. PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS AKP unp ULG REIS
THRESHOLD PRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM ACP AND OCT RICE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI ACP E PTOM RISO
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BLJ INVGER UIT ACS EN LGO RLIST
TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDF@RSLER FRA TREDJELAIDE AFGIFTER VED INDFPRSLER FRA AVS 0G OLO RIS

UC-RE-UA/1000kg
PRODUITS
PRODUKTE
PRODUCTS 1976 91
PRODOTTI 4
PRODUKTEN
o SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR AR MAT JUN JuL AUG
Prix de seuil Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Taerskelpriser
& grains
DEC ronds 280,60 | 282,78 | 284,96 | 287,14 | 289,32 | 291,50 | 293,68 | 295,86 | 298,04 | 300,22 | 302,40 | 302,k0 | 292,408
a
Tomatne 300,60 | 302,78 | 304,96 [307,14 | 309,32 | 311,50 | 313,68 | 315,86 | 318,04 | 320,22 | 322,40 | 332,80 | 312,408
[ ins
- rous 373,50 | 316,31 | 379,13 | 361,94 | 34,75 | 367,56 | 390,38 | 393,19 | 396,00 | 398,82 | uor,63 [ wor,63 | 388,737
& grains
longs 431,14 434,30 437,46 | 4ko,62 443,78 | Lu6,93 450,09 | 453,25 456,41 459,57 | 462,73 | 462,73 48,251
BRI 182,40 | 182,40 | 182,40 |182,k0 | 182,h0 | 182,40 | 182,40 | 182,40 | 182,40 | 182,k0 [ 182,40 | 182,40 | 182,k00
Prélévements & 1'importation des pays tiers Abschdpfungen bei Einfuhr aus Drittlaendern levies on imports from third countries
Prelievi all'importazione dai mmesi terzi Heffingen bij invoer uit derde landen Afgifter ved indfdrsler fra tredjelande
& grains
PAD ronds 106,301 | 109,516 103,061 | 93,890 | 93,806 | 86,446 86,078 | 87,213| 90,260 ( 89,025 | 89,726 | 87,532 | 93,600
greins
longs 103,911 106,93-3 108,908 18,924 121,014 116’097 113,875 111'583 112,157 |106,202 105,214 [102,559 [110,600
& grains
DEC ronds 132,873 | 136,89 |128,828 117,364 114,674 | 108,060 |107,5% | 109,017 | 112,850 1,219 [112,157 hos,s12 |us,781
grains
longs 129,886 | 133,641 |136,136 148,654 |151,268 | 145,123 242, 139,477 | 140,196 {132,754 |131,520 [128,202 {138,251
& grains
0BL ronds 156,39 | 162,339 156,919 k9,411 153,117 |155,%9 | 158,049 | 162,173 | 165,319 162,912 [163,503 (163,717 |159,166
& grains
longs 232,732 | 229,500 |221,920 | 237,679 |236,709 | 238,318 | 236,157 | 243,627 | 7,726 | 243 510 243,771 (239,320 237,631
‘& grains
chL ronds 166,558 | 172,858 167,119 |159,125 p62,989 | 166,004 | 169,2% | 171,653 | 176,067 |173,499 174,135 [174,358 |169,505
Y
2 o;-::ins 2hg, kol | 2U6,458 | 237,900 | 254,794 |260,288 | 255,477 | 253,161 | 261,168 265,552 | 261,042 | 261,324 [256,554 (255,297
BRI 64,481 | 59,534 | 59,160 60,502 | 62,083 | 60,033 | 57,904 | 59,3 | 60,970 | 60,926 | 60,006 | 61,283 | 60,526
Prélévements & 1'importation des ACP et PTOM Abschpfungen bei Einfuhr aus AKP und ULG Levies on imports from ACP and OCT
Prelievi all'importazione dai ACP e PTOM Heffingen biJj invoer uit ACS en LGO Afgifter ved indfgrsler fra AVS og OLO
a grains
PAD ronds 50,154 | 50,743 | 48,533 |43,946 | 43,904 | 0,223 4o, 044 | 40,610 2,260 | 42,514 41,863 | 40,769 [43,716
& grains
longs 48,99 | 50,458 | 51,458 [56,465 | 57,507 | 57,551 | 53,940 /52,793 | 53,9 | 50,102 | 49,608 | 48,280 [52,494
4 grains
bEC ronds 63,40 | 65,449 | 61,416 [55,683 | 54,338 | 51,03 [ 50,799(53,513 | 53,430 | 52,643 | 53,082 | 51,707 [55,303
a ins
Longs 61,947 | 63,820 | 65,068 |71,331 | 72,639 | 69,565 | 68,175 |¢6,7u3 | 67,002 | 63,379 | 62,761 | 61,105 |66,128
4 grains
DBL ronds 68,299| 71,270 | 68,564|64,805 | 68,402 | 68,079 | 69,576 {70,690 | R,T0 | .\ | 71,855 | 71,961 |69,833
"& grains
longs 106,503 | 105,085 | 102,267|108,977 110,221 | 109,295 |108,215 {111,952 | 113,99 | 113,804 |112,024 [109,796 109,196
: Eratns 73,031 | 76,198 { 73:311 | 69,316 [ 73,100 | 72,797 | .39 | T5,5T7 | q7,789( 76,502 | 76+821 | 76,931 | 74,663
cBL Y
grains
longs 114,497 | 112,961 108,700 {117,151 | 121,725 117,492 | 116,331{120,335 | 122,526 120,215 120,416 [118,029 [117,556
BRI 29,745 | 27,268 | 27,080 | 27,753 | 28,542 27,517 |26,802 | 27,223 | 27,9% 27,968 | 27,503 | 28,146 | 27,795
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PRIX DE SEUIL H!ELE_'VEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS PRELEZY.MNTS A LYIMPORTATION DES EAMA ET PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS AASM UND ULG REIS
THRESHOLD PRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM AASM AND OCT RICE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI SAMA E PTOM RISO
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN BLJ INVOER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BILJ INVOER UIT GASM EN LGO RIJST
TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDFPRSLER FRA TREDJELAIDE AFGIFTER VED INDF@RSLER FRA ASMA OG OLO RIS
UC-RE-UA/1000kg
PRODUITS
g&?&ur'g 1977 1978
PRODOTTI ¢
PRODUKTEN SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR AR MAI JUN JUL AUG
PRODUKTER
Prix de seuil Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Taerskelpriser
& grains
DEC ronds 291,53 |293,78 | 296,03 | 298,28 300,53 | 302,78 | 305,03 | 307,28 | 309,53 | 311,78 314,03 | 314,03 [ 303,T8
‘10;‘,;1“ 31,53 |313,78 | 316,03 | 38,28 |320,53 |322,78 | 325,03 | 321,28 | 329,53 [ 331,78 [334,03 | 334,03 [ 323,m8
‘“‘"‘m‘“‘ 387,62 | 390,52 | 393,42 | 396,33 (399,23 | 402,13 | 405,04 | 407,94 | 410,84 | 413,75 | 416,65 | 416,65 | 403,343
CBL S eraTis
Tongs 446,99 | 450,25 | 453,51 | 456,78 460,04 | 463,30 | 466,56 | 469,82 | 413,08 | 476,34 | 419,60 | 479,60 | 464,656
BRI 191,70 [191,70 | 191,70 191,70 [191,70 | 191,70 | 191,70 | 192,70 | 181,70 | 291,70 [192,70 | 191,70 | 191,70
Prélévements & 1'importation des pays tiers Abschdpfungen bei Einfuhr aus Drittlaendern Levies on imports fram third countries
Prelievi all'importazione dal peesi terzi Heffingen bi) invoer uit derde landen Afgifter ved indfgrsler fra tredjelande
& grains
PAD ronds 62,437 | 55,160 | 43,708 | 39 084 | 49,776 | 56,328 | 59,739 | 61,568 | 42:984 | 36,202 (54,674 | 69,418 | 52,653
& grains
longs 90,761 | 89,966 | g5 93¢ | 67,630 65,598 | 66,858 | 71,032 | 178,195 | 176,393 91,147 |105,563 | 118,373 | 83,985
3 grains
pEC ronts 18,049 | 68,950 | 54 63 | 49,981 | 62,220 | 100412 | 74,673 | 76,960 | PNTB | o o, 68,304 | 86,775 | 65,818
& grains
longs 113,448 | 112,458106,170 | g, 535 | 81+9% | 83,569 | 88,780 | 97,748 | 95,491 113,932 |131,958 |147,966 | 104,980
& grains 1
DL ronds 144,320 | 138,601/127,992 | 116 765 121,212 {134,925 (144,444 | 144,808 | 126,177 114,576 |126,081 137,563 | 131,403
3 gral
losgs 221,410| 225,925229,405 |206,722 208,187 [202070 201,672 | 196,331 |12 | g7 o3, | 203,941 |225,931 | 206,111
& grains
caL :onds 153,701 | 147,612(136,216 |124,359 |129,092 [143,698 (153,835 | 154 29p |134:380 122,023 | 134,219 [146,503 | 139,546
ins
Longe 237,350 | 242,194/245,925 | 201 gon | 231180 (226,619 216,193 | 210,469 |184,812 200,499 | 218,628 242,208 | 221,660
BR 69,081 | 66,789 | 69:088 | 69,414 | TH651 | 69,153 | 53:215 | 31,463|15,194 | 9,811 |21,417 [48,550 | 45,630
Prélévements & 1'importation des EAMA et PIOM Absch3pfungen bei Einfuhr aus AASM und ULG Levies on imports from AASM end OCT
Prelievi all'importazione dai SAMA e PTOM Heffingen bi) invoer uit GASM en LGO Afgifter ved indfgrsler fra ASMA og OLO
a grains
PAD ronds 8,221 | 24,582 | 18,858 | 16 003 | 22,276 | 25,168 | 26,872 | 27,788 18,492 | 15,101 |24,340 | 3,110 | 23,32
& grains
longs 42,385 | 41,987 | 39,472 | 30,820 | 29,804 | 30,429 32,520 | 36,098(35,202 | 42,574 |49,784 | 56,190 | 38,99
2 greins
bEC ronds 36,027 | 31,419 | 2,318 | 21,005 | 20597 |32,206 | 34,339 | 35,481(23.8T0 | 19,627 |31,076 | 40,389 | 29,952
& grains
longs 53,725 | 53,230 | 50,089 | 39 270 38,000 | 38,786 | 41,395 | 45,879[44749 | 53,970 |62,983 | 70,987 | 49,493
4 grains
DL ronds 62,263 | 59,402 | 54,055 | 48,484 50,710 | 57,564 | 62,325 62,506153,192 47,393 |53,141 | 58,884 | 55,804
& grains
Longs 100,840 103,098 (104,840 | g3 oo | 94+229 |1s1TE | 90,973 | 88,301(76,335 | 83,651 | 92,111 | 103,102 | 93,522
a grat
cBL rords 66,602 | 63,558 | 574860 | 51,934 | 3413 61,599 | 66,669 | 66,862(56:944 | 50,763 [56,893 | 63,005 | 59,725
& grains
Longs 108,430] 110,849 |112 715 |00 ceq [1010345 [ 981062 | 07,809 | 94,988(82,158 | 90,002 | 99,066 | 110,851 | 100,583
BRI 32,040 | 30,89 | 32,048 | 3, po | 340330 [ 32080 | 24,113 | 13,236 5,097 | 3409 |8,212 | 21,782 | 22,38
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TARSKELPRISER Afgifter ved indforsel fra tredjelande Afgifter ved indforsel fra ASMA og OLO RIS
SCHWELLENPREISE Abschépfungen bei Einfuhr aus Drittlindern  Abschépfungen bei Einfuhr aus AASM und ULG REIS
THRESHOLD PRICES Levies on imports from third countries Levies on imports from AASM and OCT RICE
PRIX DE SEUIL Prélévements a I'importation des pays tiers Prélévements a I'importation des EAMA ot PTOM RIZ
PREZZI DI ENTRATA  Prelievi all'‘importazione dai paesi terzi Prelievi all'importazione dai SAMA e PTOM RISO
DREMPELPRIJZEN Heffingen bij invoer uit derde landen Heffingen bij invoer uit GASM en LGO RIIST
ECY /71000 kg
Produkter
Produkte 1978 1979
Products o
Produits
Prodott
Produkten SEPT 1 ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JuL AUG
TA RSKELPRISER SCHWELLENPREISE THRESHOLD PRICES
PRIX DE SEUIL PREZZI DI ENTRATA DREMPELPRIJZEN
agrains ronds 358,76 |361,48 | 364,20 | 366,92 | 369,64 | 372,36 375,08 | 377,80 | 380,52 383,24 385,96 (385,96 |373 49
DEC
agrains fongs 382,94 | 385,66 | 388,38 | 391,10 | 393,82 | 396,54 399,26 |401,98 | 404,70 (407,41 410,14 (610,14 [397,67
agrains ronds 476,75 | 480,26 | 483,77 | 487,28 | 490,79 | 494,30 |497,81 |501,32 | 504,83 (508,34 (511,85 (511,85 (495,76
CBL
agrains longs 549,54 |553,48 |557,42 |561,37 | 565,31 | 569,25 |573,19 |577,13 | 581,07 [585,02 |588,97 (588,97 [570,89
BR! 235,43 | 235,43 | 235,43 | 235,43 | 235,43 | 235,43 (235,43 | 235,43 | 235,43 |235,43 |235,43 |235,43 235,43
Afgifter ved indférsel fra tredjelande Abschépfungen bei Einfuhr aus Drittléndern Levies on imports from third countr

Prélévements & L'importation des pays tiers Prelievi all'importazione dai paesi terzi Heffingen bij invoer uit derde Land]
égrams ronds 94,437 |109,566|112,215]115,663| 126,501| 125,852| 124,540, 124,767| 116,401 90,257| 85,788 | 79,715]|108,706
PAD
a grains longs 144,775|151,247| 141,722| 136,913] 151,975| 151,661 145,711/ 133,190 131, 881|129 7101133, 727 |124.410 139, 672
’ 4 ’ 4
agrains ronds 118,046|136,955| 140,266| 144,579| 158,130( 157,321 155,679| 155,957| 145,501 1128200107, 233 | 99,646(135,882
’ ’ ’ ’ ’
DEC
agrainslongs  |180,967|189,060| 177,152| 171,143| 189,968| 189,574 182,137| 166,484 144,851\142 137 |167,162 155,509 |174. 589
4 ’ ’ ’
agramsronds | 148,335(168,985 175,378 185,562| 209,617| 204,667|193,208| 197,097, 193,351(177_591| 183,993 183,510 |185, 062
4 ’ ’ ’
bBL
agrainstongs | 264,020{286,070|310,576| 315,913| 336,395| 328,887 | 328,575| 319,318| 319,307|316, 956 | 322,928 |312,876 | 313,476
4 ’ 4 ’
agransronds | 157,980|179,970| 186,782| 197, 624| 223,243| 217,972/ 205,766| 209,909 205,923(189,134 195,955 |19, 435 | 197, 092
’ 4
CBL
agrams longs 283,028{306,669(332,943|338,662|360,616|352,567|352,234} 342,312 342,302(339,778| 346,181 335,406 336,049
’ ’ 4 ’
BRI 61,810] 64,992 67,844 67,475| 75,876 71,153 73,603 69,605) 44,927 57,584 |62,205 | 59,617| 66,376
’ ’
Afgifter ved indférsel fra ASMA og OLO ALsch8pfungen bei Einfuhr aus AASM und LG Levies on imports from AASM and OC
Prélévements a L'importation des EAMA et PTOM Prelievi all'importazione dai SAMA e PTOM Heffingen bij invoer uit GASM en LGG
agrains ronds 43,591] 51,159} 52,481 S54,205] 59,623 59,299| 58,649| 58,754 54,572 (41,501 39,267| 36,227 50,726
’
PAD
agrains longs 68,762| 72,000| 67,236 64,831| 72,352| 72,208| 69,231| 62,969 62,312 | 61,228| 63,236| 58,577 | 66,210
’
agrams ronds 55,398| 64,852| 66,508| 68,664| 75,441| 75,040| 74,219| 74,349| 69,122 | 52,780| 49,989| 46,197 | 64,316
’ ’
DEC
agrains longs 86,861 90,907 84,953 81,948 91,361 91,165| 87,445 79,618 78,799 77,443) 79,953| 74,128 | 83,670
agrans ronds 62,202 72,524| 75,725| 80,816| 92,842] 90,369| 84,636 86,588 84,712 | 76,836| 80,033 79,795 | 80,567
DBL
agrainsiongs  |120,089}131,111(143,366|146,032( 156,277 | 152,522| 152,364| 147, 739| 147,731| 146, 54| 149, 544 144,513 {144,816
agrams ronds 66,598 77,593) 81,003| 86,423 99,234| 96,595 90,495| 92,564 90,574 82,179| 85,588| 85,328/ 86,157
CBL
agranslongs 1429123 |140,946|154,082|156,958| 167,921 163,895 |163,727| 158,768 158,764 157,5001 160,702/155,316 [155, 637
BRI 27,885 | 29,532{ 30,906| 30,719] 34,917| 32,557 33,779| 31,782[29,447 | 25,773| 28,086| 26,791 30,174
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PRIX CAFFIXES PAR LA COMMISSION
CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT
CIF PRICES FIXED 3Y THE COMMISSION
PREZZI CIF FISSATI DALLA CO'MISSIONE
CIF-PRIJZEN DOOR OE COMMISSIE VASTGESTELD
CIF-PRISER FASSAT AF KOMMISSIONEN

PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
EXPORT LEVIES

PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE
HEFFINGEN BIJ UITVOER
EKSPORTAFGIFTERNE

RIZ
REIS
RICE
RISO
RIJST
RIS

UC-RE-UA/100 kg*®

/1000 kg
PRODUITS
PRODUKTE C AMPAGNTES
PRODUCTS
PRODOTTI x * (hx)
PRODUKTEN 1973/ 1974/ 1975/ | 916/ | 1977/ | 4978, g
FRODUKTER 1974 1915 | 1976 1977 | 1978 | q979
Prix CAF CIF preise CIF prices Prezzi CIF CIF-prijzen CIF-priser
& grains
ronds 35,492 | 29,516 |196,466 | 175,701 1237,843 237,535
DEC
& grains
longs 38,479 | 26,564 |196,423 | 174,203 | 218,763 |223.041
& grains
ronds 43,367 |32,960 | 248,782 | 219,282 | 263,437 298,764
CBL -
& grains
longs 48,423 | 30,674 | 218,402 | 192,955 | 243,057 (234,871
BRI 23,134 | 20,284 |138,013 | 121,827 [142,006 |169,024
Prélévements & 1'exportation Abschdpfungen bei der Ausfuhr Export levies
Prelievi all'esportazione Heffingen blj uitvoer Eksportafgifterne
a grains
ronds 23,585 | 5,702 - _ - -
PAD
a grains
longs 24,351 | 3,088 - - - -
& grains
ronds 24,971 | 5,699 - - - -
DEC
& grains
longs 23,585 | 2,044 - - - _
4 grains
ronds 30,927 | 5,290 - _ _ -
DBL
& grains
Longs 29,193 | 3,110 - - - .
& grains
ronds 30,927 | 5,290 - - - _
cBL -
& grains
longs 29,193 | 3,118 - - - -
BRI 15,623 | 5,678 - - - -

(**) Introduction de L'ECU.
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PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR

EXPORT LEVIES

PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE
HEFFINGEN B1J UITVOER
EKSPORTAFGIFTERNE

UC-RE-Uh/1000kg

1975

1976

1975/
1976

JAN FEB

MAI

JUL

#

Prix CAF

CIF preise

CIF prices

Prezzi CIF

CIF-prijzen

CIF-priser

DEC

4 grains

260,543 L‘»Z.GGI Lzh,osv ,zz?,zhs

22 456( 218,082

181,225

173,986

157,500

152,k

150,991

148,619

196,466

4 grains
longs

256,954

l240,987 p28,191 LDS, 622

198,347 | 162,239

176,683

170,176

177,192

177,30

172,302

171,592

196,423

CBL

& grains

295,058

o9k, 227 F89‘312 FB9'917

269,382 | 261,870

233,83

210,298

208,774

21,460

21,460

210,504

248,782

4 greins
longs

291,830

272,964 P51,881 P47 421

229,584 | 198,872

193,805

187,151

187,648

189,649

85,63

184,641

218,402

BRI

168,221

160,792 152,631 [150,050

140,171 | 131,900

128,784

129,697

129,871

124, %2

120,819

119,220

138,013

Prélévements & 1'exportation
Prelievi all'esportazione

Abschdpfungen bei der Ausfuhr
Heffingen bij uitvoer

Export levies

Eksportafgifterne

PAD

& grains
ronds

4 grains
longs

DEC

4 grains
ronds

& grains
longs

DBL

4 grains
ronds

& grains
longs

CcBL

& grains
ronds

& grains
longs
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PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION

CIF PREISE VON IER KOMMISSION FESTGESETZT
CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION

PREZZ] CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE

CIF PRIJZEN DOOR IE CQMMISSIE VASTGESTELD
CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN

PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
EXPORT LEVIES

PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE
HEFFINGEN BLJ UITVOER
EKSPQRTAFGIFTERNE

RIZ
REIS
RICE
RISO
RIJST
RIS

UC-RE-UA/100 Ckg

PRODUITS
PRODUKTE

1
PRODUCTS 976

1977

PRODOTTI
PRODUKTEN
PRODUKTER SEP oCT NOV

DEC

JAN FEB MAR APR MAI

JUN

JUL

AUG

Prix CAF CIF preise CIF prices

Prezzi CIF CIF-prijzen

CIF-priser

DEC

a grains

ronds 147,732 {145,884 1156,132

169,776

174,646 |183,kko |186,383 | 186,993 | 185,265

188,941

190,243

152,988

175,701

& grains

longs 170,714 | 169,139 | 169,027

158,486

158,124 | 166,300 (171,336 | 176,379 | 177,84k

187,479

150,880

194,180

174,203

CBL

& grains
ronds 206,942 | 203,419 | 212,011

222,815

221,792 | 221,476 |221,023 221,537| 219,933

225,321

227,495

227,272

219,282

4 grains
longs 181,649 | 187,833 | 198,858

185,826

183,492 | 190,453 |196,929 | 192,082| 190,858

198,728

201,406

206,185

192,955

BRI

117,476 | 122,866 | 123,240

121,898

120,317 |122,518 |12k,499 | 122,957 121,273

121,475

122,173

121,234

121,827

Prélévements 3 1l'exportation

Prelievi all'esportazione

Abschopfungen bei der Ausfuhr

Heffingen bl) uitvoer

Export levies

Eksportafgifterne

PAD

a grains
ronds

& grains
longs

DEC

a grains

ronds - - -

& graeins
longs - - -

DBL

& grains
ronds - b -

& grains
longs

CBL

& grains

ronds - - -

& grains
longs - - -

BRI
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PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION

CIF PREISE VON DER KOMMISSION PESTGESETZT

CIF PRICES FIXED BY THE CONMISSION
PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE

CIF-PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTCESTELD

CIF-PRISER PASSAT AF KOMMISSIOREN

PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION

EXPORT LEVIES
PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE

HEFFINGEN BIJ UITVQER

EKSPORTAFGIFTERNE

ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR

RIZ

‘REIS

RICE
RISO
RILJST
RIS

UC-RE-UA/1000kg

PRODUITS
PRODUKTE
PRODUCTS

PRODOTTI
PRODUKTEN
PRODUKTER

1977

1978

SEP

NOV

DEC

JAN

FEB

MAR

APR

MAI

JUN

JUL

AUG

Prix CAF

CIF preise

CIF prices

Prezzi CIF

CIF-prijzen

CIF-priser

DEC

a grains

ronds

1 213,481

224,830

241,394

248,299

237,342

232,368

230,366

230,320

255,797

266,456

245,686

227,255

237,843

& grains
longs

198,082

201,322

209,716

233,885

238,535

239,211

236,242

229,532

233,985

217,848

202,067

186,067

218,763

CBL

& grains
ronds

£33,919

242,908

257,204

271,97

270,138|

258,433

251,205

253,718

216,460

291,727

282,311

210,147

263,437

& grains
longs

209,865

208,426

207,585

235,172

236,860

246,681

250,367

258,954

288,268

275,841

260,972

237,402

243,057

BRI

122,447

124,508

122,450

122,124

118,211

122,556

138,485

160,202

176,506

181,889

170,283

143,141

142,006

Prélévements & 1'exportation

Prelievi all'esportazione

Abschopfungen bei der Ausfuhr

Heffingen bij uitvoer

Export levies

Eksportafgifterne

PAD

& grains
ronds

4 grains
longs

DEC

4 grains
ronds

4 grains
longs

DBL

& grains
ronds

4 grains
longs

cBL

a grains

ronds

& grains
longs

BR!
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CIF-PRISER FASTSAT AF KOMMISSIONEN

CIF-PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT
CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION

PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION

PREZZ1 CiF FISSATI DALLA COMMISSIONE
CIF-PRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD

Eksportafgifter

Abschépfungen bei der Ausfuhr

Export levies

Préldvements a |'exportation

Prelievi all’esportazione
Heffingen bij uitvoer

RIS
REIS
RICE

RISO
RIJST

ECU/7000 kg

Produkter

Produkte 1978 1979
Products
Produits [}
Prodott
Produkten SEP I ocT J NOvV l DEC JAN l FEB I MAR I APR l MAI ] JUN I JuL | AUG
CIF-PRISER CIF-PREISE CIF PRICES
PRIX CAF PREZZI CIF CIF-PRIJZEN
agrains ronds 240,711 (224,454 |223,790|222,339(211,508 {214,445 |219,398| 221,254 235,019(270,420 (278,727 (286,314 |237,535
DEC
agrains longs 201,977 {196,593 211,383 219,953 /203,721 | 206,314 |216,890] 235,369 239,849245,273 [242,978 | 254,631 |223,041
agrains ronds 318,771 (300,287 | 296,993 | 289,657 (267,544 (276,334 {292,064 | 291,410 298,907(319,206 316,135 |316,719 298,764
CBL -
agrains longs 266,520 (246,814 | 224,481 | 222,704 | 204,690216,681 220,954 | 234,514 | 238,768 245,242 242,721 {253,613 |234,871
BRI 173,621 179,592|167,587 | 167,956 (159,555 (164,091 [161,733{165,894| 170,5311177,846 (172,877 |175,816 [169,024
Eksportafgifter Abschépfungen bei der Ausfuhr Export levies
Prélévements 3 ('exportation Prelievi all'esportazione Heffingen bij uitvoer
agrains ronds - - - - - - - - - - - =
PAD
agrains longs - - - - - - - - - - - - -
agrains ronds - - - - - - - - - - - - -
DEC
agrains longs - - - - - - - - - - - - -
agrains ronds - - - - - - - - - - - - -
DBL
& grains longs - - - - - - - - - - - _
agrains ronds - - - - - - - - - - - - -
CBL
agrains longs - - - - - - - - - - - - -
BRI - - - - - - - - - - - - - -
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Importafgifter over for tredjeland RIS
Abschopfungen bei der Einfuhr gegeniiber Drittlindern REIS
Levies on imports from and to third countries RICE
Prélevements a I'importation envers les Pays-tiers RIZ
Prelievi all’importazione verso paesi terzi RISO
Heffingen bij invoer tegenover derde landen RIJST
RE/JUA/UCA ... . - RE/UA/UC/t
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Cif pris f t af Kommissi
Cif-Preise von der Kommission festgesetzt
Cif prices fixed by the Commission
Prix CAF fixés par la Commission
Prezzi cif fissati dalla Commissione
Cif prijzen door de Commissie vastgesteld
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES RIZ
EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEBRACHT WORDEN SIND REIS
DMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE RICH
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, RIDOTTI ALLA STESSA FERCENTUALE DI RCTTURE RISO
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, TEKUGGEBRACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE RIJST
INDF@RSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF BRUDRIS RIS

CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN (1)
UC-RE-UA/100 kg*

1000 k;
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALTTATEN CAMPAGNES
ORIGIN QUALITIES
PROVENIENZA QUALITA’ 1973/ *| 1974/ *{1975/ | 1976/| 1977/ | & ¢
HERKOMST KWALITEITEN 1974 1975| 1976 | 1977 1978|1978/
DYRKN. STEDET KVALITETEN 1979
DEC (0 - 3°%)
Bluerose 40,931 29,072 |246,5501 191,294243,743| ~
Belle Patna (2) 246,079 219,228 - -
ARGENT INA
Blue Bonnet () 246,577 209,751264,075 | 278,754
Rond d'Argentine 33,922 30,635 |226,19q 199,989252,044 | 266,929
EGYPT Rond d'Egypte 30,398 |29,885 (187,754 179,781253,780| -
MAROCCO Rond du Meroc - - - - - -
AUSTRALIA Rond d'Australie - - - - - 221,929
SPAIN Rond d'Espagne - 28,874 | 286,054 207,754260,709 | 267,582
BRAZIL Rond du Brésil - - - - 296,887 -
COREE Rond de Corée 40,110 - - - 228,285 -
CHINA Rond de Chine 40,337 |30,755 - 198,440{243, 522 | 236,471
THAILANDE Stam 48,478 31,689 (235,552 215,342271,153 | 268,440
Nato 44,195 |31,630 [234,444| 206,311f276,913 271,177
Blue Belle (2) | 45,737 |31,383 [246,700) 222, 451[290,075 282,511
U.S.A.
Belle Patna (3) |48,362 [32,803 (252,078|225,508[294,545 (287,410
Blue Bonnet (2) |4,741 |31,973 |219,210] _ 305,854 "
Belle Patna (2) 2h1, 255/ 214,685[271,694 | 282,937
Urugusy Selection - 25,788 |213,810/219,460] - -
URUGUAY
Rond d'Uruguay 37,145 |27,626 [239,051{199,034]255,924| _
Blue Bonnet (2) - 186,530 - -

(1) séperément ou combiné - einzeln oder kombinilert - separately or combined - seperati o combinatl - afzonderlijk of gecambineerd - hver for sig eller
kombineret

(2) Jusqu'a 1a fin de la campagne 1974/75 (31.8.1975) les qualités BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, de toutes provenances sont reprises sous la mime rubrique.
A partir du 1.9.1975 ces qualités seront séparées suivant leur provenance.
Bis zum Ende des Wirtschaftjahres 1974/75 (31.8.1975) werden die Qualitsdten BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, unabhingig ihrer Herkunft, unter die selbe
Rubriek gebracht. Ab 1.9.1975 werden sie ihrer Herkunft nach getrennt.
Until the end of the marketing year 1974/75 (31.8.1975) the qualities BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, of all origins are taken under the same heeding. From
1.9.1975 these qualities will be separated according to the different origins.
Fino alla fine della campagna 1974/75 (31.8.1975) le qualitd BELPA, BLUBO, BLUEBELLE di gualsiasi provenienza sono riprese sotto la stessa rubrica.
A partire dal 1.9.1975 queste qualitd saranno separate a seconds della loro provenienza.
Tot aan het einde van het seizoen 1974/75 (31.8.1975) zijn de kwaliteiten BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, onafhankelijk van hun herkomst ondergebracht in
dezelfde rubriek. Vanaf 1.9.1975 zullen zij afzonderlijk al naar gelang hun herkomst vermeld worden.
Indtil slutningen af produktionsesaret 1974/75 (31.8.1975) opfoeres kvaliteterne BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, fra hvilken som helst oprindelse i samme
rubrik. Fra den 1.9.1975 vil disse kvaliteter blive opfoert efter deres oprindelsessted.

(%) Introduction de L'ECU.
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PRIX A L' IMPORTATION, LIVRAISON RaPPROCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES
EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEERACHT WORDEN SIND
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, RIDOTTI ALLA STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE
INDP@RSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF BRUDRIS

CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERFEN (1)

UC-RE-UA/1000kg

PROVENANCE QUALITES 1975/
HERKUNFT QUALITATEN 1975 1976
ORIGIN QUALITIES 1976
PROVENIENZA QUALTTA' P
HERKOMST KWALTTEITEN
DYRKN. STEDET KVAL ITETEN SEP oCT Nov DEC JAN FEB MAR AFR MAT JUN JUL AUG
DEC (0 - 3%)
Bluerose |261,820 261,300/229,660 - |233,420] - - - - - . - |ou6,55d
- Belle Patra - |279,910] - - 241,870 - - - - lesrsséo| - |22u,8udaus, om0
Blue Bonnet Iz94.8u2 275,724 263,5121251.125 238,889 228,502|217,028 | 220, 710p74, 079 [239,258 Fss,B‘lo P19,381| 246,57
Rond d'Argentine Izsz,hus 243,097|233,567232, 489 215,917/ 215,918] — - 219v521u7’950L,no po8, 779} 226,194
EGYPT Rond a'Egypte - - - - |a60,385|225,190(28% 970 [175,6280.71 ,9%1 L51,lko 157,963 .68,,803{ 187,752
MAROCCO Rond du Maroc - - - - - - - - - - - - -
AUSTRALIA Rond d'Australie - - - - - - - - - - - - -
SPAIN Rond a'Espegne 263,560 [286,230(281,130313,295] - - - - - - . - [e86,054
BRAZIL Rond du Brésil - - - - - - - - - - - - -
COREE Rond de Corée - - - - - - - - - - - - -
CHINA Rond de Chine - - - - - - - - - - N - _
THAILANDE Siam 299, 404 |295, 316| 272,991250,825{ 237,371 216,11621 3,568 {210, 87907, 378 F07.139 205,16!4210.'.51235.554
Rato 283,881 (271,098 260,51(:1252,010 236,170| 223, 730(185,573 195.428L30.990 Lu,ao 222,044 210.67+3‘».'m’+
Blue Belle Izsa.ws 274 , 462|262, 428250, 188 239,613 228, 7801234 ,678 | 228, 540064, 933 bug, 850 | 223,144 216,08{21»6,700
U.5.A,
Belle Patma lzgz.m 280, 620|271, 383258, 856 247, 526] 233,196/221,889 |238, 345069, 816 P55,916 231.89d221.751252.078|
Blue Bonnet 291,210 - - - - - - N - - - - l;-\9.21°
Belle Patna 294, 513 [287,989| 263, 824253, 604 237,33 221,3881212,%'0 212,575240,205 233,908 P17,857 219.57'##1.255
Uruguay Selection - - - - - - 3,810 - - - - - 1;13'510
URUGUAY
Rond d'Uruguay 256,370 - - - 224,930 - - - - pUT,000 | 227,904 - 139,051
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - - -

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - separately or combined - separati o combinati - afzonderlijk

kombineret
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CAF / CIF AMSTEKDAM / KOTTEKDAM / ANTWERPEN (1)

PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON haPrhOCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES
EINFUHRPREISE, SDFORTIGE LIEFERJNG, DIE AJ'F DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEBRACHT WORDEN SIND
DMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SinME PERCENTAGE OF BROKEN RICE
PREZZI AU.'D'iPOR'S‘AZIONE , PRONTA CONSEX;AA'\ »
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LSVERING, TERJGGEBhACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE
INDFPRSLERPRISER, DIREKTE LEVEKING, OMREGNET TIL SaMME PROCENTDEL AF BRUDRIS

RIDOTTI nlLa STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE

RIZ
REIS
RICE
RISO
RLJST
RIS

UC-RE-UA/1000kg

PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALITATEN 1976 1
ORIGIN QUALITIES o il
PROVENIENZA QUALTTA' ¢
HERKOMST KWALITE ITEN - ) .
DYRKN. STEDET KVALTTETES SEP ocT NOV DEC | JuN FEB MAR APR MAI JUN JuL ADG
DEC (0 - 3°%)
Bl - - . - - - - - 191,290
uerose L87,,326 - 187,66 196,210{190,000 '
Belle Patna - 219,228 - - - . - - . - - - 219,228
ARGENT INA
Blue Bonnet 207,T70{203,170 pbo1, 566 191,221{190, 315/198,678 | 206,202 213,806 Fo,m 230,582 226,313226,597} 209,751
Rord 4'Argentine 232,885 219,807 184, k14 190.0321189.856 168,871 | 189,220 192,352 [pok, 713 |205,962 1198, 725 [202,980] 199, 985
EGYPT Rond d'Egypte 148,297 (146,743 183, 142177, 650180, 651(185,506 | 168, 707]168,416 188,141 (191,833 hoo, 383 187,930|179,783
MAROCCO Rond du Maroc - - - - - - - - - -
AUSTRALIA Rond d'Australie - - ~ - - - - - - - _ . _
SPAIN Rond d'Espagne - - - |203,805196,550/203,484 1 205,561 205,658/ 200,530224,550 220,314209’347 207,756
BRAZIL Rond Qu Brésil - - . - _ - - - - - - - -
COREE Rond de Corée - - - - - - - - - - _ - -
CHINA Rond de Chine - - - - - - - - - - 198, 440)198, 440
ol i} 2
THAILANDE Siam 223,028 [223,756 [218,111]70 o 12
3, 3,75 11111208, 864210, 023|215,370 | 215,129 204 6B9 4897 |215,837 b19,207 224,097 |215342 |
Nato 208,043 [203,780 [190,425(183, 50#183.200 199,310 | 201,978| 220 ,536|236.130 ]236 130 11,837 [200,800|206,311
Blue Belle p 4,433 252,770
U.S.A. 209,448 | 216 852|206, 573|198, 88d195, 500/ 206,548 | 217,4k8| 235,486 (254, 239,200 [236, 268|222, 451
Belle Patna 214,419 (219,399 [210,988198, 9810198, 255/210,518 217,578 23:‘,;7‘255.680 2631657 L43,165 (238,953 225,508
Blue Bonnet - - - - - - - - - - _ _ _
Belle Patna 215,008 209,566 1202,888191 , 39d191, 896| 200,513 211,399 220,051 231,162 |237, 449 32,763 232,130 |214. 68
Selecti - - - - - - |a9,u60[ - - -
URUGUAY Uriguny Selection % - | = la19,460
Rond d'Uruguay - ,840 1199,010184,0841 88, 763 195,718 201,620/ 187,670 - - - 227,565 199,034
Blue Bonnet - - - - 86,539 . - - - - 186,530
- - 1]

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - separately or cambined - separati o combinati - afzonderlijk of gecombineerd - hver for sig eller

kombineret
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES

EINFUHRPREISE, SOFCRTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEBRACHT WORDEN SIND

IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE
PREZZI ALL' IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, RIDOTTI ALLA STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE
INVOERFRLJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE
INDFPRSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF BRUDRIS

CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN (1)

RIZ
REIS
RICE
RISO
RIJST
RIS

UC-RE-UA/1000 Kg

PROVENANCE QUALITES 1977 1978
HERKUNFT QUALITATEN
ORIGIN QUALITIES
PROVENIENZA QUALTTA' P
HERKOMST KWALITEITEN . AR MAT JUL R
DYRKN. STEDET KVALITETEN SEP oCcT NOV DEC JAN FEB MAR JUN UG
DEC (0 - 3°)
Bluerose 239,520 | 237,947| 238,900 238,603 - - - - - - - - 243,743
Belle Patna - - - - - - - - - - - - -
ARGENTINA
Blue Bonnet 230,680 | 247,193(277,414 304, 692 302,786 | 293,733 270,341(263,467 |267,969 253,640 235,178) 221,803 264,075
Rond d'Argentine 215:380 | 228,300243,483 |243,393(288,748| _ | 251,576|241,686 265,116 (275,742 |261,158| 260,90 252,044
EGYPT Rond d'Egypte - - - - [255,320 252,249 - - - - - - | 253,784
MAROCCO Rond du Maroc - - - -~ - - - - - - - - -
AUSTRALIA Rond d'Australie - - = - - - - - - - - - -
SPAIN Rond d'Espagne 217,073 - {295,180|276,970/266,201 | 261,765 247,067 - - - - - | 260,704
BRAZIL Rond du Brésil - - - _ J296,887 - - - - _ - - | 296,881
COREE Rond de Corée - - - 243'457|226,6‘!5 222,125/220,160| 224,485p32,800 | - - | 28,285
CHINA Rond de Chine 206,880| 214,22 = |255,570{250,330| 246,132|255,577 258,862P671591 | 264, 080|234,470| 223,03q 243,523
THATLANDE Siam 225,367|231,373 | 241,083| 60, 214[2664163 216,608 288,078 288, 356308489 301,651|289,559| 267,897 271,153
Neto 220,270|260,328 | 307, 328] 335, 505|311+ 200| 298:820 290, 820 289945961577 | 556 513|2397451| 216, 204 276,913
Blue Belle 242,846 272,780 | 320,698(345,423[331,565 | 311,922 305, 714] 304,478302, 588 | 272,920 248,783) 221,179 290,075
U.S.A.
Belle Patna 245,487|276,460 | 320,503(343,737 [332,449 | 322,589 311, 568| 306,984B08,713 | 283,443 |253,954| 228,659 294,543
Blue Bonnet - |264,888| 304,618[322, 502 [315,535 | 316,193/311,385| - - - - - | 305,854
Belle Patna 235,489(250,752 | 282,590!310, 561 P141794 | 304,636| 269, 0251282, 023 272, 621 | 257,597/ 236,884 223,354 271,694
Uruguay Selection - - - - - - - - - - - - -
URUGUAY
Rond d'Uruguay 226,472(232,388 | 244,501 ~ 12,310 - - - - 3 i
268,131{ 251,744 -  [255,924
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - - -

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - separately or combined - separati o combinati - afzonderlijk of gecombineerd - hver for sig eller

kombineret
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INDFORSELSPRISER
EINFUHRPREISE
IMPORT PRICES

PRIX A L'IMPORTATION
PREZZ] ALL'IMPORTAZIONE

Direkte levering, omregnet til samme procentdel af brudris
Sofortige Lieferung, die auf den gleichen Bruchgehalt zuriickgebracht worden sind
Immediate delivery, calculated on same percentage of broken rice
Livraison rapprochée, ramenés au méme pourcentage de brisures

Pronta consegna, ridotti alla stessa percentuale di rotture

INVOERPRIJZEN Direkte levering, teruggebracht op hetzelfde breukpercentage
RIS
REIS
RICE
RIZ
RISO
RIJST
CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN {1) ECU/ 1000 kg
Dyrkningsstedet| Kvaliteten
Herkunft Qualhtaten
Ongin Qualties 1978 1979
Provenance Qualités [}
Provenienza Qualita
Herkomst Kwaliteiten SEP J ocT ] NOV I DEC JAN I FEB l MAR l AVR l MAI ’ JUN | JuL ] AUG
DEC (0 - 3 %)
Bluerose - - - - - - - - _ _ - R _
Belle Patna - - - - - - - - _ _ _ - -
ARGENTINA
Blue Bonnet 252,367 |246,113 259,844 {263,340(252,507 (251,044 (2 62,570 | 293,461| 311,060 314,308| 314,800{322,639 [278,754
Rond d'Argentine - - 257,425 251,744 |244,771 246,554 (224,732 | 278,537| 277,905| 291,377| 288,181{288,068 [264,929
EGYPT Rond d'Egypte - - - - - - - - - - - - -
MAROCCO Rond du Maroc - - - - - - - - - - - - -
AUSTRALIA | Rond d'Austrabe - - - - - - - 221,363 | 222,495 - - - 221,929
SPAIN Rond d’'Espagne - - 260,754 (255,880 (239,079 240,247 (244,582 | 261,383, 270,480 274,345| 314,425(314,640 [267,582
BRAZIL Rond du Brésil - - - - - - - - - - - - -
COREE Rond de Corée - = = = = = - - - - - - -
CHINA Rond de Chine 262,194 (253,517 - - - - 208,254 | 204,013| 215,860 - 274,988 - 236,471
THAILANDE | Siam 300,757 (280,077 |258,299 |251,376 |238,129 (248,296 (257,426 | 262,902 277,16J| 280,142| 276,713[290,001 [268,440
Nato 237,402 231,907 (239,179 |244,345 |235,722 (236,598 255,023 | 287,745 309, 740| 324,438| 323,890[328,130 271,177
Blue Belle 243,426 [239,460 (257,248 260,491 {244,146 (244,577 |271,110|316,015| 324,196 331,433 329,733 328,3024282,511
U.S.A.
Belle Patna 250,378 (243,663 (261,772 |262,172 (251,906 |252,379 (274,418 311,724 | 332,103| 340,443 333,240[334,716 287,410
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - - -
Belle Patna 250,167 [249,081 260,784 267,424 {262,692 |258,554 |268,032|300,212(318,175 317,858 319,209[323,053 82,937
Uruguay Selection - - - - - - - - - - - - -
URUGUAY
Rond d'Uruguay B - - - - - - - - - - - -
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - - -

) hver for sig eller kombineret
afzonderlijk of gecambineerd.

- einzeln oder kombiniert - separately or combinec - séparément ou combiné-
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES

EINFUHRFREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEBRACHT WORDEN SIND RIZ
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE REIS
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, RIDOTTI ALLA STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE RICE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE RISO
INDFPRSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF BRODRIS RIJST
RIS

CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWEREEN (1)
UC-RE-UA/100 kg

/1000 kg
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALITATEN CAMPAGNES
ORIGIN QUALITIES
PROVENIENZA QUALITA' - ')}
HERKOMST KWALITEITEN 1973/ 1974/ 19'{5/ p 1976/ | 1977/ | 15e, #
DYRKN. STEDET KVALITETEN 1974 | 1975 | 197 771 1978 | 1979
CBL

Rond d'Argentine 40,376 \34,843 83,290 |232,511] 254, 771|353, 730

Bluerose 50,976 |29,975 285,113 - - -
ARGENTINA

Belle Patna (2) 359,760 - - -

Blue Bonnet (2) 313,734 [2579494) -
AUSTRALIA Rond d'iustralie - - - - - -
BRAZIL Rond de Brésil - - - - - -
CHINA Rond de Chine 44,717 {34,590 268,079 (271,287 287,394(285,514
COREE Rond de Corée 46,600 |35,687 | - | - -7
EGYFT Rond d'Egypte 43,535 33,847 |23k, 363[20,594| 256,493| =
MAROCCO Rond du Maroc - - - - - -
SPAIN Rond d'Espagne - 34,412 |372,820|254,950 303,824[313,950
THATLANDE Siam 54,237 |35,737 264,533\ 535 a0 286,263p82,735

Rond d'Uruguay - 34,903 - - - -

Uruguay Selection - - - 289,250 - =
URUGUAY

Belle Patna @) 370,874|277,387| 284,090804,651

Blue Bonnet (2) - _ _ -

Nato 56,544 139,699 |320,676|218,560| 355, 4925845,074

Belle Patna (2) |59,002 |40,252 334,625293,286( 378,695863,702
U.S.A.

Blue Bonnet (2) |50,208 |35,662 | 304,390264,804 356,590422,973

Blue Belle (2) 159,537 {39,729 |326,31329%1373 370 807364,832

(1) séperément ou cambiné - einzeln oder kambiniert - separately or combined - separati o cambinati - afzonderllijk of gecambineergd - hver for sig eller
kambineret

(2) Jusqu'a la fin de la campagne 1974/75 (31.8.1975) les qualités BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, de toutes provenances sont reprises sous la méme rubrique.
A pertir du 1.9.1975 ces qualités seront séparées sulvent leur provenance.
Bis zum Ende des Wirtschaftjahres 1974/75 (31.8.1975) werden die Qualitéten BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, unabhiingig ihrer Herkunft, unter die selbe
Rubriek gevracht. Ab 1.9.1975 werden sie ihrer Herkunft nach getrennt.
Until the end of the marketing year 1974/75 (31.8.1975) the qualities BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, of all origins ere taken under the same heeding. From
1.9.1975 these qualities will be seperated according to the different origins.
Fino alla fine della campagna 1974/75 (31.8.1975) le qualitd BELPA, BLUBO, BLUEBELLE di qualsiasl provenienze sono riprese sotto la stesse rubrica.
A partire dal 1.9.1975 queste gquslitd saranno separate a seconda della loro provenienza.
Tot aan het einde van het seizoen 1974/75 (31.8.1975) zijn de kwaliteiten BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, onafhankelijk van hun herkomst ondergebracht in
dezelfde rubriek. Vanaf 1.9.1975 zullen zij afzonderlijk al naar gelang hun herkomst vermeld worden.
Indtil slutningen af produktionssaret 1974/75 (31.8.1975) opfoeres kvaliteterne BELPA, BLUBO, BLUEBELLE, fra hvilken sam helst oprindelse i samme
rubrik, Fra den 1.9.1975 vil disse kvaliteter blive opfoert efter deres oprindelsessted.

(xxJintroduction de L'ECU.
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES
EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURJCKGEBRACHT WORDEN SIND R1Z
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE REIS
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, RIDOTTI ALLA STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE RICE
INVOERPRLJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE RISO
INDP@RSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF ERODRIS RLIST
RIS
CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN (1)
UC-RE-UA/1000kg
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALITATEN 1975 1976 1975/
ORIGIN QUALITIES 1976
PROVENIENZA QUALITA® ¢
HERKOMST IMALITETTEN
DYRKN . STEDET XV ALITEREN SEP | OCT | Nov | DEC | JAN | FEB | MAR | APR | MAI | JUN [ JUuL | AW
CBL
Rond d'Argentine - 293,17 2&9,018L95.2 284,093 271,470 266,760| - - - - - |283,299
Bluerose - |28r.k00 La?.lsd - - [56,79%| - =l - - - |285.113
ARGENTINA
Belle Patme - 1395,59¢ - - - 323,930 ~ - - - - - |359,76¢
Blue Bonnet - |316,871316,508p14,58¢ 313,818 306 ,289| 24,763 - P33,300] - - | - e
AUSTRALTA Rond 4'Australie _ _ _ _ - - - - - - - - -
BRAZIL Rond de Brésil - - - - - - - - - - - - -
CHINA Rond de Chine 287,715|281,707279, 542p75, 2831255, 846 [248,230| 248,230( - - - - - |68,
COREE Rond de Corée - - - - - - - - - . . - -
EGYPT Fond a'Egypte - B tetl IR - |236,4931220,65316, 451 | 211,895 | 212,073p10, 755 | 234, 363
MAROCCO Rond du Marcc - - - - - - -— - - - - - -
SPAIN Rond d'Espagne 372,830 - - - - - - - - - - - 372,830
THAILANDE Siam 333,217| 332,468 }11.167290,21#%7,% 3,447 236,593 (232, 769R31,878 | 228 801 | 230,360(235, 840p64, 533
Rond d'Uruguay - - - - - - - - - - - - -
Urugusy Selection - - - - - - - - - - - - -
URUGUAY
Belle Patne 370,874 - - - - - - - - - - - 70,874
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - - -
Nato 361,850 360,668 345, 410539, 398 321,510 [312,960| 265 ,153(304, b23326, 455 308,T70| 292,510 288, 604320, 676
Belle Patna 371,488 376,304 357"»93555.016'336,668 319,602| 308,417|326, 807350, 711 | 327,358/ 295,367| 290, 261334, 625
U.S.A,
Blue Bonnet - - - - - 304,390 - - - - - - k4 , 390
Blue Belle 377,916| 375, 524 356 , 720846, 8944 325,795 312,263 275,921318.87833".55#13.305 292,906J265.177:zs. 33

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - separately or combined - separati o cambineti - afzonderlijk of gecambineerd - hver for sig eller

kombineret
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON KhPPROCHEE, KRAMENES All MEME POURCENTAGE DE BRISURES

EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEBRACHT WORDEN SIND

IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED O SAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE
PREZZ1 ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGN~, RIDOTTI ALLA STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT O HETZELFDE BREUKPERCENTAGE
INDF@RSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF BRODRIS

CAF / CIF AMSTERDAM / KOTTERDAM / ANTWERFEN (1)

RIZ
REIS
RICE
RISO
RLIST
RIS

UC-RE-UA/1000kg

PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALITATEN 1976 19717
ORIGIN QUALITIES
PROVENIENZA QUALITA! ¢
mmuca.lssm:m gﬁm" sep | oor | mov | pEc | oA | FEB | MR | AR | MaI | Juv | Ju | awc
CBL
Rond d'Argenti: - 8! - °
gentine. 7,8% 221,721223,176 227,582 224,811 222,670231,230 | 236,138 5 1 d _ sz sm
Bluerose - - - - - - - - - = - - -
ARGENTINA
Belle Patna - - - - - - - - - - - - -
Blue Bonnet 252,122 | - - [256,764250,965 257,250 sk 837 | 268,390262,130| - - - 257,494
AUSTRALIA Rond d'Australie - - - - - - - - - - _ _
BRAZIL Rond de Brésil - - - - - - - - R - - - -
CHINA Rond de Chine - 140 (267 160(264,569 - - - - - - _ - |en,281
COREE Rond de Corée - - - - - - - - _ _ - - _
EGYPT Rond 4'Egypte 207,281 (203,901 | 213, 3800222, 889221 , 663 [221,485 221,576 | 223,103223,989 230,825 227,466 229,570| 220,504
MAROCCO Rond du Maroc - - - - - - - - - - - - -
SPAIN Rond d*Espagne - - |289,390244,964253,950(228,610 - | 257,261 . {256,595 | 256;556| 253, 270) 254;950
242,251 (245,260 240, 441 283( 242,454 232,0 072239,858
THAILANDE Siam 4251245, 2 1228,824230,512 237,263 J450 232, 232,072239,85 242,348) 246,182| 238, 290
Rond" d'Uruguay - - - - - - - - - - . . .
Uruguay Selection - 289,250 - - - . - - - - _ - 289,850
URUGUAY
Belle Fatne 61,340 - _ - - - |es0,600| - - [|320,220, . - 277,387
Blue Bonnet - - - - - - - - - -
Neto 277,423, 269,148 269.88(:253.‘02125‘».165 267,735(267,833 | 289,747 314,610(314,610 287,947276,200 78,560
Belle Patna 271,295 263,8681278,, 349 268.994266.950 282,574(283,973 29'0.294335,122 341,134 308,266 ags,songz.zas
U.S.A.
Blue Bonnet 265,670| 264, 124|273,678[255,74d - - - - - - il I PV
1
Blue Belle 277,680 280,263/ 275, 160267, 23264 , 220 | 274,540 281,573 (293,176 | 332,188331,760 |37, 278 [es9,013 jzgo,r;;

(1) séparément ou cambiné - einzeln oder kombiniert - separately or combined - separati o cambinati - afzonderlijk of gecombineerd - hver for sig eller

kombineret
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES
EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEBRACHT WORDEN SIND
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SKME PERCENTAGE QF BROKEN RICE

PREZZI ALL'IMPORTAZIORE, PRONTA CONSEGNA, RIDOTTI ALLA STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE

INDF@RSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF BRODRIS

CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERFEN (1)

R1Z
REIS
RICE

RLJST
RIS

UC-RE-UA/1000 Kg

PROVENANCE QUALTTES
HERKUNFT QUALITATEN
ORIGIN QUALITIES 1977 1978
PROVENIENZA QUALITA' .
HERKOMST KWALITEITEN
DYRKK. STEDET KVALTTETEN SEP | OCT | NOV | DEC JAN FEB | MAR | AR | MAI | JuN AUG
CBL
Rond d'Argentine - |237,837| 251,52 265,334 264,390 ~ - - - - - |sam
Bluerose - - - - - - - _ - R -
ARGENTINA -
Belle Patna - - - - - - - - - - _ _
Blue Bonnet - - - - - - |358,746 {331,165, - - - _
AUSTRALIA Romd 4'Australie - - - - - - - - _ .
BRAZIL Rond de Brésil - - - - - - - - - - - -
CHINA Rond de Chine - - - - - - - [319,590/309,234 283, 418 |267,770 | 256, 960) 287, 394
COREE Rond de Carée - - - - - - - - - - _ -
EGYPT Rond d'Egypte 241,565 | 246,400 ~ = | 269,747/263,668/250,87T0 | 54 20q268,913( 256,453
- 1]
MAROCCO Rond du Maroc - - - - - - - - _ . - -
SPAIN Rond d'Espagne 256,825 - = |327,199 317,773313,155[304,170 - - - - |03,824
— - 248,509 | 245,823/252,936 284, 169 211,153 250, 237001001 | 310,96328,764 320,850 | 298,597 215,506 86,363
Rond d'Uruguay - - - - - - - - - - - -
Urugusy Selection - - - - - - - - - - - -
URUGUAY
Belle Patna - - - - - - - |e84,090f - - 284,090
Blue Bonnet - - - - - - - _ - - - -
Reto 291,193 (322,183 365,625/392,895| 415,433/ 414,715/383,520 |38, 323 (378,510 | 332,333 1 280886 355, 492
Belle Patna 311,709|344,%67 | 386, 094|515, 22| 424+135|424,170(408,759 411,150 419,105 | 382,450 1628 [378,695
U.S.A. .
Blue Bonnet - |309,360[ = - - - |403,820| - - - |:s6,590
Blue Belle 307,896|329,708| 378,163|41 6, 845 372/808(436,848|417,790 1416, 060/419,128 | 360,117 312,938 |281, 380 [370,807

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - separately or combined - separatl o cambinati - afzonderlijk of gecambineerd - hver for sig eller

kombineret
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INDFORSELSPRISER Direkte levering, omregnet til samme procentdel af brudris

EINFUHRPREISE Sofortige Lieferung, die auf den gleichen Bruchgehalt zuriickgebracht worden sind
IMPORT PRICES Immediate delivery, calculated on same percentage of broken rice
PRIX A L'IMPORTATION Livraison rapprochée, ramenés au m@me pourcentage de brisures
PREZZ1 ALL'IMPORTAZIONE Pronta consegna, ridotti alla stessa percentuale di rotture
INVOERPRIJZEN Direkte levering, teruggebracht op hetzelfde breukpercentage
RIS
REIS
RICE
RIZ
RISO
RIIST
CAF / CIF AMSTERDAM /ROTTERDAM / ANTWERPEN (1) ECU/ 71000 kg
Dyrkningsstedet| Kvaliteten
Herkunft Qualitaten 19
Ornigin Qualities 78 1979 ¢
Provenance Qualités
Provenienza Qualita
Herkomst Kwaliteiten sep ocT NOV| ©OEC | JAN FEB MAR AVR MAI JUN JuL AUG
CBL
Rond d'Argentine - - - - - - - 352,460 355,000 - - - 53,730
Bluerose - - - - - - - - - - - - -
ARGENTINA
Belle Patna - - - - - - - - - - - - -
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - - -
AUSTRALIA Rond d'Australie - - - - - - - - - - - - -
BRAZIL Rond de Brésil - - - - - - - - - - - - -
CHINA Rond de Chine 299,554 283,312 (279,879 (286,836 - - - 266,713 280,983 - - [01,320 p85,514
COREE Rond de Corée - - - - - - - - - - - - -
EGYPT Rond d'Egypte - d - - - - - - - - - - -

MAROCCO Rond du Maroc - - - - - - - - - - - _ -

SPAIN Rond d'Espagne 354,598 (337,567 {319,758 |287,829 p71,981 (286,221 |296,786| 296,245| 329,645 344,405 325,848316,520 B13,950

THAILANDE Siam 321,585 (295,427 |274,499 (267,787 |253,241 |264,277 (268,955 | 273,895| 286,657| 295,454 288,804302,240 p82,735

Rond d'Uruguay

Uruguay Selection = = - - - - - - - - - - -
URUGUAY
Belle Patna 349,267 - - - - [260,034| - - - - - - BO4, 651
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - - -
Nato 310,411 306,198 (329,164 (332,882 {317,638 [309,782 (323,773 | 342,961) 380,373| 400,293 393,865893,550 B45,074
Belle Patna 323,278 318,373 |341,179 [340,211 |324,530 |325,225 |345,630 | 384,401) 412,016 420,371 414,206615,000 B63,702
USA
Blue Bonnet - - - - - - - - 422,973 - - - k22,973
Blue Belle 319,315 (318,094 [340,146 1339,989 325,230 (324,953 [342,458| 376,880( 418,196| 425,77( 421,575425,378 B64,832

(1) Hver for sig eller kombineret - einzeln oder kombiniert - separately or combined - séparément ou combiné - separati o combinati
afzonderlijk of gecombineerd
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE
EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG

TMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY

PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING
INDFPRSLERPRISER, DIREKTE LEVERING

C4F / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN (1)

RIZ
REIS
RICE
RISO
RIJST
RIS

UC-RE-UA/100 kg *

/1000 kg
PROVENANCE QUALITES
HERKUNFT QUALTTATEN CAMPAGNES
gé%ﬂmm g&tgﬁs 1973/ #0974/ « 7vs)
B g s s 50 | Vi | S o ¢
BRI
/4 = [17,83% 138,868 121,991137,994| 158,367
ARGENTINA 14 1/2 - - hia,pss| - _ -
1/2 23,104 121,105 p4k,449| 1344638 168,396 176,485
BIRMANIE 2.3.4 21,150 15,079 L48,172 - |144,381 -
A - - - [112,436145,136 204,963
BRAZIL /4 1/2 - - pes,1k2| - - -
1/2 - - - - 172,210 -
CAMBODGE 3.4 - - - - - -
CHINA 2 - 20,793 151,889 (162,320 - -
Siem C 1 ordinary F.A.Q. - 19,140 - - - -
C 3 ordinary F.A.Q. - - - - - _
C 3 special F.A.Q. - - _ - - -
C 1 special F.A.Q. - 22,795 - _ - -
THAILANDE Glutinous C 1 - - ss,1%0| L - _
c3 - - - - - -
Siem A 1 special - 22,330 181,084(155,180 |157,007| 176,204
Glutinous A 1 - - - 143,254 |193,5841188,352
Siam A 1 super 35,028 241286 171, 3650159,307 (191,807 |178, 468
U.R.5.5, Russle 23,117 - - _ _ -
URUGUAY 1/2 - [19128 160,349} 35,610 | 164,551 (181,362
U.S.hA. Brevers 4 20,276 [16,150 1168, 610[117,890 [142,954|167,712

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - separately or combined - separati o combinati - afzonderlijk of gecombineerd - hver for sig eller

kombineret

(**) Introduction de L'ECU.
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE
EINFUHRPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG RIZ
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY REIS
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA RICE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING R150
INDFPRSLERPRISER, DIREKTE LEVERING RLIST
RIS
CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN (1)
UC-RE-UA/1000xg
PROVENANCE QUALITES
mﬂ QUALTTATEN 1975 1976 1975/
PROVENIENZA QUALTTA' ’9;5
HERKOMST KHALITEITEN
DYRKN. STEDET WALITETEN SEP ocT NOV | DEC JAN FEB MAR | APR | MAI | JuN JL | Aue
BRI
i 163,374 149951150, 785 152, 22143,305 132,130 132.:30L;6.oos 141,015138,140 [109,900017, 651 (138,868
A AL = = = = - - - - 116,944 - - h.OS.570 112,755
1/2 177,432 165, 214)59,093 (150,804 138,601 136, 705| 132,211[137, 531 | 144, 476125, 901 [119,036 146 , 375 | 144, 449
BIRMANIE 2.3.4 45, 744 [L42,7160.50,039 (150,980 151,380 - . - - - - - |ue,192
1/4 _ ) . . _ _ . R _ _ . _ )
BRAZIL /4 1f2 - - - - |a0,260] - - - |u7,24duiked - - |as,ee
1/2 - - - - - - - - - - - - -
CAMBODGE 3.k - - - - - - - - - - - - -
CHINA 2 - [47,960147,278|153,77q - - - P59,520/150,915 - - -  |1%,889
Siem C 1 ordinary F.A.Q. - - - - - - - - - - - - -
C 3 ordinary F.A.Q. - - - - - - - - - - - - -
C 3 special F.A.Q. - - - - - - - - - - . - -
C 1 special F.A.Q. - - - - - - - - - - . - -
THAILANDE Glutinous C 1 - - - - - - 145,140 - - . . - 145,140
c3 - - - - - - . - - . - . R
Sism A 1 special 234, 347237  4ko| 218,213187,980} 158,540 137,721138,230136,200| - - - - |8a,084
Glutinous A 1 - - - - - - - - - - - - -
Siam A 1 super 236,176p29,265p09, 461 | 194,824 168,900 152,017 149, 360145,324 143, 766139,381 |181,30T1 46, 652 [171, 365
U.R.S.8. Ruasie - - - _ - - - - - - - - -
URUGUAY 1/2 179, 406170, 536 173,850/ 169, 70 152,040/ 153,463 149,398(149,108(153,54 152,50 - - [60,349
U,S.A. Brevers 4 168,610 - - - - - - - - - - - 68,610

(1) eéparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - separately or combined - separatl o combinati - afzonderlijk of gecambineerd - hver for sig eller

kombineret
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INDF@RSELSPRISER Direkte levering RIS
EINFUHRPREISE Sofoﬂlge Lieferung REIS
IMPORT PRICES Immediate delivery :'CE
PRIX A L'IMPORTATION Livraison rapprochée o
PREZZ| ALL'IMPORTAZIONE Pronta consegna RUST
INVOERPRIJZEN Direkte levering
CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN (1) ECU/1000 kg
Dyrkningsstedet{ Kvaliteten
Herkunft Qualitaten 1978 1979
Origin Qualities Py
Provenance Qualités
Provenienza Qualita
Herkomst Kwaliteiten SEP | ocT | NOV 1 DEC JAN —[ FEB I MAR l AVR l MAI | JUN l JuL l AUG
BRI
Ya 171,943 (160,053 (158,074 {154,553 |149,940 [155,641 - - - - - - 158,367
ARGENTINA | Y %2 - - - - - - - - - - - - -
Y2 179,752 170,924 (175,007 {172,075 167,474 {167,595 [166,588 | 167,028 183,060|192,753 187,518 | 188,040]176,485

BIRMANIE | 2.34 - - - - - - - - - _ _

va 211,772 (204,782 (198,335 | - - - - - - |- . - |204,963
BRAZIL [ % - - - - - - - - - . ; _ }
17 - - - - - - - - -

CAMBODGE | 3.4 - - - - - - - - - _ _ _

CHINA 2 - - - - - - - - - - - - -
Siam C 1 ordinary FA.Q. - - - - - - - - - - - - P
C 3 ordinary FAQ. - - - - - - - - - - - - -
C 3 special FAQ. - - - - - - - - - - - - -
C 1 special FAQ - - - - - - - - - - -

THAILANDE | Glutinous C 1 = = - - - - - - - - -

Cc3 = = = - = = = = -

SiemA1special  [182,368 | 182,606| 173,7511174,621 166,612 170,805 169,437 | 167,458 180,080) 83,393 178,547 184,770 [176,204

Glutinous A 1 - p34,247 208,602 181,434 (169,731 175,066 178,770 | 185,110 189,262186,737 179,773 (183,136 (188,352

Stam A 1 super 183,860 182,136 /180,696 180,805 /168,734 172,337 070,738 | 166,971| 180,576 87,808 81,787 Hss,uz 178,468

U.R.S.S. Russie - - - - - - - - - - - - -
URUGUAY | % 90,966 190,966 177,559 172,632 171,107 170,462 - - - - 188,573 188,470 181,342
USA. Brewers 4 73,980 68,268 169,163 168,703 158,935 163,883 [156,678 | 154,040, 171,906(179,163 [174,150 173,680 [167,712

(1) hver for sig eller kombineret - einzeln oder kombiniert - separately of combined - séparément ou combiné - separati o combinati =
afzonderlijk of gecombineerd.
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Importpriser for visse kvaliteter RIS
Einfuhrpreise fiir ausgewiihite Qualititen* REIS
Import prices for certain qualities* RICE
Prix a I'importation pour quelques qualités* RIZ
Prezzi all'importazione per alcune qualita* RISO
Invoerprijzen voor enkele kwaliteiten* RIJST
AFSKALLET RIS/GESCHALTER REIS/HUSKED RICE/
RIZ DECORTIQUE/RISO SEMIGGREGGIO/GEDOPTE RIJST (2)
RE /UA/UC /t - RE/UA/UC /1t
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2 s [ ; | -
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*Cif-priser for ojeblikkelig ievering RotterdanvAntwerpen Cif-Preise fur sofortige Lieferung Rot'dam/Antw. Cif prices for Immediate delivery
Rotterdam/Antwerp Prix CAF pour livralson rapprochée Rot'danv/Anvers Pronta consegna cif-Rotterdam/Antwerpen Direkte levering
c.lf. Rotterda )

»
2) omregnet :&:J
ramenés au

Enten for brudris//auf gleichen Bruchgehalt zuriickgebracht//converted to the same percentage of brocken rice//
me

ourcentage de brisures//ridotti alla stessa percentuale di rotture//terruggebracht op hetzeitde breukpercentage

CCE-DG VI G/2-7712.114
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HUILE D'OLIVE

BEclaircissements concernant les prix d'huile d'olive (prix fixés et prélévements minima).

I.

II.

PRIX FIXES
A. Nature des prix

En vertu du Réyl, n® 136/66/CEE-Art. 4 (J.O. du 30.9.66 - n® 172), modifié en dernier lieu par le Ré&gl. (CEE)
n® 1562/78 du Conseil du 29.6.78 (J.0. du 7.7.78 - n°® L 185), le Conseil, statuant selon la procédure prévue
a l'art. 43, par. 2 du Traité, fixe chaque année pour la Communauté avant le ler aolt pour la campagne de
commercialisation débutant 1l'année suivante, un prix indicatif a la production et un prix d'intervention

et avant le ler octobre a la majorité qualifiée sur proposition de la Commission, pour la campagne de com-

mercialisation suivante, un prix représentatif de marché et un prix de seuil pour l'huile d'olive.

Prix indicatif & la production (Régl. (CEE) n® 1562/78 - art. 6)

Celui-c1 est fixé & un niveau équitable pour les producteurs, compte tenu de la nécessité de maintenir le

volume de production nécessaire dans la Communauté.

Prix représentatif de marché (Régl. (CEE) n° 1562/78 - art. 7)

Ce prix est fixé & un niveau permettant 1'écoulement normal de la production d'huile d‘'olive, compte tenu
des produits concurrents et notamment des perspectives de leur évolution au cours de la campagne de com-
mercialisation ainsi que de 1'incidence sur le prix de l'huile d'olive des majorations mensuelles visées
4 1l'art. 10 du réglement cité ci-dessus.

Prix d'intervention (Régl. (CEE) n°® 1562/78 - art. 8)

Le prix d'intervention est égal au prix indicatif a la production diminué de l'aide & la production visée
3 l'art. 5 ainsi que d'un montant qui tient compte des variations du marché et des frais d'acheminement de
1l'huile d'olaive des zones de production vers les zones de consommation.

Prix de seuil (Régl. (CEE) n°® 1562/78 - art. 9)

Le prix de seuil est fixé de fagon que le prix de vente du produit importé se situe, pour un lieu de pas-
sage en frontiére de la Communauté au niveau du prix représentatif de marché compte tenu de l'incidence des
mesures visées & l'art. 11 - par. 3. Ce lieu de passage en frontiére est déterminé selon la procédure prévue
a l'art. 38 (Régl. n° 136/66/CEE - art. 3). Le lieu de passage en frontiére est fixé a Impéria

(R&gl. n°® 165/66/CEE - art. 3).

Qualité type
Le prix indicatif & la production, le prix représentatif de marché, le prix d'intervention et le prix de

seuil, se rapportent a l'huile d'olive vierge semi~fine dont la teneur en acides gras libres, exprimée en
acide oléique est de 3 grammes pour 100 grammes (Régl. n® 165/66/CEE - art. 2).

PRELEVEMENTS MINIMAUX A L'IMPORTATION

L'art. 16 du Régl. n® 136/66/CEE dans sa derniére version prévoit la possibilité de fixer des prélévements pour

1lthuile d'olive importée des pays tiers par voie d'adjudication, lorsque la transparence du marché de ce produit

n'est pas assurée.

Dans ce méme article sont précisés les critéres généraux de fixation du prélévement minimal selon la procédure

d'adjudication,

Par le Régl. (CEE) n°® 3131/78 la Commission a décidé de recourir a cette procédure de fixation du prélévement.

En ce qui concerne les produits autres que 1l'huile d'olive, le prélévement est fixé compte tenu de la teneur en

huile de ces produits.
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N°® du tarif

douanier ¢ Désignation des marchandises

15,07 A I a) Huiles végétales fixes, fluides ou concrétes, brutes, épurées
15.07 A I b) ou raffinées :
15.07AIc) A Huile d'olive :

I. non traitée :
a) Huile d&'olive vierge
b) Huile d'olive vierge lampante

c) autre
15.07 A II a) II. autre :
15.07 A II b) a) obtenue par traitement des huiles des sous-positions

15.07 A I a) ou 15.07 A I b), méme coupée d'huile
d'olive vierge
b) non dénommée

III. PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR

A. Huile d'olive
Les prix ont été relevés sur les marchés jtaliens de Milano et de Bari pour différentes qualités.
Lors de la comparaison entre les prix se rappoftant aux mémes qualités, il est nécessaire de tenir
compte de la différence qui existe dans les conditions de livraison et les stades de commercialisa-
tion.
1. Places : Milano
Bari

2, Stade de commercialisation et conditions de livraison

Milano : per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pranta consegna e pagamento
escluso imballaggic ed imposte entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile.

Bari : per merce grezza alla produzione.

3. ualité : les différentes qualités d'huile sont reprises dans le tableau.

B. Rutres huiles

Afin de pouvoir comparer 1'éwvolution des prix d'huile d'olive avec d'autres sortes d'huiles, 1l'on a
relevé sur le marché de Milano les prix :

- de 1'huile d'arachide raffinée
- de 1l'huile de graines lére qualité

N.B. Les prix cotés pour une journée déterminée sont valables pour la semaine mentionnée.
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OLIVENOL

Erlduterungen zu den OlivenSlpreisen (festgesetzte Preise und MindestabschSpfungen)
I. FESTGESETZTE PREISE
A. Art der Preise

Gemdss Verordnung Nr. 136/66/EWG, Artikel 4 (ABL. vom 30.9.1966, Nr. 172), zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG)
Nr. 1562/78 des Rates vom 29. Junmi 1978 (ABl. vom 7.7.1978,Nr.L 185) setzt der Rat jedes Jahr nach dem Verfahren des
Artikels 43 Absatz 2 des Vertrags flir die Gemeinschaft vor dem 1. August flir das im folgenden Jahr beginnende
Wirtschaftsjahr einen Erzeugungsrichtpreis und einen Interventionspreis sowlie mit qualifizierter Mehrheit auf
Vorschlag der Kommission vor dem 1. Oktober flir das folgende Wirtschaftsjahr einen reprasentativen Marktpreis

und einen Schwellenpreis flir Olivendl fest.

Erzeugungsrichtpreis (Verordnung (EWG) Nr. 1562/78, Artikel 6)

Der Erzeugungsrichtpreis wird unter Beriicksichtigung der Notwendigkeit, in der Gemeinschaft das erforderliche

Produktionsvolumen aufrechtzuerhalten, in einer fiir den Frzeuger angemessenen Hohe festgesetzt.

Reprédsentativer Marktpreis (Verordnung (EWG) Nr. 1562/78, Artikel 7)

Der repridsentative Marktpreis wird so festgesetzt, dass die OlivenSlerzeugung unter Berlicksichtigung der Preise
der konkurrierenden Erzeugnisse und insbesondere ihrer voraussichtlichen Entwicklung wdhrend des Wirtschaftsjahres
sowie der Auswirkung der in Artikel 10 der obigen Vercordnurng genannten monatlichen Zuschlige auf den OlivenSlpreis
normal abgesetzt werden kann.

Interventionspreis (Verordnung (EWG) Nr. 1562/78, Artikel 8)

Der Interventionspreis ist gleich dem Erzeugungsrichtpreis abzliglich der in Artikel 5 genannten Erzeugungsbeihilfe sowie
eines Betrags, der die Marktschwankungen sowie die Kosten fiir die Befdrderung des Olivendls von den Erzeugunsgebieten
in die Verbrauchsgebiete beriicksichtigt.,

Schwellenpreis (Verordnung (EWG) Nr. 1562/78, Artikel 9)

Der Schwellenpreis wird so festgesetzt, dass der Abgabepreis fiir das eingefiinrte Erzeugnis an einem Grenzlibergangsort
der Gemeinschaft dem reprédsentativen Marktpreis - unter Beriicksichtigung der Auswirkungen der in Artikel 11 Absatz 3
genannten Massnahmen - entspricht. Dieser Grenzilbergangsort wird nach dem Verfahren des Artikels 38 bestimmt
(Verordnung Nr. 136/66/EWG, Artikel 3). Als Grenzilbergansort ist Imperia festgesetzt (Verordnung Nr. 165/66/EWG,
Artikel 3).

B. Standardqualitdt

Der Erzeugungsrichtpreis, der reprédsentative Marktpreis, der Interventionspreis und der Schwellenpreis betreffen
mittelfeines naturreines Olivendl, dessen Gehalt an freien Fettsduren, in UlsHure ausgedriickt, 3 g auf 100 g betragt
(Verordnung Nr. 165/66/EWG, Artikel 2),

II. MINDESTABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR

Artikel 16 der Verordnung Nr. 136/66/EWG sieht in seiner letzten Fassung die Mdglichkeit vor, AbschOpfungen flir aus
dritten Lindern eingefiihrtes OlivenSl im Wege der Ausschreibung festzusetzen, wenn die Markttransparenz bei diesem
Erzeugnis nicht gewdhrleistet ist.

Im gleichen Artikel werden die allgemeinen Kriterien flir die Festsetzung der Mindestabschdpfungen im Wege der
Ausschreibung angegeben.

Mit Verordnung (EWG) Nr. 3131/78 hat die Kommission beschlossen, dieses Verfahren fiir die Abschdpfungsfestsetzung
anzuwenden.

Bei anderen Erzeugnissen als Olivendl wird die Abschdpfung unter Beriicksichtigung des Ulgehalts dieser Erzeugnisse
festgesetzt.
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Nummer des

Warenbezeichnung
Gemeinsamen Zolltarifs
15,07 A1 a) Fette pflanzliche Ule, fliissig oder fest, roh, gereinigt oder
15.07 A I b) raffiniert :
15.07A Ic) A. Olivendl :

I. nicht behandelt :
a) naturreines Olivendl
b) LampantSl
c) anderes

15.07 A II a) II. anderes

15.07 A II b) a) durch Behandeln von Ulen der Tarifstelle 15,07 A I a) oder
15.07 A I b) gewonnen, auch mit naturreinem Olivendl
verschnitten

b) anderes

III. PREISE AUF DEM INLANDSMARKT

A. Olivendle

Die Preise sind auf den italienischen Mirkten Milano und Bari filir verschiedene Qualitdten erhcben worden.
Beim Vergleich der Preise, die sich auf die gleichen Qualititen beziehen, muss der Unterschied berlicksichtigt
werden, der zwischen den Lieferbedingungen und den Handelsstufen besteht.

1. Orte : Milano
Bari
2. Handelsstufen und Lieferbedingungen

Milano : per vagone o autocarro ¢ cisterna completi base Milano per pronta consegna e pagamento escluso
imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile.

Bari : per merce grezza alla produzione.

3. Qualitdt : siehe Tabellen

B. Andere Ule

Um die Entwicklung der Preise von Olivenl mit anderen Olsorten vergleichen zu kdnnen, hat man auf dem Maildnder
Markt folgende Preise festgestellt :

- Erdnuss8l raffinjert

- Saat8l 1. Qualitét

PS, Die flir einen bestimmten Tag notierten Preise gelten fiir die aufgezihlte Woche,
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OLIVE OIL

Explanatory note on olive o1l prices (fixed prices and minimum levies)

1.

II.

FIXED PRICES
A. s of prices

Under Article 4 of Regulation No 136/66/EEC (Official Journal No 172, 30 September 1966) as last amended by Council
Regulation (EEC) No 1562/78 of 29 June 1978 (Official JournalNoL 185 7 July 1978), the Council, acting under the pro-
cedure laid down 1n Article 43(2) of the Treaty, fixes each year, for the Community, before 1 August for the marketing
year beginning in the following year, a production target price and an intervention price, and, before 1 October, by
qualified majority on the basis of a Commission proposal, for the following marketing year, a representative market
price and a threshold price for olive oil.

Production target price (Article 6 of Regulation (EEC) No 1562/78).

This price is fixed at a level which is fair to producers, account being taken of the need to keep Community production
at the required level.

Representative market price (Article 7 of Regulation (EEC) No 1562/78).

This price 1s fixed at a level permitting normal marketing of olive o1l produced, account being taken of competing
products, including the probable trend of the prices of these during the marketing year, and of the impact on the price
of olive o1l of the monthly increases referred to in Article 10 of the Regulation.

Intervention price (Article 8 of Regulation (EEC) No 1562/78)

The intervention price is the production target price minus production aid referred to in Article 5 and minus an amount

accounting for market variations and the cost of transporting olive oil from production areas to consumption areas.

Threshold price (Article 9 of Regulation (EEC) No 1562/78)

The threshold price is fixed in such a way that at the Community frontier crossing point the selling price will be the
same as the representative market price, allowing for the incidence of the measures referred to 1n Article 11(3). This
frontier crossing point is determined according to the procedure provided for in Article 38 (Article 3 of Regulation No
136/66/EEC), Imperia has been selected as the frontier crossing point (Article 3 of Regulation No 165/66/EEC).

B. Standard quality
The production target price, the representative market price, the intervention price and the threshold price, relate

to semi-fine virgin olive oil with a free fatty acid content, expressed as oleic acid, of 3 grams per 100 grams
(Article 2 of Regulation No 165/66/EEC).

MINIMUM IMPORT LEVIES

The latest version of Article 16 of Regulation No 136/66/EEC allows levies on olive oil imported from non-member countries
to be fixed by a tendering procedure where sufficient information on market conditions is not available,

The same Article sets out general criteria for the fixing of the minimum levy under the tendering procedure.
In Regulation (EEC) No 3131/78, the Commission decided to use this levy-fixing procedure.

For olive o1l products other than olive o1l itself, the levy 1s fixed by reference to oil content.
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CCT heading No Description

15.07 A I a) Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude refined or purified:
15.07 A I b) A. Olive oil:
15.07A I ¢) I. Untreated:

a) Virgin olive oil

b) Virgin lampante olive oil

c) other
15.07 A II a) II. Other:
15,07 A II b) a) Obtained by processing oils falling within subheading 15.07 A I a) or 15.07 A I b),
whether or not blended with virgin olive oil.
b) Other

III. PRICES ON THE INTERNAL MARKET

A.  Olive oil

The prices have been recorded on the Milano and Bari markets for different qualities. When comparing prices relating
to the same qualities, allowance must be made for difference in delivery conditions and marketing stages.

1. Markets : Milano
Bari

2. Marketing stage and delivery conditions

Milano : per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegna e pagamento escluso

imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile.
Bari : per merce grezza alla produzione

3. Quality : the various qualities of oil are shown in the table.
B. Other oils

To make it possible to compare price trends for olive oil with price trends for other oils, the following prices have
been recorded on the Milano market:

- price for refined groundnut oil
- 0il of various seeds

N.B. Prices quoted for a given day are valid for the week indicated.
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OLIOD'OLIVA

Spiegazioni in merito ai prezzi dell'olio d'oliva (prezzi fissati e prelievi minimi)

I.

II.

PREZZI_FISSATI

A) Natura dei prezzi

B

Nel settore dell'olio d'oliva, in virtlh dell'articolo 4 del regolamento n.136/66/CEE (GU n.172
del 30.9.1966), modificato da ultimo dal regolamento (CEE) n.1562/78del 29.6.1978 (GU n. L 185 del
7.7.1978), il Consiglio, applicando la procedura di cui all'articolo 43, paragrafo 2, del trat-
tato, fissa ogni anno per tutta la Comunita, anteriormente al 1° agosto per la campagna di com-
mercializzazione che inizia 1l'anno seguente, un prezzo indicativo alla produzione e un prezzo
d'intervento, e anteriormente al 1° ottobre per la campayna di commercializzazione successiva,
deliberando a maggioranza qualificata su proposta della Commissione, un prezzo rappresentantivo

di mercato e un prezzo d'entrata.

Prezzo indicativo alla produzione (art. 6 del regolamento (CEE) n. 1562/78)

Questo prezzo viene fissato a un livello equo per i produttori, tenendo conto della necessita di

mantenere, nella Comunita, il volume di produzione occorrente.

Prezzo rappresentativo di mercato (art. 7 del regolamento (CEE) n. 1562/78)

Questo prezzo viene fissato a un livello che consenta il normale smercio della produzione d'olio
d'oliva, tenendo conto sia dei prezzi dei prodotti concorrenti, in particolare delle loro prospet
tive di evoluzione durante la campagna di commercializzazione in corso, sia dell'incidenza sul prez

zo dell'olio d'oliva delle maggiorazioni mensili di cui all'articolo 10 del regolamento in oggetto.

Prezzo d'intervento (art. 8 del regolamento (CEE) n. 1562/78)

Questo prezzo & pari al prezzo indicativo alla produzione, diminuito sia dell'aiuto alla produzio-
ne di cui all'articolo 5, sia di un importo che tenga conto delle variazioni del mercato e delle
spese d'inoltro dell'olio d'oliva dalle zone di produzione alle zone di consumo.

Prezzo d'entrata (art. 9 del regolamento (CEE) n. 1562/78)

Questo prezzo viene fissato in modo che il prezzo di vendita del prodotto importato si collochi,
nel luogo di transito della frontiera comunitaria, al livello del prezzo rappresentativo di mer-
cato, tenendo presente l'incidenza delle misure di cui all'articolo 11, paragrafo 3, del regola-
mento in oggetto. Il luogo di transito della frontiera, determinato secondo la procedura descrit
ta all'articolo 38 (regolamento n. 136/66/CEE, art. 3), & Imperia (regolamento 165/66/CEE, art.3).

Qualita tipo
Il prezzo indicativo alla produzione, il prezzo rappresentativo di mercato, il prezzo d'interven-
to e il prezzo d'entrata si riferiscono all'olio d'oliva vergine semifino, avente un tenore di

acidi grassi liberi, espresso in acido oleico, di 3 g/100 g (reg.n. 165/66/CEE, art. 2).

PRELIEVI MINIMI ALL'IMPORTAZIONE

L'articolo 16 del regolamento n.136/66/CEE, nella sua ultima versione, contempla, nei casi in cui la

trasparenza del mercato dell'olio d'oliva non sia garantita, la possibilita di fissare prelievi per

tale prodotto importato dai paesi terzi, ricorrendo alla procedura di gara.

Lo stesso articolo precisa i criteri generali per la fissazione del prelievo minimo in base alla pro

cedura di gara.

Con regolamento (CEE) n. 3131/78, la Commissione ha deciso di applicare tale procedura per la deter-

minazione del prelievo.

Per i prodotti diversi dall'olio d'oliva, il prelievo viene fissato tenendo conto del rispettivo te-

nore d'olio.
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N. gella tariffa doganale Designazione delle merci
comune

15.07 A I a) 0li vegetali fissi, fluidi o concreti, greggi, depurati o

15.07 A I b) raffinati:

15.07 A I ¢) A oOlio d'oliva:

I. non trattato:
a) Olio d'oliva vergine
b) Olio d'oliva vergine lampante
c) Altro
ol ___

15.07 A II a) II. Altro:

15.07 A I1I b) a) ottenuto dal trattamento degli oli delle sottovoci
15.07 A I a) o 15.07 A I b), anche tagliato con
olio d'oliva vergine

b) non nominato

III. PREZZI_SUL_MERCATO_INTERNO

A. Olio d'eliva
I prezzi sono stati rilevati sui mercati italiani di Milano e Bari per qualita differenti.

Al momento del confronto tra prezzi riferentisi alle stesse qualitd, & necessario tener conto

della differenza che esiste nelle condizioni di consegna e nella fase di commercio.

1. Piazza: Milano

Bari

2, Fase di commercio e condizioni di consegna

Milano: per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegna e paga-
mento escluso imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce sana, leale, mer-
cantile.

Bari : per merce grezza alla produzione.

3. Qualita:le diverse qualita d'olio sono riprese nzlla tabella.

B. Altri olii

Al fine di confrontare l'evoluzione dei prezzi dell'olio d'oliva con altre qualita d'olio, si so
no rilevati sul mercato di Milano i prezzi:
- dell'olio di arachide raffinato

- dell'olio di semi vari

N.B. I prezzi registrati in un determinato giorno sono validi per le settimane menzionate.
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OLIJFOQOLTIE

Toelichting bij de olijfolieprijzen (vastgestelde prijzen en minimumheffingen)

I. VASTGESTELDE PRIJZEN

A. Aard van de prijzen

Krachtens Verordening Nr. 136/66/EEG - artikel 4 (PB van 30.09.1966 - Nr. 172), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
Nr. 1562/78 van de Raad van 29.06.1978 (PB van 07.07.1978 -Nr. L 185), stelt de Raad, volgens de in artikel 43, lid 2, van
het Verdrag bedoelde procedure, jaarlijks voor de Gemeenschap véér 1 augustus voor het daaropvolgend verkoopseizoen een
produktierichtprijs en een interventieprijs alsmede véér 1 oktober, voor het volgende verkoopseizoen, met gekwalificeerde

meerderheid, op voorstel van de Commissie,een representatieve marktprijs en een drempelprijs vast.

Produktierichtprijs (Verordening (EEG) Nr. 1562/78 - artikel 6)

Deze prijs wordt op een voor de producenten billijk niveau vastjesteld, met inachtneming van de noodzazk om de in de Ge-
meenschap noodzakelijke produktie-omvang te handhaven.

Representatieve marktprijs (Verordening (EEG) Nr. 1562/78 - artikel 7)

Deze prijs wordt op een zodanig peil vastgesteld dat een normale afzet van de olijfolieproduktie mogelijk is, rekening hou-
dend met de prijzen van de concurrerende produkten en met name met de vooruitzichten voor de ontwikkeling daarvan in de
loop van het verkoopzeizoen, alsmede met de invloed op de olijfolieprijs van de maandelijkse verhogingen bedoeld in artikel
10 van de bovengenoemde Verordening.

Interventieprijs (Verordening (EEG) Nr. 1562/78 - artikel 8)

De interventieprijs is gelijk aan de produktierichtprijs verminderd met de in artikel 5 bedoelde produktiesteun en met een
bedrag, bestemd om met de prijsschommelingen op de markt en de kosten voor het vervoer van de olijfolie van de produktie
naar de verbruiksgebieden rekening te houden.

Drempelprijs (Verordening (EEG) Nr. 1562/78 - artikel 9)

De drempelprijs wordt zodanig vastgesteld dat de verkoopprijs van het ingevoerde produkt voor een plaats van grensover-
schrijding van de Gemeenschap overeenkomt met de representatieve marktprijs, rekening houdend met de weerslag van de in
artikel 11, lid 3 bedoelde maatregelen. Deze plaats van grensoverschrijding wordt vastgesteld wolgens de procedure van
artikel 38 (Verordening Nr. 136/66/EEG - artikel 3). Als plaats van grensoverschrijding werd Imperia aangewezen
(Verordening Nr. 165/66/EEG - artikel 3).

B. Standaardkwaliteit

De produktierichtprijs, de representatieve marktprijs, de interventieprijs en de drempelprijs hebben betrekking op half-
fijne olijfolie verkregen bij eerste persing, waarvan het gehalte aan vrije vetzuren, uitgedrukt in oliezuur, 3 gram per
100 gram bedraagt (Verordening Nr, 165/66/EEG - artikel 2).

II. MINIMUMHEFFINGEN BIJ INVOER

Overeenkomstig de laatste versie van artikel 16 van Verordening Nr. 136/66/EEG kunnen, wanneer de situatie op de olijfolie-
markt niet voldoende doorzichtig is, heffingen worden vastgesteld voor olijfolie, die bij openbare inschrijving uit derde
landen werd ingevoerd.

In hetzelfde artikel zijn de algemene criteria aangegeven voor de vaststelling van de minimumheffing volgens de procedure van
de openbare inschrijving.

De Commissie heeft bij Verordening (EEG) Nr. 3131/78 beslist om de heffing via de betrokken procedure vast te stellen,

Voor de andere produkten dan olijfolie wordt de heffing vastgesteld op basis van het oliegehalte van deze produkten.
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Nr. van het gemeenschap- Omschrijving
peliik douanetarief

Plantaardige vette olién, vloeibaar of vast, ruw, gezuiverd of geraffineerd :
A. Olijfolie :
I. niet behandeld :
a) Olijfolie verkregen bij de eerste persing
b) Olijfolie verkregen bij de eerste persing, voor verlichting (lampolie)

c) andere

15,07 A II a) II, andere :

a) verkregen uit olién van de onderverdelingen A I a) of A I b) van post 15.07, ook 1n-
dien versneden met olijfolie verkregen bij de eerste persing

b) overige

ITI. PRIJZEN OP DE BINNENLANDSE MARKT

A. Olijfolie
Opgenomen werden Italiaanse marktprijzen voor diverse olijfoliesoorten op de markten van Milano en Bari. Bij een ver-
gelijking tussen prijzen die betrekking hebben op dezelfde kwaliteit, dient rekening gehouden met de verschillen die

bestaan in leveringsvoorwaarden en handelsstadia.

1. Plaatsen : Milano

Bari
2. Handelsstadia en leveringsvoorwaarden
Milano : per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per prontoa consegna e pagamento escluso
imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile.
Bari : per merce grezza alla produzione.
3. Kwaliteit : de kwaliteiten van de diverse olijfoliesoorten zijn op de desbetreffende tabel opgenomen.

B. Andere olién

Teneinde de ontwikkeling van de prijzen van olijfolie te kunnen vergelijken met die van de andere oliesoorten
werden voor de markt van Milano eveneens prijzen opgenomen van :

- geraffineerde grondnotenolie
- zaadolién le kwaliteit

N.B. De op een bepaalde dag tot stand gekomen prijzen zijn opgenomen als geldend voor de aangegeven week.
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QLIVENOLIE

Forklaring til priserne for olivenolie (fastsatte priser og minimumsimportafgifter)

I. FASTSATTE PRISER

A, Prisernes art

I henhold til artikel 4 i forordning nr, 136/66/E@F (EFT 172 af 30.9.1966), senest andret ved forordning (EgF)
nr. 1562/78 af 29.6.1978 (EFT L 185 af 7.7.1978), fastsetter Rddet en producentindikativpris og en interventions-
pris for Fellesskabet; R3det fastsatter disse priser efter proceduren i traktatens artikel 43, stk. 2, inden den
1. august for det produktionsdr, som begynder det fglgende &r, og inden den 1. oktober fastsetter det med
kvalificeret flertal pd forslag af Kammissionen en reprasentativ markedspris og en tarskelpris for det fglgende
produktionsar.

Producentindikativpris (artikel 6 i Rddets forordning (E@F) nr. 1562/78)

Producentindikativprisen fastsettes pd et for producenterne rimeligt niveau, idet der tages hensyn til, at
Fellesskabet fortsat skal producere i forngdent omfang.

Reprasentativ _markedspris (artikel 7 i RAdets forordning (EZF) nr. 1562/78)

Den reprasentative markedspris fastsattes pd et sddant niveau, at der dbnes mulighed for normal afsztning af
olivenolieproduktionen under hensyn dels til priserne pd konkurrerende produkter og navnlig til disse prisers
forventede udvikling i produktionsdrets lgb, dels til de i artikel 10 i ovennevnte forordning cmhandlede
manedlige forhgjelsers indvirkning pd olivenolieprisen.

Interventionspris {artikel 8 i R&dets forordning (E@F) nr. 1562/78)

Interventionsprisen er lig med producentindikativprisen med fradrag af den i artikel 5 amhandlede producentstgtte

samt med fradrag af et belgb, hvori der er taget hensyn til markedsudsvingene og udgifterne til transport af

olivenolien fra produktionsomrdderne til forbrugsamrdderne.

Tarskelpris (artikel 9 i Radets forordning (EZF) nr. 1562/78)

Terskelprisen fastsattes sdledes, at salgsprisen for det indfgrte produkt for et gransetoldsted i Fellesskabet

ligger p& niveau med den reprasentative markedspris, idet der tages hensyn til virkningen af de i artikel 11,

stk. 3, omhandlede foranstaltninger. Dette gransetoldsted fastsazttes efter proceduren i artikel 38 (artikel 3

i forordning nr. 136/66/E@gF). Som gransetoldsted er fastsat Imperia (artikel 3 i forordning nr. 165/66/E@F).
B. Standardkvalitet

Producentindikativprisen, den reprasentative markedspris, interventionsprisen og terskelprisen gelder for

mellemfin jomfruolie, hvis indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, udggr 3 g pr.loo g olie (artikel 2 i
forordning nr. 165/66/EZF) .

II. MINIMUMSIMPORTAFGIFTER

I henhold til den seneste affattelse af artikel 16 i forordning nr. 136/66/E@F kan der for olivenolie, sam
indfgres fra tredjelande, fastszttes importafgifter ved licitation, nir markedet for dette produkt ikke er
gennemsigtigt.

Samme artikel indeholder ogsd de generelle kriterier for fastsazttelse af minimumsimportafgiften ved licitation.

Det er ved Kommissionens forordning (E@F) nr. 3131/78 fastsat, at importafgiften igen skal fastsettes pd denne mide.

Med hensyn til andre produkter end olivenolie fastszttes importafgiften efter produkternes olieindhold.
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Pos. i den felles

toldtarif Varebeskrivelse
15.07A 1 a) Vegetabilske fedtstoffer og vegetabilske fede olier, rd, rensede eller raffinerede:
15.07 A I b) A. Olivenolie:
15.07A I c) I. Ikke behandlet:
a) Jomfruolie
b) Bomolie

c) Andre varer

15.07 A 1T a) II. I andre tilfalde:

15.07 A II b) a) Fremkommet ved behandling af olier henhgrende under pos. 15.07 A I ag
eller 15.07 A I b), ogsd blandet med jomfruolie

b) Andre varer

III. PRISER PA HJEMMEMARKEDET
A. Olivenolie
Priserne opkraves pd de italienske markeder Milano og Bari for forskellige kvaliteter. Ved sammenligning af de
priser, som gelder for de samme kvaliteter, md der tages hensyn til den forskel, der er mellem leveringsbetingelserne

op amsztningsleddene.

1. Steder: Milano
Bari

2. (msatningsled og leveringsbetingelser

Milano : per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegna € pagamento excluso
imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile.

Bari : per merce grezza alla produzione.

3. Kvalitet : Se tabeller.
B. Andre olier

For at kunne sammenligne prisudviklingen for olivenolie med andre oliesorter har man pd markedet i Milano
konstateret fplgende priser :

- jordngddeolie raffineret
- blandet frgolie

P.S. De for en bestemt dag noterede priser er gyldige for den amtalte uge.
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NATIERES ORASSES
HUILE D'OLIVE PRIX FIXES COMMUNAUTAIRES FETTE
OLIVENDL FESTOESETZTE GEMEINSCHAPTLICHE PREISE FAT PRODUCTS
OLIVE OIL FIXED COMMUNITY PRICES GRASSI
OLIO D'OLIVA PREZZ1 FISSATI COMMUNITART OLIEN EN VETTEN
OLIJFOLIE VASTGESTELDE GEMEENSCHAPPELIJKE PRIJZEW FEDT INDHOLD
OLIVENOLIE FASTSATTE FAELLESSKABSPRISER
Huile d'olive vierge semi-fine 3° Olio d'oliva vergine semifino 3°
MHittelfeines Jungfercl 3° Halffijne olijfolie 3°
Semi-fine virgin olive oil 3° Neldenfin jomfruolie 3°
Nonpade 19795 1976
Geldeinheit
Currency
m: NV DEC JAN EB MAR AR MAT JUN JUL A sEP ocT ¢
Valuta
Prix indicatif & la production - Er richipreis - Production target price
Prezzo indicative alla produgzione - Produktierichtprijs - Producentindikativpriser
UC-RE 185,000 | 185,000 | =ecep | cmcmd | cocod | cmcnsd | emeed | ccced | acccad | cceed | ceesd | eeen 185,000
b/Flux B3 M | emeee> | meeed [ eemeed | il | eeees > | emens > | ===e=> | mmes e M e -aos | 9183,4
e 101,98 | ----- > | =me-- > | wwmeed | cccond | mmee- > | =eeee> | anmeed | emaeed | ccces > | =emen > |§ 1_ » | 1402,61
™ 662,07 | =---- > | eeeee > | ceeee> | wones o > | cmeme S I I I P > | —> | 662,07
re 042,14 | ~emes > conaad | mmmes > | comes > | eccsmed | emaed > | -emsed> ooy | =™ | 2042,24
Lit 158.545 | ----n > mmmae> | wmees e > | mmeeed | mewed | N P > | —> []p58.545
n 632,47 | mweee> | momeed feeoes > )T > | mmeem> | eemee> | oo > | secesd | esmes > | mmme- > | ——> |632,47
L engl. 205,377 | --==-- > smeme> | emeesd | cceed > | emeee S| wmmem> | wvmemd | ey | eaeee> | = 105,377
L irl. 106,990 | ===m> | > | meee=> | ol o > | menas o > | =eeed | coveed|acmemd | —— | 106,990
Prix indiocatif de marché - Marktrichtpreis - Market target price
Prezso indicativo ¢i mercato - Marktrichtpreis - Markedsindikativpriser
UC-RE 149,960 | 149,960 |151,060 152,160 |153,260 154,360 |155,460 (156,560 [ 157,660 |158,760 159,860 |160,960 [155,002
¥b/Flux Thih,0 | ==~e- > [ 7498,6 | T553,2 |7607,8 [7662,4 | TT17,0 | TI7L,6 | 7826,2 |7880,8 [7935,5 |7990,1 -}16%4,3
DR 136,40 | oo > | 1w, 77 | 1153,10 [1261,45 160,78 | 1178,12 [ 1286,46 | 139h,79 [1203,12 |1211,46 | ondien,1175,19
oM 536,67 | ----- > | 540,60 | 5W4,5% (548,48 | 552,41 [ 556,35 | 560,29 | 56M,22 | 568,16 | 572,10 | 576,03 | 554,71
24 Bk, 75 | ----- > | 850,95 | 857,14 |863,34 869,54 | 875,73 | 881,93 | 888,13 | 894,32 | 900,52 | 906,72 | 873,15
it 128.516 | ==-== > | 129.456 | 130.401 [131.344 | 132.287| 133.229 | 134.2720135.115 | 136.057137.000 | 137.943 |132.837
Fl 512,67 | -=--- > | 516,43 520,20 523,96 | 527,72 | 531,48 | 535,24 | 539,00 | su2.76 | su6,52 | 550,28 |529,91
I angl. 85,418 | ----- > | 86,045 | 86,671 |87,298 | g7,00h | 88,551 | 89,078 | 89,80k lon 430 01,057 |o1.684 l8B.200
L ir1. 86,725 | =-=-- > | €7,361 | 87,997 [88,634 | 89,270 | 89,906 | 90,542 | 91,178 log 814 92,451 93,087 [89,641 |
Prix d'intervention - Interventionspreis - Intervention price
Prezzo d'intervento - Interventieprijs - Interventionspriser
UC-RE 142,710 | 142,710 |143,810 1&&,910 146,010 {147,110 |148,210 (149,310 | 150,410 [151,510 152,610 |153,710 {147,752
Fb/Flux T084,1 ~ewea> | T138,7 7193,3 | 7247,9 | 17302,5 7357,1 | 7e1,T TH66,4 [7521,0 |7575,6 | 7630,2 ]7334,4
DK 1081,50 | -==-= > 11089,83 | 1098,17 [1106,50 |1114,84 | 1123,18 | 113,51 | 1139,85[1148,19 [1156,52 | T5stgas|1120,23
M 10,72 | === > | 514,66 | 518,99 [522,53 ls526,47 | 530,k0 | 534,34 | 538,28 | 542,21 | 546,15 | 550,09 | 528,80
Fr 803,91 | ----- > [ 810,13 | 816,30 |82 50 (828,70 | 834,89 | 841,09 | 847,29 | 853,48 | 859,68 | 865,87 | 832,31
Lit 122,302 | ==--- > | 123,245 | 124,188 [125.131 |126.073 | 127.016 |127.959 | 328.901 109 844 |13C.787 | 131,729 | 126.623
F1 487,89 | ---e- > 91,65 |ugs,bx 499,17 | 592,93 | 506,69 | 510,45 | 51k,2L | 517,97 [521,73 |s25,49 | 505,12
L dngl. 81,288 | --e-- > | 81,915 | 82,542 [83,168 | 83,7% | 84,421 | 85,048 | 85,674 | 86,301 |86,928 | 867,554 | 84,160
L irl. 82,532 -----> | 83,168 | 83,805 [84,441 | 85,077 | 85,723 | 86,349 | 86,965 | 87,622 |88,258 |88,894 | 85,448
Prix de seuil - Schwellenpreis - Threshold price
Prezzo d'eutrata - Drempelprijs - Taerskelpriser
UC-RE 146,960 | 146,960 [148,060 | 149,160 [150,260 | 151,360 152,460 (153,560 154,660 |155,760 |156,860 | 157,960 |152,002
b /Flux 7295, | === > | T349,7 | Thod,3 | T458,9 | T513,5 | T568,1 | 7622,7 | 7677,3 l7731,9 |7786,5 | 7841,1 |[7545,4
DKr 1113,70 | ===-- > | 1122,0k | 1130,38/ 138,71 |1147,05 |1155,38 | 1163,72| 1172,06 {1180,39 |1188,72 %ﬂ.-%;' 1152,45
M 525,93 | ----- > | 529,87 | 533,80 | 537,74 | 541,68 | Su5,61 | sug 55 | 553,49 | 557,42 | 561,36 565,30 | 543,97
Fe 827,85 | =ee-- > | 834,05 8402l 846,44 852,64 | 858,83 | 865,03 | 871,23 | 877,42 | 883,62 | 889,82 856,25
L1t 125.945 | -v--- > | 126.887 | 127.830 | 128.773 |129.716 [130.658 |131.601 | 132.54k 133,486 |134.429 |135.372 |130.266
Fl 502,42 | ==--- > | 506,18 | 509,9% | 513,70 517,46 | 521,22 | 524,98 | 528,74 | 532,50 |536,26 | 540,02 |519,65
angl. 63,709 | --=-= > | 84,336 | 84,962 | 85,569 | 86,216 | 86,842 | 87,469 | 88,095 | 88,702 189,348 | 89,975 | 86,581
irl, 84,990 | ===--- > | 85,626 | 86,263 | 8,899 | 87,535 | 88,172 | 88,807 | 89,843 | 90,079 |90,726 01,352 | 87,906

# Valable & partir du 28.10.1976
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HUILE D'OLIVE PRIX FIXES COMMUNAUTAIRES MATIERES GRASSES
OLIVENUL FESTGESETZTE GEMEINSCHAFTLICHE PREISE FETTE
OLIVE OIL FIXED COMMUNITY PRICES FAT PRODUCTS
OLIO D'OLIVA PREZZI FISST COMUNITARI GRASST
OLIJFOLIE VASTGESTELDE GEMEENSCHAPPELIJKE PRIJZEN OLIEN EN VETTEN
OLIVENOLIE FASTSATTE FAELLESSKABSPRISER FEDT INDHOLD
Huile d'olive vierge semi-fine 3° QOlio d'oliva vergine semi fino 3°
Mittelfeines Jungferdl 3° Halffijne olijfolie 3°
Semi-fine virgin olive oil 3° Mellemfin jomfruolie 3°
Gelasinneit 1978 1977
Currency
%:?::: Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JUL AUG SEP 0CT ]
Valuta
Prix indicatif & la production - Erzeugerrichtpreis - Produciion target price
Prezzo indicativo alla produzione - Produktierichtprijs - Producentindikativpriser
UC-RE 185,000 | —— | eeeas > | eemes > | e > > | cemene> [ cecceed | comes > | emmes > | ewees > | e~ | 185,000
Fb/Flux 9129,5 | —==> | =aead o - N I e o P > | =mmas > | eea-- > | ccceey | ™ [9129,5
Dkr 1460440 | — | coeus > | w---- > | ameaa > > | =meeas ol e S > === i > | ——p [1460,40
i 643,96 | —> smmeeD> | —mmas > | wmm-- > 2 R [ R, > | emmme- > | memes > P > | emma > | ~——> | 643,96
FF 1042,14 | — | ecees > | memea > | e N R > | ==mae- G [p— > | came=: S O > | ——> {1042,14
Lit 178.155 | ———> | «==-- > | amee- > [ emana > | ===-= > S [ > | cmmmas: > | meme > |ee===> | emee> | 3 |178.155
L 629,50 | ~—> | --o-e o e > | =een O [ >3 [— > | ===-= S I Y > | ——> | 629,50
£ angl. 105,377 —> | coees N 5| comees | ===en SO [— > | mmmans > S PR > | emmee> | 5 [105,377
L irl. 118,001 | -—» | 125 762 | 128,283 | =---- > | cecmen S5 | =em——- R > S [P > | eeasd) > | e——)p 126,109
Prix indicatif de marché - Marktrichtpreis - Market target price
Prezzo indicativo di mercato - Marktrichtpreis - Markedsindikativpriser
UC-RE 144,890 | -—> | 146,010 |147,130 | 148,250 | 149,370 | 150 koo 151,610 | 152, Bo | 153,850 |154,970 | 156,090 {150,023
Fb/Flux 7150,1 | —> | 72054 | T260,7 | 7315,9 | 737,2 | ™e6,5 |7h81,7 | T537,0 | 59,3 |T6MT,6 | 7702,8 |{7403,4
Der 1143,77| —> | 115261 | 116,45 | 1070,30 | 1179,k | 1187,96 |1106,82 | 1205,66 | 121k,51 [1223,35 | 123219 [1184,30
- 504,34 | —> | 508,24 |512,04 |526,03 | 519,93 |523,63 |ser,73 | 531,63 | 535,53 |5393 | 543,32 |522,21
FF 816,19 | -—> | 822,50 828,81 |835,02 | gu1,u3 |G7,Th | @sk,0h | 860,35 | 866,66 |72,97 | 879,28 |845,11
Lit 139.529 | ——> | 140s608 | 11,686 | 142.765 [143.843 | 104,900 | 146.001 | 147.079| 148.158 |1k9.236 | 1504315 | 144.473
F1 493,02 | —- | 496,83 | 500,6k |50k ks | 508,26 | 512,07 | 515,88 | 519,69 | 583,51 |5e7,32 | 531,13 | 510,49
1 angl. 82,530 | — | 83,168 | 83,806 |Bu ki | 85,082 85,720 | 86,36 | 66,99 | 67,634 88,2712 | 88,910 | 85,452
L irl, 92,417 | —) [ 9,889 |102,023 |102,800 {103,577 | 1ok,353 [ios,130 {105,907 | 206,683 | 207,460 | 108,237 | 102,324
Prix d'intervention - Interventionspreis - Intervention price
Prezzo d"intervento - Interventieprijs - Interventionspriser
UC-RE 137,600 | ———> | 138.760 | 130,880 | 141,000 [142 100 | 143,240 | 24k,360 | 145,k80 | 146,600 | 147,720 [148,840 142,770
Fb/Flux 6792,3 | —> | 68u7,6 |6902,9 |698,2 | 7013,4 | 7068,7 | mau,0 | T79,2 | 7234,5 | 7269,8 [7345,0 | 7045,7
Dier 1086,54 { ~——> | 10%5,38 | 1104,22 |1113,06 | 1121,91 | U30,75 | 1139,59 | 148,43 | 1157,27 | 166,12 |1174,95 |1127,06
™ 479,10 | —> 483,00 | 486,90 | 490,80 | Wok,70 | 438,60 | 502,49 | 506,39 | 510,29 | 51k,19 518,09 49,97
FF 71535 | —> | 783,66| 781,97 | 794,28 | 800,59 | &6,90 | 813,20 | 819,51 | ges5,82 | 832,13 838,44 | 804,27
Lit 132.547 | — 133,626 135.704| 135,783 | 136.862| 137.9%0 |.139,019 | 140.097 | 141,176 | 142,255 [143+333 | 137.491
F1 468,35 | —> | 472,16 | 475,97 |u79,78 | 483,59 | W8T,k0 |boL,21 | 495,02 | kB84 | 502,65 |3%644 | 485,82
L angl. 78,400 | —3 | 79,039| 79,676 | 80,314 | Bo.o52 | 81,500 | 62,208 | 82,866 | 63,508 | 84,142 [84,780 | 81,324
L irl. 87,783 | — | oo,078] 96,99 | 97,773 | 98,549 | 99,326 | 200,203 | 100,879| 101,656 | 102,433 |103,209 | 97,382
Prix de seuil ~ Schwellenpreis - Threshold price
Prezzo d'entrata -~ Drempelprijs - Taerskelpriser
UC-RE 141,800 | —> | 143,000 14,130 | 145,250 | 146,370| 147,490 | 148,610 |149,730 150,850 | 151,970 |153+990 | 147,023
Fb/Plux 7002, | — | 9057,3 | 712,61\ 7267,9 | 7203,2 | 7278,% | 7333,7 [7389,0 |7hbk,2 | 7499,5 |7554,8 | 7255,4
Tier 1120,09 | —> | 1128,93| 1137,77] 1146,61 |1155,46 | 116,30 | 1173,1k | 118,98 |50 g0 | 1199,67 [2208,03 | 1160,5
™ 493,90 | —> Ug7,19| 501,69 | 505,59 | 509,49 | 513,39 | 517,29 | 521,19 |525,08 | 528,98 [532,88 | 511,76
FF 799,29 | —> | 805,60] &11,01 | 818,22 | 624,53 | 830,84 | 837,15 | BM3,M5 guo,76 | 856,07 862,38 | 828,21
Lit 136.640 | —> 137.729-138.797 | 139.876 | 140.95h4 |1k2.033 | 343.101 | 144,190|185,269 | 146.347 |147.426 | 141.58;
R 482,81 | — 486,62 | 4903 | bok,ak | 498,05 | 501,86 | 505,68 | 509,49 |513,30 | 537,11 |520,92 ] 500,28
L angl. 80,821 | —> | 81,u59| 82,097 | @2,735 | 83,373 |8u,011 | 6k,649 | 85,287 {85,005 | 86,563 |87,201 | 83,745
L irl. 90,504 | —> | opool o9 o3 | 100,726 | 101,496 |102,273 | 103,050 103,806 |104,603 [105,380 |1061156 | 100,280
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MATIERES GRASSES

HUILE D'OLIVE PRIX FIXES COMMUNAUTAIBES FETTE
OLIVENOL FESTCESETZTE GEMEINSCHAFTLICHE PREISE FAT PRODUCTS
OLIVE OIL FIXED COMMUNITY PRICES GRASST
OLIO D'OLIVA PREZZI FISSATI COMMUNITARI OLIEN EN VETTEN
OLIJFOLIE VASTGESTELDE GEMEENSCHAPPELIJKE PRIJZEN FEDT INDHOLD
OLIVENOLIE FASTSATTE FAELLESSKABSPRISER

Huile d'olive vierge semi=fine 3° olio d'oliva vergine semi fino 3°

Mittelfeines Jungferdl 3° Halffijne olijfolie 3°

Semi~fine virgin olive ofl 3° Mellemfin jomfruolie 3°

MN~RE~UA/100 kg

Monnaie 1977 1978
Geldeinheit
Currency
Moneta
valuta NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JuL AUG SEP ocT ¢
Valuta

Prix indicatif & la production - Erzeugerrichtpreis - Production target price

Prezzo indicativo alla produzione - Produktierichtprijs - Producentindikativpriser
UC=RE 187,78 0| 187,780] 187,7® | 187,780 187,780 187,780| 187,780 | 187,780| 187,780 | 187,780 | 187,780 | 187,780 187,780
BFR 9266,7 | 9266,7 | 9266,7 9266,7 | 9266,7 | 9266,7 | 9266,7 | 9266,7 | 9266,7 | 966,7 | 9266,7 | 9266,7 | 9266,7
DKR 1608,63 | 1608,63| 1608,63 | 1408, 63 1608,63 | 1608,63| 1608,63 | 1608,63| 1608,63 | 1608,63 | 1608,63 | 1608,63| 1608,63
oM 640,81 | 640,81 | 640,81 640,81 640,81 | 640,81 | 640,81 | 640,81 | 640,81 | 640,81 | 640,81 | 640,81 | 640,81
FF 1085,46 | 1085,48] 1085,46 [ 1085,46 1085,46 | 1085,46| 1085,46 | 1085,46| 1085,46 | 1085,46 | 1085,46 108546 1085,46
LIT 193,413 | 193.413| 193.413 | 193,413 193413 193.413 | 193-413 193.413) 193.413 | 193,413 | 193.413 193.413] 193.413
HFL 638,96 638,96 638,96 638,96 638,9% 638,96 | 638,96 638,96 | 638,96 |638,% 638,9% 638,9% | 638,%
IRL 138,901 | 138,901| 138,901 | 138,901 138,901 | 138,901 | 138,901 | 138,901 138,901 138,901 | 138,901 | 138,901} 138,901
UKL 110,159 | 110,159| 110,159 | 110,159} 110,159 | 110,159| 110,159 | 110,159| 110,159 | 110,159 | 110,159 110,159 110,159,

Prix indicatif de marché - Marktrichtpreis - Market target price

Prezzo indicativo di mercato - Marktrichtpreis - Markedsindikativpriser
UC-RE 141,910 | 141,910 | 143,030 | 144,150 145,270 146,390!, 147,510 | 148,630 149,750 | 150,870 |151,990 | 153,m0 [147,040
BFR 7003,1 7003,1 | 7058,3 7113,6 | 1168:9 T224,1 | 1279,4 |7334,7 | 7390,0 [ 7445,2 Y}500,5 7558,7 |7256,6
DKR 1215,68 | 1215,68| 1225,28 | 1534 87 | 1244,46 | 1254,06| 1263,65 |1273,25 | 1282,84 | 1292,44 |1302,03 |1312,24 h259,70
oM 484,28 | 484,28 | 488,10 | 499 gp | 495,75 499,57 503,39 |%97,21 | 511,03 | 514,86 |518,68 | 522,70 501,81
FF 820,31 820,31 826,79 | 833,26 839,73 846,21 852,68 859,16 865,63 | 872,11 | 878,58 885,40 |850,01
LIT 146,167 | 146.767| 1474321 | 148,475 [149.628 | 150782 151:935]153.089 | 154.243 | 155.391 | 156.550 | 157.765 |151.459
HFL 482,88 482,88 486,69 490,499 1494,31 498,12 501,93 | 595,74 509,55 513,37 |517,18 521,19 |500,36
IRL 104,971 | 104,971| 1059799 | 106,628 |107,456 | 19%1285| 109,113 109,942 | 110,770 | 111,599 | 112,427 | 113,300 |108,772
UKL 83,250 | 83,250 | 83,907 | s4,566 185,221 | 85,878 86,535 87,302 | 87,849 | 88,506 |89,263 | 89,855 [86,264

Prix d'intervention - Interventionspreis - Intervention price

Prezzo d'intervento - Interventieprijs -~ Interventionspriser
UC-RE 134,629 | 134,63 | 135,74 | 136,860 | 137+980 | 139,100 | 140,220|141,340 (142,460 143,580 | 144,700 | 145,820 |139,750
BFR 6643,3 6643,3 | 6698,6 | 6753,8 |6809,1 6864,4 | 6919,7 |6974,9 | 7030,2 | 7085,5 |7140,7 | 719%,0 [6888,3
DKR 153,23 | 153,23 | 162,82 | ), |1082,01 | 1191,61) 1201420 | 1510,80 | 1220,39 | 1229,99 | 1239,58 | 1249,18 [1197,21
oM 459,40 459,40 | 463,22 467,05 /| 470,87 474,69| 478,51 |482,33 | 486,16 | 489,99 | 493,80 | 497,62 |476,92
FF 778,17 778,17 | 184,65 791,12 | 797,59 804,07| 810,52 817,02 823,49 829,97 | 836,44 | 842,91 807,85
LIT 138.659 | 138.659 | 1394812 | 140.966 |142.119 | 143.273| 144.427 145.580 | 146.734 | 147.887 | 149.041 | 150.195 |143.946
HFL 458,07 458,07 | 461,88 465,69 | 469,50 473,32| 417,13 480,94 | 484,75 | 488,56 | 4%,37 | 496,18 |475,54
IRL 99,578 | 99,578 | 100,407 | 101,235 | 102,064 | 102,892| 103,721 |104,549 | 105,378 | 106,206 | 107,035 | 107,863 |103,376
UKL 78,973 | 78,973 | 19,630 | 80,287 | 80,944 81,601 82,25882,915 | 83,572 | 84,229 | 84,887 | 85,544 |81,984

Prix de seuil ~ Schwellenpreis -  Threshold price

Prezzo d'entrata - Drempelprijs - Taerskelpriser
UC-RE 138,910 | 138,910 | 140,030 | 141,150142,270 143,350] 144,5101 145,630 | 146,750 | 147,870 | 148,990 |150,110 [144,040
BFR 6855,0 6855,0 |6910,3 | 6965,6 [1020,8 7076,1 | 7131,4 | 7186,6 7241,9 | T297,2 | 1352,4 [7407,7 |7108,3
DKR 189,98 | 1189,98 | 119,58 | 1209,17 U218,76 | 1228,36| 1237,95 | 1247,55 | 1257,14] 1266,74 | 1276,33 |1285,93 |1233,96
oM 473,02 | 473,02 | 477,86 | 481,69 485,51 189.33] 493+15 | 496,97 | 500,80 | 504,62 | 508,44 |512,26 |491,39
FF 802,97 | 802,97 | 809,44 815,92 [822,39 828,87| 835,34|8m,82 | 848,29 | 854,76 | 861,24 |ge7,71 |832,64
LIT 143.077 | 143.077 | 144.231 | 145.3851146.538 | 147.692] 148.845 149.999 | 151.153| 152.306 | 153.460 |154.613 [148.365
HFL 472,67 | 472,67 | 476,48 | 480,29[484,10 | 487,91, | 491,72 | 495,54 | 499,35 | 503,16 | 506,97 |510,78 [490,14
IRL 102,752 | 102,752 | 103,580 | 104,409 105,237 | 106,066 | 106,854 | 107,723 | 108,551| 109,379 | 110,208 |111,036 |106,549
UKL 81,490 | 81,490 | 82,147 82,804 83,461 84,118 4,775 85,432 86,089 86,746 87,403 88,060 | 84,501
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OLIVENOLIE
OLIVENOL
OLIVE OIL
HUILE D’OLIVE
OLIO D’OLIVA
OLIJFOLIE

Mellemfin jomfruolie 3°
Mittelfeines Jungferndl 3°

Huile d’olive vierge semi-fine 3°
Olio d'oliva vergine semi-fino 3°

Fastsatte faellesskabspriser
Festgesetzte gemeinschaftliche Preise
Fixed Community prices
Prix fixes communautaires
Prezzi fissati comunitari
Vastgestelde gemeenschappelijke prijzen

FEDTINDHOLD
FETTE

FAT PRODUCTS
MATIERES GRASSES
GRASSI
OLIEN EN VETTEN

Semi-fine virgin olive oil 3° Halffijne olijfolie 3° MN- ECU /100 kg
Valuta
Geldeinheit 1978/79
Currency
Monnaie
Moneta ']
Valuta NOV [ DEC \ JAN 1 FEB I MAR | APR | MAL l JUN I JuL l AUG SEP | ocT
Producentindikativpriser Erzeugerrichtpreis Production target price
Prix indicatif & la produstion Prezzo indicativo alla produzione Produktierichtprijs
ECU - - 231,563| 231,563| 231,563 231,563 231,563| 231,563| 231,563| 231,563 231,563 231,563| 231,563
BFR/LFR - - 9452,2 9452,2
DKR - - 1640,84 1640, 84
DM - - 651,69 651,69
FF - - 1192,36 1192,36)
uT - - 221.037 221.037,
HFL - - 651,75 651,75
IRL - - 150,725 150,725
UKL - - 121,476 121,476
Repraesentativ markedpris Repréasentativer Markpreis Representative market price
Prix représentatif de marché Prezzo rappresentativo di mercato Representatieve marktprijs
ECU - - 180,80 | 182,15 183,51| 151,43 152,79| 154,14/ 155,50{ 155,50[ 155,50( 155,50{ 162,68
BFR/LFR - - 7380,1 |7435,2 | 7490,7 [ 6181,3 |6236,8 [6291,9 | 6347,4 | 6347,4 | 6347,4 | 6347,4 | 6640,6
DKR - B 1281,13|1290,70/ 1300,34|1073,02| 1082,66( 1092,22| 101,86/ 1101,86[ 1101,86( 1101,86| 1152,75
DM - - 508,83 |512,63 516,46 426,17 430,00 | 433,80 | 437,63 | 437,63 [437,63 437,63 | 457,84
FF - - 930,98 | 937,93 | 944,93 | 779,74 | 786,75 | 793,70 | 800,70 | 800,70 | 800,70 | 800,70 | 837,68
uTt - - 172.581|173.873|175.167| 144.550|145.843] 147.135| 148.432] 148.432[ 148.432{ 148.432]155.288
HFL - - 508,88 |512,68 (516,51 |426,21 |430,04 |433,84 | 437,67 | 437,67 437,67 | 437,67 | 457,88
IRL - - 117,683|118,562{ 119,447 98,566 | 99,451 | 98,377 [101,216]101,216[101,216|101,216|105, 695
UKL - - 94,846 | 95,554 | 96,268 |79,439 |80,152 | 80,860 | 81,573 |81,573 | 81,573 | 81,573 | 85,341
Interventionspriser Interventionspreis Intervention price
Prix d'intervention Prezzo d'intervento Interventieprijs
ECU - - 171,99 |173,34 |174,69 |176,05 (177,40 {178,76 |180,11 |180,11 | 180,11 |180,11 [177,27
| BFR/LFR - - 7020,5 |7075,6 |7130,7 |7184,2 |7241,3 |7296,9 |7352,0 |7352,0 |7352,0 |7352,0 |7235,9
DKR - - 1218,70(1228,27|1237,84|1247,48{1257,04| 1266,68|1276,24|1276,24! 1276,241276,24]|1256,10
DM - - 483,03 |487,83 (491,63 (495,46 499,26 503,09 (506,89 |506,89 |506,89 |506,89 |498,79
FF - - 885,61 |892,56 |899,51 |906,52 |913,47 | 920,47 | 927,42 |927,42 | 927,42 |927,42 |912,78
uT - - 164.168(165.461|166.753(168.045|169.339|170.630{171.923|171.9231171.923(171.923|169.209
HFL - - 484,08 |487,88 [491,68 |495,51 |499,31 (503,14 |506,93 (506,93 | 506,93 |506,93 |498,93
IRL - - 111,948(112,827(113,706(114,591|115,470(116,355{117,234|117,234| 117,234(117,234|115,383
UKL - - 90,224 (90,932 (91,641 (92,354 |93,062 (93,776 94,484 |94,484 |94,484 (94,484 |92,993
Taerskelpriser Schwellenpreis Threshold price
Prix de seuil Prezzo d'entrata Drempelprijs
ECU - - 1r7,17 |178,53 (179,88 149,81 |151,17 (152,52 (153,88 (153,88 [153,88 153,88 |160446
BFR/LFR - - 7232,0 |7287,5 |7342,6 |6115,1 |6170,7 [6225,8 [6281,3 |6281,3 |6281,3 |6281,3 |6549,9
DKR - - 1255,4111265,05(1274,62 (1061,54:1071,18|1080,74|1090,38|1090,38(1090,38|1090,38{1137,01
DM - - 498,62 |502,44 506,24 421,61 |425,44 (429,24 |433,07 |433,07 |433,07 433,07 [451,59
FE - - 912,28 (919,29 (926,24 |771,40 |777,67 (778,40 |792,36 |792,36 792,36 |792,36 |825,47
LT - - 169.119|170.411{171.704 |143.004 (144.296 (145.589 {146.885|146.885(146.885 |146.885]153.166
HFL - - 498,66 (502,49 (506,29 (421,65 |[425,48 |429,28 433,11 (433,11 433,11 |433,11 |451,63
IRL - - 115,320 (116,206 |117,084 |97,512 |98,397 99,276 {100,161|100,161{100,16% |100,161 {104,250
UKL - - 92,942 193,655 94,363 |78,589 |79,302 |80,010 (80,724 |80,724 80,724 (80,724 |84,176
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PRELEVEMENTS A L*D{PORTATION DANS LA C,E.
ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR IN DIE E.G. BUILE p_'OI.IVE
IMPORT 1EVIES IN THE E.C. OLIVENOL
PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE NELLA C.E. OLIVE OIL
HEFFINGEN BLJ INVOER IN DE E.G. OLIO D'OLIVA
AFGIFTER VED INDF@RSEL I E.F. OLLJFOLIE
OLIVENOLIE
UC-RE/100 Kg
arifaire
Tk 1975
art 2
o triffrt 1976
ariefrumer
it vov [ om [ow [ #e [ww [am [ ws ] I I I I

a) Produits entidrement obtenus en Grice et transportés directement de ce pays dans la Communauté
Vollsténdig in Griechenland erzeugte und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft befGrderte Erzeugnisse
Products entirely obtained in Greece and transported directly fram that country to the Community
Prodotti totalmente ottenuti in Grecis e trasportati direttamente da questo paese nella Comunitd

Geheel en al in Griekenland voortgebrachte pr die r ven dit land nsar de Geméenschap worden vervoerd
Verer der udelukkende er fremstillet 1 kenland og porteret direkte fra dette land t1) Fasllesskmbet.

07.01 N II 2,413 4,967 7,174 7,745 8,491 | 8,479 8,769

07.03 A II 2,413 | 4,%7 7,174 7,745 | 8,491 | 8,479 8,769

15.07 A L a) 12,729 | 25,617 | 36,752 | 39,635| 43,394 | 43,335 |44,800

15.07 A I b) 17,087 134,387 | 4,333 | 53,204 | 58,250 | 58,170 |60,136

R B EE B AR R A

15.17 A I 5,484 | 11,289 | 16,305 | 17604 [ 19,297 (19,271 |19,930

15.17 A II 8,774 | 18,063 | 26 088 | 78,166 | 30,875 | 30,832 |31,887

23.04 A 0,877 | 1,806 | 2609 | 2,817 | 3,087 | 3,083 | 3,189

b) Produits qui ne sont pas entidrement obtenus en Grice ou ne sont pas transportés directement de ce pays dans la Communauté
Brzeugnisse die nicht vollstéindig in Griechenland gewonnen oder nicht unmittelber aus diesem Land in die Gemeinschaft befGrdert worden sind
Products not entirely cbtained in Greece or not transported from that country to the Community
Prodotti che non eono totalmente ottenuti in Grecile o che non sono trasportati direttamente da questo paese nella Comunitd
Produkten die niet geheel en al in Griekenland zijn voortgebracht of die niet rechtstreeks ven dit land nasr de Gemeenschap worden vervoerd
Varer der ikke udelukkende er fremstillet 1 Graekenland, eller som ikke er transporteret direktet derfra til Faellesskebet.

07.01 N II 8,074 9,901 [ 12,816 | 11,rm2 | 14,799]15,194 [15,494
07.03 A II 8,074 9,901 | 12,816 | 14,012 | 14,799 15,194 |15,494
15.07 AIa) 43,939 | 53,156 | 67,864 | 73 808 | 177,89] 79,859 81,373
15.07 A Ib) 60,685 | 73,058 | 92,802 |100,00: | 106,231 | 108,904 [110,935
1307 4 11(8) * | 6,100 [ as,006 | 20755 | e | eraealedioes |oraze
15.17A 1 18,351 | 22,503 | 29 128 | 21,847 | 33,635]34,532 |35,213
15,17 A I 29,361 | 36,005 | 46,605 | 50,951 | 53,815]55,250 |%,340
23.04 A 2,9% | 3,601 | 4,661 | =095 5,38 5,25 | 5,634

c) Produits importés des pays tiers
Aus Drittléndern eingefihrte Erzeugnisse
Products imported fram third countries
Prodotti importati dai peesi terzi
Uit derde landen ingevoerde produkten
Produkter importeret fra tredjelande,

07.01 N II 7,374 | 9,201 [12,116 | 12,212 | 14,099 | 14,494 |14,794
07.03 A II 7,274 ) 9,100 | 12,006 | 13,722 | 13,999 | 14,394 |14,6%
35.07 A I a) 43,939 | 53,156 | 67,864 | 73,808 | 17,869 | 79,859 B1,373
15.07 A I b) 60,685 | 73,058 | 92,802 |inc,ony [106,231 | 108,904 | 110,935
Tor07 & 11 (a5} | 36,701 | 45,006 | 38,32 s | 81,289 R
15.17AT 18,351 | 22,503 | 29,128 | 21,™17 | 33,635 | 34,532 [35,213
15.17 A II 29,361 | 36,005 | 46,605 | 50,25, | 53,815 ; 55,250 56,340
23.04 A 2,93 | 3,600 | 24,661 ] 5,005 5,382 | 5,525 | 5,634

dvement a 1'importation de 1'huile d'clive autre que celle ayant subl un processus de raffinage, entiérement cbtenue en Espagne ou en

w '.lh‘nrqwuié: et t:nnryorzw'“t.ée airectement de 1'un de ces peys dans la Communauté, est défini par les Regl. (CEE) Noe. 2164/70 et 306/74 du Conseil et (CEE)
n:' IQBB/Zb:;llA A:u:ismuim' auf anderes als raffiniertes Olivendl, das vollstdndig in Spanien oder in der Tirkei gewonnen und ummittelbar von
Die = sc|
oi;em“d::ur IAnder in die Gemeinschaft befdrdert wurde, 1st bestimut worden durch die Verordnungen (EWG) Rrn. 2164/70 und 306/74 des Rates und
aie Ve EWG) Nr. 1938/75 der Kommission.
'I'h: lm cu.r( ;ed on imports of olive oil other than refined, entirely obtained in Spain or in Turkey and trensported directly from cne of
these countries to the Commnity, is defined in Council Regulstion (EEC) No. 2164/70 end (EEC) No. 306/74+ and Commission Regulation (EEC) No. 1938/T5.
Il prelievo riscosso all'importazione di olio a'oliva diverso da quello sottoposto ad un processo ai !nffi.mzlo?z‘ interamente ottenuto in Spagna o in
Turchis e trasportato direttamente da uno di questi paesi nella Comunitd, & definito nei regolamenti (CEE) n. 2164/70 e n. 306/74 del Consiglic e
n. 1 della Camuissione.
l(>e vz mnezsshg;ing bij invoer van andere olijfolie dan die welke een raff oces heeft ond , die geheel in Spanje of in Turkije 1is bereid
en rechtstreeks van dit land near de Gemeenschap is vervoerd, is vastgesteld door de Verordeningen (EEG) Nrs. 2164/70 en 306/74 van de Resd en (EEG)

. 1 van de Camissie.

gn .32?/“15 der opkraeves ved importen af anden olivenolie end den, der har gennenmgaaet en raffineringsproces, og som er fremstillet udelukkende 1
Spanien eller 1 Tyrkiet og transporteret direkte fra et af disse lande til Faellesskabet, er fasteat 1 Rasdets forordninger (ECEF) nr. 2164/70 og
306/74 samt Kormissionens forordning (EOEF) nr. 1938/75.

(*) "4 partar du 26,1.76 - Ab 26.1.76 - From 26.1.76 ~ Dal 26.1.76 - Vanaf 26.1.76 - Fra 26.1.76
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HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DANS LA C.E. MATIERES GRASSES
OLIVENOL ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR IN DIE E.G. FETIE
OLIVE OIL IMPORT LEVIES IN THE E.C. FAT PRODUCTS
OLIO D'OLIVA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE NELLA C.E. GRASSI
OLLJFOLIE HEFFINGEN BIJ INVCER IN DE E.G. OLIEN EN VETTEN
OLIVENOLIE AFGIFTER VED INDF@RSEL I E.F. FEDT INDHOLD
UC-RE/100 Kg

lo Q#ﬂfa!re

GriFF B, 1975 1076

bt

arifrumer NOv l DEC JAN I fEB l MAR l AVR ] MAT ] | [ l I l

a) Proauits entidrement obtemnus en Tmisie et transportés directement de ce pays dans la Comsunauté
Volletdndig in Tuneslen erzeugte und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft befdrderte Erzeugnisse
Products entirely obtained in Tunisia and transported directly from that country to the Community
Prodotti totelmente ottenuti in Tunisias e trasportati direttamente da questo paese nelle Camunitd
Gehhel en al in Tunesie voortgebrachte ﬁgdukten die rechtstreeks van dit land near de Gemeenschap worden vervoerd
Varer der udelukkende er fremstillet i esien og transporteret direkte fra dette land til Feellesskabet.

07.01 ¥II 7,374 9,201 12,116 | 13,018 | 14,099 | 14,494 |14,7%
07.03 4 IT 7,274 | 9,100 | 12,016 13,212 | 13,999 | 14,394 |14,6%
15.07 4 T (a) 40,739 | 49,956 | 64,664 | 70,698 | 74,669 | 76,659 | 78,173
15.07 4 I (b) 54,685 | 67,058 | 86 802 | 94,907 |100,231 | 102,904 | 104,935
1o a1t (o | 6n [ansos | 3770 [ G5 | Garlen | aoisen |essee
15.174 I 18,351 | 22,503 | 29,128 | 31,847 | 33,635 | 34,532 |35,213
15.17 A 1T 29,361 | 36,005] 46,605 59,954 | 53,815 | 55,250 | 56,340
23.04 A 2,936 3,601 4,661 | 5,099 5,382 | 5,525 15,634

«(1) Le préldvement. pergu & 1'impartation de ce produit est défini par les Riglements (CEE) Nos. 303/74 et 1912/74 du Conseil, (CEE) no. 1936/75
et (CEE) No. 1937/75 de la Commission.
Die bei der Einfuhr dieses Er: ieses Zu erheb Abschdpfung  wird bestimmt durch die Verordnungen (EWG) Nr. 303/7h und (EWG) Nr. 1912/7u4
des Rates und die Verordnungen (EWG) Nr. 1936/75 und (EWG) Nr. 1937/75 der Kommission.
The levy to be charged on imports of this product is defined in Council Regulation (EEC) No. 303/74 and (EEC) No. 1912/74 and Commission
Regulation (EEC) No. 1936/75 and (EEC) No. 1937/75. .
I1 prelievo riscossc all'importazione di questo prodotto € definito nel regolamenti (CEE) n. 303/74 e (CEE) n. 1912/7k del Coneiglio,
(CEE) n, 1936/75 ¢ (CEE) n. 1937/75 della Commissicne.
De te innen heffing bij invoer van dit produkt is vastgesteld door de Verordeningen (EEG) nrs. 303/74 en 1912/74 van de Rasd, (EEG)
nr, 1936/75 en (EEG) nr. 1937/75 van de Commissie.
Den afgift, der opkraeves ved importen af denne vare, er fastsat i Faadets forordninger (EOEF) nr. 303/74 og 1912/T4 samt Kommissionens
forordninger (ECEF) nr. 1936/75 og (ECEF) nr. 1937/75.

a.) Produite entidrement obtenus au Maroo et transportés direotement de ce pays dans la Communauté
Vollstéindig in Marokko erzeugte und aus diesem Land urmittelbar in die Gemeinschaft beforderte Erzeugnisse
Producte entirely obtained in Morocco and transported directly from that country to the Comnunity
Prodotti totalmente ottenuti in Marocco e trasportati direttamente da questo paese nella Comunitd
Geheel en 2l in Marokko voortgebrachte produkten die rechtstreeks van dit land nasr de Gemeenschap worden vervoerd
Varer der udelukkende er fremstillet 1 Marokko og transporteret direkte fra dette land til Faellesskabet.

07.01 ¥II 7,374 | 9,201 | 12,116 | 13,312 | 14,099 14,494 | 14,794
07.03 A II 7,274 9,101 | 12,016 | 13,212 13,999 | 14,394 |14,6%
15.07 4 I (a) 40,739 | 49,95 | 64,664 | 70,698 | 74,669 | 76,659 | 78,173
15.07.4 1 (v) 54,685 1 67,058 | 8,802 | 94,901 | 100,231 | 102,904 | 104,935
IR PN e AR AR B B
15174 I 18,351 1 22,502 | 29,128 | 3) B47 33,635 | 34,532 | 35,213
15.17T A I 29,361 | 36,005 | 46,605 | 50,954 | 53,815 55,250 | 56,340
2304 4 2,93 | 3,601 | 45661509 5,381 5,525 | 5,634

(1) Le préldvement perqu & 1'importation de ce produit est défini par les Réglements (CEE) Nos. 303/74 et 1912/74 du Conseil, (CEE) no. 1936/T5
et (CEE; no. 1937/75 de la Commission. -
Die bei der Einfuhr dieses E: isses zu erhebende Abschopfung wird bestimmt durch die Verordnungen (EWG) Nr. 303/74 und (EWG) Nr. 1912/74
des Rates und die Veropdnungen (EWG) Nr. 1936/75 und (EWG) Nr, 1937/75 der Kommission.
The levy to be charged on imports of this product is defined in Council Regulations (EEC) No. 303/74 and (EEC) No. 1912/T4 end Commission
Regulation (EEC) No. 1936/75 and (EEC) No. 1937/75. .
11 prelievo riscosso all'importazione d1 questo prodotto & definito nei regolamenti (CEE) n. 303/74 e {CEE) n. 1912/74 del Consiglio,
(CEE) n. 1936/75 e (CEE) n. 1937/75 della Commissione.
De te innen heffing bij invoer ven dit produkt is vastgesteld door de Verordeningen (EEG) nrs. 303/74 en 1922/74 van de Reed, (EEG)
nr. 1936/75 en (EEG) nr. 1937/75 van de Commissie.
Den efgift, der opkraeves ved importen af denne vare, er fastsat i Raadets forordninger (EOEF) nr. 303/74 og 1912/74 samt Kommissionens
forordninger (ECEF) nr. 1936/75 og (EOEF) nr. 1937/75.

(*) A partir du 26.1.76 = A 25.1.76 - From 26.1.76 - Dl 26.1.76 - Vanaf 26.1.76 - Fra 26.1.76




HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DANS LA CE

QLIVERUL ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR IN DIE EG MATIERES GRASSES
OLIVE OIL INPORT LEVIES IN THE EC FETTE
OLIO D'OLIVA PRELTEVI ALL'IMPORTAZIONE NELLA CE ggsglm
OLLIPOLIE HEFFINGEN BLJ INVOER IN DE Bu OLIEN ‘EN VETTEN
OLIVENOLIE APGIFTER VED INDFPRSEL I BF FEOT INDHOLD
UC-RE/100 Kg

No tarlfaire 1

e

ar

No tarl'fwarm 1913/ 1974, 1975/

;arhfm-er 74 / 75 16

arifoumser’

a) Produits entidrement obtenus en Gréce et transportés directement de ce pays dans la Commmauté
VolletBndig in Griechenland erzeugte und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft befBrderte Erzeugnisse
Products entirely obtained. in Oreece and transported directly from that country to the Community
Prodotti totalmente ottemuti in Grecia e traaportati direttamente da questo paese nella Comunita
QOeheel en al in Griekenland voortgebrachte produkien die rechtstreeks van dit land near de Gemeenschap worden vervoerd
Varer der udelukkende er fremstillet i Graekenland og iransporteret direkte fra dette land til Faellesskabet

07,01 ¥ 11 [ . 6,863
07.03 A II o . 6,863
15,07 A I a) L] . 35,180
15,07 A I b) 4] . 47,224
sorany” | o R
15417 & T ) . | 1siser
15,17 A II L 0 . 24,955
23.04 A I 0 . 2,495

b) Produits qui ne sont pas entidrement obtenus en Grdce ou ne sont pas transportés directement de ce pays dans la Commam_:é
Brzeugnisse die nioht vollsténdig in Griechenland gewomnen oder nicht unmittelbar aus diesem Land in die Gemeinschaft befBrdert worden sind
Products not entirely obtainad in Oreece or not transported from that country to the Commmnity
Prodotti che non sono totalmente ottenuti in Grecia o ohe non sono traapertati direttemente da queste passe nella Commnitd
Produkten die niet geheel en al in Griekenland zijn voortgebraoht of die niet rechistresks van dit land naar de (Gemeenschap wordsn vervoerd
Varer der ikke udelukkende er fremstillet i Uraekenland, eller som ikke er transporteret direktet derfra til Faellesskabet

07401 ¥ 1T [ 0 . 12,899
07403 & II 0 . 12,899
1507 A T a) 3,200 |11,619 68,280
15407 A I b) 6,000 |17,301 93,359
soran ) | o | 3o
15,17 A I (] . 29,316
15417 A IX 0 . 46,904
23404 A 0 . 4,691

c) Produits importés des pays tiers
Aus Drittlindern eingeflihrte Erzeugnisse
Producte imported from third countries
Prodotti importati dai paesi terzi
Uit derde landen ingevoerde produkten
Produkter importeret fra tredjelande

07.01 ¥ II 0 . 12,199
07403 A IT 0 . 12,099
15407 A I a) 3,200 11,619 68,280
15407 A I Bb) 6,000 (17,301 93,359

¥ 58,630
15,07 A 1Ly (1) o . 58,630
15,17 A I o) . 29,316
15617 A II [ . 46,904
23404 & 0 : 4,691

a i i i i de raffinage, entidrement obtenue en Espagne ou en Turquie et
1timportation de 1'huile d'olive autre que oelle ayant subi un processus ; e
@) ::a::gtzzzag:r?c:ﬁe;t de i'u.n de ces pays dans la Communauté, est défini par les réglements (CEE) n°s 2164/70 et 306/74 du Conseil

ini i dig in Spanien oder in der Thrkei nnen und unmitielbar von einem dieser
i hebende AbschBpfung suf anderes als raffiniertes OlivenBl, das vollstlndig
sl) ]I’.;:d:: ;:1 Zi:nﬁemeinschift Def¥rdert wurde, ist bestimmt worden durch die Verordmingen (EWG) Nrn. 2164/70 und 306/74 des Rates

(1) The levy to be charged on imports of olive oil other than refined7 entire%y o\)vtainegsin Spain or in Turkey and transported directly from one of these countries
mmmund defined in Council Regulations (EEC) No 2164/70 and (EEC) No 3 T4 . ) .

1) ;;’. t::ﬁ:vo rizi:)st: a;l?ilmportazione di olio d'oliva diverso da quello sottoposto ad un processo di raffinazione, interamente ottgmlx?o in Spagna o in Turchia

e tgagportato direttamente da uno di questi paesi nella Comnitd, & definito nei regolamenti (CEE) ne 2164/70 e n. 306/74 asl Conmsiglio

j i i i heeft ondergaan, lie geheel in Spanje of in Turkije is bereid en recht-
i ffing bij invoer van andere olijfolie dan die welke een raffinageproces "
(1) :Zrz:k:?:ﬁ ::t lggd mJ;ar de Gemeenschap is vervoerd, is vastgesteld door de Verordeningen (EEG) nre. 2164/70 en 306/74 van de Raad

i i i i fremstillet udelukkende i Spanien eller
es ved importen af anden olivenolie end den, der har gennemgaaet.en raffineringsproces, og som er
@ ]i)er’ll‘y:ii?t’:;::a:zg:::r:t direkge fra et af disse lande til Faellesskabet, er fastsat i Raadets forordninger (EOEF) nr. 2164/70 og 306/74

v A o L 252.1.76 - Ab 26.1.76 - From 26.1.76 - Dal 26.1.76 - Vanaf 26.1.76 - Fra-26.1.76
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HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DANS LA CE MATIERES GRASSES

QLIVENOL ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR IN DIE G FETTE

GLIVE OTL IMPORT LEYIES IN THE EC FAT PRODUCTS

OLIO D'OLIVA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE NELLA CE GRASST

OLIJFOLIE HEFFINGEN BLJ INVOER IN DE EG OLIEN EN VETTEN

OLIVENOLIE APGIFTER VED INDFYRSEL I EP FEDT INDHOLD
UC-RE/100 Kg

1973/ |974/ 1975/
74 75 76

a) Produits entidrement obtenus en Tunisie et iransportés directement de ce pays dans la Communauté
Vollet¥indig in Tunesien erzeugte und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft befBrderte Erzeugnisse
Products entirely obtained in Tunisia and transported directly from that country to the Community
Prodotti totalmente ottenuti in Tunisia e trasportati direttamente da questo paese nella ComuAitd
Geheel en al in Tunesi¥ voortgebrachte produkten die rechtstreeks van dit land naar de Gemeenschap worden vervoerd
Varer dér udelukkende er fremstiTlet i Tunésien og transporteret diTekte fra dette land til Paellesskabet

07.01 ¥ 1 0 . 12,199
07.03 A II 0 . 12,099
15.07 A Ia) 0 . 65,080
15.074 ') 0 . |8n3s9
15.07 & II:;?I) o L[ 280
15.17 A I o . 29,316
15.17 A II 0 . 46,904
23.04 & 0 . 4,691

(1) Le prélévement percu & 1'importation de ce produit est défini par les réglements (CEE) n®s 303/74 et 1912/74 du Conseil, (CEE) n® 1936/75
et (CEE) n® 1937/75 de la Commiesion

(1) Die bei der Einfuhr dieses Erzeugnisses zu erhebende AbschBpfung wird bestimmt durch die Verordmingen (EWG) Hre 303/74 und (BWG) Nr. 1912/74
des Rates und die Verordmungen (EWG) Nr. 1936/75 und (EWG) Nr. 1937/75 der Kommissione

(1) The levy to be charged on imports of this product is defined in Council Regulations(EEC) No 303/74 and (BEC) 1912/74 and Commission Regulations
(EBC) No 1936/75 and (EEC) No 1937/75.

(1) I1 prelievo riscoseo all'importazione di questo prodotto @ definito nei regolamenti (CEE) ne 303/74 o (CEE) n. 1912/74 del Consiglio,
(CEE) n. 1936/75 e (CEE) n. 1937/75 della Commissiones .

(1) De te innen heffing bij invoer van dit produkt ie vastgesteld door de Verordeningen (EEG) nrs 303/74 en 1912/74 van de Raad, (EEG) nr. 1936/75
en (EEG) nre 1937/75 van de Commissie

(1) Den afgift, der opkraeves ved importen af denne vare, er fastsat i Raadets forordninger (EOEF) nre 303/74 og 1912/74 samt Kommissionens
forordninger (EOEF) nr. 1936/75 og (EOEF) nr. 1937/75.

% A partir du 26.1.76 - Ab 26.1.76 - From 26.1.76 - Dal 26.1.76 - Vanaf 26.1.76 - Fra 26.1.76

b) Produits entiérement obtenus au maroc et transportés directement de ce pays dans la Communauté
Vollstiindig in Marokko erzeugte und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft befSrderte Erzeugnisse
Products entirely obtained in Morocco and transported directly from that country to the Community
Prodotti totalmente ottenuti in Marocco e trasportati direttamente da questo paese nella Comunitd
Geheel en al in Marokko voortgebrachte produkten die rechtstreeks van dit land naar de flemeenschap worden vervoerd
Dbat

Varer der udelukkende er fremstillet i Marokko og transporteret direicte ‘mﬁ

07.01 ¥ II [ . 12,199
07.03 A II 0 . 12,099
15.07 A I a) o . 65,080
15.07 A I b) 4 . 87,359

¥ 58,130
15.07 & II,{1) ° . 58,130
1517 A I 0 . 29,316
15.17 A II 0 . 46,904
23,04 & 0 . 4,691

¥ wur 7 0018

i aglements (CEE) ns 303/74 et 1912/74 3u Conseil’
(1) Le prélavement percu & 1'importation de ce produit est défini par les réglements (

(1) Die bei der Einfuhr dieses E isges zu erhebende AbschBpfung wird bestimmt durch die Verordnungen (BWG) Bre 303/74 und (¢ )]
e ese: T ey ben: X
Ero 1912/14 dos Ratos rts of this product is defined in Council Regalations (EEC) No 303/74 and (EEC) Fo 1912/74

(1) The levy to be charged on im .
(1) IL prelievo riscosso allt'importazione di questo orodetto @ definito nei regolamenti (CEE) ne 303/74 e (CEE) n. 1912/74 del Comsiglio,

(1) De te innen heiring bij invoer van dit produkt ie vastgesteld door de Verordeningen (EBG) nree 303/74 en 1912/74 van de Raad,

(1) Den afgift, der opkraeves w=A importen af denne vare, er fastsat i Raadets forordninger (BOEF) nr. 303/74 og 1912/74
b b -

® A partir @u 26.1.76 - Ab 26.1.76 — From 26,1.76 - Dal 26.1.76 - Vanaf 26.1.76 - Fra 26.1.76
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HUILE

D'OLIVE

OLIVENDOL

OLIVE

0IL

OLIO D'OLIVA
OLIJFOLIE
OLIVENOLIE

PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
AUSFUHRABSCHOPFUNGEN

EXPORT LEVIES

PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE
HEFFINGEN BIJ UITVOER
EKSPORTAFGIFTER

MATIERES GRASSES
FETTE

FAT PRODUCTS
GRASSI

OLIEN EN VETTEN
FEDT INDHOLD

UC-RE/ 100 kg

N° tarifaire

Tarifnummer

Tariff nr. 1973/ 74 1974/75 1975/76 | 1976/71 1977/78 | 1978779
NO tariffario )

Tariefnummer

Tarifnummer

15.07 A 1 (@) 49,770 28,685 - - - -
15.07 A I (b 66,850 38,505 - - - -
15.07 A II 44,838 25,842 - - - -

(*) O sur 8 mois.
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)

MATIERES GRASSES
FETTE
HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS MINIMAUX A L'IMPORTATION FAT PRODUCTS
OLIVENDL MINDEST ABSCHDPFUNGEN BEI EINFUHR GRASSI
OLIVE OIL MINIMUM IMPORT LEVIES OLIEN EN VETTEN
OLIO D'OLIVA PRELIEVI MINIMI ALL'IMPORTAZIONE FEDT INDHOLD
OLIJFOLIE MINIMUM HEFFINGEN BIJ INVOER
OLIVENOLIE MINIMUMS IMPORTAFGIFTER
A. Produits entiérement obtenus en Gréce et transportés directement de ce pays dans la Communauté. UC-RE~UA/100 kg
N® du tarif douanier commun
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
CCT heading Nr. -
N® della tariffa dogonale comune 1976 1977
Nr. Van het gemeenschappelijk
douanetarief
Pos. i den faelles toldtarif nov | oec | uan | res Mag | apr | mar | ouwn | ouu | Ave | osep | oct |177/
07.01 N II - - 7,00 7,00 7,00 7,00 7,00 7,00 7,00 7,00 | 7,00 7,00 | 7,00
07.03 A II - - 7,00 7,00 7,00 7,00 7,00 7,00 7,00 7,00 { 7,00 7,00 | 7,00
15.07 A 1 a) o - - 36,00 | 36,00 | 36,00 | 36,00 | 35,16 | 35,00 | 28,03 | 26,00 |30,87 35,23 [33,43
15.07 A 1 b) o - - 56,00 | 56,00 | 56,00 | 56,00 | 54,32 | 54,00 | 32,32 | 26,00 |34,07 37,00 |40,77
15.07 A I ¢ (&) - - - - - - - . 35,00 | 35,00 (35,50 37,61 |35,78
15.07 A 11 2) - - | 32,50 | 32,50 | 30,92 | 28,00 | 27,16 | 26,53 | 32,97 | 35,00 (37,20 | 40,42 |32,32

15.07 A 11 &) - - | 37,50 | 37,50 | 37,92 | 37,00 | 35,32 | 35,00 | 49,71 | 54,00 [54,00 | 55,61 |43,36

15.17 8 1 a) - - 16,00 | 16,00 | 16,00 | 16,00 | 16,00 | 16,00 | 16,00 | 16,00 [16,00 16,00 {16,00
15.17 8 1 b) - - 26,00 | 26,00 | 26,00 | 26,00 | 26,00 | 26,00 | 26,00 | 26,00 (26,00 | 26,00 |26,00
23.04 A @ - - 3,00 | 3.00| 3,00 | 3,00 | 3,00 | 3,00 | 3,00]| 3,00] 3,00 3,00 | 3,00

(1) Pour Lles importations des huiles de cette sous-position tarifaire, entiérement obtenues dans L'un des pays ci-dessous et di-
rectement transportées de ces pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de :

a) Espagne et Gréce : 0,50 unités de compte par 100 kilogrammes;

b) Turquie : 18,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que L'opérateur apporte La preuve d'avoir remboursé la
taxe & L'exportation instituée par la Turquie, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser le montant de la
taxe effectivement instituée;

c) Algérie, Maroc, Tunisie : 20,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que L'opérateur apporte la preuve d'a~
voir remboursé la taxe & l'exportation instituée par ces pays, sans gue, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser
le montant de la taxe effectivement instituée.

(2) En vertu de L'article 3 des réglements (CEE) n® 2843/76 et (CEE) n® 2844/76, il n'est pas per¢u de prélévement & L'importa-
tion des grignons d'olive et autres résidus, repris & la sous-position 23.04 du tarif douanier commun, ayant un contenu en

huile égal ou inférieur & 3%.
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A. Produits entiérement obtenus en Gréce

RUILE D'OLIVE
OLIVENDL
OLIVE OIL
OLIO D'OLIVA
OLIJFOLIE
OLIVENOLIE

PRELEVEMENTS MINIMAUX A L'IMPORTATION
MINDEST ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR
MINIMUM IMPORT LEVIES
PRELIEVI MINIMI ALL'IMPORTAZIONE
MINIMUM HEFFINGEN BIJ INVOER

MINIMUMS IMPORTAFGIFTER

et transportés directement de ce pays dans la Communauté.

MATIERES GRASSES
FETTE
FAT PRODUCTS
GRASSI
OLIEN EN VETTEN
FEDT INDHOLD

UC-RE=UA/100 kg

N® du tarif

douanier commun

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

CCT heading Nr. 1977 - 1978

N® della tariffa doganale comune

Nr. Van het gemeenschappelijk

douanetarief

Pos. i den faelles toldtarif [}

NOV DEC JAN FEV MAR APR MAI JUN JUL AUG SEP ocT nuell
07.01 N II 6,10 6,00 [ 6,00 6,00, 6,00 6,00 | 6,00 | 6,00 | 6,00 | 6,00 | 6,00 | 6,00 | 6,01
07.03 A II 6,10 6,00 6,00| 6,00, 6,00 | 6,00| 6,00 | 6,00 | 6,00 | 6,00 | 6,00 | 6,00 | ,01
15.07 A 1 a 1) |24,80 |28,00 | 30,00 | 30,00| 30,00 | 30,00 | 30,00 | 30,00 | 30,00 | 30,00 [30,80 |33,16 (29,73
15,07 A 1 b 1) |28,87 |28,00 | 30,00 | 30,00/ 30,00 | 30,00 | 30,00 | 27,77 | 26,68 | 26,68 |29,97 |31,16 |29,09
15.07 A 1 ) 1) {s0,80 {30,00 ] 30,00 30,00| 30,00 | 30,00 | 30,00 | 30,00 | 30,00 | 30,00 |30,83 | 32,00 |30,30
15.07 A4 11 a) 32,00 31,00 31,00 | 31,00| 31,00 | 31,00 31,00 | 31,00 | 31,00 | 31,00 |32,67 |35,00 |31,5
15.07 A I1 b 46,10 | 45,00 | 45,00 | 45,00] 45,00 | 45,00 | 45,00 | 45,00 | 45,00 | 45,00 | 46 13 | 48,00 |45,44
15.17 A I EIS-YI BIa)aper-| 14,20 | 14,00 | 14,00 | 14,00| 14,00 | 14 00 | 14,00 | 14,00 | 1400 | 14,00 |14 00 | 14,00 |14,02
tir @

15.17 A 11£15.17 B I ®) 1] 78l 22,40 | 22,00 | 22,00 | 22,00| 22,00 | 55 oo | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 |22,00 | 22,00 |20;57
23.04 A 2) 12,10 2,00 2,00 | 2,00/ 2,00 | 2,00 2,00 | 2,00 | 2,00 | 2,00 | 2,00 | 2,00 | 2,01

(1) Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire, entiérement obtenues dans L'un des pays ci-dessous et di-

rectement transportées de ces pays dans la Communauté, le prélévement a percevoir est diminué de :
Espagne et Gréce : 0,50 unités de compte par 100 kilogrammes;
Turquie : 18,50 unités de compte par 100 kilogrammes, a condition que L'opérateur apporte lLa preuve d'avoir remboursé la
taxe & L'exportation instituée par la Turquie, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser Le montant de la

a)
b)

¢) Algérie, Maroc, Tunisie : 20,50 unités de compte par 100 kitogrammes, a condition que l'opérateur apporte La preuve d'a-
voir remboursé la taxe & L'exportation instituée par ces pays, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser

(2) En

taxe effectivement instituée;

Le montant de la taxe effectivement instituée.

huile égal ou inférieur & 3 %.
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vertu de L'article 3 des réglements (CEE) n® 2843/76 et (CEE) n® 2844/76, il n'est pas percu de prélévement & L'importa=-
tion des grignons d'olive et autres résidus, repris & la sous-position 23.04 du tarif douanier commun, ayant un contenu en




MATIERES GRASSES
FETTE
HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS MINIMAUX A L'IMPORTATION FAT PRODUCTS
OLIVENOL MINDEST ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR GRASSI
OLIVE OIL MINIMUM IMPORT LEVIES OLIEN EN VETTEN
OLIO D'OLIVA PRELIEVI MINIMI ALL'IMPORTAZIONE FEDT INDHOLD
OLIJFOLIE MINIMUM HEFFINGEN BIJ INVOER
OLIVENOLIE MINIMUMS IMPORTAFGIFTER
A. Produits entiérement obtenus en Gréce et transportés directement de ce pays dans la Communauté. UC-RE-UA/100 kg

N° du tarif douanier commun

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
CCT heading Nr.

N® della tariffa dogonate comune
Nr. Van het gemeenschappelijk

douanetarief

Pos. i den faelles toldtarif 1976/ 1977/
1977 1978

07.01 N II 7,00 | 6,01
07.03 A 11 7,00 | 6,01
15.07 A I a) (1) 33,43 29,73
15.07 A 1 b) (1) 40,77 | 29,09
15.07 A I ©) (1) 35,78 30,30
15.07 A 11 @) 32,32 | 31,5%
15.07 A II b) 43,36 | 45,44
15.17 B8 1 a) 16,00 14,02
15.17 8 I b) 26,00 | 20,57
23.04 A (2) 3,00 | 2,01

(1) Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire, entiérement obtenues dans L'un des pays ci~dessous et di-
rectement transportées de ces pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de :

a) Espagne et Gréce : 0,50 unités de compte par 100 kilogrammes;

b) Turquie : 18,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que L'opérateur apporte la preuve d'avoir remboursé la
taxe & l'exportation instituée par la Turquie, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser Le montant de la
taxe effectivement instituée;

c) Algérie, Maroc, Tunisie : 20,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que L'opérateur apporte la preuve d'a-
voir remboursé la taxe & L'exportation instituée par ces pays, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser
le montant de la taxe effectivement instituée.

(2) En vertu de L'article 3 des réglements (CEE) n® 2843/76 et (CEE) n® 2844/76, il n'est pas percu de prélévement & L'importa-
tion des grignons d'olive et autres résidus, repris & la sous-position 23.04 du tarif douanier commun, ayant un contenu en

huile égal ou inférieur a 3%.
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HUILE D'OLIVE
OLIVENOL
OLIVE OIL
OLIO D'OLIVA
OLIJFOLIE
OLIVENOLIE

B. Produits importés des pays tiers.

PRELEVEMENTS MINIMAUX A L'IMPORTATION
MINDEST ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR
MINIMUM IMPORT LEVIES
PRELIEVI MINIMI ALL'IMPORTAZIONE
MINIMUM HEFFINGEN B8IJ INVOER

MINIMUMS IMPORTAFGIFTER

MATIERES GRASSES
FETTE
FAT PRODUCTS
GRASSI
OLIEN EN VETTEN
FEDT INDHOLD

UC-RE-UA/100 kg

N° du tarif douanier commun

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

CCT heading Nr. 1976 - 1977

N° della tariffa dogonale comune

Nr. Van het gemeenschappelijk

douanetarief

Pos. 1 den faelles toldtarif Nov | DEC JAN FEB | MAR | APR | mAI JUN | ouL | Aue SEP | OKT 13;?;
07.01 N II - - 9,00 | 9,00 | 9,00 9,00| 9,00 | 9,00 | 9,00 | 9,00 | 9,00 | 9,00 | 9,00
07.03 A II - - 8,00 | 8,00 | 8,00 8,00| 8,00 | 8,00 | 8,00 | 8,00 | 8,00 | 8,00 | 8,00
15.07 A I a) &5} - - 50,00 | 50,00 | 50,00 | 50,00| 49,16 | 49,00 | 48,06 | 51,50 | 52,28 | 57,00 [50,70
15.07 A 1 b 3 - - 103,00 103,00 |103,00 | 103,00 (101,32 |101,00 | 61,58 | 54,50 | 55,28 | 58,74 [84,44
15.07 A 1 © 3 - - - - - - - - 55,88 | 59,00 | 59,00 | 59,58 [58,37
15.07 A 11 2 D 42,00 | 42,68 | 42,00 | 42,00 | 42,00 | 42,00| 41,58 | 43,40 | 54,79 | 64,00 | 64,00 | 66,42 [48,91
15.07 A 11 b) (2) 65,00 | 65,00 | 65,00 | 65,00 | 65,00 | 59,67 | 56,32 | 54,00 | 93,15 [110,50 {110,50 (110,50 [76,47
15.17 81 a - - 21,00 | 21,00 | 21,00 | 21,00| 21,00 | 21,00 | 21,00 | 21,00 | 21,00 | 21,00 {21,00
15.17 8 1 b - - 34,00 | 34,00 | 34,00 | 34,00] 34,00 | 34,00 | 34,00 | 34,00 | 34,00 | 34,00 34,00
23.04 A %) - - 3,00 | 3,00 3,00 3,00| 3,00 3,00 3,00 3,00 | 3,00 3,00 | 3,00
(1) Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire : a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie

et transportées directement de ces pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de 3,20 unités de compte
par 100 kilogrammes; b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, Le prélé-
vement & percevoir est diminué de 2,56 unités de compte par 100 kilogrammes.
(2) Pour les importations des huiles de cette sous—-position tarifaire
et transportées directement de ces pays dans la Communauté, le prélévement 3 percevoir est diminué de 6 unités de compte par

100 kilogrammes; b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, le préléve-

a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie

ment & percevoir est diminué de 4,80 unités de compte par 100 kilogrammes.

rectement transportées de ces pays dans La Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de

Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire, entiérement obtenues dans L'un des pays ci-dessous et di-

b) Turquie : 18,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que L'opérateur apporte la preuve d'avoir remboursé la
taxe a |'exportation instituée par la Turquie, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser le montant de la

¢) Algérie, Maroc, Tunisie : 20,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que L'opérateur apporte la preuve d'a-
voir remboursé la taxe & L'exportation instituée par ce pays, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser Lle

(3
a) Espagne et Gréce : 0,50 unités de compte par 100 kilogrammes;
taxe effectivement instituée;
montant de la taxe effectivement instituée.
(4)

huile égal ou inférieur a 3 %.

#® Pondérée
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En vertu de L'article 3 des réglements (CEE) n® 2843/76 et (CEE) n® 2844/76, il n'est pas pergu de prélévement & L'importa=
tion des grignons d'olive et autres résidus, repris a la sous-position 23.04 du tarif douanier commun, ayant un contenu en




FETTE
HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS MINIMAUX A L'IMPORTATION FAT PRODUCTS
OLIVENDL MINDEST ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR GRASSI
OLIVE OIL MINIMUM IMPORT LEVIES OLIEN EN VETTEN
OLIO D'OLIVA PRELIEVI MINIMI ALL'IMPORTAZIONE FEDT INDHOLD
OLIJFOLIE MINIMUM HEFFINGEN BIJ INVOER
OLIVENOLIE MINIMUMS IMPORTAFGIFTER

MATIERES GRASSES

B. Produits importés des pays tiers.

UC-RE-UA/100 kg

N°® du tarif douanier commun

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs 1977 - 1978

CCT head
N° della

Nr. Van het gemeenschappelijk

ing Nr.
tariffa doganale comune

douanetarief ¢

Pos. i den faelles toldtarif

of- 1 den Tasties toldrar Nov bEC | JAW FEV | MAR | APR MAI JuN | JuL AUG SEP ocr uelld
07.01 N II 9,90 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 | 10,00 10,00 10,00 | 9,99
07.03 A II 9,90 | 10,00 | 10,00[ 10,00\ 19 00| 10,00 | 10,00 | 1090 | 10,00 | 10,00 | 10,00 | 10,00 | 9,99

6,00

15.07 A I @ 51,00¢3)52,87¢3} 56400| s56,00| 56,00 | 56,90 56,00 | 56,00 | 56,00 | 56,00 | 56,50 | 58416 | 55,54
15.07 A I b 51,00¢3)52,52(3) 54,90| 54,00| 54,00 | 54,00 | 54,00| 50,07 | 48,81 | 49,68 | 53,50 | 56,00 52,63
1507 A 1 © 52,80(3)53,03¢3] 54/00| 54,00 54,00 | 54,00 | 54,00| 54,00 | 54,00 | 54,00 | 54,83 | 56,00 54,06
15.07 A 11 @ 38,90(1)58,001) 58,00 s58,00( 58,00 | 58,00 | 58,00| 58,00 | 58,00 | 58,00 |60,43 | 63,00 58,69
15-07 A 11 &) 86,65(2184,00(21 84,00\ 84,00| 84,00 | 84,00 | 84,00| 84,00 | 84,00 | 84,00 | 85,67 | 88,00 84,69
15.17 A 1 15417 B I a') a par— 24,60 | 25,00 25,00 25,00 25,00 | 25,00 25,00 25,00 25,00 25,00 | 25,00 25,00 | 24,97
15.17 A IIt15.17 B 1 v) P17 T4| 39,40 | 40,00 | 40,00| 494001 40,00 | 40,00 | 40,00 40,00 | 40:90 | 40,00 | 40,00 | 40,00 | 39,95
23.04 A 3,90(4)[4,00(4) | 4,00, 4,00| 4,00| 4,00| 4 00| 400| 4,00 | 4,00 | 4,00 4,00] 3,99
1EH

a3

(4

Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire : a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie
et transportées directement de ces pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de 3,20 unités de compte
par 100 kilogrammes; b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, le préleée-
vement & percevoir est diminué de 2,56 unités de compte par 100 kilogrammes.

) Pour les importations des huiles de cette sous~position tarifaire : a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie

et transportées directement de ces pays dans la Communauté, le prélévement i percevoir est diminué de 6 unités de compte par

100 kilogrammes; b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, le préléve-

ment & percevoir est diminué de 4,80 unités de compte par 100 kilogrammes.

Pour Lles importations des huiles de cette sous-position tarifaire, entiérement obtenues dans L'un des pays ci-dessous et di=

rectement transportées de ces pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de :

a) Espagne et Gréce : 0,50 unités de compte par 100 kilogrammes;

b) Turquie : 18,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que ('opérateur apporte La preuve d'avoir remboursé la
taxe & ('exportation instituée par la Turquie, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser le montant de La
taxe effectivement instituée;

¢) Algérie, Maroc, Tunisie : 20,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que l'opérateur apporte La preuved'a~
voir remboursé la taxe & l'exportation instituée par ces pays, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser
le montant de la taxe effectivement instituée.

En vertu de l'article 3 des réglements (CEE) n® 2843/76 et (CEE) n® 2844/76, il n'est pas pergu de prélévement & L'importa~

tion des grignons d'olive et autres résidus, repris & la sous—position 23.04 du tarif douanier commun, ayant un contenu en

huile égal ou inférieur a 3 %.

~
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MATIERES GRASSES
FETTE

HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS MINIMAUX A L'IMPORTATION FAT PRODUCTS

OLIVENOL MINDEST ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR GRASSI

OLIVE OIL MINIMUM IMPORT LEVIES OLIEN EN VETTEN

OLIO D'OLIVA PRELIEVI MINIMI ALL'IMPORTAZIONE FEDT INDHOLD

OLIJFOLIE MINIMUM HEFFINGEN BIJ INVOER

OLIVENOLIE MINIMUMS IMPORTAFGIFTER

B. Produits importés des pays tiers. UC-RE-UA/100 kg

N® du tarif douanier commun

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
CCT heading Nr.

N® della tariffa dogonale comune
Nr. Van het gemeenschappelijk
douanetarief

Pos. i den faelles toldtarif 1976/ 1971/
1977 1978
07.01 N II 9,00| 9,99
07.03 A 1I 8,00| 9,99
15.07 A1) (3) 50,70 | 55,54
15.07 A I b) (3) 84,44 152,63
15.07 A 1 © (3) 58,37 | 54,06
15.07 A 11 &) (1) 48,91 | 58,69
15.07 A 11 B)  (2) 76,47 | 84,69
15.17 8 1 a) 21,00 24,97
15.17 B I b) 24,0039,95
23.04 A (4) 3,00| 3,99

(1) Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire : a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie
et transportées directement de ces pays dans La Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de 3,20 unités de compte
par 100 kilogrammes; b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, le prélé-
vement a percevoir est diminué de 2,56 unités de compte par 100 kilogrammes.

(2) Pour les importations des huiles de cette sous—position tarifaire : a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie
et transportées directement de ces pays dans la Communauté, le prélévement a percevoir est diminué de 6 unités de compte par
100 kilogrammes; b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans La Communauté, le préléve-
ment & percevoir est diminué de 4,80 unités de compte par 100 kilogrammes.

(3) Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire, entiérement obtenues dans L'un des pays ci-dessous et di-
rectement transportées de ces pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de :

a) Espagne et Gréce : 0,50 unités de compte par 100 kilogrammes;

b) Turquie : 18,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que L'opérateur apporte la preuve d'avoir remboursé la
taxe & L'exportation instituée par la Turquie, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser Le montant de la
taxe effectivement instituée;

Algérie, Maroc, Tunisie : 20,50 unités de compte par 100 kilogrammes, & condition que l'opérateur apporte la preuve d'a-

voir remboursé la taxe & L'exportation instituée par ce pays, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser Lle

montant de la taxe effectivement instituée.

En vertu de L'article 3 des réglements (CEE) n® 2843/76 et (CEE) n® 2844/76, il n'est pas percu de prélévement a L'importa—

tion des grignons d'olive et autres résidus, repris & la sous-position 23.04 du tarif douanier commun, ayant un contenu en

huile égal ou inférieur &4 3 %.

[

4
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OLIVENOLIE Minimums importafgifter FEDTINDHOLD
OLIVENOL Mindestabschopfungen bei Einfuhr FETTE
OLIVE OiL Minimum import levies FAT PRODUCTS
HUILE D'OLIVE Prélévements minimaux a I'importation MATIERES GRASSES
OLIO D'OLIVA Prelievi minimi all'importazione G’L‘I“ss'
OLIJFOLIE Minimumbheffingen bij invoer OLIEN EN VETTEN
ANNEXE 1
o= - ECU /7100 kg
Pos. i den faelles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
CCT heading No. 1978/79
N° du tanf douanier commun
N° della tariffa doganale comune
Nr.vanhet gemeenschap. douanetarief | NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JuL AUG SEP ocT '}
a) - - 35,06 | 35,06 | 33,54 7,73 | 6,00 | 6,00 |6,00 6,00 | 6,10 7,00 16,85 |
15.07 41 @) AL EO - 65,28 | 65,28 63,76 37,84 |36,00 |36,00 |36,00 |36,00 |36,00 [36,00 | 44,82
a) - - 33,85 | 33,85| 32,29]| 6,13 | 3,00 | 3,00 | 3,00 | 3,00 | 3,00 | 3,00 | 12,47
15.07 A 1 b My | - - le4,07 | 64,07 60,10|33,90 |31,00 |31,00 |30,75 |26,70 |24,72 |23,35 | 38,97
15.07 A1 o N a | - - | 38,69 | 38,69| 37,13| 12,04 |[12,00 | 12,00 |12,00 [12,00 [12,00 [12,00 | 19,86
° b) - - 67,70 | 67,70 | 66,14 | 41,08 |41,00 | 41,00 |41,00 |41,00 }41,00 |41,00 | 48,86
15.07 A 1I a) @ 2@ - - 42,31 42,31 | 40,75| 9,56 | 4,00 | 5,00 | s,00 | 5,00 | 500 | 5,00 | 16,39
b) - - 76,16 | 76,16 | 74,60 41,16 |38,00 | 38,00 |{38,00 |38,00 (38,00 |[38,00 | 49,61
15.07 A 11 b ™ a) - - 58,03 | 58,03 | 56,47 |23,19 |20,00 | 20,00 |20,00 |20,00 |20,00 |20,00 | 31,57
b) - - 06,39 |106,39 | 104,83 | 68,46 |68,00 |68,00 |68,00 | 68,00 | 68,00 |68,00 | 79,41
(1) Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire entiérement obtenues dans L'un des pays ci-dessous et directement

)

3

a)
b)

transportées de ces pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de :

a) Espagne, Gréce et Liban : 0,60 ECU par 100 kilogrammes;

b) Turquie : 22,36 ECU par 100 kilogrammes & condition que Ll'opérateur apporte la preuve d'avoir remboursé la taxe a
L'exportation instituée par la Turquie, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser le montant de la taxe effecti-
vement instituée;

c) Algérie, Maroc, Tunisie : 24,78 ECU par 100 kilogrammes a condition que L'opérateur apporte la preuve d'avoir rem-
boursé la taxe & l'exportation instituée par ces pays, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser le montant de
La taxe effectivement instituée.

Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire :

a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie et transportées directement de ces pays dans la Communauté, le prélévement
a percevoir est diminué de 3,86 ECU par 100 kilogrammes;

b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est dimi-
nué de 3,09 ECU par 100 kilogrammes.

Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire :

a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie et transportées directement de ces pays dans la Communauté, le prélévement
a percevoir est diminué de 7,25 ECU par 100 kilogrammes;

b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, le prélévement a percevoir est dimi-
nué de 5,80 ECU par 100 kilogrammes.

Gréce.
Pays tiers.
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OLIVENOLIE Minimums importafgifter FEDTINDHOLD
OLIVENOL Mindestabschopfungen bei Einfuhr FETTE
OLIVE OIL Minimum import levies FAT PRODUCTS
HUILE D'OLIVE Prélévements minimaux a I'importation MATIERES GRASSES
OLIO D’'OLIVA Prelievi minimi all'importazione GRASSI
OLIJFOLIE Minimumbheffingen bij invoer OLIEN EN VETTEN
ECU /100 kg
Pos 1den falles toldtant
Nr des Gemeinsamen Zolltarifs
CCT heading No
N° du tarif douanier commun
Ne° della taniffa doganale comune 1978/
Nr.vanhet gemeenschap douanetariet 79
a) 14,85
15.07 A 1 a) (¢} 6 | 44,82
a) | 12,41
15.07 A I b) ) b) 38,97
15.07 o @) 119,86
5:00 A1 ¢ b) | 48,86
(ENCLI I B 654
b) | 49,61
a) [31,57
15.07 A 11 b) 3 b) 79,41

m

(¢}

3)

a)
b)

Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire entiérement obtenues dans L'un des pays ci-dessous et directement

transportées de ces pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est diminué de :

a) Espagne, Gréce et Liban : 0,60 ECU par 100 kilogrammes;

b) Turquie : 22,36 ECU par 100 kilogrammes & condition que l'opérateur apporte la preuve d'avoir remboursé la taxe &
t'exportation instituée par la Turquie, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser le montant de la taxe effecti-
vement instituee;

c) Algérie, Maroc, Tunisie : 24,78 ECU par 100 kilogrammes & condition que L'opérateur apporte la preuve d'avoir rem-
boursé La taxe 3 L'exportation instituée par ces pays, sans que, toutefois, ce remboursement ne puisse dépasser le montant de
la taxe effectivement instituée.

Pour Les importations des huiles de cette sous-position tarifaire :

a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie et transportées directement de ces pays dans la (ommunauté, le prélévement
a percevoir est diminué de 3,86 ECU par 100 kilogrammes;

b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, le prélévement a percevoir est dimi-
nué de 3,09 ECU par 100 kilogrammes.

Pour les importations des huiles de cette sous-position tarifaire :

a) entiérement obtenues en Algérie, au Maroc, en Tunisie et transportées directement de ces pays dans la Communauté, le prélévement
3 percevoir est diminué de 7,25 ECU par 100 kilogrammes;

b) entiérement obtenues en Turquie et transportées directement de ce pays dans la Communauté, le prélévement & percevoir est dimi-
nué de 5,80 ECU par 100 kilogrammes.

Gréce.
Pays tiers.
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OLIVENOLIE
OLIVENOL
OLIVE OIL
HUILE D'OLIVE
OLIO D'OLIVA

Minimums importafgifter
Mindestabschopfungen bei Einfuhr
Minimum import levies

Prélévements minimaux a lI'importation
Prelievi minimi all’'importazione

FEDTINDHOLD

FETTE

FAT PRODUCTS
MATIERES GRASSES
GRASSI

OLIJFOLIE Minimumheffingen bij invoer OLIEN EN VETTEN
ANNEXE II ECU /7100 kg

Pos 1 den faelles toldtanf

Nr des Gemeinsamen Zolltarifs 1978/79

CCT heading No.

N° du tarif douanier commun

N° della tariffa doganale comune

Nr.van hetgemeenschap douanetanef | NOV DEC JAN FEB MAR APR MAL JUN JUL AUG SEP ocT ']

0701 N Il a) - - 7,25 | 7,25 | 7,1 1,70 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 0,66 0,66 0,66 | 2,73
b) - - 13,30 | 13,30 | 13,23 | 7,46 | 6,82 )| 6,8 | 6,77 | 5,87 5,44| 5,18 | 8,42
a) - - 7,25 | 7,25 7,1 1,70 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 0,66 0,66| 0,66 | 2,73

07.05 A 11 By | - - 13,30 | 13,30 | 13,23 | 7,46 | 6,82 | 6,8 | 6,77 | 5,87 | 5,44| 5,18 | 8,42
a) - - 16,93 | 16,93 | 16,16 | 3,06 | 1,50 | 1,50 | 1,50 { 1,50 1,50 1,50 | 6,21

15.17 8 1 a) b) - - 32,64 | 32,64 | 30,07 | 16,95 | 15,50 | 15,50 | 15,38 | 13,35 | 12,35| 11,77 | 19,62

15.17 B8 I b) 2 = - 26,60 | 26,60 | 25,86 4,90 2,40 2,40 2,40 2,40 2,400 2,40 9,84

- b) - - 50,78 | 50,78 | 48,10 | 27,12 | 24,80 | 24,80 | 24,80 | 21,36 | 19,77| 18,35 | 31,04

23.04 A II 2 - - 3,63 | 3,63| 2,97 0,96 | 0,96 | 0,9 | 0,9 | 0,9 0,96 0,9 | 1,70
b) - - 4,84 4,84 5,30 3,28 3,28 3,28 3,28 3,28 3,28| 3,28 3,79

a) Gréce.

b) Pays tiers.
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OLIVENOLIE
OLIVENOL
OLIVE OIL
HUILE D'OLIVE
OLIO D'OLIVA

Minimums importafgifter

Mindestabschopfungen bei Einfuhr

Minimum import levies

Prélévements minimaux 3 l'importation
Prelievi minimi all'importazione

FEDTINDHOLD
FETTE

FAT PRODUCTS
MATIERES GRASSES
GRASSI

OLIEN EN VETTEN

OLIJFOLIE Minimumheffingen bij invoer
ANNEXE 11 BCU /100 kg
Pos. 1 den feelles toldtanf
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
CCT heading No.
N° du tanf douanier commun
Ne della tanffa doganale comune
Nr.van hetgemeenschap. douanetanef 1978/79
a | 2,73
07.01 N Il 0 8,42
a) 2,73
07.03 A II b) 8,42
a) 6,21
15.17 B 1 a) v 19,62
a) 9,84
15.17 B 1 b) b |31,04
a) 1,70
23.04 A II b) 3,79
a) Gréce.

b) Pays tiers.
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HUILE D'OLIVE FRIX DE MARCHE Yo CRASSES
OLIVENOL MARKTPREISE PAT PRODUCTS
OLIVE OIL MARKET PRICES
OLIO D'OLIVA PREZZI DI MERCATO ﬁsx VETTEN
OLLJFOLIE MARKTPRIJZEN rm" gg:mm
OLIVENOLIE MARKEDSPRISER
ITALIA /100 ke
Qualités
Qualititen 1975 1976
Qualities
Qualita )
Kvaliteiten Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JuL AUG SEP ocT
Kvaliteter
BARI Per merce grezza alla produzione
Ext Lit  1136.375 |1b2.492 | 143.976( 153.000 | 156,355 | 157.083| 158,016 | 157.2831157.274 |157.438 171.100 |169.000 | 154.949
ra
uc 159,131 (166,268 | 168,000| 178,530 | 182,444 | 183,294(184,383 | 183,527183,517 |183,708 199,650 (197,199 | 180,604
Fino Lit 134.265 [133.742 | 134.548( 140.310| 147.242 | 147.500( 149.532 | 149.683151.919 152.625 | 161483 {166,000 |147.404
ue 156,668 |156,058 | 156,999 163,722 | 171,811 | 172,112 174,483 | 174,659k 77,268 |178,092 | 188,428 {193,699 ]172,000
Corrente Lit  1116.208 [122,339 | 123.355] 128,293 | 131.823 | 128.983|130.081 | 129.20001 31,887 | 134,00 | 149.500 |163.500 |132.439
U 135,598 |2, 752 | 143,938! 149,700| 153,819 | 150,505| 151,786 | 150,758[253,894 |156,469 | 174,446 {190,782 | 154,537
L o Lit  ]107,848 112,716 | 115.861 | 122.243] 127.360 | 124.500) 12k.855 | 124.667025.100 [127.434 |142.125 155.375 |125.8 40
uc 125,844 131,524 | 135,194 142,640 148,611 | 145,274) 145,688 | 145,469 45,974 |148,698 |165,840 |181,301 | 146,838
J'oliva Lit  |125.021 |127.919 | 129.935 137.319] 140.87T1 | 138.842| 138, tu2 137.867038.871 |141.864 158,067 |173.250 |140.687
ttificat
revwiticate uc 145,882 |149,264 | 151,616 | 160,232 164,377 | 162,009 161,542 | 160,871062,043 165,512 [184,442 [202 158 | 164,162
g-‘:o:::a Lit 91.748 | 98.540 | 100.185 110,362 112.194 | 112.550| 111.661 | 110.800h12.412 [113.625 |128.575 [132.750 |J111.2683
rettificato ue 107,057 114,982 | 116,902 | 128,777{ 130,915 131,330{ 130,293 | 129,288031,168 |132,584 [150,029 |154,901 | 129, 852
Per vagone o autocarro o cisternz completi base Milano, per pronta Consegna e pagamento,
MILANO escluso imballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile -
Fase ingrosso inclusa imposta di fabbricazione,
L1t - - - - - - - - - - - - -
Lampante
ue - _ _ - - . - - - - - - -
D'oliva Lit 128.500 | 130,161 131.387 ) 137.552| 143871 143.850142.210 |141.000 | 141,000 [142,129 | 159-000 | 171.653 | 142.693
rettificato ue  |sg,9k2 | 151,880| 153,310 | 160,504 167,677| 167,853] 165,939 | 164,527 [ 164,527 165,845 | 185,531 200,295 | 166503
g}omza Lit 90.133 | 99.500( 101.403 | 111.431| 113.500| 333,500 113.758 |111.767 |111.500 [112.177 | 128.375 | 134.887 | 111.828
rettifioato uc 105,173 | 116,103| 118,323 | 130,024 132,439| 132 439|132,740 | 130,416 | 130,105 [130,895 | 149,796 | 157,394 | 130,487
HUTLES DE GRAINES “FRIX DE MARCHE
SAATOL MARKTPRE ISE
SEED OIL MARKET PRICES
OLIO DI SEMI PREZZI DI MERCATO
ZAADOLIE MARKTPRIJZEN
OLIE AF FR§ MARKEDSFRISER
ITALIA /100 kg
Qualités
Qualitaten 1975 1976
Qualities
Qualita
Kwaiiteiten Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JUL AUG SEP oCT ¢
Kvaliteter
Per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano, per pronta consegna e pagamento,
MILANC escluso imballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile -
Fase 1ngrosso inclusa imposta di fabbricanione.
Olio di Lit 66.3%0 | 64.121 | A2,po5 | 70.284 | 76.271 | 80.733 | 8,526 | 74.087 |75.758 |74.823 |77.000 | 83.677 | 13.111
arachide
raffinato uc 77,468 | 74,80 | 73 300 62,012 | 88,99 8] 94,204 | 91,617 | 86,426 (88,399 {87,308 |89,848 | 97.639 | 86,011
01i di Lit 39.200 | 37.605 | 36.947 | 414586 | 43.563 | 44.700 | 43.637 | 43.033 lup.o47 |45.685 |51.500 | 54.331 | as.078
a s A
Loalind uc Us, 1 | 43,880 | 42,995 | 4B,525| 50,832 | 52,359 | 50,928 | 50,213 |55.130 53,308 60,093 | 63,397 | 51.433
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HUILE D'OLIVE PRIX DE MARCHE MATIERES GRASSES
OLIVENOL MARKIPREISE FETTE
OLIVE OIL MARKET PRICES FAT PRODUCTS
OLIO D'OLIVA PREZZI DI MERCATO GRASSI
OLIJFOLIE MARKTPRIJZEN OLIEN EN VEITEN
OLIVENOLIE MARKEDSPRISER FEDT INHOLD
/100Kg
Qualité — Qualit#t 1976 1977
Qualities-Qualitd [}
Kwaliteit-Kvaliteter NOV DEC JAN l FEB ] MAR ] APR J MAI | JUN | JuL | AUG [ SEP l ocT
BARI - Per merce grezza alla produzione
— LIT 177.800] 180.500/189.750{ 190.750 [193.600 [196.000 }199.900 [196.875 |192.125)|192.600]193.875 |193.750]191.460
uc 184 631| 187 435197 ,040( 198,079 [201,038 P03 530 [207,,580 R04A439 |199,506|200,000 201,324 {201,194 |198,816
LIT 163.875] 173.250{181.250| 169.750]168.500 }169.500(173.200 N181.875 |181.000(181.750182.500(180.000(175.538
FINO
uc 170,171] 179,906] 188 ,214] 176,271 174,974 176,012 |179,854 188,863 |187,954| 188,733]189,512|186,916|182,282
CORRENTE LIT 151.666 153.000] 154.875] 151.625}152.000 [152.500{149.300 [147.500 |146.500|145.700{146.500[144.500(149.639
uc 157,490 158,880} 160,825 157 ,450152,840 158,359 155,036 153,167 |152,129{ 151,298|152,129 (150,052 155,388
LIT 139.720] 137.438| 137.438] 132,588|134.500 P134.588]132.720 132.400 | 132.525| 133.070[133.900[133.513[134.533
LANPANTE
uc 145 088 142,728 1&2,718' 137 ,682|139,667 [139,759|137,819 137,487 | 137,617( 138,183|139,044 | 138,643 | 139,703
D'OLIVA LIT 163.300] 162.313] 161.563| 156.500]154.850 }154.313[152.100 [150.375 | 151.375( 152.850{154.000{153.000|155.545
RETTIFICATO
uc 169,574] 168,549) 167 ,770] 162,513]160,799 [160,242|157 944 156,152 | 157,191( 158,723} 159,917 158,878 161,521
____________ IR Epdtualy Basssaid Sastabh( Mot ighg inasalad Mooinpinl Saladag il eritdy Rtnsitingd REaCAAE Dintathd Rutisail
LIT 128.000] 128.625| 127.813] 125.625]124.750 [125.250|123.150 [120.750 | 118.500[ 117.750|122.375/123.500}123.841
DI SANSA D'OLIVA 20.750 0 50(122.375 500{12
RETTIFICAIO UG 132,918] 133,567 132,724] 130,452|129,:543 [130,,062 127,881 [125,389 | 123,053 122,274| 127,077 | 128,245 | 128,599
MILANO - Fase ingrosso inclusa imposta di fabbricazione
Qualité - Qualitdt 1976 1977
Qualities-Qualitd ¢
Kwaliteit—Kvaliteter NOV DEC JAN FEB MAR | APR MAT JUN JuL | Aue SEP ocT
LIT - - - - - - - - - - - -
LAWPANTE
uc = - - - = = = = = = - =
____________ i QS [N [PUIGDUS SN (SO (PR NN (DU U U | N G
DYOLIVA LIT 169.875]164.050|166.438]159.750{157.200 [157.500{155.000 {155.000 | 153.000f 154.900| 156.500|155.500(158.726
RETTIFICATO uc 176,400[ 170,350/ 172,833 165,888 | 163,240 [163,551[160,955 (157,206 | 158,878| 160,851] 162,513]161,474 {164,512
DI SANSA D'OLIVA LIT  [132.000{129.100{129.000|125.750|125.400 [127.500{125.250 {121.700 | 119.625] 118.400] 121.000]123.250 |124.831
RETPIFICATO
uc 137 150|134 ,060[ 133,956 (130,581 130,218 |132,,399 130,062 |126,376 | 124 ,.221| 122,949| 125,649 127,985 [129,634
HUILES DE GRAINES PRIX IE MARCHE
SAATOL MARK [PREISE
SEED OIL HARKET PRICES
OLIO DI SEMI PREZZI DI MERCATO
ZAATOLIE MARKIPRI JZEN
OLIE AF FRf nARKEDSPRISER
i
'Qualité - Qualitdt 1976 1977
| Qualities—Qualita ¢
Kwaliteit-Kvaliteter NOV i DEC JAN l FEB ] MAR IAPR [ MAI I JUN l JuL l AUG [ SEP | ocT
liI LANO - Fase ingrosso inclusa imposta di fabbricazione
OLIO DI ARACHIIE LIT 94.500 | 94.900| 98.500 [100.500 [101.700 [102.500 [102.000 | 97.900 | 89.750 | 89.500 | 93.250| 96.250| 96.771
RAFFINAIO
"0 _ | 58131 | 98,548 [102,284 (104,361 (105,607 [106,438 105,919 101,661 | 93,198 | 92,939 | 96,833| 9904481100047 _
OLIO DI la LIT 59.000 | 57.750 | 56.625 | 57.375 | 63.150 | 74.250} 73.625| 68.050 | 57.000 | 55.250 | 59.500| 61.875]| 61.954
QUALITA
| ue 61,267 | 59,969 | 58,801 | 59,579 | 65,576 | 77,103 | 76,454 | 70,664 | 59,190 | 57,373 | 61,786l 64,252 64,335

# Aritmétique
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OLIVENOLIE
OLIVENOL
OLIVE OIL
HUILE D'OLIVE
OLIO D’OLIVA

Markedspriser
Marktpreise
Market prices
Prix de marché
Prezzi di mercato

FEDTINDHOLD

FETTE

FAT PRODUCTS
MATIERES GRASSES
GRASSI

OLIJFOLIE Marktprijzen OLIEN EN VETTEN
/100 kg
Kvaliteter
Qualitat
Qualities 1977 1978
Qualités
Qualita
Kwaliteiten HOV Fnec JAN r rssi MART APR Fau JUN JuL AUG T SEP l ocT 8
BARI - Per merce grezza alla produzione
EXTRA LT [165.125| 166.625| 171.600] 177.250| 179.500| 180.700| 179.000; 179.375| 180.250] 185.333] 198.875| 209.400| 181.919)
UC [160,316| 161,772| 166,602| 172,087| 174,272| 175,437| 173,786 174,151| 175,000 179,935| 193,083| 803,301| 175,812
FING LT 1158.400( 159.375| 160.700| 161.375| 163.250{ 162.300{ 162.100| 162.00Q 163.125 166.500 183.833 194.500| 166.459
UC | 153,786| 154,733| 156,019 156,675| 158,495| 157,573| 157,379 157,282 158,373 161,651 178,479 188,835) 161,607
CORRENTE UT 1135.167| 136.000| 145.300| 149.625] 146.750| 149.500| 150.700 149.863 150,813 151.750 161.875 164.500 149.320
UC [ 131,230] 132,039] 141,068 145,267| 142,476 145,146| 146,311, 145,498 146,420 147,330 157,160 159,709 144,97%
LAMPANTE LT |127.570] 128.800| 134.620 137.175| 138.013| 140.830] 142.610 141.588 140.425 142.175 - - 137.381
UC | 123,854| 125,049| 130,699 133,180 133,993| 136,728| 138,454 137,464 136,335 138,034 - - 133,379
LT 149, 48.375| 151. . . . . . . . . . 155.854
OLIVA RETTIFICATO .1149.000| 148.375| 151.050{ 151.313| 152.938 157.300| 158.750 158.000 156.125 157.333 163.563 166.500 155.8
UC |144,660| 144,053] 146,651| 146,908 148,484 152,718| 154,124 153,398 151,578 152,751 158,799 161,651 151,315
DI SANSA D'OLIVA LT {118,150 112.188 111.000| 108.688 107.625| 109.750| 111.900d 113.563 113938 116.083 124.750 137.250 115.407
RETTIFICATO UC [ 114,709 108,920] 107,767 105,522 104,490 106,553] 108,641 110,259 110,619 112,704 121,117 133,259 112,044
MILANO - Fase ingrosso inclusa imposta di fabbricazione
LAMPANTE LIT n.qg. n.q. n.q. n.q. NeQ. n.q. N.q. n.q. n.q. n.q. n.g. n.q. n.q.
uc - - - - - - - - - - - - -
uT | 153.900] 150.167] 152.375| 153.500 154.500 159.750 162.300 161.00d 157.50d 158.10q 165. .50d 158.
D'OLIVA RETTIFICATO 6 a 162.300 16 157.50d 158 65.129 168.500 158.06(
uc [ 149,418{ 145,793 147,937 149,029 150,000 155,097 157,573 156,311 152,913 153,499 160,314 163,593 153,456
DI SANSA D'OLIVA LT [120.400/115.000]/112.125|111.250|108.500|112.500]114.800| 117.750| 117.000| 115.900 125.750( 132.500( 116.956,
RETTIFICATO uc [116,893{111,651(108,859|108,010| 105,340t 109,223{111,456| 114,320} 113,592 112,524 122,087 128,641| 113,550
OLIE AF FR@ Markedspriser HUILES DE GRAINES Prix de marché
SAATOL Marktpreise OLIO DI SEMI Prezzi di mercato
SEED OIL Market prices ZAADOLIE Marktprijzen
MILANO - Fase iagrosso inclusa imposta di fabbricazione
1977 1978
NOV DEC JAN FEB MAR APR  MAI JUN JuL AUG SEP ocT [}
OLIO DI ARACHIDE LT | 96.700]100.167] 106.500] 106.500] 113.750] 127.500] 127.500] 127.250] 125.000] 120.700] 123.750] 127.500] 116.901
RAFFINATO uc | 93,884 97,2500 103,398 103,398(110,437| 123,786 123,786 123,544| 121,359 117,184| 120,146| 123,786( 113,497
uT . .
OLIO DI 12 QUALITA 57,550| 56,417} 56.000( 55.750| 60.875| 65.750| 66.650] 68.000( 63.750| 62.400 64.625| 65.625 61.949
uc |rss,874| 54,774) 54,369 S4,126| 59,102 63,835| 64,709 66,019 61,893 60,583| 62,743 63,714| 60,145
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OLIVENOLIE
OLIVENOL
OLIVE OIL
HUILE D’'OLIVE
OLIO D’OLIVA

Markedspriser
Marktpreise
Market prices
Prix de marché
Prezzi di mercato

FEDTINDHOLD
FETTE

FAT PRODUCTS
MATIERES GRASSES
GRASS!

OLIEN EN VETTEN

OLIJFOLIE Marktprijzen
/100 kg
Kvaliteter
Quahtat 1978/79
Qualities
Qualités
Qualita
Kwaliterten Nov | DEC l JAN { FEB ’ MAR [ APR l MAI [ JUN JuL I AUG l SEP i ocT |
EXTRA LIT [217.500|217.375|215.000| 217.750|218.750|220.750{227.800| 232.125| 243.688| 261.500| 270.125| 263.875|233.853
ECU {227,837|227,727|225,238|228,119|229,167|231,262 |238,647| 243,179| 255,292| 273,952| 282,988| 276, 441| 244,989
uT - - - - - - - - - - - - -
FINO
ECU -- - - - - - - - - - - - -
uT - - |162.300[164.750|164.625|168.750{178.600| 183.875|187.625| 190.250| 187.625{186.750{177.515
ORRE ——
¢ NTE ECW - - |170,028|172,595|172,464(176,786|187,105|192,631(196,560| 199,310/ 196,560|195,643| 185,968
LIT |152.083{151.000|150.250{153.213[155.650{163.375(163.910/165.167| - - - - [156.831
LAMPANTE
ECU  [159,325|158,190|157,404|160,509)163,062|171,155{171,715[173,032| - - - - 164,299
LIT |173.250(172.313|170.100(174.688|175.375|178.125|179.350| 180.463| 183.625| 190,875/ 191.313{191.150| 180.052
"OLIVA RETTIFIC —
DroLIva ATO ECU  [181,500(180,518|178,200|183,006|183,726|186,607 | 187,890 189,056|192,369| 199,964| 200,423|200,253| 188,626
DI SANSA D'OLIVA LIT [138.750/133.000|129.750]130.125]130.000{129.875|130.400| 129.438|127.875| 127.250| 129.750| 129.500/ 130. 476
RETTIFICATO ECU  [145,357(139,333(135,929|136,322|136,191{136,060(136,610| 135,602| 133,964| 133,310| 135,929} 135,667 136,690
uT - - - - - - - - - - - - -
LAMPANTE
ECU - - - - - - - - - - - - -
UT [174.750(174.500|172.900(177.500{177.500{180.167|182.100| 181.750| 185.125| 192.000] 194.250| 194 .700{182.270|
D'OLIVA RETTIFICATO — -
ECU  |183,072(182,809 (181,134 (185,953 (185,953 (188,747 |190,771|190,405|193,940| 201,143| 203,500| 203,972 191,783
DI SANSA D'OLIVA | LT _[139.500135.250 [129.500|129.500%129.500|129.500 [129. 900} 130.500{ 129.250| 129.500| 129.500, 130.300| 130.975
RETTIFICATO ECU  [146,143 141,691 135,667 135,667[135,667 135,667 136,086(136,714|135,405| 135,667| 135,667|136,504| 137,212
OLIE AF FRO Markedspriser HUILES DE GRAINES Prix de marché
SAATOL Marktpreise OLIO DI SEMI Prezzi di mercato
SEED OIL Market prices ZAADOLIE Marktprijzen
OLIO DI ARACHIDE LT [130.250|130.250 |128.500{123.250{120.250|118.833 {114.300|110.125(108.813|106.000(104.750[102.300(116.468
RAFFINATO ECU (136,452 (136,714 {134,619 (129,119(125,977 124,492 119,743/ 115,369(113,995/111,048{109,738/107,172{122,037
oo LIT 66,125 |664,250 |64.450 :67.000 [67.750 [65.583 [64.250 |65.000 .66.375 [65.750 |66.500 [66.650 [65.974
LIO DI 18 QUALITA
ECU 69,274 {69,405 (67,519 (70,191 |70,976 (68,706 |67,310 |68,095 |69,536 |68,881 |69,667 |69,824 (69,115
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GRAINES OLEAGINEUSES

Eclaircissements concernant les prix des graines ol&agineuses (prix fixés et prix sur le march& mondial), l'aide et
la restitution, contenus dans cette publication.

I. PRIX FIXES

En vertu du Re&glement No. 136/66/CEE, Article 22 (Journal Officiel du 30.9.1966 - 98me année - No. 172), le Conseil,
statuant sur proposition de la Commission, fixe chaque année pour la campagne qui dure du ler juillet au 30 juin vour
le colza et la navette (Réglement No. 114/67/CEE du 6.6.1967) et du ler septembre au 31 aoQt pour le tournesol
(Réglement (CEE) No. 1335/72 du 27.6.1972) un prix indicatif unique pour la Communauté et un prix d'intervention de
base, valables pour une qualité type et les principaux centres d'intervention ainsi que les prix d'intervention
dérivés, qui y sont applicables.

Prix_indicatif : (R&glement No. 136/66/CEE, Art. 23).

Ce prix est fixé a un niveau équitable pour les producteurs, compte tenu de la nécessité de maintenir le volume de
production nécessaire dans la Communauté.

Prix_d'intervention_de_base : (R&glement No. 136/66/CEE, Art. 24).

Ce prix garantit aux producteurs la ré&alisation de leurs ventes 3 un prix aussi proche gque possible du prix indicatif,
compte tenu des variations du marché.

Prix_d'intervention dérivés : (Réglement No. 136/66/CEE, Art. 24)

Ces prix sont fixés & un niveau qui permette aux graines de circuler librement dans la Communauté en tenant compte
des conditions naturelles de formation des prix et conformément aux besoins du marché.

Majorations_mensuelles : (R2glement No. 136/66/CEE, Art. 25)

Afin de permettre 1l'é&chelonnement des ventes, le prix indicatif et le prix d'intervention sont majoré&s mensuellement,
a4 partir du début du 3% mois de la campagne et pendant une période de 7 mois pour les graines de colza et de navette
et de 5 mois pour les graines de tournesol, d'un montant identique pour ces deux prix, en tenant compte des frais
moyens de stockage et d'intéré&t dans la Communauté.

Prix_du _marché& mondial : (R&glement No. 136/66/CEE, Art. 29).

Le prix du marché mondial, calculé&é pour un lieu de passage en frontidre de la Communauté, est détermind & partir des
possibilités d'achat les plus favorables, les cours &tant, le cas &ch&ant, ajustés pour tenir compte de ceux des
produits concurrents.

II. AIDE : (Réglement No. 136/66/CEE, Art. 27)

Lorsque le prix indicatif, valable pour une espice de graine, est supérieur au prix du marché mondial pour cette
espéce, il est octroyé une aide pour les graines de ladite espdce récoltées et transformées dans la Communauté&é. Cette
aide est &gale & la différence entre le prix indicatif et le prix du marché mondial.

Dans le cas ol aucune offre et aucun cours ne peuvent &tre retenus pour la détermination du prix du marché& mondial,
la Commission fixe le montant de l'aide & partir de la dernidre valeur connue des huiles et des tourteaux.

III. RESTITUTION : (R3glement No. 136/66/CEE, Art. 28).

Lors de l'exportation vers les pays tiers des graines ol&agineuses récoltées dans la Communauté&, il peut &tre accordé
une restitution dont le montant est au plus &gal 3 la différence entre les prix dans la Communauté et les cours
mondiaux, si les premiers sont supérieurs aux seconds. L'aide et la restitution sont calculées pour les produits
suivants 3

No. du tarif douanier commun Désignation des marchandises

12,01 Graines et fruits oléagineux, mé@me concassés
Ex B. Autres

- Graines de colza et de navette

- Graines de tournesol
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SEMI OLEOSTI

Spiegazioni relative ai prezzi (prezzi fissati, prezzi del mercato mondiale), l'integrazione e le restituzioni di
semi oleosi

I. PREZZI FISSATI

In conformitd all'articolo 22 del Regolamento n. 136/66/CEE (Gazzetta Ufficiale del 30.9.1966, anno 9, n° 172) il
Consiglio, su proposta della Commissione, fissa per la campagna di commerclalizzazione di semi di colza e di ravizzone,
che va dal 1° luglio al 30 giugno (Regolamento n. 114/67/CEE del 6.6.1967) e dal 1° settembre al 31° agosto per i semi
di girasole (Regolamento (CEE) n. 1335/72 del 27.6.1972) un prezzo_ indicativo unico per la Comunitd e un prezzo

d'intervento di _base, validi per una qualitd tipo, come pure i centri d'interventi e i prezzi d'intervento derivati

in essi applicabili.

Prezzo_indicativo (Regolamento n. 136/66/CEE, art. 23)

Questo prezzo viene fissato ad un livello equo per i produttori, tenuto conto dell'esigenza di mantenere il necessario
volume di produzione nella Comunita.

Prezzo_d'intervento_di_base (Regolamento n. 136/66/CEE, art. 24)

Questo prezzo garantisce ai produttori la realizzazione delle loro vendite ad un prezzo che si avvicini il pid
possibile al prezzo indicativo tenuto conto delle variazioni del mercato.

Prezzi d'intervento_derivati (Regolamento n. 136/66/CEE, art. 24)

I prezzi d'intervento derivati sono fissati ad un livello che permetta la libera circolazione dei semi nella
Comunitd, tenendo conto delle condizioni naturali della formazione dei prezzi e conformemente al fabbisogno del mercato.

Allo scopo di permettere la ripartizione nel tempo delle vendite, il prezzo indicativo e il prezzo d'intervento sono
maggiorati mensilmente, durante 7 mesi per i semi di colza e di ravizzone e durante 5 mesi per i semi di girasole, a
decorrere dall'inizio del terzo mese della campagna, di un ammontare uguale per i due prezzi, tenuto conto delle
spese medie di magazzinaggio e di interesse nella Comunita.

Prezzo_del _mercato mondiale (Regolamento n. 136/66/CEE, art. 29)

Il prezzo del mercato mondiale, calcolato per un luogo di transito di frontiera della Comunitd, & determinato sulla
base delle possibilit3d di acquisto pil favorevoli; all'occorrenza, i corsi sono adattati per tener conto di quelli
di prodotti concorrenti.

II. INTEGRAZIONE (Regolamento n. 136/66/CEE, art. 27)

Quando il prezzo indicativo valido per una specie di semi & superiore al prezzo del mercato mondiale, determinato
per questa specie, & concessa un'integrazione per i semi di detta specie raccolti e trasformati nella Comunita.

Qualora, ai fini della determinazione del prezzo del mercato mondiale, non si disponga di offerte o di corsi su cui
fondarsi la Commissione fissa questo prezzo in base agli ultimi valori noti dell'olio o dei panelli stessi.

III. RESTITUZIONI (Regolamento n. 136/66/CEE, art. 28).

All'atto dell'esportazione verso i paesi terzi, di seml oleosi raccolti nella Comunita, pud essere concessa una
restituzione il cui importo & al massimo pari alla differenza tra i prezzi comunitari ed i corsi mondiali quando
i primi siano superiori ai secondi.

L'integrazione e le restituzioni sono calcolate per i prodotti seguenti :

Numero della tariffa doganale comune Designazione delle merci

12.01 Semi e frutti oleosi, anche frantumati
ex B. Altri

- Semi di colza e di ravizzone
- Semi di girasole
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OIL SEEDS

Explanatory note on the prices (fixed prices and worldmarket prices), subsidies and refunds for oil seeds.

I. FIXED PRICES

Under Article 22 of Regulation N° 136/66/EEC (Official Journal N° 172, 30 September 1966) the Council, acting on a
proposal from the Commission, fixes for the marketing years for colza and rape seed (1 July to 30 June - Regulation
N° 114/67/EEC of 6.6.1976) and for sunflower seed (1 Septembér to 31 August - Regulation (EEC) N°® 1335/72 of 27.6.1972)
a single target price and a basic intervention price for the Community, related to a standard gquality and the
intervention centres with the derived intervention prices applicable at those centres.

This price is fixed at a level which is fair to producers, account being taken of the need to keep Community
production at the required level.

This price guarantees that producers will be able to sell their produce at a price, which, allowing for market
fluctuations, is as close as possible to the target price.

Derived_intervention_prices (Regulation N° 136/66/EEC, Art. 24)

These prices are fixed at a level which will allow seeds to move freely within the Community under natural conditions
of price formation and in accordance with the needs of the market.

To enable sales to be staggered, the target and intervention prices are increased each month for a period of seven
months for colza and rape seed and five months for sunflower seed, beginning with the third month of the marketing
year, by an amount which shall be the same for the target and intervention prices and which takes account of average
storage costs and interest charges in the Community.

World-market_price (Regulation N° 136/66/EEC, Art. 29)

The world-market price, calculated for a Community frontier crossing point, is determined on the basis of the most
favourable purchasing opportunities, prices being adjusted where appropriate, to take the prices of competing products
into account.

II. SUBSIDY (Regulation N° 136/66/EEC, Art. 27)

Where the target price in force for a species of seed is higher than the world-market price for that seed, a subsidy
is granted for seed of that species harvested and processed within the Community. This subsidy is equal to the
difference between the target price and the world-market price.

Where no offer or quotation can be used as a basis for determining the world-market price, the Commission determines
this price on the basis of the last recorded value for the oil and oil-cakes.

III. REFUND (Regulation N° 136/66/EEC, Art. 28)

A refund may be granted on exports to third countries of oil seeds harvested within the Community; the amount of this
refund may not exceed the difference between prices fixed for the Community and those on the world-market, where the
former are higher than the latter.

The subsidy and the refunds are calculated for the following products :

CCT heading n° Description of goods

12.01 0il seeds and oleaginous fruit, whole or broken

ex B. Other
- Colza and rape-seed
- Sunflower seed
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OLSAATEN

Erlduterungen zu den in dieser Verdffentlichung aufgehiihrten Preisen (festgesetzte Preise und Weltmarktpreise),
Beihilfe und Erstattungen flr G1saaten

I. FESTGESETZTE PREISE

Art_der Preise

Gemdss Art. 22 der Verordnung Nr. 136/66/EWG (Amtsblatt vom 30.9.1966 - 9. Jahrgang, Nr. 172), legt der Rat auf
Vorschlag der Kommission fiir das Wirtschaftsjahr, das flir Raps- une Riilbsensamen am 1. Juli beginnt und am 30. Juni
endet (Verordnung Nr. 114/67/EWG vom 6.6.1967) und das fiir Sonnenblumenkerne am 1. September beginnt und am 31.August
endet (Verordnung (EWG) Nr. 1335/72 vom 27.6.1972), einen einheitlichen Richtpreis und einen Interventionsgrundpreis
fiir eine bestimmte Standardqualitit, sowie die Hauptinterventionsorte und die dort geltenden abgeleiteten

Interventionspreise fest.

Die Richtpreise werden unter Beriicksichtigung der Notwendigkeit, in der Gemeinschaft das erforderliche Produktions-
volumen aufrechtzuerhalten, in einer filir den Erzeuger angemessenen H&he festgesetzt.

Dieser Preis gewdhrleistet den Erzeugern einen - unter Beriicksichtigung der Marktschwankungen - m&glichst nahe am
Richtpreis liegenden Verkaufspreis.

Die abgeleiteten Interventionspreise werden so festgelegt, dass ein freier Verkehr mit Olsaaten in der Gemeinschaft,
unter Beriicksichtigung der natiirlichen Preisbildungsbedingungen und entsprechend dem Marktbedarf, m&glich ist.

Um eine Staffelung der Verkiufe zu ermdglichen, werden der Richtpreis und der Interventionspreis vom Beginn des
dritten Monats des Wirtschaftsjahres an 7 Monate fiir Raps-und Riibsensamen und 5 Monate flir Sonnenblumenkerne hindurch
monatlich um einen Betrag erhdht, der fiir beide Preise gleich ist, unter Beriicksichtigung der durchschnittlichen
Lagerkosten und Zinsen in der Gemeinschaft.

Der Weltmarktpreis, der fiir einen Grenzilbergangsort der Gemeinschaft errechnet wird, wird unter Zugrundelegung der
glinstigsten Einkaufsm&glichkeiten ermittelt, wobei die Preise gegebenenfalls berichtigt werden, um den Preisen
konkurrierender Erzeugnisse Rechnung zu tragen.

II. BEIHILFE (Verordnung Nr. 136/66/EWG, Art. 27)

Ist der flir eine bestimmte Saatenart geltende Richtpreis h&her als der Weltmarktpreis dieser Art, so wird fiir in

der Gemeinschaft geerntete und verarbeitete Blsaaten dieser Art eine Beihilfe gewdhrt. Konnen fiir die Ermittlung
des Weltmarktpreises kein Angebot und keine Notierung zugrunde gelegt werden, so setzt die Kommission den Betrag der
Beihilfe fest an Hand des letzten bekannten Wertes fiir 01 oder Olkuchen.

III. ERSTATTUNG (Verordnung Nr. 136/66/EWG, Art. 28)

Bei der Ausfuhr von in der Gemeinschaft geernteten alsaaten nach dritten L&ndern kann, wenn die Preise in der
Gemeinschaft h8her sind als die Weltmarktpreise, eine Erstattung gewdhrt werden, deren Betrag h8chstens gleich dem
Unterschied zwischen diesen Preisen ist.

Der Betrag der Beihilfe und Erstattung wird festgelegt fiir nachstehende Produkte :

Nummer des Gemeinsamen Zolltarifs Warenbezeichnung

12.01 Olsaaten und 8lhaltige Friichte, auch zerkleinert

Ex B, Andere
- Raps~ und Rilbsensamen
- Sonnenblumenkerne
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OLIEHOUDENTDE ZADEN

Toelichting op de in deze publikatie voorkomende prijzen (vastgestelde prijzen, wereldmarktprijzen), steun en
restituties voor oliehoudende zaden

I. VASTGESTELDE PRIJZEN

Aard_van_de_prijzen

Gebaseerd op Verordening nr. 136/66/EEG, Art. 22 (Publicatieblad van 30.9.1966, 9e jaargang nr. 172) stelt de Raad,

op voorstel van de Commissie,voor het verkoopseizoen van kool- en raapzaad, dat loopt van 1 juli tot 30 juni
(Verordening nr. 114/67/EEG van 6.6.1967) en van 1 september tot 31 augustus voor zonnebloempitten (Verordening (EEG)
nr. 1335/72 van 27.6.1972) &é&n richtprijs voor de Gemeenschap en een basisinterventiepriis voor een standaardkwaliteit
vast, alsmede de interventiecentra met de daar geldende afgeleide interventieprijzen.

Richtprijs. (Verordening nr. 136/66/EEG, Art. 23)

Deze prijs wordt op een voor de producenten billijk niveau vastgesteld, met inachtneming van de noodzaak de in de
Gemeenschap noodzakelijke produktieomvang te handhaven.

Deze prijs waarborgt de producenten dat zij kunnen verkopen tegen een prijs die, rekening houdend met de prijsschom-~
melingen op de markt, de richtprijs zoveel mogelijk benadert.

De afgeleide interventieprijzen worden vastgesteld op een zodanig peil, dat de zaden in de Gemeenschap vrij kunnen
circuleren, rekening houdend met de natuurlijke prijsvorming en overeenkomstig de marktbehoeften.

Staffeling (Verordening nr. 136/66/EEG, Art. 25)

Ten einde een spreiding van de verkopen in de tijd mogelijk te maken, worden met ingang van het begin van de derde
maand van het verkoopseizoen, gedurende zeven maanden voor kool- en raapzaad en vijf maanden voor zonnebloempitten,
de richtprijs en de interventieprijs maandelijks met een voor de twee prijzen gelijk bedrag verhoogd, met inacht-
neming van de gemiddelde opslag- en rentekosten in de Gemeenschap.

Wereldmarktprijs (Verordening nr. 136/66/EEG, Art. 29)

De wereldmarktprijs, berekend voor een plaats van grensoverschrijding van de Gemeenschap, wordt bepaald, uitgaande
van de meest gunstige aankoopmogelijkheden, waarbij de prijsnoteringen eventueel worden aangepast om rekening te
houden met de prijs van concurrerende produkten.

II. STEUN (Verordening nr'. 136/66/EEG, Art. 27)

Indien de voor een soort oliehoudend zaad geldende richtprijs hoger is dan de voor deze soort bepaalde wereldmarkt-
prijs, wordt voor de binnen de Gemeenschap voortgebrachte en verwerkte zaden van deze soort steun toegekend.

Ingeval geen enkele aanbieding en geen enkele notering in aanmerking kunnen worden genomen voor het bepalen van de
wereldmarktprijs, bepaalt de Commissie deze prijs op basis van de laatstbekende waarden van de oli¥n en perskoeken.

III. RESTITUTIES (Verordening nr. 136/66/EEG, Art. 28)

Bij de uitvoer naar derde landen van in de Gemeenschap voortgebrachte oliehoudende zaden kan, indien de prijzen in
de Gemeenschap hoger zijn dan de prijsnoteringen op de wereldmarkt, een restitutie worden verleend die ten hoogste
gelijk is aan het verschil tussen deze prijzen.

De steun en restituties worden berekend voor volgende produkten :

N° van het gemeenschappelijk douanetarief Omschrijving

12.01 Oliehoudende zaden en vruchten, ook indien gebroken

Ex B. Andere
- kool- en raapzaad
- zonnebloempitten
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OLIEHOLDIGE FR@

Forklaringer til de i dette haefte indeholdte priser for olieholdige frg (fastsatte priser og verdensmarkedspriser),
stgtten og den faelles restitution

I. FASTSATTE PRISER

Prisernes_art

I henhold til forordning nr. 136/66/E@F, artikel 22, (De Europaiske Fallesskabers Tidende af 30.9.1966, 9. 8rgang.
nr. 172) fastsatter Radet pd forslag af Kommissionen 8rligt for produktionsfret, der gir fra den 1. juli til den
30. juni for raps- og rybsfrg (forordning nr. 114/67/E@F af 6.6.1967) og fra 1. september til 31l. august for
solsikkefrg (forordning (E@F) nr. 1335/72 af 27.6.1972) en indikativpris for Fallesskabet og en interventionspris
gaeldende for en standardkvalitet, og interventionscentrene og de der galdende afledte interventionspriser.
Indikativpris (Forordning nr. 136/66/E@F, artikel 23)

Denne pris fastseaettes under hensyntagen til ngdvendigheden af inden for Fallesskabet at opretholde det ngdvendige
produktionsvolumen pd et for producenten rimeligt niveau.

Denne pris sikrer producenterne et - under hensyntagen til svingningerne pd markedet - si tae t som muligt op ad
indikativprisen liggende salgsprovenu.

Afledte_interventionspriser (Forordning nr. 136/66/E@F, artikel 24)

De afledte interventionspriser fastsattes p8 et niveau, som muligggr en fri omsatning af olieholdige frg inden for
Fallesskabet under hensyntagen til de naturlige prisdannelsesbetingelser og overensstemmende med markedets behov.

Minedlige_tillaeg (Forordning nr. 136/66/E@F, artikel 25)

For at muliggpgre en spredning af salget forhgjes indikativprisen og interventionsprisen fra begyndelsen af
produktionsfrets tredje m8ned i et tidsrum af 7 mdneder for raps- og rybsfrg og 5 mlneder for solsikkefrg mlnedlig
med et belgb, der er det samme for begge priser under hensyntagen til de gennemsnitlige oplagringsomkostninger og
renter inden for Fallesskabet .

Den verdensmarkedspris, der beregnes for et granseovergangssted til Faellesskabet , bestemmes p8 grundlag af de
gunstigste indkgbsmuligheder, i hvilken forbindelse priserne i givet fald reguleres under hensyn til priserne p&
de konkurrerende produkter.

II. STATTE (Forordning nr. 136/66/E@F, artikel 27)

Overstiger den for en bestemt frgsort galdende indikativpris den konstaterede verdensmarkedspris for denne sort,
ydes der stgtte til de inden for Fallesskabet hgstede og forarbejdede olieholdige frg af denne sort. Denne stgtte
er lig med forskellen mellem indikativprisen og verdensmarkedsprisen.

I tilfaelde af at intet tilbud og ingen kurs kan lagges til grund for bestemmelsen af verdensmarkedsprisen,
fastsatter Kommissionen stgttebelgbet p8 grundlag af den sidst kendte vaerdi af olier og foderkager.

III. RESTITUTION (Forordning nr. 136/66/E@F, artikel 28)

Ved udfgrslen til tredjelande af inden for Fallesskabet hgstede olieholdige frg kan der, slfremt priserne inden for
Fallesskabet overstiger verdensmarkedspriserne, ydes en restitution, hvis belgb hgjst er 1ig med forskellen mellem

disse priser.

Stgtten og restitutionen beregnes for fglgende varer :

Pos. i den faelles toldtarif Varebeskrivelse

12.01 Olieholdige frg og frugter, ogs8 knuste
EX B Andre

- Raps- og rybsfrg

- Solsikkefrg
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GRAINES OLEAGINEUSES

OLSAAT
OIL SE

EN
EDS

SEMI OLEOSI
OLIEHOUDENDE ZADEN
OLIEHOLDIGE FRD

I. Colza et Navette
Semi di Colza e di Ravizzone

Raps-und RUbsensamen
Koolzaad en Raapzaad

PRIX FIXES COMMUNAUTAIRES

FESTGESETZTE GEMEINSCHAFTLICHE PREISE

FIXED COMMUNITY PRICES
PREZZI FISSATI COMUNITARI

VASTGESTELDE GEMEENSCHAPPELIJKE PRIJZEN
FASTSATTE FAELLESSKABSPRISER

MATIERES GRASSES
FETTE
FAT PRODUCTS
GRASSI
OLIEN EN VETTEN
FEDT INHOLD

Colza and rape seed
Raps-og rybsfré

/100 Kg
Monnaie
Geldeinheit 1976/77 o
Currency
Moneta arithm,
Valuta
valuta JuL AUG SEP ocT NV DEC JAN FEB MAR APR MAL JUN
A. Prix indicatif Richtpreis Target price
Prezzo indicativo Richtprijs Indikativpris
UC=RE=UA 27,570 | 27,570 | 27,874 28,178 | 28,482 | 28,786 29,090 | 29,394 29,698]29,698 | 29,698 |29,698 | 28,811
Fb/Flux 1360,5 | 1360,5 | 1375,5| 1390,5 ! 1405,5 | 1420,5| 1435,6 | 1450,6| 1465,6] 1465,6 | 1465,6 |1465,6 | 1421,8
OKr 208,93 | 208,93 | 211,24 214,65 | 224,84 | 227,24| 229,64 | 232,041 234,44]234,44 | 234,44 (234,44 | 224,61
L 95,97 95,97 97,02 98,08 99,14 100,20| 101,26 | 102,32{ 103,37(103,37 | 103,37 |103,37 | 100,29
Ff 155,31 | 155,31 | 157,02 | 158,73 | 160,44 | 162,16| 163,87 | 165,58 | 167,29/167,29 | 167,29 |167,29 | 162,30
L irl. 16,251 | 16,251 | 16.430) 17,509 | 18,167 | 18,361) 19,304 { 20,383 20,593]/20,593 | 20,593 120,593 | 18,7
Lit 26.550 | 26.550 | 26.483 | 27.135 | 27.428 | 27.721| 28.014 | 28.306 | 28.599|28.599 | 28.599 [28.599 | 27.745
HFL 93,81 93,81 94,85) 95,88 96,92 97,95 98,98 | 100,02| 101,053101,05 | 101,05 }101,05 98,04
€ U.K. 15,704 | 15,704 | 15,877 | 16,050 | 16,224 | 16,397] 16,570 | 16,743 | 16,916/16,916 | 16,916 |16,916 | 16,411
B. Prix d'intervention de base Interventionsgrundpreis Basic intervention price
Prezzo d'intervento di base Basisinterventieprijs Interventionsbasispris
UC=RE-UA 26,770 | 26,770 | 27,074 27,378 | 27,682 | 27,986 28,290 | 28,594 | 28,898|28,898 | 28,898 (28,898 | 28,011
Fb/Flux 1321,1 | 1321,1{ 1336,1]| 1351,1 | 1366,1 | 1381,1] 1396,1 [ 1411,1[ 1426,1}1426,1 | 1426,1 [1426,1 | 1382,4
OKr 202,87 | 202,87 | 205,17 208,55 | 218,52 | 220,92| 223,32 | 225,72 | 228,12{228,12 | 228,12 (228,12 | 218,37
DM 93,18 93,18 94,24 95,30 96,36 97,41 98,47 99,53 | 100,59|100,59 | 100,59 [100,59 97,50
Ff 150,80 | 150,80 | 152,51| 154,22 | 155,941 157,65] 159,36 | 161,07 | 162,79(162,79 | 162,79 |157,79 | 157,79
Lirl. 15,779 | 15,779 | 16,430| 17,012 | 17,657 17,851 18,773 | 19,828 | 20,039|20,039 | 20,039 {20,039 {18,277
Lit 25.780 | 25.780 | 26.072 | 26.365 | 26.658 | 26.951) 27.243 | 27.536 | 27.829|27.829 | 27.829 |27.82% |26.975
HFL 91,09 91,09 92,12 93,16 94,19 95,23 96,26 97,30 98,33| 98,33 98,33 | 98,33 95,31
L U.K. 15,248 | 15,248 | 15,422 15,595 | 15,768 | 15,941| 16,114 | 16,287 | 16,460{16,460 | 16,460 [16,460 | 15,955
11. Tournesol Sonnenblumenkerne Sunflower seed
Semi di Girasole Zonnebloemzaad Solsikkefré
Monnaie [
Geldeinheit
Currency 1976/77 .
Moneta arithm.
Valuta
valuta SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN Jui AUG
A. Prix indicatif Richtpreis Target price
Prezzo indicativo Richtprijs Indikativpris
UC-RE-UA 28,630 | 28,630 | 28,985 ]| 29,340 | 29,695 | 30,050| 30,405 | 30,405 | 30,405[30,405 |30,405 |30,405 29,813
Fb/Flux 1412,9 | 1412,9 | 1430,4 | 1447,9 | 1465,4 | 1482,9] 1500,4 | 1500,4 | 1500,4[1500,4 |1500,4 [1500,4 |1471,2
OKr 216,97 | 218,09 | 228,81 231,61 | 234,41 | 237,22] 240,02 | 240,02 | 240,02|240,02 | 240,02 [240,02 |233,94
oM 99,66 99,66 | 100,89 | 102,13 [ 103,36 | 104,60| 105,83 | 105,83 | 105,83(105,83 |105,83 (105,83 103,77
Ff 161,28 | 161,28 | 163,28 | 165,28 | 167,28 | 169,28| 171,28 | 171,28 | 171,28|171,28 | 171,28 (171,28 |167,95
€ irl. 16,876 | 17,790 | 18,488 18,714 | 19,705 | 20,837[ 21,084 | 21,084 | 21,084)21,084 | 21,084 [21,084 |19,910
Lit 27.571 | 27.571 | 27.913 | 28.254 | 28.596 | 28.938| 29.280 | 29.280 | 29.280[29.280 | 29,280 [29.280 |28.710
HFL 97,42 97,42 98,63 | 99,84 | 101,04 | 102,25| 103,46 | 103,46 | 103,461103,46 | 103,46 (103,46 |101,45
¢ UK. 16,308 { 16,308 | 16,510 16,712 16,914 17,117} 17,319 | 17,319 17,319(17,319 17,319 17,319 16,982
B. Prix d'intervention de base Interventionsgrundpreis Basic intervention price
Prezzo d'intervento di base Basisinterventieprijs Interventionsbasispris
UC-RE=~UA 27,800 | 27,800 [ 28,155 28,510 | 28,865 | 29,220 29,575 | 29,575 | 29,575[29,575 [29,575 [29,575 28,?83
Fb/Flux 1371,9 | 1371,9 | 1389,4 | 1406,9 | 1424,4 | 1442,0( 1459,5 | 1459,5 |/ 1459,5 |1459,5 1459,5 {14595 1430,3
DKr 210,68 | 211,77 | 222,26 | 225,06 | 227,86 | 230,66 | 233,47 | 233,47 | 233,47 (233,47 | 233,47 (233,47 [227,43
OM 96,77 96,77 98,00 | 99,24 | 100,47 | 101,71} 102,95 | 102,95 | 102,95(102,95 | 102,95 {102,95 |100,88
Ff 156,60 | 156,60 | 158,60 | 160,60 | 162,60 | 164,60 166,60 | 166,60 | 166,60(166,60 | 166,60 |166,60 [163,27
Cirl. 16,386 | 17,274 | 17,959 | 18,185 | 19,154 | 20,262 20,508 | 20,508 | 20,58520,585 | 20,585 |20,585 (19,381
Lit 26,771 | 26.771 | 27.113 | 27.455 | 27.797 | 28.139| 28.481 | 28.481 | 28.481128.481 | 28,481 (284481 [27.911
HFL 94,60 94,60 95,80 | 97,01 98,22 99,43 [ 100,63 | 100,63 | 100,63 100,63 |100,63 [100,63 98,62
L UK. 15,835 | 15,835 | 16,037 | 16,239 | 16,442 | 16,644 | 16,846 | 16,846 | 16,846 116,846 | 16,846 (16,846 114 cgo

163




GRAINES OLEAGINEUSES
DLSAATEN

OIL SEEDS

SEMI OLEOSI
OLIEHOUDENDE ZADEN
OLIEHOLDIGE FRO

I.
Semi di Colza

PRIX FIXES COMMUNAUTAIRES

FESTGESETZTE GEMEINSCHAFTLICHE PREISE

FIXED COMMUNITY PRICES
PREZZI FISSI COMUNITARI

VASTGESTELDE GEMEENSCHAPPELIJKE PRIJZEN

FASTSATTE FAELLESSKABSPRISER

Colza et Navette

e di Ravizzone

Raps-und RUbsensamen
Koolzaad en Raapzaad

Colza and rape seed

Raps-og rybsfré

MATIERES GRASSES
FETTE

FAT PRODUCTS
GRASSI

OLIEN EN VETTEN
FEDT ENHOLD

7100 Kg
Monnaie
Geldeinheit 0
Currency 1977/78
Moneta arithm.
Valuta
valuta JuL AUG SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN
A. Prix indicatif Richtpreis Target price
Prezzo indicativo Richtprijs Indikativpris
UC-RE-UA 28,530 | 28,530 | 28,834 | 29,138 [29,442 | 29,746 30,050 | 30,354 | 30,650 | 30,658 | 30,858 | 30,658 | 29,111
Fb/ FLux 1497,9 | 1407,9 [ 1422,9 [ 1437,9 [1452,9 [1467,9 [1482,9 [I¥7:7 [1512,5 11512,9 [1512,9 [1512,9 [1469,2
DKr 232,18 | 232,18 | 247,01 | 249,61 |252,22 |254,82 [257,43 260,03 262,63 262,63 | 262,63 |262,63 |253,00
on 3 97,36 | 98,40 | 99,44 |100,47 |101,51 [o2,55 | 103,59 | 104,62] 104,62 | 104,62 [104,62 | 101,60
Ff 164,92 | 164,92 | 166,68 | 168,43 |170,19 [171,95 (173,70 | 179,96 | 183,48 | 183,98 | 183,98 [183,98 [174,68
L irt. 21,104 | 21,104 | 21,329 | 21,553 [21,778 |22,003 |22,228 | 221453 | 22¢678] 55 g98 | 22,678 [22,678 22,022
Lit 29,386 | 29.386 | 29.699 | zp g1 (304325 [ 304638 [30.952 | 31.265| 31.578] 31578 | 37 598 [31.578 [30.665
HFL 97,08 [ 97,08 98,11 | 99,15 {100,318 (101,22 [102,25 103,29 | 104,32| 104,32 |104,32 (104,32 |101,30
L UK. 16,737 | 16,737 | 16,915 | 17,093 |17,212 [17,450 |a7,628 | 17,807{ 17,985] 17,0985 [17,985 [17,985 [17,465
B. Prix d'intervention de base Interventionsgrundpreis Basic intervention price
Prezzo d'intervento di base Basisinterventieprijs Interventionsbasispris
UC-RE-UA 21,710 | 27,710 | 26,014 | 28,318 | 28,622 | 28,926 |29,230 | 29,534 | 29,838 | 29,838 | 29,038 | 29,838 | 28,951
Fb/FLux 1367,4 | ——=> | 1382,5 [ 13975 l1m12,5 | 14 1442,5 [14957,5 11472,5 | 1472,5 [1472,5 |1472,5 [1428,7
DKr 225,51 | ———-> | 239,98 | 242,59 |245,19 | 247,80(250,40 | 253,00 255,61 | 255,61 |55 47 255,61 |246,04
oM 94456 | o> | 95,60 | 96,64 | 97,67 | 98,71 [ 99,75 | 100,791 101,82 [ 101,82 [101,82 [101,82 | 98,80
Ff 160,18 | -———> | 161,946 | 163,69 |165,45 | 167,21 168,96 | 175,10 | 178,57 | 179,06 | 179,06 |179,06 |169,87
tirl. 20,497 | -—-=> | 20,722 | 20,947 |2,172 | 21,397 [21,621 | 21,846 | 22,01 | 22,071 22,011 (22,071 [21,415
Lit 28,541 L | 28.854 [29.168 (294481 | 294794 [30.107 30,420 | 30.733 | 304733 |304733 [30.733 |29.903
HFL 94929 | --—-> | 95,32 | 96,36 | 97,39 | 98,43|99,46 | 10050 107,53 |101,53 [101,53 |101,53 |98,51
L.k, 16,256 | _.__) [ 16,434 116,612 6,791 | 16,969 117,147 | 17:326| 17,504 |47 504 [17199% 17,504 [16,984
I1I. Tournesol Sonnent Lumenkerne Sunflower seed
Semi di Girasole Zonnet Loemzaad Solsikkefré
Monnaie []
Geldeinheit
Currency 1977/78
Moneta arithm,
Valuta
valuta SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAL JUN Juy AUG
A. Prix indicatif Richtpreis Target price
Prezzo indicativo Richtprijs Indikativpris
UC-RE~UA 30,780 | 30,780 | 31,135 | 31,490 | 31,845 | 32,200 | 32,555 | 32,555 | 32,555 | 32,555 32,555 | 32,555 | 31,963
Fb/Flux 1518,9 | 1518,9 [1536,5 |1554,0 | 1571,5 | 19°9+°1 1606,5 | 1606,5 | 1606,5 | 1606,5 [1606,5 [1606,5 | 1577,3
DKr 263,68 | 263,68 | 266,72 | 269,76 | 272,80 | 215,84] 278,88 | 278, 278,88 | 278,88 | 278,88 | 278,88 | 273,81
oM 105,64 | 105,04 {106,25 6 | 108,67 | 109,89] 111,10 | 111,10 111,10 | 111,10 | 111,10 |211,10 | 109,08
Ff 177,92 | 177,92 |179,98 | 182,03 | 184,08 | 190,91 | 194,83 [195,36 |195,36 | 195,36 |195,36 | 195,36 | 188,71
€ irl. 22,768 | 22,768 |23,031 | 23,293 | 23,556 | 23,818 24,081 | 24,081 | 24+981 | 24,081 [24,081 |24,081 | 23,643
Lit 31.703 31.703 132,069 | 32.435 | 32.800 334166 | 334532 33.532 33,532 | 33,532 |33.532 33,532 | 3,922
HFL 104,74 | 404 74 |103494 | 107,15 | 108,36 | 109,57 | 110,77 | 110,77 | 110,77 | 110,77 [110,77 |110,77 [ 108,76
LUk, 18,057 | 18,057 [18,265 | 18,473 | 18,681 | 188007 15 098 | 19,008 | 19,998 [19,098 (19,098 |19,098 | 18,751
B. Prix d'intervention de base Interventionsgrundpreis Basic intervention price
Prezzo d'intervento di base Basisinterventieprijs Interventionsbasispris
UC-RE~UA 29,890 | 29,890 30,245 | 30,600 | 30,955 | 31,310 [31,665 |31,665 | 31,665 | 31,665 | 31,665 [31,605 131,073
Fb/ Flux 1475,0 | 1475,0 |1492,5 | 1510,1 |1527,6 | 1545,1] 1562,6 | 1562,6 | 1562,6 |1562,6 ]1562,6 |1562,6 | 1533,4
DKr 256,05 | 256,05 |259,10 | 262,14 265,18 | 268422| o7y 96 | 57y o4 | 271,26 [271,26 [271,26 | 271,26 | 266,19 |
oM 102,00 | 102,00 |103,21 | 104,42 105,64 | 106,85 | 108,06 | 108,06 | 108,06 | 108,06 {108,06 |108,06 | 106,04
Ff 172,78 | 172,78 |174,83 | 176,88 [178,94 | 185,63 | 189,51 [190,02 [190,02 |190,02 |190,02 |190,02 | 183,45
L irl. 22,110 [ 22,110 [22,372 | 22,635 122,897 | 231160 53 so3 | 53 453 | 23,423 [ 23,423 [23,423 [23,423 | 22,985
Lit 30.787 | 39 787 |31e152 | 31,518 [31,884 | 32.249] 32,635 | 32.615 32,615 |32.615 [32.615 | 32,615 | 32,006
HEL 101,71 [ 101,71 |102,91 | 104,12 105,33 | 19854 ] 107,75 | 107,75 | 107,75 | 107,75 |107,75 |107,75 | 105,1
L UK. 17,535 | 17 s35 17,743 | 17,951 {18,159 | 18,368] 18,576 | 18,576 | 18,576 [18,576 [18,57¢ [18,576 | 18,229
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OLIEHOLDIGE FR@ Fastsatte fallesskabspriser FEDTINDHOLD
OLSAATEN Festgesetzte gemeinschaftliche Preise FETTE
OIL SEEDS Fixed Community prices FAT PRODUCTS
GRAINES OLEAGINEUSES Prix fixes communautaires MATIERES GRASSES
SEMI OLEOSI Prezzi fissati comunitari GRASSI
OLIEHOUDENDE ZADEN Vastgestelde gemeenschappelijke prijzen OLIEN EN VETTEN
1. Raps-og rybsfré Raps-und Ribsensamen Colza and rape seed
Colza et navette Semi di Colza e di Ravizzone Koolzaad en Raapzaad /100 kg
Valuta
Geldeinheit 1978/79 ]
Currency
mg::?aie arithm.
Valuta JuL AUG l SEP ] ocT I NOV l DEC l JAN J FEB ] MAR IAVR T MAL I JUN
A. Indikativpris Richtpreis Target price
Prix indicatif Prezzo indicativo Richtprijs
ECU-EUA 35,870 |35,870 | 36,245 (36,620 | 36,995 (37,370 {37,745 | 38,120 | 38,495 [ 38,495 | 38,495 | 38,495 | 37,401
BFR/LFR 1464,2 [1464,2 11479,5 |1494,8 (1510,1 (1525,4 |1540,7 [1556,0 {1571,3 |1571,3 | 1571,3 | 1571,3|1526,7
DKR 254,17 1254,17 |256,83 |259,48 |262,14 264,79 |267,45 | 270,10 |272,76 | 272,76 | 272,76 | 272,76]265,01
DM 100,95 [100,95 {102,00 {103,06 |104,11 |105,17 }106,22 107,28 |108,33 | 108,33 | 108,33 | 108,33}105,26
FF 184,70 (184,70 |186,63 |188,56 190,49 [192,42 194,35 | 196,28 |198,21 | 208,91 | 208,91 | 208,91]195,26
IRL 23,348 [23,348 |23,592 |23,836 |24,080 {24,323 |24,567 | 24,811 |25,055 | 25,131 | 25,131 | 25,131]24,363
L7 34,239 134,239 |34.597 |34.955 |35.312 135.670 |36.028 | 36,386 |36.743 | 38.687 | 38,687 | 38.687]36.186
HFL 100,96 (100,96 [102,01 [103,07 [104,12 {105,18 106,23 {107,29 |108,34 |108,35 | 108,35 | 108,35]145 o7
UKL 18,817 18,817 [19,013 |19,210 |19,407 [19,603 |19,800 [19,996 (20,193 | 21,257 | 21,257 | 21,257[19,886
B. Interventionsbasispris Interventionsgrundpreis Basic intervention price
Prix d'intervention de base Prezzo d'intervento di base Basisinterventieprijs
ECU-EUA 34,842 |34,842 | 35,217 | 35,592 | 35,967 | 36,342 | 36,717 | 37,092 | 37,467 | 37,467 | 37,467 | 37,467 34,3—?3-
BFR/LFR 1422,2 [1422,2 |1437,5 [1452,8 |1468,1 |1483,4 |1498,7 |1514,0 |1529,3 |1529,3| 1529,3 | 1529,3|1484,7
DKR 246,89 (246,89 249,54 252,20 |254,86 |257,51 |260,17 |262,82 |265,48 | 265,48 | 265,48 | 265,48|257,73
oM 98,06 | 98,06 | 99,11 |100,17 101,22 {102,28 [103,33 |104,39 (105,44 | 105,44 | 105,44 | 105,44]1102,37
FF 179,41 179,41 |181,34 (183,27 |185,20 [187,13 [189,06 |190,99 |192,92 | 20 333 | 20,333 | 203,33|189,89
IRL 22,679 22,679 |22,923 |23,167 |23,411 |23,655 [23,899 | 24,142 |24,386 | 24,460 | 24,460 | 24,460{23,693
uT 33.258 [33.258 [33.616 [33.974 [34.332 [34.689 [35.047 | 35,405 |35.762 {.37.654 | 37.654 | 37.654]35.192
HFL 98,07 | 98,07 | 99,12 [100,18 |101,23 [102,29 |103,34 | 104,39 105,45 | 105,45 | 105,45 [ 105,45|102,37
UKL 18,278 (18,278 [18,474 18,671 |18,868 [19,064 |19,261 |19 457 |19,654 | 20,689 | 20,689 | 20,689]19,339
II. Solsikkefré Sonnenblumenkerne Sunflower seed
Tournesol Semi di Girasole Zonnebloemzaad
[
SEP Loch NOV I DEC l JAN ] FEB ] MAR JJVR—]J‘IAIT JUN JuL |AUG arithm.
A. Indikativpris Richtpreis Target price
Prix indicatif Prezzo indicativo Richtprijs
ECU-EUA 39,073 [39,073 | 39,511 | 39,949 | 40,387 | 40,825 | 41,263 | 41,263 | 41,263 | 41,263 | 41,263 ) 41,263 | 40,533
BFR/LFR 1594,9 [1594,9 |1612,8 |1630,7 ]1648,5 [1666,4 |1684,3 | 1684,3 | 1684,3 | 1684,3 | 1684,3 1684,3 | 1654,5
DKR 276,87 276,87 279,97 |283,07 |286,17 289,28 [292,38 | 292,38 | 292,38 | 292,38 | 292,38 292,38 287,21
DM 109,96 (109,96 (111,20 (112,43 [113,66 (114,89 |116,12 | 116,12 { 116,12 116,12 | 116,12 | 116,12 114,07
FF 201,20 (201,20 |203,45 |205,70 (207,96 |210,21 |212,46 | 223,93 | 223,93 | 223,93 | 223,93 | 223,93 213,49
IRL 25,433 (25,433 |25,718 [26,003 |26,288 |26,572 (26,857 | 26,938 | 26,938 | 26,938 | 26,938 | 26,938 26,414
LT 37.297 |37.297 |37.715 |38.133 |38,551 |38.968 [39.386 | 41.469 | 41-469 ) 41.469 | 41.469 | 41,469 39.558
HFL 109,98 [109,98 111,21 112,44 [193,67 [114,90 (116,13 |416,13 | 116,13 [ 116,13 | 116,13 | 116,13 | 114,08
UKL 20,497 20,497 120,727 20,957 |»7,186 |21,416 [21,645 | 22,785 | 22,785 | 22,785 | 22,785 | 22,785 | 21,738
B. Interventionsbasispris Interventionsgrundpreis Basic intervention price
Prix d'intervention de base Prezzo d'intervento di base Basisinterventieprijs
ECU-EUA '37,937 | 37,937 | 38,375 | 38,813 | 39,251 | 39,689 | 40,127 | 40,127 | 40,127 | 40,127 | 40,127 | 40,127 | 39,397
BFR/LFR 1548,6 [1548,6 [1566,4 |1584,3 |1602,2 |1620,0 |1637,9 | 1637,9 | 1637,9 | 1637,9 | 1637,9 | 1637,9] 1608,1
DKR 268,82 268,82 |271,92 (275,02 |278,12 |281,22 |284,32 | 284,32 | 284,32 | 284,32 | 284,32 | 284,32 | 279,15
DM 106,77 (106,77 108,00 [109,23 110,46 [111,69 (112,92 | 112,92 | 112,92 | 112,92 | 112,92 | 112,92 | 110,87
FF 195,34 195,34 (197,60 (199,85 202,11 |204,36 [206,61 | 217,77 | 217,77 |217,77 | 217,77 | 217,77 |207,51
IRL 24,693 (24,693 24,978 |25,263 25,548 |25,833 [26,118 | 26,197 | 26,197 | 26,197 | 26,197 | 26,197 | 25,676
LIt 36.213 [36.213 [36.630 [37.048 |[37.466 {37.884 (38,301 | 40.328 | 40.328|40-328 | 40.328 | 40.328 [38.450
HFL 106,78 (106,78 [108,01 [109,24 |110,47 [111,70 |112,96 | 112,94 | 112,94 | 112,94 | 112,94 | 112,94 110,89
UKL 9,901 [19,901 [20,131 20,360 |20,590 |20,820 [21,049 | 22,158 | 22,158 22,158 | 22,158 | 22,158 | 21,129
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I = GRAINES DE COLZA ET NAVETTE

RAPS=UND ROBSENSAMEN
COLZA AND RAPE SEED

SEMI DI COLZA E DI RAVIZZONE

PRIX FIXES PAR LA COMMISSION

PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT
PRICES FIXED BY THE COMMISSION

PREZZI FISSATI DALLA COMMISSIONE

DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELDE PRIJZEN
PRISER FASTSATTE AF KOMMISSIONEN

11 = GRAINES DE TOURNESOL
SONNENBLUMENKERNE
SUNFLOWER SEED
SEMI DI GIRASOLE

MATIERES GRASSES
FETTE

FAT PRODUCTS
GRASSI

OLIEN EN VETTEN
FEDT INDHOLD

KOOLZAAD EN RAAPZAAD ZONNEBLOEMZAAD
RAPS 0G RYBSFRP SOLSIKKEFRO
UC-RE-UA/100 kg
Sorte
Sorte
Kind 1971
Tipo
Soort
Slags JAX FEB MAR APR MAI JUR JUL AUG SEP ocT Nov DEC ]
A. Aide Beihilfe Subsidy
Integratione Steun Stésse
1 7,971 | 6,157 | 4,928 | 2,471 | 1,459 |2,794 | 6,116 | 8,188 | 10,618 | 8,875 | 9,606 | 8,572 | 6,480
11 3,999 | 3,059 1,490 | 1,693 1,429 | 3,885 9,066 9,681 | 11,234 [11,286 (11,888 (12,035 6,729
B. Prix marché mondial Weltmarktpreis World-market price
Prezzo del mercato mondiale Wereldmarktprijs Verdensmarkedspris
1 21,119 | 23,358 | 24,770 {27,227 | 28,273 |26,904 |22,364 | 20,161 |18,450 |20,263 | 19,836 | 21,174 | 22,825
C. Restitution Erstattung Refund
Restituzione Restitutie Restitution
1 6,561 | 5,357 | 4,000 | 1,300 0 o (] [+] 6,000 | 7,500 | &,300 | 7,681 | 3,893
11 - - - - - - - - - - - - -
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PRISER FASTSATT AF KOMMISSIONEN

PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT
PRICES FIXED BY THE COMMISSION

PRIX FIXES PAR LA COMMISSION

PREZZI FISSATI DALLA COMMISSIONE

DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELDE PRIJZEN

| = Raps og rybsfre Il = Solsikkefroe FEDTINDHOLD
Raps- und Riibsensamen Sonnenblumenkerne FETTE
Colza and rape seed Sunflower seed FAT PRODUCTS
Graines de colza etnavette Graines de tournesol MATIERES GRASSES
Semi di colza e di ravizzone Semi di girasole gfl‘s‘f‘s'm VETTEN
Koolzaad en raapzaad Zonnebloemzaad :

UC-RE-UA/ 100 kg

Slags

Sorte 1978

Kind

Sorte

Tipo

Soort JAN FEV MAR AVR MAI JUN JuL AUG SEP ocT NOV DEC @

A. Stésse Beihilfe Subsidy
Aide Integratione Steun

[ 9,752 | 11,3211 10,909 9,995 8,868 9,204 | 10,392 11,782 | 11,453 12,879 | 12,608 |12,732 | 10,991

1] 3,289 | 13,777 12,807 | 11,048 111,140 | 11,585 | 12,466 | 12,265 | 11,692 | 11,401} 11,893 |11,993 | 12,113

B. Verdensmarkedspris Weltmarktpreis Worl-market price

Prix marché mondiat Prezzo del mercato mondiale Wereldmarktprijs

20,298 | 19,034 | 19,749 | 20,663 | 21,790 | 21,454 | 19,278 | 17,888 | 17,927 17,411 | 17,992 /18,178 | 19,305

C. Restitution Erstattung Refund

Restitution Restituzione Restitutie

! 7,500 9,000 9,435 9,000 8,000 7,500 8,000( 10,500 11,000( 11,000 11,000 11,000 9,411
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PRISER FASTSATT AF KOMMISSIONEN
PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT
PRICES FIXED BY THE COMMISSION
PRIX FIXES PAR LA COMMISSION
PREZZI FISSATI DALLA COMMISSIONE
DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELDE PRIJZEN

1 = Raps og rybsfre Il = Solsikkefro FEDTINDHOLD
Raps- und Riibsensamen Sonnenblumenkerne FETTE
Colza and rape seed Sunflower seed FAT PRODUCTS
Graines de colza etnavette Graines de tournesol r::;i’:‘s GRASSES
Semi di colza e di ravizzone Semi di girasole OLIEN EN VETTEN
Koolzaad en raapzaad Zonnebloemzaad
ECU-EUA /100 kg
Slags
Sorte
Kind 1979
Sorte
Tipo
Soort JAN FEB MAR APR MAI JUN JuL AUG SEP ocT NOV DEC ]
A. Stédsse Beihilfe Subsidy
Aide Integrazione Steun
I 16,268(15,739 15,635 |16,490 {15,974 (14,939 [12,916 | 13,358 |13,295 14,965|15,647 {17,144 |15,198
il 15,137| 14,738|15,021 (14,685 |14,421 |12,963 (12,220 15,268 | 15,093 | 18,090|19,636 |19,083 |15,530
B. Verdensmarkedspris Weltmarktpreis World-market price
Prix marché mondial Prezzo del mercato mondiale Wereldmarktpijs
! 21,476(22,379 (22,858 (22,004 22,521 (23,556 |23,494 |23,052 |23,496 | 22,207|21,906 |20,790 |22,478
C. Restitution Erstattung Refund
Restitution Restituzione Restitutie
| 13,298 (14,507 (13,298 113,903 (15,000 |14,500 |11,000 | 12,500 }11,500 | 13,000(14,467 |15,565 |13,545
il - - - - - - - - - -
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SUCRE

EXPLICATIONS CONCERNANT LES PRIX DU SUCRE, LES PRELEVEMENTS, LES RESTITUTIONS AINSI QUE LES SUBVENTIONS

INTRODUCTION

L'organisation commune des marchés dans le secteur du sucre a été& &tablie initialement par le Raglement no. 1009/67/CEE
du Conseil, du 18 décembre 1967 (J.O. no. 308 du 18 décembre 1967), qui a &té remplacé par le Raéglement no. 3330/74.

Le marché unique dans le secteur du sucre est entré en vigueur le ler juillet 1968.

Le R&glement no. 1009/67/CEE est rest& d'application jusqu'd la fin de la campagne sucriére 1974/75.

Depuis le ler juillet 1975, un nouveau réglement de base, applicable aux campagnes sucridres 1975/76 a 1979/80 (R2&glemen
(CEE) no. 3330/74 du Conseil du 19 décembre 1974 - J.0. no. L 359 du 31 d&cembre 1974) est entré& en vigueur.

I. APPLICATION

L'organisation commune des marchés dans le secteur du sucre ré&git les produits suivants :

No du tarif douanier .
conmun v Désignation des marchandises
a) 17.01 Sucre de betterave et de canne, & l'état solide
b) 12.04 Betteraves 3 sucre (méme en cossettes), fraiches, sé&chées ou en poudre; cannes 3 sucre
c) 17.03 Mélasses, méme décolorées
d) 17.02 Autres sucres (3 l'exclusion du lactose et du glucose), sirops (3 1l'exclusion des sirops
CAarF de lactose et de glucose) ; succédanés du miel, méme mélangés de miel naturel ; sucres et
mélasses, caramélisés
17.05 C Sucres (& l'exclusion du lactose et du glucose), sirops (a l'exclusion de sirops de lactose
et de glucose) et mélasses, aromatisés ou additionnés de colorants (y compris le sucre
vanillé ou vanilliné), & 1l'exclusion des jus de fruits additionnés de sucre en toutes
proportions
e) 23.03B1 Pulpes de betteraves, bagasses de cannes 3 sucre et autres déchets de sucrerie

II. PRIX FIXES

Conformément aux dispositions des articles 2, 3, 4, 9 et 13 du Réglement (CEE) no. 3330/74, il est fixé&
annuellement pour la Communauté un prix indicatif, des prix d'intervention, des prix minima pour la betterave et
des prix de seuil.

Prix indicatif et prix d'intervention (art. 2, 3 et 9)

Pour la zone la plus excé&dentaire de la Communauté, il est fixé& annuellement, avant le ler aoilit, pour la campagne
sucridre débutant le ler juillet de 1'année suivante, un prix indicatif et un prix d'intervention pour le succe '
blanc.

Des prix d'intervention dérivés sont fixés pour d'autres zones.

Pour les départements frangais d'outre-mer, les prix d'intervention dérivés sont valables pour le sucre au stade
FOB arrimé navire de mer au port d'embarquement.

En outre, pour ces départements des prix d'intervention sont fixés pour le sucre brut d'une gualité type.

Prix minima de la betterave (art. 4)

Des prix minima sont fix&s annuellement pour chaque zone productrice de sucre de betterave pour laguelle un prix
d'intervention est fixé&. Ces prix sont valables pour un stade de livraison et une qualité type déterminés.

Prix de seuil (art. 13)

Un prix de seuil est fixé annuellement pour la Communauté pour chacun des produits suivants : le sucre blanc, le
sucre brut et la mélasse.
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Les prix fixé&s pour chaque produit sont valables pour certaines qualités types définies par les raglements

suivants :

- Regl. (CEE) no. 793/72 du 17 avril 1972, pour le sucre blanc

- Régl. (CEE) no. 431/68 du 9 avril 1968, pour le sucre brut

- R&gl. (CEE) no. 785/68 du 26 juin 1968, pour la mélasse

- Ragl. (CEE) no. 430/68 du 9 avril 1968, pour les betteraves sucrilres

III. PRELEVEMENTS (art. 15, 16 et 17 du R2gl. (CEE) no. 3330/74)

A. Un prélavement est pergu lors de 1l'importation des produits visés & l'article ler, par. 1 sous a), b), ¢) et d)
du Ragl. (CEE) 3330/74.
Ce prélédvement 3 l'importation sur le sucre blanc, le sucre brut et la mélasse est &gal au prix de seuil diminué
du prix CAF.

Les modalités du calcul des prix CAF sont déterminées par le Régl. (CEE) 784/68 aussi bien pour le sucre blanc
que pour le sucre brut et par le Reégl. (CEE) no. 785/68 pour la mélasse.
Les deux r&glements cités ci-dessus datent du 26 juin 1968 et sont publiés au J.0. no. L 145 du 27 juin 1968.

Le Régl. (CEE) no. 837/68 du 28 juin 1968 relatif aux modalités d'application du prélévement 3 1'importation dans
le secteur du sucre (J.O0. no. L 151 du 30 juin 1968) comprend, entre autres, la m&thode de détermination des
préldvements applicables aux betteraves, aux cannes 3 sucre, au sucre, aux mélasses et aux produits émunérés au
tableau visés sous le point I.

B. Dans le cas ol le prix CAF du sucre blanc ou du sucre brut est supérieur au prix de seuil respectif, un
prélévement est pergu i l'exportation du produit considéré (Reégl. (CEE) 3330/74 - art. 17). Pour les produits
énumérés sous b), c) et d) du tableau visé sous le point I, des préladvements 3 l'exportation peuvent également
étre fixés.

IV. RESTITUTIONS (art. 19 du R&gl. (CEE) 3330/74)

Si le niveau des prix dans la Communauté est plus &levé que celui des cours ou des prix sur le marché mondial, la
différence entre ces deux prix peut &tre couverte par une restitution 2 1l'exportation.

Cette restitution est la m&me pour toute la Communauté et peut &tre différenciée selon les destinations.

Le montant de la restitution pour le sucre brut ne peut pas dépasser celui de la restitution pour le sucre blanc.

Les régles générales et les modalités d'application des restitutions & 1l'exportation ont &té& arrétées respectivement
par le R&gl. (CEE) no. 766/68 du Conseil du 18 juin 1968 et le R&gl. (CEE) no. 394/70 de la Commission du 2 mars 1970.

Lorsque le prix CAF du sucre blanc ou du sucre brut est supérieur au prix de seuil respectif, il peut &tre décidé
d'accorder une subvention 3 1l'importation du produit considéré.
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ZUCKER

ERLAUTERUNGEN ZUM ZUCKERPREIS, ZU DEN ABSCHOPFUNGEN, ERSTATTUNGEN UND SUBVENTIONEN FUR ZUCKER

EINLEITUNG

Die gemeinsame Marktorganisation flr Zucker wurde urspriinglich mit Verordnung Nr. 1009/67/EWG des Rates vom 18. Dezember

1967 (AB1. Nr. 308 vom 18. Dezember 1967) eingeflihrt, das durch die Verordnung no. 3330/74 ersetzt worden ist.

Der gemeinsame Markt fiir Zucker ist am 1. Juli 1968 in Kraft getreten. Die Verordnung Nr. 1009/EWG fand bis zum Ende des
Zuckerwirtschaftsjahres 1974/75 Anwendung. Seit dem 1. Juli 1975 gilt filr die Zuckerwirtschaftsjahre 1975/76 bis 1979/80
eine neue Grundverordnung (Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 des Rates vom 19. Dezember 1974 - ABl. Nr. L 359 vom 31 Dezember

1974) .

I. ANWENDUNGSBEREICH

Die gemeinsame Marktorganisation filir Zucker gilt fir nachstehende Erzeugnisse :

Nummer des Gemeinsamen
7olltarifs Bezeichnung der Erzeugnisse
a) 17.01 Riiben- und Rohrzucker, fest
b) 12.04 Zuckerriiben (auch Schnitzel), frisch, getrocknet oder gemahlen ; Zuckerrohr
c) 17.03 Melassen, auch entf&rbt
d) 17.02 Andere Zucker (ausgenommen Laktose und Glukose), Sirupe (ausgenommen Laktosesirup und
C bis F Glukosesirup) ; Kunsthonig, auch mit nattirlichem Honig vermischt ; Zucker une Melasse,
karamelisiert
17.05 Zucker (ausgenommen Laktose und Glukose), Sirupe (ausgenommen Laktosesirup und Glukosen
[o] Glukosensirup) und Melassen, aromatisiert oder gefdrbt (einschliesslich Vanille und
Vanillinzucker), ausgenommen Fruchtsdfte mit beliebigem Zusatz von Zucker
e) 23.03B1 Ausgelaugte Zuckerriibenschnitzel, Bagasse und Abfdlle von der Zuckergewinnung

II. PREISREGELUNG

A. Art der Preise

Gemédss den Artikeln 2, 3, 4, 9 und 13 der Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 werden fiir die Gemeinschaft j&hrlich ein
Richtpreis, Interventionspreise, Mindestpreise flir Zuckerriiben sowie Schwellenpreise festgesetzt.

Richtpreis und Interventionspreise (Art. 2, 3 und 9)

Flir das Hauptiilberschussgebiet der Gemeinschaft wird jdhrlich vor dem 1. August fiir das am 1. Juli des folgenden
Jéhres beginnende Zuckerwirtschaftsjahr ein Richtpreis und ein Interventionspreis fiir Weisszucker festgesetzt.
Flir andere Gebiete werden abgeleitete Interventionspreise festgesetzt.

In den franzdsischen {liberseeischen Departements gelten die abgeleiteten Interventionspreise flr Zucker fob gestaut
Seeschiff im Verschiffungshafen.

Ferner werden flir diese Departements flir Rohzucker einer bestimmten Standardqualitdt Intervetionspreise festgelegt.

Mindestpreise fiir Zuckerriiben (Art. 4)

Fiir jedes Rilbenzucker erzeugende Gebiet, flir das ein Interventionspreis festgesetzt wird, werden jdhrlich
Mindestpreise festgesetzt. Diese Preise gelten flir eine bestimmte Anlieferungsstufe und eine bestimmte
Standardqualitédt.

Schwellenpreis (Art. 13)

Flir die Gemeinschaft wird jdhrlich je ein Schwellenpreis flir Weisszucker, Rohzucker und Melasse festgesetzt.
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B. Standardqualitét

Die fiir die einzelnen Erzeugnisse festgesetzten Preise gelten fiir bestimmte Standardqualitdten, die in den
nachtstehenden Verordnungen festgelegt sind :

- Verordnung (EWG) Nx., 793/72 vom 17. April 1972 : Weisszucker
- Verordnung (EWG) Nr. 431/68 vom 9. April 1968 : Rohzucker

- Verordnung (EWG) Nr. 785/68 vom 26. Juni 1968 : Melasse

- Verordnung (EWG) Nr. 430/68 vom 9. April 1968 : Zuckerriiben

A. Bei der Einfurh von in Artikel 1 Absatz 1 Buchstaben a), b), c¢) und d) der Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 genannten
Erzeugnissen wird eine Abschdpfung erhoben.
Die Abschdpfung auf Weisszucker, Rohzucker und Melasse ist gleich dem Schwellenpreis abziiglich des cif-Psreises.
Die Einzelheiten fiir die Berechnung des cif-Preises sind fiir Weiss~ und Rohzucker in der Verordnung (EWG) 784/68
und flUr Melasse in der Verordnung (EWG) Nr. 785/68 festgelegt.
Die beiden vorgenannten Verordnungen tragen das Datum des 26. Juni 1968 und sind im Amtsblatt Nr. L 145 vom
27. Juni 1968 verdffentlicht.

Die Verordnung (EWG) Nr. 837/68 vom 28. Juni 1968 liber Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Absch&pfung im
Zuckersektor (Amtsblatt Nr. L 151 vom 30. Juni 1968) enhdlt u.a. das Verfahren zur Festsetzung der Absch&pfungen
fiir Zuckerruben, Zuckerrohr, Zucker, Melasse und die in der Ubersicht unter Punkt I aufgeflihrten Erzeugnisse.

B. Liegt der cif-Preis fiir Weisszucker oder flir Rohzucker iber dem jeweiligen Schwellenpreis, so wird bei der
Ausfuhr des betreffenden Erzeugnisses eine Absch&pfung erhoben ({(Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 - Artikel 17).
Flir die unter b), c¢) und d) der Gbersicht unter Punkt I aufgefithrten Erzeugnisse k&nnen ebenfalls Abschdpfungen
bei der Ausfuhr festgesetzt werden.

Liegen die Preise in der Gemeinschaft Uber den Notierungen oder Preisen auf dem Weltmarkt, so kann der Unterschied
zwischen diesen Preisen durch eine Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden.

Diese Erstattung ist flir die gesamte Gemeinschaft gleich. Sie kann je nach Bestimmung unterschiedlich sein.

Die Erstattung flir Rohzucker darf die Erstattung filir Weisszucker nicht iiberschreiten.

Die allgemeinen Regeln und die Durchfiihrungsbestimmungen flir die Erstattungen bei der Ausfuhr sind mit Verordnung

(EWG) Nr. 766/68 des Rates vom 18. Juni 1968 bzw. mit Verordnung (EWG) Nr. 394/70 der Kommission vom 2. Mdrz 1970

erlassen worden.

SUBVENTIONEN (Art. 17 der Verordnung (EWG) 3330/74)

Liegt der cif-Preis fiir Weisszucker oder fiir Rohzucker lUber dem Schwellenpreis, so kann beschlossen werden, dass bei
der Einfuhr des betreffenden Erzeugnisses eine Einfuhrsubvention gewdhrt wird.
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SUGAR

COMMENTARY ON THE PRICES, LEVIES, REFUNDS AND SUBSIDIES ON SUGAR

INTRODUCTION

The common organization of the market in sugar was originally established by Regulation No 1009/67/EEC of the Council,
of 18 December 1967 (0J No 308 of 18 December 1967), which has been replaced by Regulation nr., 3330/74.

The single market in sugar came into force on 1 July 1968. Regulation No 1009/69/EEC remained applicable until the end
of the 1974/75 sugar year. Since 1 July 1975 a new basic Regulation applicable to the sugar years 1975/76 - 1979/80
(Regulation (EEC) No 3330/74 of the Council of 19 December 1974 - O0J No L 359 of 31 December 1974) came into force.

I. APPLICATION

The common organization of the market in sugar governs the following products :

CCT heading No Description of goods

a) 17.01 Beet sugar and cane sugar, solid

b) 12.04 Sugar beet, whole or sliced, fresh, dried or powdered ; sugar cane

c) 17.03 Molasses, whether‘or not decolourized

d) 17.02 Other sugars (but not including lactose and glucose) ; sugar syrups (but not including
CtoF lactose syrup and glucose syrup) ; artificial honey (whether or not mixed with natural

honey) ; caramel

17.05 C Flavoured or coloured sugars (but not including lactose and glucose) syrups (but not
including lactose syrup and glucose syrup) and molasses, but not including fruit juices
containing added sugar in any proportion

e) 23.03 B 1 Beet-pulp, bagasse and other waste of sugar manufacture

II. FIXED_PRICES

A. Nature of the prices

In accordance with the provisions of Articles 2, 3, 4, 9 and 13 of Regulation (EEC) No 3330/74 a target price,
intervention prices, minimum prices for beet and threshold prices are fixed each year for the Community.

Target price and intervention price (Arts. 2, 3 and 9)

A target price and an intervention price for white sugar are fixed each year before 1 August, for the sugar year
commencing 1 July of the following year, for the Community area having the largest surplus.

Derived intervention prices are fixed for other areas.

The derived intervention prices for the French overseas departments are applicable to sugar fob stored aboard a
seagoing vessel at the port of embarkation.

For those departments, intervention prices are also fixed for raw sugar of standard quality.

Minimum prices for beet (Art. 4)
Each year minimum prices are fixed for each beet-sugar producing area for which an intervention price is fixed.
These prices apply to a specified delivery stage and a specified standard quality.

Threshold price (Art. 13)
Each year a threshold price is fixed for the Community for each of the following products : white sugar, raw sugar
and molasses.
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III.

Iv.

B. Standard quality

The fixed prices for each product apply to certain standard types defined by the following Regulations :

- Regulation (EEC) No 793/72 of 17 April 1972, for white sugar
- Requlation (EEC) No 431/68 of 9 April 1968, for raw sugar

- Reqgulation (EEC) No 785/68 of 26 June 1968, for molasses

- Regulation (EEC) No 430/68 of 9 April 1968, for sugar beet

LEVIES (Arts. 15, 16 and 17 of Regulation (EEC) No 3330/74)

A. A levy is charged on imports of the products listed in Article 1 (1) (a), (b), (c) and (d) of Regulation (EEC)
No 3330/74. This import levy on white sugar, raw sugar and molasses is equal to the threshold price less the
caf price.

The method of calculating the caf prices is established by Regulation (EEC) No 784/68 both for white sugar and
raw sugar and by Regulation (EEC) No 785/68 for molasses.
The two above-mentioned Regulations are dated 26 June 1968 and are published in OJ No L 145 of 27 June 1968.

Regulation (EEC) No 837/68 of 28 June 1968 on detailed rules for the application of levies on sugar (0J No L 151
of 30 June 1968) alsc lays down the rules for calculating the levies on beet, sugar cane, sugar, molasses and
the products listed in the table referred to under I above.

B. Where the caf price of white sugar or raw sugar is higher than the respective threshold price, an export levy is
charged on the product concerned (Regulation (EEC) No 3330/74 - Art. 17). Import levies may also be fixed for
the products listed under (b), (¢) and (d) of the table referred to under I above.

REFUNDS (Art. 19 of Regulation (EEC) No 3330/74)

If Community price levels are higher than world market quatations or prices, the difference between the two may be
covered by an export refund.

This refund is the same for all Community countries but may be adjusted according to destination.

The amount of the refund for raw sugar may not exceed that of the refund for white sugar.

The general and detailed rules for granting export refunds were adopted by Regulation (EEC) No 766/68 of the Council
of 18 June 1968 and Regulation (EEC) No 394/70 of the Commission of 2 March 1970 respectively.

SUBSIDIES (Art. 17 of Regulation (EEC) No 3330/74)

When the caf price of white or raw sugar is higher than the corresponding threshold price, an import subsidy may be
granted for the product concerned.
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ZUCCHERDO

SPIEGAZIONI SUI PREZZI DELLO ZUCCHERO, SUI PRELIEVI, LE RESTITUZIONI E LE SOVVENZIONI

INTRODUZIONE

L'organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero & stata inizialmente istituita dal regolamento n. 1009/
67/CEE del Consiglio, del 18 dicembre 1967 (G.U. n. 308 del 18 dicembre 1967), che & stato sostituito dal regolamento
n. 3330/74.

Il mercato unico nel settore dello zucchero & entrato in vigore il 1° luglio 1968. Il regolamento n.1009/67/CEE &
rimasto d'adpplicazione fino al termine della campagna saccarifera 1974/75. Dal 1° luglio 1975 & entrato in vigore un
nuovo regolamento di base applicabile per le campagne saccarifers dal 1975/76 al 1979/80 (Regolamento (CEE) n. 3330/74
del Consiglio, del 19 dicembre 1974 - G.U. n. L 359 del 31 dicembre 1974).

I. APPLICAZIONE

L'organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero disciplina i prodotti seguenti :

N. della tariffa

doganale comune Designazione dei prodotti

a) 17.01 Zuccheri di barbabietola e di canna, allo stato solido

b) 12.04 Barbatietole da zucchero, anche tagliate in fettucce, fresche, disseccate o in polvere;

canne da zucchero

c) 17.03 Melassi, anche decolorati
d) 17.02 Altri zuccheri (esclusi il lattosio e il glucosio) ; sciroppi (esclusi gli sciroppi di
daCacF lattosio e di glucosio) ; succedanei del miele, anche misti con miele naturale ; zuccheri

e melassi, caramellati

17.05 C Zuccheri (esclusi il lattosio e il glucosio), sciroppi (esclusi gli sciroppi di lattosio
e di glucosio) e melassi, aromatizzati o coloriti (compreso lo zucchero vanigliato, alla
vaniglia o alla vaniglina), esclusi i succhi di frutta addizionati di zuccheri in
qualsiasi proporzione

e) 23.03 B I Polpe di barbabietole, cascami di canne da zucchero esaurite ed altri cascami della
fabbricazione dello zucchero

II. PREZZI_FISSATI

A. Natura dei prezzi

Conformemente al disposto degli articoli 2, 3, 4, 9 e 13 del regolamento (CEE) n. 3330/74, vengono fissati ogni

anno per la Comunitd un prezzo indicativo, prezzi d'intervento, prezzi minimi della barbabietola e prezzi d'entrata.

Prezzo indicativo e prezzi d'intervento (art. 2, 3 e 9)

Per la zona pill eccedentaria della Comunitd vengono fissati, anteriormente al 1° agosto di ogni anno per la
campagna saccarifera che inizia il 1° luglio dell'anno successivo, un prezzo indicativo e un prezzo d'intervento
per lo zucchero bianco. Prezzi d'intervento derivati vengono fissati per altre zone.

Per i dipartimenti francesi d'oltremare, i prezzi d'intervento derivati sono validi per lo zucchero fob stiva nel
porto d'imbarco. Per tali dipartimenti sono inoltre fissati prezzi d'intervento derivati per lo zucchero greggio
di una qualitd tipo.

Prezzi minimi delle barbabietole (art. 4)

Per ciascuna zona produttrice di zucchero di barbabietola per la quale & fissato un prezzo d'intervento vengono
fissati ogni anno prezzi minimi validi per una fase di consegna ed una qualit3d tipo determinata.

Prezzo _d'entrata (art. 13)

Ogni anno viene fissato, rispettivamente per lo zucchero bianco, lo zucchero greggio e il melasso, un prezzo
d'entrat valido per la Comunita.
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B. Qualita tipo
I prezzi fissati per ciascun prodotto valgono per determinate qualitd tipo definite dai seguenti regolamenti :

- reg. (CEE) n. 793/72 del 17 aprile 1972, per lo zucchero bianco,

- reg. (CEE) n. 431/68 del 9 aprile 1968, per lo zucchero greggio,

- reg. (CEE) n. 785/68 del 26 giugno 1968, per il melasso,

- reg. (CEE) n. 430/68 del 9 aprile 1968, per le barbabietole da zucchero.

III. PRELIEVI (art. 15, 16 e 17 del reg. (CEE) n. 3330/74)

A. All'importazione dei prodotti di cui all'articolo 1, paragrafo 1, lettere a), b), c¢) e d), del regolamentc (CEE)
n. 3330/74 viene riscosso un prelievo.
Tale prelievo all'importazione per lo zucchero bianco, lo zucchero greggioc e il melasso & uguale al rispettivo
prezzo d'entrata diminuito del prezzo CIF.

Le modalitd di calcolo dei prezzi CIF sono stabilite dal regolamento (CEE) n. 784/68 per lo zucchero bianco e lo
zucchero greggio e dal regolamento (CEE) n. 785/68 per il melasso.

Questi due regolamenti recano la data del 26 giugno 1968 e sono pubblicati nella Gazzetta Ufficiale L 145 del
27 giugno 1968.

Il regolamento (CEE) n. 837/68, del 28 giugno 1968, relativo alle modalita d'applicazione dei prelievi nel settore
dello zucchero (G.U. n. L 151 del 30 giugno 1968), comprende fra l'altro il metodo di determinazione dei prelievi
applicabili alle barbabietole, alle canne, allo zucchero, ai melassi ed ai prodotti elencati nella tabella di cui
al punto I.

B. Quando il prezzo CIF dello zuccherc bianco o dello zucchero greggic @ superiore al rispettivo prezzo d'entrata,
viene riscosso un prelievo all'esportazione del prodotto considerato (regolamento (CEE) n. 3330/74 - art. 17).
Prelievi all'esportazione possono essere riscossi anche per i prodotti di cui alle lettere b), c), e d) della
tabella riprodotta al punto I.

IV. RESTITUZIONE (art. 19 del reg. (CEE) n. 3330/74)

Qualora i prezzi nella Comunitd siano superiori ai corsi o ai prezzi sul mercato mondiale, la differenza tra i due

prezzi pud essere coperta da una restituzione all'esportazione.
La restituzione & la stessa per tutta la Comunitd e pud essere differenziata secondo le destinazioni.
La restituzione per lo zucchero greggio non pud superare quella concessa per lo zucchero bianco.

Le norme generali e le modalitd d'applicazione delle restituzioni all'esportazione sono state stabilite
rispettivamente dal regolamento (CEE) n, 766/68 del Consiglio, del 18 giugno 1968, e dal regolamento (CEE) n. 394/70
della Commissione, del 2 marzo 1970.

V. SOVVENZIONI (art. 17 del reg. (CEE) n. 3330/74)

Quando il prezzo CIF dello zucchero bianco o dello zucchero greggio & superiore al prezzo d'entrata, pud essere
deciso di accordare una sovvenzione all'importazione del prodotto considerato.
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SUIKER

TOELICHTING OP DE IN DEZE PUBLICATIE VOORKOMENDE SUIKERPRIJZEN, HEFFINGEN, RESTITUTIES ALSOOK SUBSIDIES

INLEIDING

De gemeenschappelijke suikermarkt werd aanvankelijk geregeld bij Verordening nr. 1009/67/EEG van de Raad dd. 18 december
1967 (Publikatieblad nr. 308 van 18 december 1967), die vervangen werd door Verord. nr. 3330/74.

De gemeenschappelijke suikermarkt trad op 1 juli 1968 in werking.
De Verordening nr. 1009/67/EEG bleef van toepassing tot einde van het verkoopseizoen 1974/75.

vanaf 1 juli 1975 is een nieuwe basisverordening van toepassing voor de verkoopseizoenen voor suiker 1975/76 tot 1979/8
(Verordening (EEG) nr. 3330/74 van de Raad van 19 december 1974, Publikatieblad nr. L 359 van 31 december 1974), in
werking getreden.

I. TOEPASSING

De gemeenschappelijke ordening der markten in de sector suiker omvat de volgende produkten :

Nummer van het

Gemeenschappelijk douanetarief omschrijving
a) 17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm
b) 12.04 Suikerbieten, ook indien gesneden, vers, gedroogd of in poeder ; suikerriet
c) 17.03 Melasse, ook indien ontkleurd
d) 17.02 Andere suikers (met uitzondering van lactose (melksuiker) en glucose (druiven-
C t/mF suiker)) ; suikerstroop (met uitzondering van melksuikerstroop en glucosestroop);

kunsthoning (ock indien met natuurhoning vermengd) ; karamel

17.05 C Suiker (met uitzondering van lactose (melksuiker) en glucose (druivenssuiker)),
stroop (met uitzondering van melksuikerstroop en glucosestroop) en melasse,
gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen (vanillesuiker en vanillinesuiker
daaronder begrepen), met uitzondering van vruchtesap, waaraan suiker is toegevoegd,
ongeacht in welke verhouding

e) 23.03 B I Bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas) en andere afvallen van de suikerindustrie

II. VASTGESTELDE_PRIJZEN

A. Aard van de prijzen

Gebaseerd op de artikelen 2, 3, 4, 9 en 12 van Verordening nr. 1009/67/EEG worden jaarlijks voor de Gemeenschap
een richtprijs, interventieprijzen, minimumprijzen voor suikerbieten en drempelprijzen vastgesteld,

Richtprijs en interventieprijzen (art. 2, 3 en 9)

Voor het gebied van de Gemeenschap met het grootste overschot worden jaarlijks védr 1 augustus voor het op 1 juli
van het daaropvolgende jaar aanvangende verkoopseizoen een richtprijs en een interventieprijs voor witte suiker
vastgesteld.

Afgeleide interventieprijzen worden vastgesteld voor andere gebieden,

Voor de Franse overzeese departementen gelden de afgeleide interventieprijzen evenwel voor suiker, f.o.b., gestuwd

zeeschip haven van verscheping.

Voor deze departementen worden bovendien voor ruwe suiker van een standaardkwaliteit interventieprijzen vastgesteld.

Minimumprijzen voor suikerbieten (art. 4)

Minimumprijzen worden jaarlijks vastgesteld voor elk produktiegebied van bietsuiker waarvoor een interventieprijs
is vastgesteld. Deze prijzen zijn geldig voor een vastgesteld leveringsstadium en een bepaald kwaliteitstype.
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I1I.

Iv.

Drempelprijzen (art. 12)

Jaarlijks wordt voor de Gemeenschap een drempelprijs vastgesteld voor elk van de volgende produkten : witte suiker,
ruwe suiker en melasse.

B. Standaardkwaliteit

De vastgestelde prijzen zijn geldig voor bepaalde standaardkwaliteiten omschreven in volgende Verordeningen :

- Verordening (EEG) nr. 793/72 van 17.4.1972 - witte suiker
- Verordening (EEG) nr. 431/68 van 9.4.1968 - ruwe suiker

- Verordening (EEG) nr. 785/68 van 26.6.1968 - melasse

- Verordening (EEG) nr. 430/68 van 9.4.1968 - suikerbieten

HEFFINGEN (art. 15, 16 en 17 van Verordening (EEG) nr., 3330/74)

Een heffing wordt toegepast bij de invoer van de in art. 1, 1id 1 onder a), b), c) en d) van Verordening (EEG)
nr. 3330/74 genoemde produkten.

De invoerheffing op witte suiker, ruwe suiker en melasse is gelijk aan de drempelprijs verminderd met de CIF-prijs.

Voor de wijze van berekening van de CIF-prijzen van witte en ruwe suiker zij verwezen naar Verordening (EEG) nr. 784/
68 en naar de Verordening (EEG) nr. 785/69 voor wat de berekening van de CIF-prijzen van melasse betreft.

Beide laatstgenoemde Verordeningen zijn van 26 juni 1968 en werden gepubliceerd in het Publikatieblad nr. L 145 van
27 juni 1968.

Verordening (EEG) nr. 837/68 van 28 juni 1968 houdende uitvoeringsbepalingen inzake de invoerheffing in de
suikersector (P.B. nr. L 151 van 30 juni 1968) bevat o.a. de wijze van vaststelling van de invoerheffingen op
suikerbieten, rietsuiker, suiker, melasse en op de produkten omschreven onder punt I.

Mocht het voorkomen dat de CIF-prijs respectievelijk voor witte of ruwe suiker hoger is dan de drempelprijs, dan
wordt bij uitvoer van het betrokken produkt een heffing toegepast (Verordening (EEG) nr. 3330/74 - Art. 17). Voor
de produkten omschreven onder punt I kunnen eveneens uitvoerheffingen worden vastgesteld.

RESTITUTIES (art. 19 van Verordening (EEG) nr. 3330/74)

Indien het prijspeil in de Gemeenschap hoger ligt dan de noteringen of de prijzen op de wereldmarkt, kan dit verschil
voor de desbetreffende produkten overbrugd worden door een restitutie bij uitvoer.

De restitutie is gelijk voor de gehele Gemeenschap en kan naar gelang van de bestemming gedifferentieerd worden.
De restitutie voor ruwe suiker mag niet groter zijn dan die voor witte suiker.

De algemene voorschriften en de toepassingsmodaliteiten voor restituties bij uitvoer worden respectievelijk bepaald
door Verordening (EEG) nr. 766/68 van de Raad van 18.6,1968 en Verordening (EEG) nr. 394/70 van de Commissie van
2.3,1970.

SUBSIDIES (art. 17 van Verordening (EEG) nr. 3330/74)

Wanneer de CIF-prijs voor witte en ruwe suiker hoger ligt dan de respectieve drempelprijs, kan men overgaan tot het
toekennen van een subsidie bij invoer.
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SUKKER

FORKLARINGER VEDR@PRENDE SUKKERPRISER, IMPORTAFGIFTER, RESTITUTIONER OG TILSKUD

INDLEDNING

Den fazlles markedsordning for sukker blev oprindelig gennemfgrt med Radets forordning nr. 1009/67/EgF af 18. december
1967 (EFT nr. 308 af 18.december 1967), som erstattes af forordning nr. 3330/74.

Enhedsmarkedet for sukker tr8dte i kraft dem 1. juli 1968. Forordning nr. 1009/67/E@F har vaeret gaeldende indtil
udgangen af sukkerproduktionsiret 1974/75. Siden den 1. juli 1975 har en ny grundforordning, der galder for
sukkerproduktionsfrene 1975/76 til 1979/80 (R8dets forordning (E@F) nr. 3330/74 af 19.december 1974 - EFT nr. L 359 af
31. december 1974), vaeret gaeldende.

I.

ANVENDELSE

Den faelles markedsordning for sukker gaelder for nedenstfende varer :

Position i den faelles

toldtarif Varebeskrivelse

a) 17.01 Roe- og rgrsukker, i fast form

b) 12.04 Sukkerroer, friske eller tgrrede, hele eller snittede, ogsd pulveriserede ;
sukkerrgr

c) 17.03 Melasse, ogs8 affarvet

d) 17.02 Andet sukker (undtagen lactose (maelkesukker) og glucose)), sirup og andre

C-F sukkeroplgsninger (undtagen lactosesirup og andre lactoseoplgsninger samt
glucosesirup og andre glucoseoplgsninger) ; kunsthonning, ogs8 blandet med
naturlig honning ; karamel
17.05 C Sukker (undtagen lactose og glucose), sirup og andre sukkeroplgsninger (undtagen

lactosesirup og andre lactoseopl@sninger samt glucosesirup og andre glucoseop-
1gsninger), melasse, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer (herunder vanille og
vanillinsukker) undtagen frugtsaft tilsat sukker (uanset maesngden)

e) 23.03 Bl Roeaffald, bagasse og andre restprodukter fra sukkerfremstilling

II. FASTSATTE_PRISER

A. Prisernes art

I overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 2, 3, 4, 9 og 13 i forordning (E@F) nr. 3330/74 fastsattes der
arligt for Facllesskabet en indikativpris, interventionspriser, minimumspriser for sukkerroer samt taerskelpriser .

Indikativpris og interventionspris (art. 2, 3 og 9)

For det omr@de inden for Faellesskabet, der har det stdrste overskud, fastsaettes der 8rligt inden 1. august for
det den 1. juli det fglgende &r begyndende sukkerproduktions8r en indikativpris og en interventionspris for hvidt
sukker. Afledte interventionspriser fastsattes for andre omr8der.

For de franske oversgiske departementer gaelder de afledte interventionspriser for sukker fob, lastet sgglende
skib i lastehavn.

Desuden fastsattes der for disse departementer interventionspriser for r8sukker af en bestemt standardkvalitet.

Minimumpriser for sukkerroer (art. 4)

Der fastsaettes 8rligt minimumspriser for hvert omr8de, som producerer roesukker,og for hvilket der fastsattes
en interventionspris. Disse priser gaelder for et bestemt leveringstrin og en bestemt standardkvalitet.

Terskelpris (art. 13)

Der fastsaettes hvert 8r for Faellesskabet en taerskelpris for hver af fglgende varer : hvidt sukker, r8sukker
og ﬁelisse.
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III.

Iv.

B. Standardkvalitet

De for hver vare fastsatte priser galder for visse standardkvaliteter, der fastlagges i fglgende
forordninger :

- Fo. (E@F) nr. 793/72 af 17. april 1972 for hvidt sukker

- Fo. (E@F) nr. 431/68 af 9. april 1968 for r8sukker

- Fo. (E@F) nr. 785/68 af 26. juni 1968 for melasse

- Fo. (EgF) nr. 430/68 af 9. april 1968 for sukkergr

IMPORTAFGIFTER (art. 15, 16 og 17 i Fo. (E@F) nr. 3330/74)

A. Der opkraves en importafgift ved indfgrsel af de i artikel 1, stk. 1, litra a), b), c) og d) i Fo. (E@F)
nr. 3330/74 omhandlede varer.

Denne importafgift for hvidt sukker, rlsukker og melasse er lig med taerskelprisen med fradrag af cif-prisen.

De naermere bestemmelser for beregningen af cif-priserne fastlasgges i Fo. (E@F) 784/68 bl8de for hvidt sukker
og for risukker og i Fo. (E@F) nr. 785/68 for melasse.

De to ovennavnte forordninger er fra 26. juni 1968 og er offentliggjort i EFT nr. L 145 af 27. juni 1968.

Fo. (E@F) nr. 837/68 af 28. juni 1968 om gennemfg@relsesbestemmelserne vedrgrende importafgifter for sukker
(EFT nr. L 151 af 30. juni 1968) indeholder blandt andet metoden til bestemmelse af de importafgifter, der skal
anvendes for sukkergr, sukker, melasse og for de varer, der er opregnet i den uder punkt I omhandlede

oversigt.

B. S8fremt cif-prisen for hvidt sukker eller for r8sukker er hgjere end de plgaeldende taerskelpriser, opkraves
der en afgift ved udfgrsel af den plgaldende vare (Fo. (EOF) 3330/74 - art. 17). For de varer, der er opregnet
under litra b), ¢) og d) i den under punkt I omhandlede oversigt, kan der ligeledes fastsaettes eksportafgifter.

RESTITUTIONER (art. 19 i Fo. (EgF) 330/74)

Hvis prisniveauet i Faellesskabet ligger over noteringerne eller priserne p8 verdensmarkedet kan forskellen mellem
disse to priser udlignes ved en eksportrestitution.

Denne restitution er ens for hele Faellesskabet og kan vare forskellig alt efter destinationen.
Den restitution, der ydes for r8sukker, m8 ikke vare stgrre end den, der ydes for hvidt sukker.

De almindelige regler og gennemfgrelsesbestemmelserne for eksportrestitutioner er fastsat henholdsvis i R8dets
forordning (E@F) nr. 766/68 af 18. juni 1968 og Kommissionens forordning (E@F) nr. 394/70 af 2. marts 1970.

TILSKUD (art. 17 i Fo. (EgF) nr. 3330/74)

S8fremt cif-prisen for hvidt sukker eller for r8sukker er hgjere end de tilsvarende taerskelpriser , kan det vedtages
at yde et tilskud ved indfgrsel af den pdgaeldende vare.
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PRIX ET MONTANTS FIXES SUCRE
FESTGESETZTE PREISE UND BETRAGE ZUCKER
FIED PRICES AND AMOUNTS SUGAR
PREZZI E IMPORTI FISSATI ZUCCHERO
VASTGESTELDE PRIJZEN EN REDRAGEN SUIKER
FASTSATTE PRISER OG BELOEB SUKKER
Produits 1974/T5
Nature des prix 1968/ 1969/ 1970/ 1971/ 1972/ 1973/ N . 1975/ 1976/
ou des montants 69 7 n 72 T3 T 76 i
7.10.74
SUcRE
Réglement (CEE
Rigl. de base No. 1009/67/CEE du 18.12.1967 Yoo 3333/7,(, )
Période d'application JUL - JUN
Réglement d'application 430/68 766/69 | 1205/70 | 1061/71 | T9/T72 1345/73 | 1600/7h | 2496/Th 659/T5 | 833/76
h32§68 167/69 1206/70 1062/7L | 79%/72 | 1637/73 | 1599/74 | 2518/7h 660/T5 | 834/76
767/68 | 1201/69 | 2811/T1 238/73 | 3026/7h | 239/73
2563/69 | 2643/70 | 2813/71 u78/73 | 239/73 1766/13 | 2518/74
32%6/73 | “239/13
A, BETTERAVES UC/T
- Prix minimm
1. Dens le quota de
‘base.
Coom, 17,00 17,00 17,00 17,00 17,68 17,86 18,84 19,78 22,75 24,57
Ital. 18,46 18,46 18,46 18,% 19,63 222 gg( 4 2m | 26 26,07 | 27,%
’ 18,4
Irel. 15,95(2] 16,0 17,61 3:33-(3) 24,05 25,87
U.K. 14,29(2] 14,93 16,30 1 ,0 (1) 24,05 25,87
2. Hors quota de base.
Comau. 10,00 10,00 10,00 10,00 10,40 10,50 11,08 11,63 22,75 17,20
Ital. 11,46 11,46 11,46 1,% | 12,3 1—121-'5(1) 13,9% | 14,50 26,07 20,53
td
6.
Irel. - 10,50 1,08 | 183 24,05 18,50
1 I ) 12,93(3) » '
UK. - - 1,08 | L83 24,05 18,50
12,93(3)
B. SUCRE BLANC UC/100kg
Qualité standard 3e catég. | 3e catég. | 3e catég. | 2e catég. | 2e catég. [2e catég. |2e catég. |2e catég. |2¢ catég. |2e catége
- Prix indicatif 22,35 22,35 22,35 23,80 24,55 24,80 26,55 27,88 32,05 34,87
- Prix a'intervention
Comm, 21,23 21,23 21,23 22,61 23,34 23,57 25,22 26,48 30,45 33,14
Ital. 22,35 22,3 2,3 24,11 | 2u,84 %&?—g( | 2| s 33,00 35,70
DOM. (=) 20,90 20,90 20,9 22,28 23,01 23,24 24,99 26,25 30,25 32,94
Irel. 21,06 (2) 21,65 23,57 | & ) 3,5 | 34,14
U.K. 18,9 (2) 19,79 21,8 .sé:.a.g 31,45 34,14
27,48(3)
- Prix de seuil 2k, 94 24,94 2k, 94 26,30 27,05 27,60 29,47 30,80 35,52 38,21

(1) valable & partir du 1. 7.1973.
2) valable 3 partir du 1. 2,1973.
3) Valable & partir du 1. 1.1975
(a) = Dépt. frang. A'Outre-mer,
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SUCRE
ZUCKER
PRIX ET MONTANTS FIXES SUGAR
FESTGESETZTE PREISE UND BETRAGE ZUCCHERO
FIXED PRICES AND AMOUNTS SUIKER
PREZZI E IMPCRTI FISSATI SUKKER
VASTGESTELDE PRIJZEN EN BEDRAGEN
FASTSATTE PRISER OG BELOEB
Produits 1974/75
Nature des prix 1968/ 1969/ 1970/ 19711/ 1972/ 1973/ A . 1975/ 19716/
%u d=s montants 69 70 et T2 3 ™ 76 K
7.10.74
C. SUCRE ERUT UC/200
- Prix 4'intervention
Comm, 18,50 18,50 18,50 19,22 19,85 20,05 21,41 22,47 25,84 28,15
Ital. 19,54 19,54 19,54 20,60 21,23 3;(1) 23,k 24,50 28,19 30,51
DOM. (=) 18,66 18,66 18,66 19,38 20,01 20,21 21,66 22,71 26,12 28,43
Irel. - - - - 17,90(2) 18,41 20,01 2,02 26,76 29,07
23,39(3
U.K. - - - - 14,79(2) 15,69 17,57 18,31 26,76 29,07
23,393
- Prix de seuil 22,37 22,37 22,37 23,07 23,73 24,21 25,78 26,9 30,97 33,28
D. MELASSE UC/100!
- Prix de seuil 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20
w/
E. COTISATION A LA
PRODUCTION
- Montant max./100kg 8,97 8,97 8,97 9,10 9,36 9,46 10,u4 0,00 9,94
- Montant prov./100kg 8,97 8,97 8,97 9,10 - - - -
- Montant déf./100kg 9T 8,97 8,10 6,99 3,38 0,00 0,00
- Remboursement ¢
des producteurs en % 60 60 60 59,12 60 60 60 - 60
des fabricants/Tm/bett} - - 0,68 162 4,66 1,%
F. QUANTITES GARANTIES(Tw) |6.59%.000 6.352.500 | 6.487.500 | 6.480.000 | 6.480.000 | 7.925.000

(1) Valable & partir du 1.7.
(2) valable & partir du 1.2.
(3) Velable & partir du 1.1.

1973.
1973.
1975

(=) = Dépt. frang. d'Outre-mer.
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PRIX ET MONTANTS FIXES
FESTGESETZTE PREISE UND BETRAGE
FIXED PRICES AND AMOUNTS

PREZZI E IMPORTI FISSATI
VASTGESTELDE PRIJZEN EN BEDRAGEN
FASTSATTE PRISER 0G BELOEB

SUCRE
ZUCKER
SUGAR
ZUCCHERO
SUIKER
SUKKER

Produits
Nature des prix

ou des montants

1977/

78

1978/
79

1979/
80

1980/ 1981/ 1982/
81 82 83

1983/

84

1984/
85

1985/
86

1986/

87

C. SUCRE BRUT
= Prix d'inter-
vention
Comm,
Ital.
DOM. (%)
Irel.
U.K.

- Prix de seuil

27,25
27,25
27,53
27,25
27,25

34,06

27,81
27,81
28,10
27,81
27,81

34,45

uc/100 kd

D. MELASSE

= Prix de seuil

3,20

3,20

uc/100 kgl

E. COTISATION A LA
PRODUCTION

= Montant max./
100 kg.

=~ Montant prov./
100 kg

= Montant déf./
100 kg

-~ Remboursement :

~des producteurs
en %

-des fabricants/
Rm/bett.

9,85

60

10,05

uc/

-
.

QUANTITES
GARANTIES (Tm)

(%) Dépt. frang. d'Outre-mer.
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PRIX ET MONTANTS FIXES SUCRE
FESTGESETZTE PREISE UND BETRAGE ZUCKER
FIXED PRICES AND AMOUNTS SUGAR
PREZZI E IMPORTI FISSATI ZUCCHERO
VASTGESTELDE PRIJZEN EN BEDRAGEN SUIKER
FASTSATTE PRISER 0G BELOEB SUKKER
Produits
Nature des prix 1977/ 1978/ 1979/ 1980/ 1981/ 1982/ 1983/ 1984/ 1985/ 1986/
ou des montants 78 I 80 81 82 83 84 85 86 87

SUCRE
Régl. de base NO 1009/67/CEE du 18.12.1967 Réglement (CEE)
Période d'application JUL = JUN N 3330/74
R?glement d'applica- | 1112/77 | 1398/78
n
e 1466/71 | 1399/78
A. BETTERAVES uc/T™M
=~ Prix minimum
1. Dans le quota
de base.
Comm. 25,43 25,94
Ital. 28,72 28,02
Irel. 26,73 27,24
U.K. 26,73 27,24
2. Hors quota de
base.
Comm. 17,80 18,16
Ital. 21,09 20,24
Irel. 19,10 19,46
U.K. 19,10 19,46
B. SUCRE BLANC uc/100 kg
Qualité standard 2& catég.
= Prix indicatif 34,56 35,25
- Prix d'intervent.
Comm, 32,83 33,49
Ital. 35,36 35,09
DOM. (*) | 32,63 33,29
Irel. 33,83 34,49
U.K. 33,83 34,49
=~ Prix de seuil 39,72 40,20

(*) Dépt. frang. d'Outre-~mer.
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PRELEVEMENTS

ABSCHOPFUNGEN ol
LEVIES SUGAR
PRELIEVI gumcmm 0
HEFFINGEN SUKKER
AFGIFTER
A. & 1l'importation - bei der Einfuhr - on imports - all'importazione - bij de invoer - ved indfgrsel. UC/RE - 100 kg
Produits
Produkte 1 9 7 s 1 9 7 6 [
Products
Prodotti
gﬁm: JUL AUG SEP ocT Nov DC JAK ¥EB MAR | aPm Al JN | Arithm.
SBL 4,37 0,34 2,63 6,% 6,9 7,08 5,5% | 1,07 5,54 | 8,40 7,% | 8,% 5,9
SBR 2,42 o} 1,80 4,48 5,58 5,99 ,81 5,54 2,85 4,50 3,68 5,93 3,97
MEL 0 o 0 ) 0 0 0 0 - 0 0 0 0
sIrR (1) | o,0437 [0,034 | 0,0273 |0,06%4 [0,0677 [o,0722 |C¢,035¢ | 0,0708 | 0,057 |o,0840 | 0,0786 | 0,0899 | 0,059

g.i 1'exportation - bei der Ausfuhr - on export - all'esportazione - bij de uitvoer - ved udfgrsel.

Produits ?

Produkte

Products

Prodotty 1975 1976

Produkten

Produkter JuL AUG SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR AFR MAL JUN Arithm.
SBL [¢] 4,49 1,87 o] 1,10 o] o 0 - - - - .
S.B.R *,75 8,14 3,49 0,70 0,% 0 0 0 - . - -

MEL 0 0 o] [0} Q o} o 0 - - - - .
SIR (1) 0 0 0 0 5 0 ¢ 0 - - - - .

(1) Montant de base du prélévement pour 100 kg d'un des produits vieé & 1'article ler paragraphe 1 sous d) du rdglement n® 1009/67/CEE,
en U.C. pour une teneur en saccharose de 1 %.
Griindbetrag der Abschipfung fiir 100 kg eines Produktes, aufgefiihrt im Artikel 1, Absatz 1 unter d) der Verordnung Nr. 1009/67/!!"0.
in RE je 1 v.H. Saccharosegehalt.
Basic amount levied on 100 kg of one of these groducts a&s found in article 1, paragraph 1 under d) of Regulation no. 1009/67/EEC,
in UA for & sugar content of 1 %.
Importo de base del prelievo per 100 kg di uno dei prodotti de cui all'articolo 1, yaregrfo 1, lettera d) del regolamento no. 1009/67/CEE
in UC per un contenuto in saccarosiodel 1 %.
Basisbedrag van de heffingen voor 100 kg van één der produkten vermeld in Artikel 1, par. 1, 1lid 4) ven Verordening nr. 1009/67/EEG,
in RE per 1% saccharose gehalte.
Basisafgift for 100 kg af et af de produkter der er omhandlet 1 artikel 1 st, 1 d) 1 forordning nr. 1009/67/E¢F 1 RE for et saccarose-
indhold p& 1 %.

185



FRELEVEMENTS
ABSCH SUCRE
OPFUNGEN
LEVIES SUGAR
ZUCCHERO
PRELIEVI SUIKER
HEFFINGEN SUKKER
AFGIFTER
A 1'importation - bei der Einfuhr - on imports - all'importazione - bij de onvoer - ved indfgrsel.
Produits
Produkte 1976 1
Products 91711 ¢
Prodotti
Produkten JuL A SEP ocT NOV DEC JAN
" FEB MAR APR MAI Ju§ | Aritm,
SBL 8,98 [ 13,76 | 15,8 | 17,78 | 18,99 20,76 | 19,58 | 19,7 | 20,29 | 19,7 | 20,39 | 21,89 [ 45,14
SBR 7,68 | 13,35 | 17,28 [ 17,86 | 18,67 19,03 17,97 | 17,21 | 16,83 | 15,28 | 16,82 | 18,60 | 16,38
MEL 0 o ° 0 ° o 0 0 o ° o o o
sIR (1) 0,0887 | 0,1371 | 0,1574 | 0,1776| 0,1904 | 0,2069 | 0,2959 | 0,1960 | 0,2032 | 0,1970 0,2028 (0,2185 | 0,1810
Prodnits
Produkte 1977 1978
Products ¢
Prodotti
Produkten
Produkter Juy, AUG SEP ocT Nov IEC JAN FEB MAR APR MAT oy | A
SBL 25,02 | 26,21 2,42 | 26,23 25,72 | 24,61 | 24,37 | 24,03 | 26,62 | 27,31 | 26,11 | 26,59 | 25,82
SBR 20,5 | 20,21 | 20,67 | 1,09 | 21,54 | 20,31 | 19,74 | 20,7 | 21,62 | 21,84 | 21,88 | 21,96 | 20,98
NEL V] (o} (4] 0 o} V] 0 [ 0 V] 0 [ o
SIR(1) 0,2500 0,2621] 0,2644 | 0,2629 | 0,2579 | 0,2473 0,2442| 0,2398 | 0,26¢4 |0,2733 |0,2672 | 0,2654 | 0,2584

(1) Montant de base du prélevement pour 100 kg d'un des produits visé & l'article ler paragraphe 1 sous d) du reéglement no. 3330/74/CEE, en
U.C. pour une teneur en saccharose de 1 %. .
Grindbetrag der AbschOpfung fiir 100 kg eines Produktes, sufgefihrt im Artikel 1, Absatz 1 unter d) der Verordnung Nr. 3330/74/EWG, in
RE je 1 v, H. Saccharosegehalt.
Basic amount levied on 100 kg of one of these products 8s found in article 1, parsgraph 1 under d) of Regulation no. 3330/74/EEC, in
UA for a sugar content of 1 %.
Importo di base del prelievo per 100 kg di unoc dei prodotti di cui all'articolo 1 parsgrafo 1, lettera 4) del regolamento no. 3330/74/CEE
in UC per un contenuto in saccarosio del 1 %.
Basisbedrag van de heffingen voor 100 kg van één der produkten vermeld in Artikel 1, par. 1, 1id 4) van Verordening nr. 3330/74/EEG, in
RE per 1 % saccharose gehalte.
Bagisafgift for 100 kg af et af de produkter der er cmhandlet i artikel 1 st. 1 d) i forordning nr. 3330/74/E¢F 1 RE for et saccarose-

indhold pf

186



AFGIFTER VED INDFORSEL ;3::22
ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUHR ZUCKE:
LEVIES ON IMPORTS oot
PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION 2UCCHERO
PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE SUIKER
HEFFINGEN BIJ DE INVOER
ECU-RE-UA/ 100 kg
Produkter
Produkte 1978 1979 [
Products
Produits apd
Prodotti rithm.
Produkten JuL AUG SEP | ocT NoOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN
SBL 33,91 | 32,70 | 31,74| 31,25 | 32,56 | 33,09 33,96 32,69 | 32,33| 32,72(31,95 | 31,61 | 32,54
SBR 28,66 | 27,84 | 26,36|25,52 | 26,81 26,85 27,71 26,79 | 26,22| 26,74|26,37 | 25,71 | 26,80
MEL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SIR(1) 0,3397 | 0,3302{ 0,3201 | 0,3107 ) 0,3250| 0,3328 | 0,3394 | 0,3300] 0,3212| 0,3264 | 0,3226 |0,3142 [0,3260
Produkter
§£‘;Sﬁt§§' 1979 1980 Py
Produits
Prodotti
Produkten JuL AUG SEP ocT | NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN
SBL
SBR
MEL
SIR(1)

(1) Basisafgift for 100 kg af et af de produkter der er omhandlet i artikel 1 st. 1 d) i forordning nr. 3330/74/E®F i RE for et sacca-
rose indhold p8 1 X.

6rindbetrag der Abschdpfung fir 100 kg eines Produktes, aufgefiilhrt im Artikel 1, Absatz 1 unter d) der Verordnung Nr. 3330/74/EWG,
in RE je 1 v.H. Saccharosegehalt.

Basic amount levied on 100 kg of one of these products as found in article 1, paragraph 1 under d) of Regulation nr. 3330/74/€EEC,
in UA for a sugar content of 1 %.

Montant de base du prélévement pour 100 kg d'un des produits visés & L'article 1er paragraphe 1 sous d) du réglement n® 3330/74/CEE,
en UC pour une teneur en saccharose de 1 X.

Importo di base del prelievo per 100 kg di uno prodotti di cui all'articolo 1 paragrafo 1, lettera d) del regolamento n® 3330/74/CEE,
in UC per un contenuto in saccarosio del 1 ¥%.

Basisbedrag van de heffingen voor 100 kg van één der produkten vermeld in Artikel 1, par. 1, lid d) van Verordening nr. 3330/74/EEG,
in RE per 1 X% saccharose gehalte.
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IMPORTPRISER SUKKER
EINFUHRPREISE ZUCKER
IMPORT PRICES SUGAR
PRIX A L'IMPORTATION SUCRE
PREZZ! ALL'IMPORTAZIONE ZUCCHERO
INVOERPRIJZEN SUIKER
CAF / CIF ROTTERDAM ECU-.-RE-UA/ 100 kg
[}
annuelles Sucre Sucre i /] Sucre Sucre
(campagne blanc brut Mélasse mensuelles blanc brut Mélasse
JUL-JUN)
(%)
1968/69 5,81 6,80 2,42 1978/79
1969/70 6,99 8,30 3,02 JuL 14,62 12,89 5,36
1970/71 9,78 10,66 3,35 AUG 15,96 13,82 5,42
1971/72 14,95 13,99 3,36 SEP 16,97 15,44 5,66
1972/73 19,50 17,52 4,39 ocT 17,31 16,09 5,88
1973/74 33,52 30,33 6,20 NOV 15,89 14,77 6,61
1974175 62,79 57,33 5,56 DEC 15,50 14,82 7,36
1975/76 29,68 27,35 4,44 JAN 14,74 13,92 7,03
1976/77 20,05 16,91 4,92 FEB 16,03 14,94 7,37
1977/78 14,08 13,08 3,75 MAR 16,32 15,45 7,36
1978/79 16,07 14,86 6,89 APR 15,80 14,86 7,53
MAI 16,63 15,24 8,16
JUN 17,06 16,06 8,53

() Les & annuelles 1968/69 - 1977/78 sont exprimées en UC/100 kg.
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPFROCHEE, QUALITE TYFE

SUCRE

EINFUHRPREISE, PROMPTE LI-FERUNG, STANDARDQUALITAT ZUCKER
IMPORT FRICE, IMMEDIATE DELIVERY, STANDARD QUALITY SUGAR
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, QUALITA TIPO ZUCCHERO
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, STANDAARDKWALITEIT SUIKER
INDFOERSELSPRISER,OMGAENDE LEVERING, STANDARDKVALITET SUKKER
CAF - CIF/ROTTERDAM
UC/RE-100 kg
[ ANREE
JAHR
YEAR ¢
ANNO JUL AUG SEP 0oCT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN ARITH.
JAAR
AAR
SUCRE BLANC WEISSZUCKER WHITE SUGAR ZUCCHERO BIANCO WITTE SUIKER HVIDT SUKKER
ANY ORIGIN
T3/7h 21,32 19,50 | 19,33 | 20,08 23,68 28,23 | 35,29 46,50 | 146,35 | 49,48 50,82 | 50,92 | 34,29
/75 53,28 | 60,35 | 70,71 | 80,11 [125,15 | 103,56 [ 84,58 | 72,79 | 55,38 | 50,82 37,30 | 29,50 | 68,63
75/16 34,92 36,95 | 33,06 |28,64 28,95 28,73 | 30,04 28,44 | 30,01 | 27,13 27,64 | 26,77 30,10
16/71 28,9% 24,31 | 22,55 |20,51 19,25 17,44 | 19,20 18,62 | 18,08 | 18,78 17,91 | 16,21 | 20,15
71/78 14,66 13,52 13,29 13,54 14,38 15,68 16,05 16,06 13,27 12,41 13,03 13,07 14,08
78/79 14,65 16,08 | 17,20 | 18,75 17,01 16,89 | 15,58 16,82 | 17,05 15,77 16,62 | 17,06 | 16,62
UNTTED KINGDOM
73/74 24,07 23,26 24,08 | 18,45 | 22,53 | 26,67 34,28 | 45,11 49,30 50,68 | su,h2 | 53,74 35,55
T™/T5 52,67 | 66,97 | 74,09 | 83,62 |111,66 | 81,70 | 65,05 | 60,52 | 63,30 | 60,k | 46,51 | 40,27 | 67,54
75/76 45,59 48,75 43,80 | 40,48 | 39,36 | 38,93 40,29 | 39,12 38,46 28,17 | 28,64 | 28,44 35,97
16/11 29,85 | 25,41 | 22,43 | 20,% [ 19,59 [18,57 | 19,09 [ 18,56 17,98 | 18,70 | 17,87 | 16,58 | 20,47
71/18 15,25 14522 | 13,62 | 14,09 14,66 15,09 | 15,48 15,67 | 13,50 | 13,35 13,71 | 13,81 14,37
78779 15,37 16,21 17,08 17,32 16,10 15,57 14,66 16,14 16,43 16,29 16,92 17,37 16,29
SUCRE BRUT ROHZUCKER RAW SUGAR ZUCCHERO GREGGIO RUWE SUIKER RAASUKKER
ANY ORIGIN
73/74 18,19 17,23 17,34 | 18,22 | 20,35 | 24,49 32,80 | 43,28 | k2,28 81,% Lh,sh | 44,87 | 30,46
/75 46,78 | 57,23 | 64,32 | 73,12 |1l02,40 | 80,95 | 67,30 | 58,04 | Lkb2 | w02 | 29,07 | 23,57 | 57,3
75/16 29,35 34,37 29,20 | 26,52 | 25,17 | 24,80 26,32 25,44 | 28,11 26,56 27,40 | 25,06 | 27,36
16477 25,55 19,77 16,04 | 15,44 | 14,65 | 14,27 15,5 | 16,08 |16,49 18,22 16,37 | 14,59 | 16,%
71/18 13,45 13,76 13,34 12,74 12,70 13,78 14,39 13,87 12,48 12,20 12,21 12,03 13,08
78779 12,91 13,81 15,44 16,09 14,77 14,81 13,92 14,94 15,45 14,86 15,24 16,06 16,86
CARAIBES
T3/7% 5,43 5,49 | 5,9 [ 5,9% | 6,19 6,69 | 17,2 7,13 | 7,02 6,75 | 6,63 | 6,87 6,39
/75 6,35 6,58 6,84 6,89 | 6,7 6,48 6,16 5,79 5,16 4,74 4,30 b,0L 5,83
75/16 4,01 4,08 | 4,17 | 4,19 | 4,32 4,87 | 5,28 5,17 | 5,09 4,76 | 4,66 | 4,69 4,61
76/71 5,27 5,48 5% 6,01 5,70 5,20 5,10 5,01 4,49 4430 4415 4,06 5,06
77/18 3,95 3,89 3,8 3,79 3,7 3,64 3,62 3,48 3,57 3,62 3,84 4,01 3,75
78/79 5,68 5,52] 5,66 6,01 6,84 7,41 7,30 7,37 7,64 7,72 8,31 8,53 7,00
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VERDENSMARKEDSPRISEN SUKKER
WELTMARKTPREISE ZUCKER
WORLD MARKET PRICES SUGAR
PRIX SUR LE MARCHE MONDIAL :32::
PREZZI DEL MERCATO MONDIALE suncen
WERELDMARKTPRIJZEN
ECU-RE-UA/100 kg
ann?elles Bo:rse London London c::: a'Y?\:;kB P Bourse Lpndop London C:‘ne:aty ?\;ks
{campagne e Daily Price Daily Price ou 11 Mensuelles de‘ Daily Price Daily Price ou 11
JUL-JUN) Pans Sucre brut Sucre blanc (juin 1971) Paris Sucre brut Sucre blanc (juin 1971)
)
1961/62 - 6,46 - 5,79 1978/79
1962/63 - 12,81 - 12,23 JuL 14,41 12,92 14,50 Suspendu
1963/64 - 23,06 - 19,05 AUG 15,20 13,82 15,44 "
1964/65 8,19 7,9 - 6,72 SEP 16,08 15,44 16,25 "
1965/66 5,76 5,57 - 4,44 ocT 16,67 16,09 16,65 "
1966/67 4,86 4,7 - 3,93 NOV 15,27 14,81 15,22 "
1967/68 4,98 5,16 - 4,39 DEC 14,43 14,81 14,77 "
1968/69 6,29 6,87 - 6,11 JAN 13,90 13,92 13,99 "
1969/70 7,51 8,26 - 7,38 FEB 15,28 14,9 15,29 "
1970/71 10,99 10,59 - 9,51 MAR 15,60 15,49 15,55 "
1971/72 15,75 13,99 - 13,22 (0}  APR 15,63 14,86 15,65
1972/73 19,30 17,53 - 16,80 (*)| MAL 16,31 15,26 16,38 "
1973/74 37,52 33,53 - 27,36 (x)]  JUN 16,68 16,08 16,78 "
1974175 66,60 57,36 - 54,39 ()
1975/76 29,47 27,39 29,35 25,74 (%)
1976/77 19,85 16,90 20,05 15,14 ()
1977/78 13,55 13,06 13,76 -
1978/79 15,45 14,87 15,54 -
Paris : Sucre blanc, FOB arrimé ports européens désignés, en sacs neufs,
London : Sucre brut, 96°, CIf U.K. ex cale.

Sucre blanc, FOB arrimé ports européens désignés, en sacs neufs.
New York : Sucre brut, 96°, FOB arrimé Caraltbes.

(*) Contrat n° 11,

(1) Les 0 annuelles sont exprimées en UC/100 kg.
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3)

IS0OGLUCOSE

Eclaircissements concernant les prélévements, les restitutions ainsi que la cotisation & la production.

INTRODUCTION

Les dispositions communes pour l'iscglucose, &tablies dans le R&glement (CEE) n® 1111/77 du Conseil du 17.5.1977
(JO n® L 134 du 28.5.1977) sont entr8es en vigueur le ler juillet 1977. Elles comportent un régime des &changes avec
les pays tiers et un régime de cotisation a la production.

I. APPLICATION

Les dispositions communes pour l'isoglucose régissent les produits suivants :

°
N® du tarif douanier Désignation des marchandises

commun
17.02 D I Isoglucose
21.07 F I1I Sirops d'isoglucose aromatisés

ou additionnés de colorants

Au sens du Ré&glement susmentionné, on entend par isoglucose le sirop obtenu & partir de sirops de glucose, d'une
teneur en poids & 1l'état sec d'au moins 10 % de fructose et 1 % au total d'oligosaccharides et de polysaccharides.

II. ECHANGES AVEC LES PAYS TIERS

Pour les échanges avec les pays tiers un régime est é&tabli, comportant un systéme de préldvements & 1l'importation
et de restitutions & l'exportation.

Prélévements 3 1'importation (Ré&glement (CEE) n® 1111/77, art. 3)

Les prélavements 3 1'importation sont composés de deux &léments : un &lément mobile et un &lément fixe. Ces deux
éléments sont &tablis en se référant respectivement 3 l'art. 15 du R2glement (CEE) n°® 3330/74 et & l'art. 14 du
Réglement (CEE) n°® 2727/75. 1Ils sont fixés mensuellement par la Commission. Le prélavement 3 percevoir est
celui gui est applicable le jour de 1l'importation.

Restitutions 3 1l'exportation (R&glement (CEE) n° 1111/77, art. 4)

Pour permettre l'expo}tation des produits visés 3 1'art. 1 du R2glement susmentionné, une restitution a
l'exportation est fixée périodiquement. Cette restitution, dont le niveau est déterminé en tenant compte des
critéres prévus au paragraphe 1 de l'art. 4, est la m&me pour toute la Communauté et peut &tre différenciée selon
la destination. Elle est accordée sur demande de l'intéressé. La restitution 3 appliquer est celle qui est
valable le jour de l'exportation. Toutefois, la fixation peut &tre décidée a 1l'avance.

III. REGIME DE COTISATION A LA PRODUCTION (Réglement (CEE) n® 1111/77, art. 9)

Les Etats membres pergoivent du fabricant d'isoglucose une cotisation ila production. Le montant de cette
cotisation, en principe, est &gal, pour 100 kg. de mati2re s&che, au montant de la cotisation 3 la production
prévue au R&glement (CEE) n° 3330/74, art. 27, pour la méme période 3 laguelle le dernier montant s'appligue.

Le Conseil arr&tera, avant le ler janvier 1979, le régime applicable 3 partir du ler juillet 1979.
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ISOGLUCOSE

Explanatory note on the levies, refunds and production levies.

INTRODUCTION

The common measures in respect of isoglucose laid down in Council Regulation (EEC) No 1111/77 of 17 May 1977
(OJ No L 134, 28.5.1977) entered into force on 1 July 1977. They comprise a trading system with non-member countries
and a production levy system.

I. APPLICATION

Common provisions for isoglucose cover the following products :

CCT Heading number Description of goods
17.02 D I Isoglucose
21.07 F III Flavoured or coloured
isoglucose syrups

For the purposes of the above-mentioned Regqulation isoglucose means the syrup obtained from glucose syrups of a
content by weight in the dry state of at least 10% fructose and 1% in total of oligosaccharides and

polysaccharides.

II. TRADE WITH NON-MEMBER COUNTRIES

A system has been set up for trade with non-member countries comprising a system of import levies and export
refunds.

Import levies (Regulation (EEC) No 1111/77, Article 3)

Import levies are made up of two components, one variable, one fixed. These components are calculated in
accordance with Article 15 of Regulation (EEC) No 3330/74 and Article 14 of Regulation (EEC) No 2727/75
respectively. They are fixed on a monthly basis by the Commission. The levy to be charged is that applicable on
the day of importation.

Export refunds (Regulation (EEC) No 1111/77, Article 4)

To enable the products referred to in Article 1 of the above-mentioned Regulation to be exported, and export
refund is fixed periodically. This refund, the level of which is determined on the criteria provided for in
Article 4 (1), is the same for the whole Community and may be varied according to destination. The refund is
granted at the request of the party concerned. The amount of the refund is that applicable on the day of
exportation. However, it may be fixed in advance.

III. SYSTEM OF PRODUCTION LEVIES (Regulation (EEC) No 1111/77, Article 9)

The Member States charge a production levy on manufacturers of isoglucose. Principally, the amount of this
levy, per 100 kg of dry matter, is equal to the production levy provided for in Article 27 of Regulation (EEC)
No 3330/74 for the same period.

The Council is to adopt before January 1979 the system applicable from July 1979.
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ISOGLUKOSE

Erlduterungen betreffend Abschdpfungen, Erstattungen und die Produktionsabgabe.

EINLEITUNG

Die in der Verordnung (EWG) Nr. 1111/77 des Rates vom 17. Mai 1977 (ABl, Nr. L 134 vom 28.5.1977) festgelegten
Gemeinschaftsbestimmungen betreffend Isoglukose sind am 1, Juli 1977 in Kraft getreten. Sie enthalten eine Regelung
fir den Handel mit Drittldndern und eine Regelung fiir die Produktionsabgabe.

I.

II.

III.

ANWENDUNGSBEREICH

Die Gemeinschaftsbestimmungen fir Isoglukose betreffen folgende Erzeugnissen:

Nr. des Gemeinsamen
Zolltarifs Warenbezeichnung
17.02 D1 Isoglukose
21.07 F III Zuckersirupe, aromatisiert oder
gefdrbt - Isoglukose

Im Sinne der genannten Verordnung gilt als Isoglukose Sirup, aus Glukosesirup gewonnen, mit - auf den
Trockenstoff bezogen - einem Fruktosegehalt von mindestens 10 Gewichtshundertteilen und einem Gehalt an
Oligosacchariden und Polysacchariden von mindestens insgesamt 1 Gewichtshundertteil.

HANDEL MIT DRITTLANDERN

Fir den Handel mit Drittldndern wird eine Regelung eingefilhrt, die die Erhebung von Abschdpfungen bei der Einfuhr
und die Gewdhrung von Erstattungen beil der Ausfuhr vorsieht.

Abschépfungen bei der Einfuhr (Verordnung (EWG) Nr. 1111/77, Art. 3)

Die Abschdpfungen bei der Einfuhr bestehen aus zwei Teilbetrdgen: einem beweglichen und einem festen. Die beiden
Teilbetrdge werden unter Bezug auf Artikel 15 der Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 bzw. auf Artikel 14 der Verordnung
(EWG) Nr. 2727/75 festgesetzt. Sie werden jeden Monat von der Kommission festgesetzt. Die zu erhebende
Abschbpfung ist jeweils die am Tage der Einfuhr geltende.

Erstattungen bei der Ausfuhr (Verordnung (EWG) Nr. 1111/77, Art. 4)

Zur Erméglichung der Ausfuhr der in Artikel 1 der oben genannten Verordnung erwihnten Erzeugnisse wird in
reqgelmdBigen Abstdnden eine Erstattung zur Ausfuhr festgesetzt. Diese Erstattung, deren HShe unter
Beriicksichtigung der in Absatz 1 des Artikels 4 vorgesehenen Kriterien festgesetzt wird, ist flUr die ganze
Gemeinschaft gleich und kann je nach Bestimmung differenziert werden. Sie wird auf Antrag des Interessenten
gewdhrt. Anzuwenden ist jeweils die am Tage der Ausfuhr geltende Erstattung. Die vorherige Festsetzung der
Erstattung kann jedoch beschlossen werden.

REGELUNG BETREFFEND DIE PRODUKTIONSABGABE (Verordnung (EWG) Nr., 1111/77, Art. 9)

Die Mitgliedstaaten erheben von dem Isoglukosehersteller eine Produktionsabgabe. Der Betrag der Produktionsabgabe
entspricht prinzipiell fiir je 100 kg Trockenstoff dem Betrag der in Artikel 27 der Verordnung (EWG) Nr. 3330/74
vorgesehenen Produktionsabgabe und gilt fir denselben Zeitraum, fiir den der letztgenannte Betrag gilt.

Der Rat erldBt bis zum 1. Januar 1979 die ab 1. Juli 1979 anzuwendende Regelung.
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ISOGLUCOSE

Nermere oplysninger vedr¢rende importafgifter, restitutioner samt produktionsafgifter.

INDLEDNING

De felles bestemmelser for isoglucose, der er fastsat i Ridets forordning (E@F) nr. 1111/77 af 17.5.1977 (EFT nr.
L 134 af 28.5.1977) trddte i kraft den 1. juli 1977, De indeholder en ordning for samhandelen med tredjelande og en
produktionsafgiftsordning.

I.

II.

III.

ANVENDELSE

De felles bestemmelser for isoglucose galder for fglgende produkter:

Pos. 1 den fazlles toldtarif Varebeskrivelse
17.02 D I Isoglucose
27.07 F I11 Isoglucose tilsat smagsstoffer
eller farvestoffer

I ovennevnte forordning forstds ved isoglucose sirup og andre sukkeroplgsninger fremstillet pd basis af
glucosesirupper med et indhold i te¢r tilstand pd mindst 10% fructose og mindst 1% i alt af oligosaccharider og
polysaccharider.

SAMHANDEL MED TREDJELANDE

Ved samhandel med tredjelande er der fastsat en ordning med importafgifter og eksportrestitutioner.

Importafgifter (forordning (E@F) nr. 1111/77, art. 3)

Importafgifterne bestdr af to elementer, nemlig et variabelt element og et fast element. Disse to elementer
bestemmes henholdsvis efter artikel 15 i forordning (E@F) nr. 3330/74 og artikel 14 i forordning (E@F) nr. 2727/75.
De fastsettes hver midned af Kommissionen. Den afgift, der skal opkreves, er den, der gelder pd indfgrselsdagen.

Eksportrestitutioner (forordning (E@F) nr. 1111/77, art. 4)

For at muligggre udfgrsel af de i artikel 1 i ovennevnte forordning omhandlede produkter fastsettes der
regelmessigt en eksportrestitution. Denne restitution, hvis niveau bestemmes pd grundlag af de i artikel 4,
stk. 1, fastsatte kriterier, er den samme for hele Fallesskabet og kan differentieres alt efter destinationen.
Den ydes efter ansggning fra den pdgzldende eksport#dr. Den restitution, der ydes, er den, der gelder pd
udfgrselsdagen. Den kan imidlertid forudfastsettes.

PRODUKTIONSAFGIFTSORDNING (forordning (E®F) nr. 1111/77, art. 9)

Medlemsstaterne opkraver en produktionsafgift fra isoglucosefabrikanten. Produktionsafgiften pr. 100 kg tgrstof
er in princippet 1lig med den produktionsafgift, der er fastsat i artikel 27 i forordning (E@F) nr. 3330/74 i
den samme periode, hvor denne finder anvendelse,

Ridet fastsatter inden den 1. januar 1979, hvilken ordning der skal anvendes fra den 1. juli 1979.
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ISOGLUCOSE

Toelichting inzake de heffingen, de restituties en de produktieheffing.

INLEIDING

De bij Verordening (EEG) nr. 1111/77 van de Raad van 17.5.1977 (PB nr. L 134 van 28.5.1977) vastgestelde
gemeenschappelijke bepalingen voor isoglucose zijn op 1 juli 1977 in werking getreden. Zij omvatten een regeling van
het handelsverkeer met derde landen en een stelsel van produktieheffingen.

I.

II.

III.

TOEPASSING

De gemeenschappelijke bepalingen voor isoglucose gelden ten aanzien van de volgende produkten :

Nr. van het gemeenschappelijk -
douanetarief Omschrijving
17.02 D I Isoglucose
21.07 F III Stroop van isoglucose, gearomatiseerd
of met toegevoegde kleurstoffen

In de bovengenoemde verordening wordt onder isoglucose verstaan, uit glucosestroop verkregen stroop die, berekend
op de droge stof, minstens 10 gewichtspercenten fructose en in totaal minstens 1 gewichtspercent
oligosacchariden en polysacchariden bevat.

HANDELSVERKEER MET DERDE LANDEN

Voor het handelsverkeer met derde landen is een regeling vastgesteld die invoerheffingen en uitvoerrestituties
omvat,

Invoerheffingen (Verordening (EEG) nr. 1111/77, art. 3)

De invoerheffingen bestaan uit twee elementen : een variabel en een vast element. Deze beide elementen worden
vastgesteld overeenkomstig respectievelijk art. 15 van Verordening (EEG) nr. 3330/74 en art. 14 van Verordening
(EEG) nr. 2727/75. 2ij worden maandelijks door de Commissie vastgesteld. De toe te passen heffing is die welke
geldt op de dag van invoer.

Uitvoerrestituties (Verordening (EEG) nr. 1111/77, art. 4)

Om de uitvoer mogelijk te maken van de in artikel 1 van de boven aangehaalde verordening genoemde produkten,
wordt periodiek een uitvoerrestitutie vastgesteld. Deze restitutie, die wordt bepaald door rekening te houden
met de in 1id 1 van artikel 4 bedoelde criteria, is voor de gehele Gemeenschap gelijk en kan vari&ren naar gelang
van de bestemming. 2ij wordt toegekend op verzoek van de belanghebbende. De toe te passen restitutie is die
welke geldt op de dag van uitvoer. Er kan evenwel worden besloten de restitutie vooraf vast te stellen.

STELSEL VAN PRODUKTIEHEFFINGEN (Verordening (EEG) nr. 1111/77, art. 9)

De lid-staten leggen de isoglucosefabrikanten een produktieheffing op. Deze produktieheffing is in principe
per 100 kg droge stof gelijk aan het bedrag van de in art. 27 van Verordening (EEG) nr. 3330/74 bedoelde
produktieheffing die voor dezelfde periode geldt.

De Raad stelt vddr 1 januari 1979 de met ingang van 1 juli 1979 geldende regeling vast.
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ISOGLUCOSIO

Spiegazioni relative ai prelievi, alle restituzioni e ai contributi gravanti sulla produzione.

INTRODUZ IONE

Le disposizioni comuni per 1'isoglucosio, stabilite dal regolamento (CEE) n. 1111/77 del Consiglio, del 17 maggio 197
(GU n. L 134 del 28.5.1977), sono entrate in vigore il 1° luglio 1977. Esse istituiscono un regime di scambi con i
paesi terzi e un regime di contributi gravanti sulla produzione.

I. APPLICAZIONE

Le disposizioni comuni per 1'isoglucosio disciplinano i prodotti seguenti :

N. della tariffa doganale
comune Designazione delle merci
17.02 D I Isoglucosio
27.07 F III Sciroppi di isoglucosio aroma-
tizzati o colorati

Ai sensi del regolamento suindicato, si intende per isoglucosio lo sciroppo ottenuto da sciroppi di glucosio,
contenente in peso, allo stato secco, almeno il 10% di fruttosio e 1'1%, globalmente, di oligosaccaridi e di
polisaccaridi.

II. SCAMBI CON I PAESI TERZI

Per gli scambi con i paesi terzi & istituito un regime che comporta un sistema di prelievi all'importazione e di
restituzioni all'esportazione.

Prelievi all'importazione (Regolamento (CEE) n. 1111/17, articolo 3)

I prelievi all'importazione sono composti di due elementi, uno mobile e l'altro fisso. I due elementi vergono
calcolati in base rispettivamente all'articolo 15 del regolamento (CEE) n. 3330/74 all'articolo 14 del
regolamento (CEE) n. 2727/75. I prelieve vengono fissati mensilmente dalla Commissione. Il prelievo che deve
essere riscosso & quello applicabile il giorno dell’importazione.

Restituzioni all'esportazione (Regolamento (CEE) n. 1111/17, articolo 4)

Ai fini dell'esportazione dei prodotti di cui all'articolo 1 del regolamento succitato, viene fissata
periodicamente una restituzione all'esportazione. Questa restituzione, il cui importo viene calcolato tenendo
conto dei criteri esposti al paragrafo 1 dell'articolo 4, & la stessa per tutta la Comunit3 ma pud essere
differenziata secondo le destinazioni. Essa viene concessa su richiesta dell'interessato. La restituzione da
applicare & quella valida il giorno dell'esportazione; si pud tuttavia deciderne la fissazione anticipata.

III. REGIME DI CONTRIBUTI GRAVANTI SULLA PRODUZIONE (Regolamento (CEE) n. 1111/17, articolo 9)

Gli Stati membri riscuotono dal fabbricante di isoglucosio un contributo sulla produzione. 1In principio,
1l'importo di tale contributo & pari, per 100 kg di materia secca, all'importo del contributo sulla produzione
di cui all'articolo 27 del regolamento (CEE) n. 3330/74 ed ha la stessa durata di validitd di gquest'ultimo
importo.

Il Consiglio adotterd anteriormente al 1° gennaio 1979 il regime applicabile a decorrere dal 1° luglio 1979.
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PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS I1SOGLUCOSE
ABSCHDPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLANDERN ISOGLUKOSE
LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES ISOGLUCOSE
PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAl PAESI TERZI I1S06LUCOSIO
HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN ISOGLUCOSE
AFGIFTER VED INDFORSLER FRA TREDJELANDE ISOGLUCOSE
Matiére séche
Trockenstoff
—REa Dry matter
UC-RE~UA 100 kg Materia secca
Droge stof
Terstof
1977-1978
N° Tarifaire
Tarifnummer
Tariff Nr.
N Tariffario JuL AUG SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN []
Tariefnunmer
Tarifnummer
17.01 01 33,00 34,21 34,44 | 34,29 33,79 | 32,73 32,42 1 31,98 | 34,64 | 35,33 34,72 | 34,27 33,8
21.07 ¢ I
21.07 F I1I (& 33,00 34,21( 34,44 | 34,29 33,79 | 32,73 32,42 | 31,98 | 34,64 35,33 | 34,72 | 34,27 33,82
partir du 1.1.7T
RESTITUTION
ERSTATTUNG
REFUND
RESTITUZIONE
RESTITUTIE
RESTITUTION
N® Tarifaire
Tarifnunmer
Tariff Nr. MAI )
N° Tariffario JUL AUG SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR JUN
Tariefnunmer
Tar{fnusmer
17.020 1 14,91 } 16,51 | 17,9 17,% 18,04 | 16,83 | 16,99 17,56 | 17,54 | 17,84 16,62 | 16,66 | 17,12
21.07¢c1
21.07 F 11I(a 14,91 | 16,51 | 17,93 17,9 18,04 | 16,83 | 16,99 17,5 | 17,54 | 17,84 16,62 | 16,66 | 17,12
partir du 1.1.78
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AFGIFTER VED INDFORSEL FRA TREDJELANDE

ISOGLUCOSE
ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLANDERN ISOGLUKOSE
LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES ISOGLUCOSE
PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS ::ggt:gggfo
PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI IS0GLUGOSE
HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN

Tarstof
Trockenstoff
Dry matter
ECU /7100 kg Matiere séche
Materia secca
Droge stof
Tarfnummer
Tarifnummer 1978 1979
Tariff No.
Ne° Tanfaire
N° Tanffano
Tariefnummer JUL AUG SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN ]
1701 D | 43,64 | 42,69 | 41,66 | 40,74 | 42,17 | 42,95 | 43,61 | 42,68 | 42,07 | 42,37 | 41,93 | 41,09 | 42,30
2107 F N 43,64 | 42,69 | 41,66 | 40,74 | 42,17 | 42,95 | 43,61 | 42,68 | 42,07 | 42,31 | 41,93 | 41,09 | 42,30
RESTITUTION
ERSTATTUNG
REFUND
RESTITUTION
RESTITUZIONE
RESTITUTIE
Tanfnummer
Tanfnummer
Tariff No. 1978 1979
Ne Tarifaire
}“J:{,‘,‘jﬁ:ﬁer JuL AUG SEP ocT Nov DEC | JAN FEB MAR APR MAL JUN [}
17.02D | 20,731 19,96 | 20,73 | 21,56 | 16,10 | 15,73 | 15,50 | 15,83 | 15,86 | 15,70 | 15,55 | 14,78 | 17,34
21.07 F il 20,73 19,96 | 20,73 | 21,56 | 16,10 | 15,73 | 15,50 | 15,83 | 15,86 | 15,70 | 15,55 | 14,78 | 17,34
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VIN

Eclaircissements concernant les prix du vin (prix fixés et prix a3 la production) repris dans cette publication.

INTRODUCTION

Le Réglement (CEE) n® 816/70 du 28.4.1970, portant des dispositions supplémentaires concernant l'organisation commune
du marché vitivinicole (J.0. L 99 du 5.5.1970) a &té abrogé le 5 février 1979 (Art. 70 du Raglement (CEE) n° 337/79 du
5 février 1979). Il a été remplacé par le Réglement (CEE) n° 337/79 du 5 février 1979 (J.0. n° L 54 du 5.3.79.) Il
établit un régime unique dans ce secteur. Il comporte un régime des prix et des interventions, un régime des &changes
avec les pays tiers, des ré&gles concernant la production et le contr8le du développement des plantations, ainsi que des
régles concernant certaines pratiques oenologiques et la mise 3 la consommatioa. (Art. 1 - par. 1)

I. REGIME DES PRIX ET DES INTERVENTIONS

A. PRIX FIXES

I1 est fixé& annuellement, avant le ler aofit, un prix d'orientation et un prix de déclenchement pour chaque type
de vin de table représentatif de la production communautaire.

Prix d'orientation (Art. 2, par. 2)

Un prix d'orientation est fixé sur base de la moyenne des cours constatés pour le type de vin en cause pendant
les deux campagnes viticoles précédant la date de fixation ainsi que du développement des prix pendant la

campagne viticole en cours.

Le prix d'orientation est fixé au stade de la production et est valable & partir du 16 décembre de l'année de
fixation jusqu'au 15 décembre de l'année suivante. Il est exprimé, selon le type de vin, soit par degré/hl, soit
par hl.

Prix de déclenchement (Art. 3)

Un prix de déclenchement est fixé pour chaque type de vin pour lequel un prix d'orientation est fixé& en tenant
compte de la situation du marché, de la qualité de la récolte, des données du bilan prévisionnel visé a 1'Art. 5
et de la nécessité d'assurer la stabilisation des cours sur les marchés, tout en n'entrainant pas la formation
d'excédents structurels dans la Communauté.

Le prix de déclenchement est fix& au méme stade et est valable pendant la m&me période que le prix d'orientation.

B. AIDES AU STOCKAGE PRIVE (Art. 7)

L'octroi d'aides au stockage privé pour le vin de table et pour les mofits de raisins est subordonné 3 la

conclusion avec les organismes d'intervention, dans des conditions & déterminer, d'un des types de contrat de

stockage suivants:

- contrats valables pour une période de trois mois, dénommés "contrats & court terme"

- contrats valables pour une période de neuf mois, conclus pendant la période du 16 décembre au 15 février
suivant dénommés "contrats a long terme”.

II. REGIME DES ECHANGES AVEC LES PAYS TIERS

Prix de référence (Art. 17, par. 1)

Dans le cadre du régime des &changes avec les pays tiers, un prix de ré&férence est fixé& annuellement avant le
16 décembre de chague année de fixation jusqu'au 15 décembre de l'année suivante, pour le vin rouge et pour le vin
blanc, relevant de la sous-position 22.05 C du tarif douanier commun.

Ce prix est fixé 3 partir des prix d'orientation des types de vin de table rouge et blanc les plus repré&sentatifs
de la production communautaire, majoré&s des frais entrainés par la mise des vins communautaires au mé€me stade de
commercialisation que les vins importé&s. Des prix de référence sont &galement fixés pour les jus (y compris les
moQts) relevant de la sous-position 20.07 B I, les jus de raisins (y compris les molts de raisins) concentrés
relevant de la sous-position 20.07 A I et B I, les mofits de raisins frais mutés 3 1l'alcool en sens de la note
complémentaire 4 sous a) du chapitre 22 du tarif douanier commun, le vin viné au sens de la note complémentaire

4 sous b) du chapitre 22 et le vin de ligueur au sens de la note complémentaire 4 sous c¢) du chapitre 22,

Prix franco frontiére (Art. 17, par. 2 et 3)

Pour toutes les importations, un prix d'offre franco frontiére est &tabli sur la base de toutes les données
disponibles et pour chaque produit pour lequel un prix de référence est fix&. Une taxe compensatoire est pergue
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IIIX.

dans le cas ou le prix d'offre franco fronti2re majoré des droits de douane, est inférieur au prix de référence.

Restitution 3 l'exportation (Art. 20)

Dans la mesure nécessaire pour permettre une exportation &conomiquement importante, sur la base des prix dans le
commerce international, la différence entre ces prix et les prix dans la Communauté peut &8tre couverte par une
restitution 3 1l'exportation. Elle peut 8tre différenciée selon les destinations. Elle est accordée sur demande de
l'intéressé.

PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR

Conformément aux dispositions du Ri3glement (CEE) n°® 2108/76 du 26 aoQt 1976, remplacé par le R&glement (CEE)

n® 2682/77 du 5.12.1977, la Commission &tablit chagque semaine les prix moyens 3 la production , visés 2 1l'Article
4 du Réglement (CEE) n° 337/79 sur la base de la moyenne des cours, constatés sur le ou les marchés
représentatifs de chaque Etat membre, en tenant compte de leur repré&sentativité, des appréciations des Etats
membres, du titre alcométrique et de la qualité des vins de table.

Les prix de marché constatés dans les Etats membres se portent sur:

R.F. d'ALLEMAGNE: Type R III : Rheinpfalz - Rheinhessen (Hiigelland)
Type A II : Rheinpfalz (Oberhaardt), Rheinhessen {(Hiigelland)
Type A III : Mosel - Rheingau
FRANCE : Type R I : Bastia, Béziers, Montpellier, Narbonne, Nimes, Perpignan
Type R II : Bastia, Brignoles
Type A I : Bordeaux, Nantes
ITALIE: Type R I : Asti, Firenze, Lecce, Pescara, Reggio Emilia, Treviso, Verona (pour les vins
locaux)
Type R II : Bari, Barletta, Cagliari, Lecce, Taranto
Type A I ¢ Bari, Cagliari, Chieti, Ravenna (Lugo Faenza), Trapani (Alcamo), Treviso
LUXEMBOURG: Types A II : région viticole de la Moselle Luxembourgeoise.
et A III
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WEIN

Erléuterungen zu denWeinpreisen (festgesetzte Preise und Erzeugerpreise) in dieser Versffentlichung.

EINLEITUNG

Die Verordnung (EWG) Nr. 816/70 vom 28.4.1970 {iber die zusdtzlichen Bestimmungen hinsichtlich der gemeinsamen
Marktorganisation flir Wein (ABl. Nr. L 99 vom 5.5.1970) wurde am 5. Februar 1979 aufgehoben (Art. 70 der Verordnung
(EWG) Nr. 337/79 vom 5. Februar 1979). Sie wurde durch die Verordnung (EWG) Nr, 337/79 vom 5. Februar 1979 (ABl. Nr.
L 54 vom 5.3.1979) ersetzt, die eine einheitliche Regelung fiir diesen Sektor festlegt. Sie enthdlt eine Preis- und
Interventionsregelung, eine Regelung des Handels mit Drittlidndern, Regeln fiir die Erzeugung und die Kontrolle der
Entwicklung der Anpflanzungen sowie Regeln flir ¥nologische Verfahren und das Inverkehrbtringen (Art. 1 Absatz 1).

I. PREIS~ UND INTERVENTIONSREGELUNG

A. FESTGESETZTE PREISE

Jedes Jahr werden vor dem 1. August ein Orientierungspreis und ein Auslosungspreis fiir jede reprdsentative
Tafelweinart der Gemeinschaftserzeugung festgesetzt.

Orientierungspreis (Art. 2 - Absatz 2)

Der Orientierungspreis wird auf der Grundlage des Mittels der Preise, die in den beiden Weinwirtschaftsjahren
vor dem Zeitpunkt der Festsetzung flir die betreffende Weinart festgestellt worden sind, und unter Zugrundelegung
der Preisentwicklung widhrend des laufenden Wirtschaftsjahres festgesetzt,

Der Orientierungspreis wird auf der Erzeugerstufe festgesetzt und gilt vom 16, Dezember des Jahres der
Festsetzung bis zum 15. Dezember des darauffolgenden Jahres. Er wird je nach Weinart entweder je Grad/Hektoliter
oder je Hektoliter ausgedriickt.

Ausl¥sungspreis (Art. 3)

Fir jede Weinart, flir die ein Orientierungspreis festgesetzt wird, wird unter Beriicksichtigung der Marktlage,
der Qualit&dt der Ernte, der Daten der Vorbilanz im Sinne von Artikel 5 und der Notwendigkeit, die
Preisstabilisierung auf den Mirkten zu gewdhrleisten, ohne die Bildung struktureller Uberschilsse in der
Gemeinschaft herbeizufilhren, ein Ausldsungspreis festgesetzt.

Der Ausldsungspreis wird auf der gleichen Stufe festgesetzt und gilt fiir den gleichen Zeitraum wie der
Orientierungspreis.

B. BEIHILFEN FUR DIE PRIVATE LAGERHALTUNG (Art. 7)

Die Gewdhrung der Beihilfen fiir die private Lagerhaltung von Tafelwein und Traubenmost ist davon abhdngig, das

zu noch festzulegenden Bedingungen mit den Interventionsstellen einer der nachstehend aufgefiihrten

Lagerhaltungsvertridge geschlossen wird:

- Vertrag fir drei Monate, "kurzfristiger Vertrag" genannt,

- in der Zeit vom 16. Dezember bis 15. Februar abgeschlossener Vertrag fiir neun Monate, "langfristiger Vertrag"
genannt.

II. REGELUNG DES HANDELS MIT DRITTLANDERN

Referenzpreis (Art. 17, Absatz 1)

Im Rahmen der Handelsregelung mit Drittlindern wird j&hrlich vor dem 16. Dezember jedes Jahres der Festsetzung fiir
Rotwein und WeiBwein der Tarifstelle 22.05 C des Gemeinsamen Zolltarifs ein Referenzpreis festgesetzt, der bis zum
15. Dezember des folgenden Jahres gilt.

Bel der Festsetzung dieses Preises wird von den Orientierungspreisen der filr die Gemeinschaftserzeugung
reprisentativsten Tafelrotwein- und TafelweiBweinarten ausgegangen, denen die Kosten hinzugerechnet werden, die
entstehen, wenn Gemeinschaftswein auf die gleiche Vermarktungsstufe wie eingefilhrter Wein gebracht wird.
Referenzpreise werden auch fiir Traubensidfte (einschlieBlich Traubenmost) der Tarifstelle 20.07 B I, konzentrierte
Traubensifte (einschlieBlich Traubenmost) der Tarifstellen 20.07 A I und B I, mit Alkohol stummgemachten Most aus
frischen Weintrauben im Sinne der Zus#dtzlichen Vorschrift Nr. 4 Buchstabe a) des Kapitels 22 des Gemeinsamen
Zolltarifs, Brennwein im Sinne der Zusdtzlichen Vorschrift Nr. 4 Buchstabe b) des Kapitels 22 des Gemeinsamen
Zolltarifs und Likdrwein im Sinne der Zusdtzlichen Vorschrift Nr. 4 Buchstabe c) des Kapitels 22 des Gemeinsamen
Zolltarifs festgesetzt.
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III.

Angebotspreis frei Grenze (Art. 17, Absatz 2 und 3)

Fir alle Einfuhren wird anhand aller verfiigbaren Angaben und filr jedes Erzeugnis, fiir das ein Referenzpreis
besteht, ein Angebotspreis freil Grenze ermittelt. Ist der Angebotspreis frei Grenze zuziliglich der zu erhebenden
Z8lle niedriger als der Referenzpreis, so wird eine Ausgleichsabgabe erhoben.

Erstattung bei der Ausfuhr (Art. 20)

Um eine wirtschaftlich bedeutende Ausfuhr auf der Grundlage der Preise im internationalen Handel zu ermdglichen,
kann der Unterschied zwischen diesen Preisen und den Preisen in der Gemeinschaft durch eine Erstattung bei der
Ausfuhr ausgeglichen werden. Sie kann je nach Bestimmung oder Bestimmungsgebiet unterschiedlich sein. Sie wird
auf Antrag gewdhrt.

PREISE AUF DEM BINNENMARKT

GemdB der Verordnung (EWG) Nr. 2108/76 vom 26. August 1976, die mit der Verordnung (EWG) Nr. 2682/77 vom 5.12.1977
ersetzt wurde, setzt die Kommission wdchentlich die durchschnittlichen Erzeugerpreise nach Artikel 4 der
Verordnung (EWG) Nr. 337/79, auf der Grundlage des Durchschnitts der Preise fest, die auf dem oder den in den
einzelnen Mitgliedstaaten reprédsentativen Mirkten unter Beriicksichtigung ihrer Reprédsentativitét, der Beurteilun~
gen der Mitgliedstaaten, des Alkocholgehalts und der Qualitédt der Tafelweine ermittelt wurden.

Die in den Mitgliedstaaten festgestellten Marktpreise gelten fiir:

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND: Typ R III : Rheinpfalz - Rheinhessen (Hligelland)
Typ A II : Rheinpfalz (Oberhaardt), Rheinhessen (Hiigelland)
Typ A III : Mosel - Rheingau
FRANKREICH: Typ R I : Bastia, Bézilers, Montpellier, Narbonne, Nimes, Perpignan
Typ R II : Bastia, Brignoles
Typ A I : Bordeaux, Nantes
ITALIEN: Typ R I s Asti, Firenze, Lecce, Reggio Emilia, Treviso, Verona
(fiir die Landveine)
Typ R II : Bari, Barletta, Cagliari, Lecce, Taranto
Typ A I : Bari, Cagliari, Chieti, Ravenna (Lugo Faenza), Trapani (Alcamo),
Treviso
LUXEMBURG: Type A II : Weinbaugebiet der Luxemburger Mosel.
und A III
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(15

WINE

Explanations concerning the wine prices (fixed prices and producer prices) referred to in this publication.

INTRODUCTION

Regulation (EEC) No 816/70 of 28.4.1970 laying down additional provisions for the common organization of the market in
wine (0OJ L 99, 5.5.1970) was repealed on 5 February 1979 (Article 70 of Regulation NO (EEC) 337 of 5 February 1979).

It was replaced by Regulation (EEC) No 337/79 of 5 February 1979 (0J NO L 54, 5.3.1979). It establishes a single system
in this sector. It comprises a price and intervention system, a system of trade with non-member countries, rules
concerning production and for controlling planting and rules concerning oenological processes and conditions for
release to the market (Article 1, paragraph 1).

I. PRICE AND INTERVENTION SYSTEM

A. FIXED PRICES

A guide price and an activating price are fixed each year before 1 August for each type of table wine
representative of Community production (Article 2 (1)).

Guide price (Article 2 (2))
The guide price is fixed on the basis of the average prices for the type of wine in question during the two wine

growing years preceding the date of fixing and on the basis of price trends during the current wine growing

year.

The guide price is fixed at the production stage and is valid from 16 December of the year in which it is fixed
until 15 December of the following year. It is expressed, according to the type of wine, either in volume/hl

or in hl.

Activating price (Article 3)

An activating price is fixed for each type of wine in respect of which the guide price is fixed taking into
account the state of the market, the gquality of the harvest, the information contained in the forward estimates
referred to in Article 5 and the need to ensure price stability on the markets without causing structural
surpluses to build up in the Community.

The activating price is fixed at the same stage and is valid for the same period as the guide price.

B, PRIVATE STORAGE AID (Article 7)

Private storage aid for table wine and grape must is granted subject to the conclusion with the intervention

agencies on terms and conditions to be determined of one of the following types of storage contract:

- contracts valid for a period of 3 months called 'short-term contracts';

- contracts valid for a period of 9 months, concluded between 16 December and 15 February, called 'long-term
contracts'.

II. TRADE WITH NON MEMBER COUNTRIES

Reference price {(Article 17(1))

Under the system of trade with non-member countries a reference price is fixed annually before 16 December of each
year which it is fixed and is valid until 15 December of the following year in respect of red wine and white wine
falling within subheading 22.05 C of the Common Customs Tariff.

This price is fixed on the basis of the guide price for the types of red and white table wine most representative
of Community production, plus the cost of bringing Community wines to the same marketing stage as imported wines.
Reference prices are also fixed for juices (including must) falling within subheading 20.07 B I, concentrated
grape juices (including grape must) falling within subheading 20.07 A 1 and B I, grape must with fermentation
arrested by the addition of alcohol within the meaning of Additional Note 4(a) of Chapter 22 of the Common Customs
Tariff, wine fortified for distillation within the meaning of Additional Note 4(b) of Chapter 22 and liqueur wine
within the meaning of Additional Note 4(c) of Chapter 22.

Free—at-frontier price (Article 17(2) and (3))

In respect of each product for which a reference price is fixed a free-at-frontier offer price for all imports is
determined on the basis of the available information. A countervailing charge is levied where the free-at-frontier
offer price plus customs duty is lower than the reference price.
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Export refunds (article 20)

To the extent necessary to enable products to be exported in economically significant quantities on the basis of
the prices on the world market, the difference between those prices and the prices in the Community may be covered
by an export refund. It may be varied according to use or destination and is granted on application.

III. PRICES ON THE INTERNAL MARKET

In accordance with the provisions of Regulation (EEC) No 2108/76 of 26 August 1976, as replaced by Regulation
(EEC) No 2682/77 of 5 December 1977, the Commission determines each week the average producer prices referred to
in Article 4 of Regulation (EEC) No 337/79 on the basis of the average of the prices recorded on the
representative market or markets in each Member State, taking into account the extent to which they are
representative, the comments of the Member States and the alcoholic strength and quality of the table wines.

The market prices recorded in the Member States refer to:

FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: Type R III : Rheinpfalz - Rheinhessen (Hiigelland)
Type A II : Rheinpfalz (Oberhaardt), Rheinhessen (Hilgelland)
Type A III : Mosel - Rheingau
FRANCE: Type R I : Bastia, Béziers, Montpellier, Narbonne, Nimes, Perpignan
Type R II : Bastia, Brignoles
Type A I : Bordeaux, Nantes
ITALY: Type R I : Asti, Firenze, Lecce, Pescara, Reggio Emilia, Treviso, Verona (for
local wines)
Type R II : Bari, Barletta, Cagliari, Lecce, Taranto
Type A I : Bari, Cagliari, Chieti, Ravenna (Lugo Faenza), Trapani (Alcamo),
Treviso
LUXEMBOURG: Types A II : Wine-growing region of the Luxembourg Moselle.
and A III
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VINO

Chiarimenti in merito a1 prezzi del vino (prezzi fissati e prezzi alla produzione) menzionati nella presente
pubblicazione.

INTRODUZ IONE

Il regolamento (CEE) n. 816/70 del 28.4.1970 relativo a disposizione complementari in materia di organizzazione comune
del mercato vitivinicolo (GU L 99 del 5.5.1970) & stato abrogatc il 5 febbraio 1979 [art. 70 del reg. (CEE) n. 337/79
del 5 febbraio 1979]. Esso & stato sostituito dal regolamento (CEE) n. 337/79 del 5 febbraio 1979 (GU N. L 54 del
5.3.1979). Esso stabllisce un regime unico 1in questo settore e prevede un regime del prezzi e degli interventi, un
regime degli scambi con i paesi terzi, norme relative alla produzione e al controllo dello sviluppo degli impianti,

nonché norme relative a talune pratiche enologiche e all'immissione al consumo (art. 1, par. 1).

I. REGIME DEI PREZZI E DEGLI INTERVENTI

A. PREZZI OGGETTQ DI FISSAZIONE

Ogni anno, anteriormente al 1° agosto, viene fissati un prezzo di orientamento e un prezzo limite per 1'intervento

per ciascun tipo di vino da tavola rappresentativo della produzione comunitaria.

Prezzo d'orientamento (Art. 2, par. 2)

Viene fissato un prezzo d'orientamento in base alla media dei corsi constatat1l per 1l tipo di vino in questione
durante le due campagne viticole precedenti la data alle quale il prezzo d'orientamento viene fissato e in base
allo sviluppo dei prezzi della campagna viticola in corso.

Il prezzo di orientamento & fissato nella fase della produzione ed & valido dal 16 dicembre dell'anno nel quale
& stato fissato fino al 15 dicembre dell'anno successivo. Esso & espresso, secondo il tipo di vino, per
grado/hl ovverc per hl.

Prezzo limite per l'intervento (Art. 3)

Per ciascun tipo di vino per il quale & fissato un prezzo di orientamento tenendo conto della situazione del
mercato, della qualitad del raccolto, dei dati del bilancio di previsione di cui all'articolo 5 e della necessita
di assicurare la stabilizzazione dei corsi sui mercati, senza determinare al tempo stesso la formazione di
eccedenze strutturali nella Comunitd, viene fissato un prezzo limite per lo scatto del meccanismo degli
interventi. Tale prezzo limite viene fissato nella stessa fase ed & valido per lo stesso periodo del prezzo
d'orientamento,

B. AIUTI AL MAGAZZINAGGIO PRIVATO (Art. 7)

La concessione di aiuti al magazzinaggio privato del vino da tavola e dei mosti di uva & subordinata alla

conclusione con gli organismi d'intervento di uno dei seguenti tipi di contratti di magazzinaggio, a condizioni

da determinare:

- contratti validi per un periodo di tre mesi, denominati contratti a breve termine

- contratti validi per un periodo di nove mesi, conclusi tra il 16 dicembre e il 15 febbraio successivo,
denominati "contratti a lungo termine".

II. REGIME DEGLI SCAMBI CON I PAESI TERZI

Prezzo di riferimento (Art. 17, par.l).

Nell'ambito del regime degli scambi con i paesi terzi, ogni anno, anteriormente al 16 dicembre dell'anno in cui
viene fissato fino al 15 dicembre dell'anno successivo, & stabilito un prezzo di riferimento per il vino rosso e
per il vino bianco di cui alla sottovoce 22.05 C della TDC.

Questo prezzo viene fissato a partire dai prezzi di orientamento dei tipi di vino da tavola rosso e bianco piid
rappresentativi della produzione comunitaria, maggiorati delle spese determinate dall'immissione dei vini
comunitari nella stessa fase di commercializzazione dei vini importati.

sono fissati prezzi di riferimento anche per i succhi (compresi i mosti) della sottovoce 20.07 B I, i succhi di uve
(compresi i mosti di uve) concentrati delle sottovoci 20.07 A I e B I, i mosti di uve fresche mutizzati con alcole
ai sensi della nota complementare 4 a) del capitolo 22 della tariffa doganale comune, il vino alcolizzato ai sensi
della nota complementare 4 b) del capitolo 22 e il vino liquoroso ai sensi della nota complementare 4, c) del
capitolo 22.
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Prezzo franco frontiera (Art. 17, par. 2 e 3)

Per ciascun prodotto per il quale & fissato un prezzo di riferimento viene stabilito, in base ai dati disponibili,
un prezzo d'offerta franco frontiera per tutte le importazioni. Se il prezzo d'offerta franco frontiera maggiorato

dei dazi doganali & inferiore al prezzo di riferimento, viene riscossa una tassa di compensazione.

Restituzioni all'esportazione (Art. 20)

Nella misura necessaria per consentire un'esportazione economicamente rilevante, sulla base deil prezzi praticati
nel commercio internazionale, la differenza tra questi prezzi e i prezzi della Comunitd pud essere compensata da
una restituzione all'esportazione. La restituzione, che pud essere differenziata secondo le destinazioni, &
concessa su domanda dell'interessato.

PREZZI SUL MERCATO INTERNO

In conformitd delle disposizioni del regolamento (CEE) n. 2108/76 del 26 agosto 1976, sestituito dal regolamento
(CEE) n. 2682/77 del 5.12.1977 la Commissione fissa settimanalmente i prezzi medi alla produzione di cui
all'articolo 4 del regolamento (CEE) n. 337/79 sulla base della media dei corsi constatati sul mercato o sui
mercati rappresentativi di ogni Stato membro, tenendo conto della loro rappresentativitd, delle valutazioni degli
Stati membri, della gradazione alcolometrica e della gualitd dei vini da tavola.

1 prezzi di mercato constatati negli Stati membri si riferiscono ai vini seguenti:

R.F. di GERMANIA: Tipo R III: Rheinpfalz - Rheinhessen (Hligelland)
Tipo A II : Rheinpfalz (Oberhaardt), Rheinhessen (Hiigelland)
Tipo A III: Mosel - Rheingau
FRANCIA: Tipo R I : Bastia, Béziers, Montpellier, Narbonne, Nimes, Perpignan
Tipo R II : Bastia, Brignoles
Tipo A I : Bordeaux, Nantes
ITALIA: Tipo R I : Asti, Firenze, Lecce, Pescara, Reggio Emilia, Treviso, Verona (vini locali)

Tipo R II : Bari, Barletta, Cagliari, Lecce, Taranto

Tipo A I : Bari, Cagliari, Chieti, Ravenna (Lugo Faenza), Trapani (Alcamo), Treviso
LUSSEMBURGO: Tipo A II : regione viticola della Mosella lussemburghese.
e III
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WIJN

Toelichting op de in deze publikatie vermelde wijnprijzen (vastgestelde prijzen en produktieprijzen)

INLEIDING

Verordening (EEG) No. 816/70 van 28.4.1970 houdende bijkomende schikkingen betreffende een gemeenschappelijke ordening
van de wijnmarkt (PB L 99 van 5.5.1970) is op 5 februari 1979 ingetrokken (artikel 70 van Verordening (EEG) No. 337/79
van 5 februari 1979). 2ij is vervangen door Verordening (EEG) No. 337/7% van 5 februari 1979 (PB No. L 54 van 5.3.79).
Bij deze verordening is &&n regeling voor de gehele sector ingesteld, die voorziet in een prijs- en interventieregeling,
een regeling van het handelsverkeer met derde landen, voorschriften betreffende de produktie en de controle op de
ontwikkeling van de aanplantingen, alsmede voorschriften betreffende sommige oenologische procé&dés en het in de handel
brengen van wijn (art. 1, 1lid 1).

I, PRIJS- EN INTERVENTIEREGELING

A. VASTGESTELDE PRIJZEN

Jaarlijks worden védr 1 augustus een orié&ntatieprijs en een interventietoepassingsprijs vastgesteld voor elke
soort tafelwijn die representatief is voor de produktie van de Gemeenschap.

Orié&ntatieprijs (artikel 2, 1lid 2)

De orié&ntatieprijs wordt vastgesteld op grond van de gemiddelde prijzen die voor de betrokken wijnsoort zijn
genoteerd gedurende de twee voorafgaande wijnoogstjaren, alsmede van het prijsverloop tijdens het lopende
wijnoogstjaar.

De oriéntatieprijs wordt vastgesteld in het produktiestadium en geldt vanaf 16 december van het jaar waarin
hij wordt vastgesteld tot en met 15 december van het volgende jaar. Hij wordt, naar gelang van de soort wijn,
uitgedrukt per graad/hl, of per hl.

Interventietoepassingsprijs (artikel 3)

Voor elke wijnsoort waarvoor een ori&ntatieprijs bestaat, wordt ook een interventietoepassingsprijs vastgesteld
met inachtneming van de marktsituatie, de kwaliteit van de ocogst, de gegevens van de in artikel 5 bedoelde
produktie- en behoeftenramingen en de noodzaak om te zorgen voor stabilisatie van de marktprijzen zonder dat
zulks leidt tot het ontstaan van structurele overschotten in de Gemeenschap.

De interventietoepassingsprijs wordt in hetzelfde stadium en voor dezelfde periode vastgesteld als de
ori&ntatieprijs.

B. STEUN VOOR PARTICULIERE OPSLAG (artikel 7)

Steun voor de particuliere opslag van tafelwijn en druivemost wordt slechts toegekend wanneer, op nader te be-

palen voorwaarden, een van de volgende soorten opslagcontracten met de interventiebureaus is afgesloten:

- contracten voor een periode van drie maanden, "kortlopende contracten" gencemd,

- contracten voor een periode van negen maanden, gesloten in het tijdvak van 16 december tot en met 15 februari
daaropvolgend, "langlopende contracten" genocemd.

II. REGELING VAN HET HANDELSVERKEER MET DERDE LANDEN

Referentieprijs (artikel 17, lid 1)

In het kader van de regeling voor het handelsverkeer met derde landen wordt védér 16 december van elk jaar voor rode
en witte wijn van post 22.05 C van het gemeenschappelijk douanetarief een referentieprijs vastgesteld die tot en
met 15 december van het daaropvolgende jaar geldt.

Bij de vaststelling van deze prijs wordt uitgegaan van de oriéntatieprijzen van de meest representatieve soorten
rode en witte tafelwijn van de communautaire produktie, verhoogd met de kosten die moeten worden gemaakt om
communautaire wijn in hetzelfde handelsstadium te brengen als ingevoerde wijn. Er worden eveneens referentieprijzen
vastgesteld voor druivesap (met inbegrip van druivemost) van onderverdeling 20.07 B I, geconcentreerd druivesap
(met inbegrip van geconcentreerde druivemost) van onderverdelingen 20.07 A I en B I, druivemost waarvan de gisting
door toevoegen van alcohol is gestuit, in de zin van Aanvullende Aantekening 4 a) van hoofdstuk 22 van het
gemeenschappelijk douanetarief, distillatiewijn in de zin van Aanvullende Aantekening 4 b) van hoofdstuk 22 van het
gemeenschappelijk douanetarief en likeurwijn in de zin van Aanvullende Aantekening 4 c¢) van hoofdstuk 22 van het
gemeenschappelijk douanetarief.
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Prijs franco-qrens (artikel 17, leden 2 en 3j

Voor alle invoer wordt op basis van de beschikbare gegevens een aanbiedingsprijs franco-grens berekend voor elk
produkt waarvoor een referentieprijs wordt vastgesteld. Indien de aanbiedingsprijs franco-grens, verhoogd met de
douanerechten, lager is dan de referentieprijs, wordt een compenserende heffing toegepast.

Uitvoerrestituties (artikel 20)

Voor zover nodig om een in economisch opzicht belangrijke uitvoer mogelijk te maken op basis van de prijzen in de
internationale handel, kan het verschil tussen deze prijzen en de prijzen in de Gemeenschap worden overbrugd door
een restitutie bij de uitvoer. Deze restitutie kan worden gedifferentieerd naar gelang van de bestemming. 2Zij
wordt toegekend op verzoek van de belanghebbende.

III. PRIJZEN OP DE INTERNE MARKT

Overeenkomstig Verordening (EEG) No. 2108/76 van 26 augustus 1976, vervangen door Verordening

(EEG) No. 2682/77 van 5.12,1977, bepaalt de Commissie wekelijks de in artikel 4 van Verordening (EEG) No. 337/79
bedoelde gemiddelde produktieprijzen op grond van de op de representatieve markt of markten van elke lid-staat
geconstateerde gemiddelde prijzen, rekening houdend met de mate waarin deze representatief zijn, hun evaluatie
door de lid-staten, het alcoholgehalte en de kwaliteit van de tafelwijn.

De in de lid-staten geconstateerde marktprijzen hebben betrekking op:

BONDSREPUBLIEK DUITSLAND: Soort R IXII : Rheinpfalz - Rheinhessen (Hfigelland)
Soort A II Rheinpfalz (Oberhaardt), Rheinhessen (Hiigelland)
Soort A III : Mosel - Rheingau

.

FRANKRIJK: Soort R I : Bastia, Béziers, Montpellier, Narbonne, Nimes, Perpignan

Soort R II : Bastia, Brignoles

Soort A I : Bordeaux, Nantes
ITALIE: Soort R I : Asti, Firenze, Lecce, Pescara, Reggio Emilia, Treviso, Verona (voor

landwijnen)

Soort R II : Bari, Barletta, Cagliari, Lecce, Taranto

Soort A I : Bari, Cagliari, Chieti, Ravenna (Lugo Faenza), Trapani (Alcamo) Treviso
LUXEMBURG: Soorten A II: Wijnbouwgebieden van de Luxemburgse Moezelstreek

en III
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Nermere oplysninger vedrgrende de priser for vin (fastsatte priser og producentpriser), der er medtaget i dette
dokument.

INDLEDNING

Forordning (E@F) nr. 816/70 af 28.4.1970 om supplerende regler for den fzlles markedsordning for vin (EFT L 99 af
5.5.1970) er blevet ophavet ved forordning (E¢F) nr. 337/79 af 5. februar 1979 om den fzlles markedsordning for vin

(EFT nr. L 54 af 5.3.1979), som tr&dte i kraft den 2. april 1979. Den fazlles markedsordning for vin omfatter pris- og
interventionsregler for samhandelen med tredjelande, forskrifter vedrgrende produktion og kontrol med udviklingen af
beplantningerne samt forskrifter vedrgrende visse gnologiske fremgangsmdder og overgang til forbrug. (Artikel 1, stk.l).

I. PRIS- OG INTERVENTIONSREGLER

A. FASTSATTE PRISER

Hvert &r inden 1. august fastsattes en orienteringspris og en udlgsningspris for hver type bordvin, der er
reprasentativ for produktionen inden for Fallesskabet.

Orienteringspris (Artikel 2, stk. 2)

Orienteringsprisen fastsazttes p& grundlag af gennemsnittet af de priser, der er konstateret for den pdgaldende
vintype i de to produktionsdr, der gir forud for tidspunktet for fastsattelsen, samt pd grundlag af
prisudviklingen i det lgbende produktionséar.

Orienteringsprisen fastsattes i produktionsleddet og galder fra 16. december i &ret for fastszttelsen til
15. december i det padfglgende dr. Dén udtrykkes alt efter vintypen enten i pr. % vol./hl eller i pr. hl.

Udlgsningspris (Artikel 3)

For alle vintyper, for hvilke der fastsattes en orienteringspris, fastsattes en udlgsningspris under hensyntagen
til markedssituationen, hgstens kvalitet, oplysningerne i den i artikel 5 omhandlede prognose og

ngdvendigheden af at sikre prisstabilisering pd markederne, dog uden at det medfgrer strukturbestemte overskud
inden for Fazllesskabet.

Udlgsningsprisen fastsattes i det samme led og gzlder for samme tidsrum som orienteringsprisen.

B. ST@YTTE TIL PRIVAT OPLAGRING (Artikel 7)

Ydelse af stgtte til privat oplagring af bordvin og druemost er betinget af, at der pd narmere fastsatte

betingelser indgds en af fglgende former for oplagringskontrakt med interventionsorganerne:

- kontrakter, som gelder i tre maneder, benavnt "kortfristede kontrakter"

- kontrakter, som galder i ni m&neder, indgdet i tidsrummet fra den 16. december til den padfglgende 15. februar,
benavnt " langfristede kontrakter".

II. REGLER FOR SAMHANDELEN MED TREDJELANDE

Referencepris (Artikel 17, stk. 1)

I henhold til reglerne for samhandelen med tredjelande fastsattes der hvert 4r inden den 16. december en
referencepris, der er gzldende indtil den 15. december det fglgende &r, for r¢dvin og hvidvin henhgrende under
pos. 22.05 C i den falles toldtarif.

Referenceprisen fastsattes pd grundlag af orienteringspriserne for de for fallesskabsproduktionen mest
representative rgde og hvide bordvinstyper, forhgjet med omkostningerne ved at placere fallesskabsvin i samme
afsatningsled som indfgrt vin. Der fastszttes ligeledes referencepriser for druesaft (herunder druemost) henhgrende
under pos. 20.07 B I i den falles toldtarif, koncentreret druesaft (herunder druemost) henhgrende under pos. 20.07
A I og B I, druemost, hvis garing er standset ved tils@tning af alkohol, i medfgr af supplerende bestemmelse 4 a)
til kapitel 22 vin, tilsat alkohol, i medfgr af supplerende bestemmelse 4 b) til kapitel 22 og hedvin i medfgr af
supplerende bestemmelse 4 c) til kapitel 22 i den falles toldtarif.

Tilbudspris franko graznse (Artikel 17, stk. 2 og 3)

For enhver indfgrsel og for hvert produkt, for hvilke der fastszttes en referencepris, fastsazttes der en
tilbudspris franko grznse pd grundlag af alle foreliggende oplysninger. Sifremt tilbudsprisen franko graznse, med
tillag af told er lavere end referenceprisen, opkrazves der en udligningsafgift.
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Eksportrestitution (Artikel 20)

For at muligggre en i gkonomisk henseende betydelig udfgrsel p& grundlag af priserne i den internationale handel
kan forskellen mellem disse priser og priserne inden for Fallesskabet om ngdvendigt udlignes ved en
eksportrestitution. Den kan differentieres efter destination. Restitutionen ydes efter amnmodning.

PRISER PA DET INTERNE MARKED

I overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (E@F) nr. 2108/76 af 26. august 1976, erstattet ved forordning
nr. 2682/77 af 5.12.1977, fastsatter Kommissionen hver uge de i artikel 4 i forordning (E@F) nr. 337/79
omhandlede gennemsnitlige producentpriser pd grundlag af gennemsnittet af de priser, der er konstateret pd det
eller de reprasentative markeder i hver medlemsstat, under hensyntagen til i hvor hgj grad de er reprasentative,
til medlemsstaternes vurderinger, alkcholindholdet og bordvinenes kvalitet.

De markedspriser, der konstateres i medlemsstaterne vedrorer:

FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND: Type R III : Rheinpfalz - Rheinhessen (Hiigelland)
Type A II : Rheinpfalz (Oberhaardt), Rheinhessen (Hiigelland)
Type A III : Mosel - Rheingau

FRANKRIG: Type R I : Bastia, Béziers, Montpellier, Narbonne, Nimes, Perpignan
Type R II : Bastia, Brignoles
Type A I : Bordeaux, Nantes
ITALIEN: Type R I : Asti, Firenze, Lecce, Pescara, Reggio Emilia, Treviso, Verona

(med hensyn til lokale vine)

Type R II : Bari, Barletta, Cagliari, Lecce, Taranto
Type A I : Bari, Cagliari, Chieti, Ravenna (Lugo Faenza), Trapani (Alcamo),
Treviso
LUXEMBOURG: Type A II : Vindyrkningsomrddet omkring den luxembourgske del af Mosel.
og A III
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PRIX MOYEN MENSUEL DES WINS DE TABLE A LA PRODUCTION VINS
MONATLICHER DURCHSCHNITTSPREIS DER TAFELWEINE BEI DER ERZEUGUNG WEIN
AVERAGE MONTHLY PRODUCER PRICE FOR TABLE WINES WINE
PREZZ0Q MEDIO MENSILE DEI VINI DA PASTO ALLA PRODUZIONE VINO
GEMIDDELDE MAANDPRIJS VAN TAFELWIJN AF PRODUCENT WIJNEN
MENEDL.IG GENNEMSNITSPRIS FOR BORDVIN FRA PRODUCENTEN VINS
MOYENNE PONDEREE DES PRIX HEBDOMADAIRES
GEWOGENER DURCHSCHNITT DER WOCHENPREISE '
WEIGHTED AVERAGE OF WEEKLY PRICES
MEDIA PONDERATA DEI PREZZI SETTIMANALI
GEWOGEN GEMIDDELDE VAN DE WEEKPRIJZEN
VAGTET GENNEMSNIT AF DEN UGENTLIGE PRIS
1977 ~ 1978 UC=RE=UA/
SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR AVR MAL JUN JuL AUG 0
Type A I - Blanc 10 & 12° -
degré HL
Bordeaux 2,313| - |2,514 {2,472 | 2,408 | 2,363 | 2,325 |2,306 |2,230 |2,330 {2,266 | - 2,374
Nantes 2,086 | 2,262 | 2,480 | 2,452 | 2,437 | 2,456 | 2,411 | - 2,393 {2,386 - - 2,400
Bari 1,598 | 1,702 11,750 {1,658 11,723 11,723 | 1,723 |1,723 |1,659 |1,574 [1:616 |1,653 | 1,671
Cagliari 1,765 1,883 1,876 | - 1,845 |1,893( - - - - - - 1,876
Chieti 1,454 | 1,495 | 1,716 {1,684 11,609 | 1,625 | 1,715 1,709 |1,736 |1,622 {1,624 1,688 | 1,645
Ravenna (Lugo, Faenza) 1,600 | 1,732} 1,842 1,830 | 1,791 | 1,816 | 1,821 {1,845 | 1,798 |1,731 |1,764 |1,779 | 1,715
Trapant (Alcamo) 1,558 | 1,678 | 1,765 | 1,612 | 1,634 | 1,602 | 1,597 |1,612 | 14575 |1,522 {1,550 |1,597 | 1,5%
Treviso 1,713 ~ - {1,821 11,990 {1,990 | 1,990 |2,068 | 2,057 |2,007 |2,007 {1,941 | 1,964
Type A II - Blanc type Sylvaner =
HL
Rheinpfalz (Oberhaardt) 43,06 | 43,09 | 29,63 | 30,43 | 32,73 | 31,9 | 32,47 | 30,20 | 28,62 | 26,93 |25,69 | 33,11 | 32,44
Rheinhessen (HUgelland) - - - | 31,60]35,42 | 34,71 | -~ 31,56 | 28,88 | 26,75]28,79 | 32,66 | 30,63
La région viticole de la - - - _ - - - - - - _ - -
Moselle Luxembourgeoise
Type A 111 - Blanc type Ries=
l%ng - HL
Mosel=Rheingau - - - | 42,20 40,30 | 39,07 38,09 37,36 | 35,66 | 34,23 135,71 | 42,94 | 38,35
La région viticole de la - - - - - - - - - - - - -
Moselle Luxembourgeoise
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PRIX MOYEN MENSUEL DES VINS DE TABLE A LA PRODUCTION VINS
MONATLICHER DURCHSCHNITTSPREIS DER TAFELWEINE BEI DER ERZEUGUNG WEIN
AVERAGE MONTHLY PRODUCER PRICE FOR TABLE WINES WINE
PREZZO MEDIO MENSILE DEI VINI DA PASTO ALLA PRODUZIONE VINO
GEMIDDELDE MAANDPRIJS VAN TAFELWIJN AF PRODUCENT WIJUNEN
MANEDLIG GENNEMSNITSPRIS FOR BORDVIN FRA PRODUCENTEN VINS
MOYENNE PONDEREE DES PRIX HEBDOMADAIRES
GEWOGENER DURCHSCHNITT DER WOCHENPREISE
WEIGHTED AVERAGE OF WEEKLY PRICES
MEDIA PONDERATA DEI PREZZI SETTIMANALI
GEWOGEN GEMIDDELDE VAN DE WEEKPRIJZEN
VRGTET GENNEMSNIT AF DEN UGENTLIGE PRIS
1977 - 1978 UC~RE-UA/
SEP ocT NOV | DEC JAN FEB | MAR | AVR | mar JUN | JuL | Aue 0
Type R I - Rouge 10 & 12° -
degré HL
Bastia 2,134 2,017 | 2,093 | 2,260 | 2,245 | 2,170 {2,331 |2,200 | -~ |2,430 | 2,283 | 2,088] 2,170
Béziers 1,948 | 2,012 | 2,030 | 2,045 { 2,167 | 2,123 |2,111 |2,091 [2,082 2,036 | 2963 [ 2 114] 2,069
Montpellier 1,964 1,985 | 2,026 | 2,054 {2,125 | 2,119 | 2,088 {2,055 |2,104 |2,034 | 2,026 | 2,094 | 2,065
Narbonne 2,006 | 2,040 | 2,080 | 2,131 | 2,175 | 2,160 |2,157 |2,131 2,086 |2,082 | 2,085 | 2,139 2,113
Nimes 149364 1,989 | 1,986 | 2,013 | 2,124 | 2,094 | 2,120 | 2,048 [2,080 {2,019 | 2,000 | 2,072 2,047
Perpignan 2,129 2,056 | 2,214 | 2,262 | 2,235 | 2,160 {2,233 |2,181 |o,157 |2,163 | 2,107 2,135{ 2,175
Asti 1,931} - |2,347 | 2,267 12,194 | 2,194 |2,150 |2,199 2,111 |2,067 | 2,146 [ 2,190] 2,145
Firenze 1,590} 1,659} 1,781 {1,864 |1,818 } 1,887 }1,903 }1,903 1,883 | 1,825 | 1,904 1,962 1,718
Lecce - - - - - - - - - - - - -
Pescara 1,558 - - - - - - - 1,665 {1,642 _ - {1,59%
Reggio Emilia 1,7651 1,765 | 1,765 [ 1,831 {1,918 | 2,116 (2,136 {2,136 [2,091 |2,051 | 2,136 | 2,144] 1,970
Treviso, 1,610} - - 11,772)1,783 | 1,7% |1,772 ]| 1,858 1,888 |1,825 1,825 1,895 1,801
Verona (pour les vins locaux) 1,757 1,898 1,982 {2,077 | 1,944 | 1,943 |1,966 |1,966 1,971 | 1,904 | 1,869 1,893} 1,927
Type R II - Rouge 13 & 14° -
degré HL
Bastia 2,0361 2,063 { 2,093 | 2,299 | 2,319 | 2,352 [2,441 |2,200 21222 2,258 | > 215 2,198] 2,152
Brignoles - - - - - - - - - - _ - -
Bari 1,945 2,061 | 2,179 | 2,160 | 2,087 | 2,087 | 2,087 }2,087 Jo,024 |1,92 1,962 | 1,962| 2,060
Barletta 1,950| 2,060 | 2,179 1 2,156 | 2,087 | 2,087 2,087 | 2,087 2,025 {1,962 | 1,962 1,%2| 2,060
Cagliari 1,996| 1,959 | 2,492 | - |1,845 {1,864 - - - - - - | 1,98
Lecce - - 2,129 - - - 2,025 - - - - - 2,073
Taranto 1,817] 1,900 - 2,172 | 2,065 | 2,030 | 2,055 | 2,039 1,970 |1,963 | 2,007 - 2,017
Type R III - Rouge, de Portu-
gais - HL
Rheinpfalz-Rheinhessen - 139,60 - - - - 131,02 - 52,16 - 24,91 | 38,46(38,93
(Hugelland)
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GENNEMSNITSPRISER OG REPRASENTATIVE PRISER
DURCHSCHNITTSPREISE UND REPRASENTATIVPREISE

AVERAGE PRICES AND REPRESENTATIVE PRICES
PRIX REPRESENTATIFS COMMUNAUTAIRES
PREZZI MEDI E PREZZI RAPPRESENTATIVI

GEMIDDELDE PRIJZEN EN REPRESENTATIEVE PRIJZEN

Bordvinstyper pa de forskellige afsatningscentre VINE
Tafelweinarten auf den verschiedenen Handelsplitzen WEIN
Table wines at the various marketing centres WINE
Différents types de vin de table a la production VINS
Tipi di vino da pasto sui differenti centri di commercializzazione ‘vc:(:lsn
Tafelwijnsoorten op de verschillende commercialisatiecentra
1978 =~ 1979 ECU-
SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JuL LI A:P
Type Al
Blanc 10a12° degré HL
Bordeaux - 2.814 | 2.811 |2,941 - 2,765 [2,725 |2,623 | 2,557 - 2,465 | 2,379 | 2,720
Nantes - - - |2,83%1 |2,83 - 2,915 - - 2,733 - - 2,841
Bari 2,212 |2,283 2,071 | 1,890 |1,917 |2,008 |2,031 |1,959 | 1,925 | 1,925 | 1,928 | 1,940 | 1,996
Caghar - - - - - 2,179 {2,200 - 2,154 - 2,090 - 2,156
Chieti 2,072 - 1,939 (1,937 [1,88 |[1,990 |[2,094 |1,988 | 1,945 | 1,940 | 1,952 | 1,940 | 1,962
Ravenna (Lugo, Faenza) 2,179 {2,220 2,327 |2,258 |2,272 |2,304 |2,304 |2,234 | 2,183 | 2,199 | 2,199 | 2,199 | 2,246
Trapan (Alcamo) 2,041 (1,994 |2,007 |2,023 [1,936 |1,938 |1,967 [1,950 | 1,922 | 1,949 | 1,910 | 1,936 | 1,973
Treviso 2,509 |2,626 |2,702 |2,702 |2,567 - |2,662 |2,538 | 2,538 | 2,538 - - 2,588
Type All
Btanc type Sylvaner - HL
Rheinpfalz (Oberhaardt) 44,53 46,98 | 45,41 | 44,76 |48,01 (51,40 |49,77 | 48,89 | 49,66 | 48,04 148,77 | 50,15 | 47,32
Rheinhessen (Higelland) 42,28 [45,41 |47,00 |52,14 |52,47 |53,42 |[53,36 |S52,75 | 52,86 | 50,22 |49,04 | 50,86 | 46,67
Laregion viticole de la - _ _ - N - - - _ _ - _ -
Moselle Luxembourgeoise
Type A lll
Blanc type Riesling - HL
Mosel - Rheingau 47,78 |51,83 [55,66 - 60,76 163,31 - 68,56 | 64,72 | 63,62 (62,20 | 65,48 | 58,88
La région viticole de la
Moselle Luxembourgeoise - - - - - - - - - - - -
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GENNEMSNITSPRISER OG REPRASENTATIVE PRISER

DURCHSCHNITTSPREISE UND REPRASENTATIVPREISE

AVERAGE PRICES AND REPRESENTATIVE PRICES
PRIX REPRESENTATIFS COMMUNAUTAIRES
PREZZ|I MEDI E PREZZI RAPPRESENTATIVI

GEMIDDELDE PRIJZEN EN REPRESENTATIEVE PRIJZEN

Bordvinstyper pa de forskellige afsa@tningscentre VINE

Tafelweinarten auf den verschiedenen Handelsplitzen WEIN

Table wines at the various marketing centres WINE

Différents types de vin de table 4 la production VINS

Tipi di vino da pasto sui differenti centri di commercializzazione m‘m

Tafelwijnsoorten op de verschillende commercialisatiecentra INEN

ECU-
1978 - 1979
[}
SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR | APR MAI JUN JuL AUG  |campagng

Type R |
Rouge 102 12° - degré HL
Bastia 2,660 | 2,646 | 2,629 2,724 | 2,608 | 2,708 | 2,701 | 2,548 | 2,516 - 2,303 | 2,475 | 2,628
Béziers 2,650 | 2,744 | 2,712 | 2,661 | 2,701 | 2,739 | 2,765 | 2,721 - 2,457 | 2,486 | 2,493 | 2,697
Montpeliier 2,59 | 2,691 | 2,688 | 2,665 | 2,679 | 2,756 | 2,761 | 2,631 - 2,414 | 2,449 | 2,477 | 2,673
Narbonne 2,656 | 2,714 | 2,702 | 2,691 | 2,680 | 2,748 | 2,808 | 2,679 - 2,428 | 2,486 | 2,488 | 2,680
Nimes 2,591 | 2,645 | 2,735 | 2,671 | 2,713 | 2,752 | 2,753 | 2,668 - - 2,492 | 2,470 2,674
Perpignan 2,633 | 2,620 | 2,767 | 2,667 | 2,814 | 2,783 | 2,840 | 2,721 - - 2,623 - 2,742
Asti 2,648 | 2,648 - - 2,864 | 2,911 | 2,898 | 2,804 | 2,716 - - - 2,796
Firenze 2,522 | 2,559 | 2,621 | 2,623 | 2,567 | 2,587 | 2,614 | 2,519 | 2,488 | 2,488 | 2,488 | 2,488 | 2,548
Lecce - - - - - 2,304 - - - - - - 2,304
Pescara - - 2,316 - - 2,252 - - 1,990 | 1,990 | 1,990 - 2,110
Reggio Emilia 2,592 | 2,592 | 2,592 | 2,806 | 2,776 | 2,876 | 2,790 | 2,715 | 2,637 | 2,637 | 2,637 | 2,637 2,735
Treviso 2,374 | 2,498 | 2,538 | 2,648 | 2,567 - 2,622 | 2,562 | 2,562 | 2,562 - - 2,532
Verona (pour les vins locaux) 2,438 | 2,592 | 2,758 | 2,619 | 2,619 | 2,619 | 2,619 | 2,527 | 2,488 | 2,488 | 2,488 | 2,548 | 2,570
Type R I
Rouge 13 a 14° - degré HL
Bastia 2,585 | 2,694 | 2,735 | 2,755 | 2,644 | 2,644 | 2,650 | 2,546 | 2,424 | 2,298 | 2,216 | 2,252 | 2,622
Brignoles - - - - - - - - - - - - -
Ban 12,428 | 2,482 | 2,567 | 2,488 | 2,461 | 2,428 | 2,461 | 2,371 | 2,315 | 2,338 | 2,338 | 2,338 2,424
Barletta 2,510 | 2,648 | 2,688 | 2,567 | 2,700 - - 2,784 | 2,736 | 2,689 - 2,637 | 2,666
Caghari 1 - - - - 2,933 | 2,824 | 2,880 | 2,761 | 2,836 | 2,836 | 2,637 - 2,818
Lecce - - - - 2,304 | 2,260 | 2,357 | 2,304 - - - - 2,299
Taranto - - 2,482 | 2,412 - - - 2,239 - - - - 2,382
Type R Il
Rouge, de Portugais - HL
Rheinpfalz-Rheinhessen - 54,83 | 52,08 | 55,57 | 60,85 | 65,09 | 62,60 | 68,27 | 67,51 | 66,93 | 67,51 - |57,29
(Hugeltand)
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PRIX REPRESENTATIFS COMMUNAUTAIRES DES DIFFSRENTS TYPES DE VIN DE TABLE A LA PRODUCTION VINS

DURCHSCHNITTSPREISE UND REPRESENTATIVPREISE FUR TAFELWEINARTEN AUF DEN VERSCHIEDENEN HANDELSPLETZEN :EIg:
AVERAGE PRICES AND REPRESENTATIVE PRICES FOR TABLE WINES AT THE VARIOUS MARKETING CENTRES vINO
PREZZI MEDI & PREZZI RAPPRESENTATIVI DEI TIPI DI VINO DA PASTO SUI DIFFERENTI CENTRI DI GOMMERCIALIZZAZIONS |YLINEN

GEMIDDELDE PRIJZEN EN REPRESENTATIEVE PRIJZEN VAN TAFELWIJNSOORTEN OP DE VERSGHILLENDE COMMERCIALISATIECENTRA

GENNEMSNITSPRISER OG REPRAESENTATIVE PRISER FOR BORDVINSTYPER P{ DE FORSKELLIGE AFSAETNINGSCENTRE

1 (b} 1 1) nimn
Places de commercialisation [1973/741974/741975/761976/771.977/78|1978/7

Type A I - Blanc 10 & 12° -

degré HL

Bordeaux 1,587 | 1,621]1,643 |1,743 | 2,374 | 2,720
Nantes 1,478 | 1,473|1,595 (1,594 |2,400 | 2,841
Bari 1,661 | 1,093|1,326 [1,598 | 1,671 | 1,996
Cagliari 1,59 | 1,214]1,314 [1,670 | 1,876 | 2,156
Chieti 1,400 | 1,115[1,246 |1,431 | 1,645 | 1,962
Ravenna (Lugo, Faenza) 1,671 | 1,284)1,443 [1,574 | 1,775 | 2,246
Trapani (Alcamo) 1,383 | 1,172[1,295 1,601 | 1,594 | 1,973
Treviso 1,791 | 1,643[1,525 [1,741 | 1,964 | 2,588

Type A II - Blanc type Sylvaner -

HL

Rheinpfalz ({Oberhaardt) 17,52 | 19,69|22,71 |37,30 | 32,44 | 47,32
Rheinhessen (Hiigelland) 21,79 | 21,12|24,15 65,57 | 30,63 | 46,67
La région viticole de la 45,85 puc.|48,00 | p.c. |pece pace

Moselle Luxembourgeoise

Type A III - Blanc type Ries-—

ling - HL 2)

Mosel~-Rheingau 33,37 | 31,20{32,03 48,33 | 38,35} 58,88
Seri :

La région viticole de la p.Ce poc.| pec. | puc. pece | pece

Moselle Luxembourgeoise

1) moyenne pondérée
2) a partir de mars 1974
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Salgs- og abonnementskontorer - Vertriebsbiiros - Sales Offices
Bureaux de vente - Uffici di vendita - Verkoopkantoren

Belgique - Belgié

Moniteur belge — Belgisch Staatsblad

Rue de Louvain 40-42 —
Leuvensestraat 40-42

1000 Bruxelles — 1000 Brussel
Tél. 51200 26

CCP 000-2005502-27
Postrekening 000-2005502-27
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Boekhandel
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1040 Bruxelles — 1040 Brussel

CREDOC
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Danmark
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TIf. {01)14 1195
Girokonto 200 1195

Underagentur:
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TIf. (01) 1454 32
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Verlag Bundesanzeiger

Breite StraRe — Postfach 10 80 06
5000 Kéin 1

Tel. (0221) 210348
(Fernschreiber: Anzeiger Bonn

8 882 595)

Postscheckkonto 834 00 Kdln

France
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tions des Communautés européennes
Journal officiel

26, rue Desaix
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Tél. (1) 578 61 39 — CCP Paris 23-96

Sous-agent

D.E.P.P. — Maison de I'Europe
37, rue des Francs-Bourgeois
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Tél.: 887 96 50

Ireland

Government Publications
Sales Office

G.P.O. Arcade
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or by post from

Stationery Office
Beggar's Bush
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Tel. 6884 33

Italia

Libreria dello Stato

Piazza G. Verdi 10

00198 Roma — Tel. (6) 8508
Telex 62008

CCP 1/2640

Agenzia
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(Palazzo Ministero del tesoro)
00187 Roma
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de Luxembourg
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5, rue du Commerce

Boite postale 1003 — Luxembourg
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Compte courant bancaire:
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Nederland

Staatsdrukkerij- en uitgeverijbedrijf

Christoffel Plantijnstraat, ‘s-Gravenhage
Tel. (070) 624551
Postgiro 42 53 00

United Kingdom

H.M. Stationery Office

P.0O. Box 569

London SE1 9NH

Tel. (01) 9286977, ext. 365
National Giro Account 582-1002
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Service

2100 M Street, N.W.

Suite 707

Washington, D.C. 20 037

Tel. (202) 862 95 00

Schweiz - Suisse - Svizzera

Librairie Payot

6, rue Grenus
1211 Genéve
Tél. 318950
CCP 12-236 Genéve

Sverige

Librairie C.E. Fritze

2, Fredsgatan
Stockholm 16
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DK = Landbrugsmarkeder: Priser — a} Vegetabilske produkter — b) Animalske produkter.

DE = Agrarinarkte: Preise — a) Pflanzliche Produkte — b} Tierische Produkte.
FR = Marchés agricoles: Prix — a) Produits végétaux — b) Produits animaux.
IT = Mercati agricoli: Prezzi — a) Prodotti vegetali — b) Prodotti animali.
NL = Landbouwmarkten: Prijzen — a) Plantaardige produkten — b) Dierlijke produkten.
EN = Agricultural markets: Prices — a) Vegetables products — b) Livestock products.

BFR DKR DM FF LIT HFL UKL IRL usbD
Marchés agricolesa + b 2.400,- 432,- 150,- 349,50 67.000 164,50 36.50 40.00 82.
a) Produits végétaux 1.500,- 270,- 93,50 218,50 41.900 103,- 22.80 25.00 51.50
b) Produits animaux 1.500,- 270,- 93,50 218,50 41.900 103,- 22.80 25.00 51.50
Numéro isolé a ou b 160,- 28,80 10,- 23,30 4,500 11,- 2.45 2.65 5.50
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	Annex 1

	Levies on imports from third countries

	Rice

	Import price

	Minimum import levies

	Sugar 
	Wine




